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Pokyny k pouziti

Je bezpodminec¢né nutné dodrzovat dale uvedené pokyny kvuli bezpeénosti a nebezpeci hmotnych $kod. Bezpodmineéné
dodrzujte zékony, které jsou platné v zemi, ve které se nachazite.

Pokyny pro zachazeni se systémem
A — S ovladaci (na panelu nebo u volantu) manipulujte a udaje na displeji si ¢téte, jen kdyz to umoznuji podminky

silniéniho provozu.

Pokyny tykajici se navigace

— Pouziti navigacniho systému v zadném pripadé nenahrazuje odpoveédnost ani ostrazitost fidiCe pfi Fizeni vozidla.

— Podle zemépisné oblasti nemusi ,mapa“ obsahovat nejnovéjsi informace o novych silnicich. Budte ostraZziti. Ve vSech
pfipadech musi mit dopravni pfedpisy a znacky vzdy pfednost pfed indikacemi navigacniho systému.

Pokyny k technickému vybaveni

— Neprovadéjte zadnou demontaz ani Upravu systému, abyste pfedesli hmotnym Skodam a popaleni.

— V pfipadé&, Ze zafizeni nefunguje nebo je tfeba jej demontovat, se prosim obratte na znackovy servis.

— Nestrkejte do pfehravace zadné cizi pfedméty.

— Na tato mista nepouzivejte prostiedky obsahujici alkohol ani spreje s kapalinami

Opatieni tykajici se telefonu

— Existuji pfedpisy pro pouzivani telefonu uvnitf vozidla. Pouzivani hands-free telefoni neni povoleno za vSech jizdnich
podminek: vSichni Fidi€i musi mit kontrolu nad Fizenim.

— Telefonovani za jizdy rozptyluje pozornost a mize byt velkym rizikem, a to v kterékoli fazi pouzivani pristroje (vytaceni
Cisla, hovor, vyhledavani kontaktu v seznamu atd.).

CES



Popis model(, které jsou uvedeny v tomto navodu, byl vypracovan na zakladé charakteristik znamych v dobé
sepsani tohoto dokumentu. Navod zahrnuje soubor existujicich funkci popisovanych typu zafizeni. Jejich
pfitomnost zavisi na typu zarizeni, vybéru volitelné vybavy a na zemi prodeje. Stejné tak mohou byt v tomto
dokumentu popsany nékteré funkce, které by se mély objevit v pribéhu nasledujiciho roku. Obrazovky uvedené v
navodu jsou pouze orientacni.
V zavislosti na znacce a modelu telefonu mohou byt nékteré z funkci s multimedialnim systémem vozidla ¢astecné nebo
zcela nekompatibilni.
DalSi informace vam poskytne autorizovany zastupce znacky.

CES
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CELKOVY POPIS

predstaveni

Multimediélni systém Vaseho vozidla
zajistuje nasledujici funkce:
radioRDS;

radioDAB;

ovladani pridavnych audiozdroju;
hands-free sadu telefonu;

— hlasové rozpoznavani;

— navigacni systém;

— informace o silniénim provozu;

— informace o oblastech, kde je tfeba
zvySené ostrazitosti;

— parkovaci asistent (couvaci kamera
nebo kamera s vice pohledy);

— programovani dalkového spusténi
motoru;

— informace o sklonu vozidla
(informace 4x4);

— informace o stylu jizdy a doporuceni
pro jizdu za ucelem optimalizace
spotfeby paliva.

Funkce radia

Multimedialni systém umozriuje
poslech radiovych stanic FM
(modulaéni frekvence), DAB
(audiodigitalni vysilani) a AM
(amplitudova modulace).

Systém DAB zlepSuje kvalitu zvuku a
poskytuje pfistup k textovym
informacim o aktualnim programu atd.

4 - Obecné informace

Systém RDS zobrazuje nazvy
nékterych stanic nebo zpravy vysilané
rozhlasovymi stanicemiFM:

— informace o celkovém stavu
silniéniho provozu (TA);
— zpravy o pfipadech nouze.

Pridavné funkce audiosystému

Hudbu z pfenosného prehravace
muZzete poslouchat pres reproduktory
ve vozidle. Je nékolik zpUsobl
pfipojeni pfenosného
audiopfehravace, a to podle typu
zafizeni:

— PFipojka Jack 3,5 mm;

— USB audio;

— pfipojeni Bluetooth®.

kompatibilnich pfistroji se laskavé
obratte na zastupce vyrobce nebo
navstivte internetové stranky vyrobce,
pokud jsou k dispozici.

Funkce telefonu hands-free

Systém Bluetooth® hands-free
umoznuje pouzivat nasledujici funkce
bez nutnosti manipulace s telefonem:
— volani/pfijeti/pferuseni hovoru;

— prohlizeni seznamu kontaktd

z paméti telefonu;

— listovani vypisem hovor(
uskute¢nénych prostrednictvim
systému;

— nouzové volani.

Kompatibilita telefont

Urcité telefony nejsou kompatibilni se
systémem hands-free, neumoznuji
vyuzivat vS§echny nabizené funkce
nebo neposkytuji dostate¢nou
akustickou kvalitu.

pro presnéjsi informace o seznamu
kompatibilnich telefond se laskavé
obratte na zastupce vyrobce nebo,
pokud mozno, navstivte internetové
stranky vyrobce.

Cilem Vaseho hands-
A free systému telefonu je

usnadnit Vam
komunikaci a omezit
rizikové faktory, které vSak
nemohou byt odstranény zcela.
Bezpodmine&né dodrzujte
zakony, které jsou platné v zemi,
ve které se nachazite.

Funkce dalkového spusténi
motoru

Pokud je vozidlo vybaveno touto
funkci, mGzete naprogramovat motor
tak, aby nastartoval na dalku (az 24
hodin pfed pouzitim vozidla) a kabina
vozidla se tak mohla vytopit ¢i vyvétrat.

CES



CELKOVY POPIS

Jizda eko

(dostupnost zavisi na vozidle)

V nabidce ,Driving Eco” Ize v realném
Case zobrazit globalni skore, které
reflektuje vas styl jizdy.

Funkce navadéni

Navigaéni systém automaticky
rozpozna zemépisnou polohu vozidla
podle signalu GPS.

Nabidne Vam trasu az do cile podle
vybéru diky mapé, kterou obsahuje.
Nakonec ukazuje cestu, kterou je tfeba
jet, krok po kroku, prostfednictvim
displeje a hlasovych zprav.

Dopravni informace

Tato funkce podava v realném Case
informace o podminkach tykajicich se
dopravy.

Dopravni silniéni upozornéni
nebo nebezpetna mista

Tato sluzba umozriuje pfijem
upozornéni v realném case, jako
napfiklad upozornéni na prekroceni
rychlosti nebo na oblasti upozornéni
na bezpecnost na silnici.

CES
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Composer of the Week - Carl Philipp Emmanuel Bach (1714-1788)
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Obrazovka nabidek
1. Oblast vybéru rezimu.

Zobrazi vybrany rezim. Kdyz stisknete
oblast pro vybér reZzimu, zobrazi se
posuvné menu.

2. Oblast Obsah.

Zobrazi obsah jedné rubriky menu a
prislusné informace.

3. Oblast informaci telefonu.

Pokud je systém Bluetooth® aktivni,

zobrazi se kvalita signalu a stav nabiti
baterie pfipojeného zafizeni.

_ & sombe @ --* 1849
I | : K. ‘
Radio ‘ ‘ Média | ‘ Tél
: i 1l N |
| | %
|Drivingeco || Mav | Réglage
T

4. Venkovni teplota.

5. Oblast ¢asu.

6. Oblast menu:

— zobrazi podmenu rezimu;

— aktualni menu se zobrazi podtrzené.
7. Oblast Zahajeni nebo navrat k
navigacnimu systému.

Podle rezimu, ve kterém se nachazite,
tato oblast zobrazuje:

— tlagitko ,Domu*: pro navrat do hlavni
nabidky;

— tlacgitko ,Zpét“: pro navrat na
predchazejici displej;

— tlacitko ,VlajeCka“: pro navrat

k navigacni obrazovce.

Obecné informace - 5




CELKOVY POPIS

8. Pohotovostni rezim a zobrazeni
hodin.

9. Oblast vybéru dalkového spusténi
motoru.

Okno navigace

Dostupnost zavisi na zemi a/nebo
platném predpisu.

10. Rezim mapy (2D/3D a 2D sever).

11. Jméno nasleduijici ulice, ktera ma
byt na Vasi trase.

12. Aktualni audio informace.

13. Moznosti nastaveni trasy a mapy.
14. Hlasové navadéni ON/ OFF.

15. Dopravni informace.

6 - Obecné informace
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PREDSTAVENI OVLADANI

Panely systému

Volby na obrazovce se provadéji
dotykem na pozadovanou volbu na
obrazovce.

CES Obecné informace - 7



PREDSTAVENI OVLADANI

e | — JIIIIE +
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PREDSTAVENI OVLADANI

Panely systému

Volby na obrazovce se provadéji
dotykem na pozadovanou volbu na
obrazovce.

CES Obecné informace - 9



PREDSTAVENI OVLADANI

10 - Obecné informace CES



PREDSTAVENI OVLADANI

Ovladani pod volantem

CES Obecné informace - 11



PREDSTAVENI OVLADANI

SOuRce  TEL
auwolo € X

12 - Obecné informace CES
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PREDSTAVENI OVLADANI

Funkce
Funkce
1 Kratké stisknuti: zapnuti/vypnuti spofi¢e obrazovky.
Dlouhé stisknuti: restart systému.
2,13, 14 Nastaveni hlasitosti.
3 PFipojeninS.B nebo al;tivaqg/d’eaktivacc? rozpoznévépl’ hlasu vaseho chytrého telefonu, pokud je
telefon pfipojen k multimedialnimu systému (podle vybavy).
Pfipojka Jack 3,5 mm.
Pristup k aktualné hrajicim médiim (FM / AM / DAB / USB / Bluetooth® / AUX).
6 PFistup do menu ,Navigace®.
Otevrete nabidku ,Domu*.
7 Telefon nebo pfidavné zdroje: vystup z aktualniho okna pro navrat k navigaénimu systému (aktualni)
nebo na predchozi obrazovku.
Aktivace/deaktivace hlasového navadéni.
Zména zoomu zobrazeni mapy.
10 Zmeéna rezimu zobrazeni mapy (2D/3D/2D sever).
11 Vyberte audio zdroj (FM / AM / DAB / USB / Bluetooth® / AUX).

14 - Obecné informace
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PREDSTAVENI OVLADANI

Funkce

12

P¥i prijeti hovoru:

— Kratkym stisknutim: Pfijmete hovor;

— Dlouhé stisknuti: odmitnuti hovoru

Kratké stisknuti béhem hovoru: ukon&eni hovoru

PFi poslechu zdroje audia: ztiSeni/zruseni ztiSeni zvuku ,MUTE" (pouze pro ovladani C, D, E, F, H
alJ).

Kratké stisknuti: vstup do nabidky ,Tel.“ (pouze pro ovladaci prvky A, B, G a K).

Kratké stisknuti: aktivace/deaktivace hlasového rozpoznani vaseho telefonu (pouze pro ovladani A
a K).

13

Zvyseni hlasitosti pravé poslouchaného audio zdroje.

14

Snizeni hlasitosti pravé poslouchaného audio zdroje.

13+14

,ZAPNUTI/VYPNUTI* zvuku (pouze pro ovladage A, B a L).

15, 19

Radio: zména rezimu rozhlasové stanice (,Frekvence*, ,Seznam®, ,Preset).
USB/Zdroj médii — pfenosny digitalni audio pfehravac: zména rezimu pfehravani pro aktualné
pfehravana média (,Hlavni“ nebo ,Seznam®).

16

Zadni Ciselnik:

— Réadio: zménte rezim radia (frekvence / seznam / pfednastaveni);
— Média: pfedchozi/dal$i skladba.

Kratké stisknuti: Potvrzeni ukonu (pouze pro ovlada¢ C).

17

PFepinani médii (CD, USB a AUX)

CES
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PREDSTAVENI OVLADANI

Funkce

Kratké stisknuti: zména rezimu radia (FM/AM/DAB).

18 Stisknuti a podrzeni: aktivace/deaktivace hlasového rozpoznani vaseho telefonu (pouze pro
ovladani C, E a J).

Vypnuti/zapnuti zvuku radia.
20 Pozastavit/znovu spustit audio skladbu.
vypnuti hlasového nastroje funkce hlasového rozpoznani

Aktivace/deaktivace funkce rozpoznavani hlasu v chytrém telefonu, ktery je pfipojeny

21 k multimedialnimu systému.

16 - Obecné informace CES



ZAPNUTI A VYPNUTI

Zapnuti Pokud je teplota uvniti

vozidla pfili§ nizka nebo
pFilis vysoka, nelze

Q multimedialni systém

z bezpecnostnich davodu

spustit, nebo se automaticky

vypne. Vyckejte chvili, nez se

teplota vrati na uroven vhodnéjsi

pro spravny provoz

multimedialniho systému.

Vypnuti

Multimediélni systém se automaticky
spusti pfi nastartovani vozidla. V
ostatnich pfipadech stisknéte tlacitko
A pro zapnuti multimedialniho
systému.

PFi vypnutém zapalovani mizete
pouzivat systém po dobu dvaceti
minut. Stisknutim tlacitka A spustite
multimedialni systém na dalSich
priblizné dvacet minut.

V zavislosti na spusténych aplikacich
muze aktualizace a deaktivace

CES

multimedialniho systému nastat i
nékolik minut po vypnuti zapalovani.

Stisknutim a podrzenim tlacitka A
(dokud se nezobrazi ¢erna obrazovka)
restartujte multimedialni systém.

Spofi¢ displeje

20

7:06™

RezZim spofie obrazovky umoziuje
zhasnout disple;j.

V tomto rezimu nefunguje ani radio ani
systém navadéni.

Spofi¢ obrazovky zobrazuje ¢as a
venkovni teplotu.

Kratkym stisknutim tlagitka A
aktivujete/deaktivujete obrazovku
pohotovostniho rezimu.

Obecné informace - 17



FUNKCE A POUZITI

n Multimedialni obrazovka 1

Kratkeé stisknuti:

— Vybér polozky;

— Provedeni polozky (obrazovka
prehravani médii).

V nabidce ,Média“, ,Prehrat”

stisknutim dal$iho tlaCitka pfepnete na
dalsi titul.

18 - Obecné informace

Zpét na predchozi nabidku
SVitejte®

Pt b ke 10:52

A Caleul de Iitinéraire “ Court
“ Autoroutes

Delsi stisknuti: &2)

— ulozZeni polozky (napfiklad radiové
stanice).

Stisknutim a podrZenim &isla
predvolby v nabidce ,Radio*,
,Frekvence” ulozite aktualné
prehravanou rozhlasovou stanici.

— Rychlé prohlizeni.

Dlouhym stiskem tlacitek pro
prohlizeni smérem dol0 spustite rychlé
prohlizeni (po strankach).

— Rychlé previjeni vpred/vzad
(obrazovka prehravani médi).

V nabidce ,Média“, ,Prehrat”
stisknutim a podrzenim tlacitka
,Rychle vpfed/vzad® rychle posunete
pfehravanou skladbu vpred/vzad.

Systém prejde pfimo do nabidky
.Vitejte®, pokud stisknete a podrzite
tla€itko 2 nebo kratce stisknete
tlaCitko 3, at' jste kdekoli v systému.

CES



FUNKCE A POUZITI

Audio: VyuZiti ovladacich prvka
pod volantem

M v il @ 20 ™ 630
U ey
BBCR3 o
Classig

<< 4

930m: | > | b»

Composer of the Week - Carl Philipp Emmanuel Bach (1714-1788)
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Stisknutim tlacitka § zménite rezim
vyhledavani rozhlasovych stanic.

Otacejte koleckem 6 pro zménu
stanice (pohyb A).

Stisknutim tlacitka 4 zmérite zdroj

(USB, AUX, AM, FM, DAB
a Bluetooth®).

Pouzivani abecedni klavesnice
8

X
-

alz[e[r[7]v[u] 1 [o]P
la|s|D|F|G|H|J|K]|L

e[y e]n]ny
(ol -

il 2

Bé&hem zadavani sekce pomoci
abecedni klavesnice zadejte kazdé
pismeno pomoci klavesnice.

Bé&hem zadavani po pismenech
systém odstrani podsviceni urcitych
znak(, coz zadavani usnadni.

Stisknutim tlacitka 7 smazete posledni

zadany znak.

vysledka.

Stisknutim tlacitka 9 pouzijete Cisla
nebo symboly.

Stisknutim tlacitka 70 zménite
konfiguraci klavesnice.

Stisknutim tladitka 8 zobrazite seznam

Obecné informace - 19



HLASITOST

Hlasitost

Hlasitost poslechu riznych zpray,
zdrojli, vyzvanéni a telefonatu
upravite:

— oto¢enim nebo stisknutim tlacitka 7
na pfednim panelu multimedialniho
systému;

— stisknutim ovlada¢e 73 nebo 74 na
ovladaci pod volantem.

Chcete-li upravit tuto funkci, & 53.

Poslouchany zdroj radia se prerusi v
okamziku pfijmu informaci o dopravé
»TA", informacnich zprav nebo
vystrazné zpravy.

Poznamka: hlasitosti nastavena
béhem pfehravani se pfi dalSim
spusténi systému neulozi.

Hlasitost nastavujte na
A niz&i Grover, ktera
umozni vnimat okolni
zvuky.

Vypnuti zvuku

Chcete-li ztiSit zvuk, stisknéte tlacitko
21 na ovladadi na volantu nebo
tlacitko 3 na multimedialnim panelu
(podle vybavy) nebo na volantu 72
(pouze proovladace C, D, E, F, H a

20 - Obecné informace

J) nebo soucasné stisknéte tlacitka
13 a 14 na ovladaci na volantu (pouze
pro ovladace A, B a L).

V horni ¢asti obrazovky se objevi
ikona ,MUTE", ktera signalizuje
vypnuti zvuku.

Chcete-li zvuk z aktualniho zdroje
zvuku obnovit, kratce stisknéte tladitko
21 na ovladagi na volantu nebo
tlagitko 3 na multimedialnim panelu
(podle vybavy) nebo na volantu 72
(pouze pro ovladace C, D, E, F, H a
J) nebo souc€asné stisknéte tlacitka

13 a 14 na ovladadi na volantu (pouze
pro ovladace A, B a L).

Tato funkce se automaticky deaktivuje
pfi jakékoli akci na hlasitosti a béhem
pfehravani informacnich nebo
dopravnich zprav.

Uprava hlasitosti dle rychlosti

Pokud je tato funkce aktivovana,
hlasitost audiosystému a navigace se
meéni dle rychlosti vozidla.

Aktivace a nastaveni této funkce & 53.

CES



ZADANI CILE CESTY

Menu cilového mista

Chcete-li otevrit nabidku cill, stisknéte
tlacitka ,Vitejte®, ,NAV*, ,Cil“.

Menu cilové misto Vam nabizi rizné
zpUsoby oznaceni cile:

— Zadejte adresu (Uplnou nebo
¢astecnou);

— Vyberte adresu z nabidky ,Body
zajmu®;

— Vyberte cil z pfedchozich cil(;

— Vyberte adresu z Oblibenych;

— Vyberte cil na mapég;

— Vyberte zemépisnou Sifku a délku.

Zadani adresy

Chcete-li zadat adresu, stisknéte
tlaCitko 7.

Tato volba vdm umozni zadat celou
adresu nebo jeji ¢ast: zemi, mésto,
ulici a domovni &islo.

Poznamka: Jsou pfipustné pouze
adresy znamé systému v digitalni
mapé.

CES
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PFi prvnim pouziti:

— stisknéte tlacitko ,Stat”;

— pomoci klavesnice zadejte jméno
pozadované zeme.

Bé&hem zadavani adresy systém
potla&i podsviceni urcitych znakl pro
jednodussi zadavani.

Systém muze po stisknuti tladitka 2
navrhnout nékolik seznam( zemi. Ze
seznamU vyberte poZzadovanou zemi.

Udélejte totéZ pro nabidky ,Mésto/
Predmeésti“, Ulice ,Postranni ulice” a
,Cislo domu®.

B €
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Poznamka:

— ,Postranni ulice* a ,Cislo domu* Ize
aktivovat po vybéru moznosti ,Ulice®;
— pfi zadavani ulice neni nutné uvadét
typ komunikace (ulice, avenue, bulvar
atd.);

— systém uchova v paméti posledni
zadané adresy. Jakmile jste jednou
zadali cil cesty pomoci adresy,
nabidne Vam systém tuto adresu i
pFisté.

Navigace - 21




ZADANI CILE CESTY

Vyberte z nabidky ,Body
zajmu“ (POI)

Route Forestiére De Blés mAge
= Verriéres-Le-Buisson 09:06

€ | Options.

Cil cesty muzete vybrat z bodl zajmu.

Jedno misto muzete najit raznymi
zpUsoby:

— pomoci funkce rychlého vyhledavani
mUzZete rychle najit blizké misto podle
jeho nazvu;

— pomoci funkce prednastaveného
vyhledavani mazete najit asto
vyhledavané typy mist pouhymi
nékolika dotyky na obrazovce;

— Misto mGzete také vyhledat na
z4kladé jeho kategorie.

Rychlé vyhledavani bodl zajmu
Funkce rychlého vyhledavani vam
umozni rychle vyhledat bod zajmu.

22 - Navigace

Stisknéte néjaké misto na mapé pro
vyhledani bodd zajmu. V zavislosti na
vasi pozici se na obrazovce zobrazi
jeden nebo vice bodl 3.

Stisknéte tlacitko 4 a poté ,Body
zajmu v okoli kurzoru“ pro zobrazeni
seznamu bod( zdjmu s nadzvy a
vzdalenosti od vybraného mista.
Vyhledavani bodu zajmu pomoci
prednastavenych kategorii
Funkce pfedprogramovaného
vyhledavani Vam umozni rychle
vyhledat mista, ktera jsou nejcastgji
vyhledavana.

Stisknutim tlacitek ,Vitejte®, ,NAV*,
,Cil*, ,Body zajmu“ ziskate pfistup k
predprogramovanym kategoriim.

Lieux d'intérét 10:55

| @ Station-service
| Prés dici

[ Parking
| Priss dici

Rechercho personnalisi @ Restaurant
| Prira dici

L= ]

Kategorie (Cerpaci stanice / nabijeci
stanice / parkovisté / restaurace)

— Pokud existuje aktivni trasa, budou
na trase vyhledany body zajmu
,,Cerpaci stanice®, ,Nabijeci stanice® a
.Restaurace”. Bod zajmu ,Parkovisté*
se vyhledava v okoli cile.

— Pokud neni aktivni Zadna trasa (neni
vybran zadny cil), budou tyto body
vyhledavany kolem aktualni polohy.

— Pokud neni k dispozici ani aktualni
poloha vozidla (neni signal GPS),
vyhledavaiji se tyto body v okoli
posledni znamé polohy vozidla.

iJﬁ Irowerdes Ireuxdlme!el ? 10:56
4. A
Dans une ville | S [itinéraze
‘ s
Autour de ma A proximiti e la
L= ]

Vyhledavani boda zajmu podle
kategorie

Muzete vyhledavat body zajmu podle
jejich kategorie a podkategorie.

CES
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Stisknéte tlacitka ,Vitejte®, ,NAV*, ,Cil*,
,Body zajmu*, ,Vlastni vyhledavani®.

Vyberte oblast, ve které se ma misto
hledat:

— Stisknéte tlacitko ,Ve mésté“ pro
vyhledani mista ve vybraném mésté/
okrese (seznam vysledkd bude
sefazen podle vzdalenosti od centra
vybraného mésta).

— Chcete-li hledat podél aktivni trasy,
nikoli kolem daného bodu, stisknéte
tlaCitko ,Podél trasy“. Je to uziteCné v
pfipadé, ze chcete ujet etapu jen s
minimalni zajizdkou, nap¥. kdyz
nabijeci stanice nebo restaurace
(seznam vysledkl je fazen podle délky
nezbytné zajizdky);

— Stisknutim tlac¢itka ,Kolem mého
umisténi“ vyhledate v okoli vasi
aktualni pozice, nebo pokud neni k
dispozici, v okoli posledni znamé
pozice (seznam vysledkl bude
sefazen podle vzdalenosti od této
pozice).

— Stisknéte tlacitko ,,Okoli cile” pro
vyhledani mista v okoli cile aktivni
trasy (seznam vysledkd bude sefazen
podle vzdalenosti od cile).

CES

Vybeér cilového mista z
predeslych cilovych mist

Navigation —— *~09:03
f ® ©
Adresse Liou dmbéndt Histonique
* L @
Favorts Chatchar sur carln Coardonnbes
. | Destnation : Mirsbraire Options

Stisknutim tlacitka 5 vyhledeijte cil,
ktery jste dfive definovali.

Vybér adresy z oblibenych
cilovych mist

Cil muzete najit také ve svych
oblibenych cilech. Pro efektivnéjsi
vyuziti této funkce vam doporuc€ujeme
ulozit si pfedem cilova mista, na ktera
Casto jezdite.

Ze vseho nejdfiv si ulozte oblibena
cilova mista tak, ze vyhledate jejich
adresy > 42.

Stisknéte tlacitka ,Vitejte®, ,NAV*, ,Cil",
,Oblibené” pro zobrazeni seznamu
oblibenych cilovych mist.

Vybér cilového mista na mapé

Route Forestiére De Blévres “09:06
Verriéres-Le-Bulsson
N e = B - TS vl
A 30 ) G S
= %o W, e
i m 4V, Foret 4 '-"'.-
a s

T Ry e
OK |

Vyuzijte tuto funkci pro vyhledavani
cilového mista posouvanim mapy:

— stisknéte tlacitka ,Vitejte®, ,NAV*,
,Cil“, ,Hledat na mapé&* pro vybér cile
na mape;

— Potom stisknéte misto na mapé,
které chcete definovat jako cilové
misto. Zobrazi se bod 6;

— stisknéte tlacitko ,7“ pro potvrzeni.
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Zadani souradnic cile cesty

H Coordonnées.

— *09:06

- | Optiong | oK

To vam umozni vyhledat cil zadanim
jeho souradnic.

Stisknéte tlacitka ,Vitejte”, ,NAV*, ,Cil",
L~Souradnice®.

Hodnoty zemépisné Sirky a délky
muzete zadat v kterémkoli z
nasledujicich formatl: desetinné
stupné; stupné a desetinné minuty;
nebo stupné, minuty a desetinné
sekundy.

Stisknéte tlacitko 8 a potom UTM pro
zadani souradnic ve formatu UTM.

24 - Navigace

Usporadani seznamu
Lieux d'intérét trouvés 10:56
Quai-Quai
?Alj'(a):ml ;:;CMQM’H. 75001 er Arrondissement 0 @ &
Quai-Quai 20m (A /67
74, Qual Des Orfévres, 75001 er Amondissement !

Quai-Quai 20 .
74, Quai Des Orfévres, 75001 er Arondissement o @ |

L = l Options

®

Vysledky vyhledavani cile cesty podle
bodu zajmu, historie nebo oblibenych
mohou byt uspofadany podle jména a
vzdalenosti. Pokud je spusténa aktivni
trasa, je mozné vysledky uspofadat
podle zajizdky. Stisknutim tlaCitka 9
zobrazite mapu na obrazovce.

Nalezeni cile cesty podle jména

Pokud vyberete cil cesty podle bodu
z4jmu, historie nebo oblibenych,
muzete cil cesty vyhledat v seznamu
podle jména. Stisknéte tlacitko
,2Hledat* a zadejte jméno pomoci
klavesnice.

Potvrdte cil.

Route Forestiére De Blévres
=" \erriéres-Le-Buisson

(i
2 N | b
& Ry verngres| |

Pfed potvrzenim cilového mista mate
na obrazovce nékolik moznosti:

— «OK»;

— « Moznosti ».

Spusti se odpocitavani 10 sekund.
Pokud béhem této doby nic neudélate,
navadéni se automaticky spusti.

« OK »

— Pokud neni aktivni zadna trasa (cil
neni vybran), stisknéte tlaitko 70 pro
potvrzeni cile jako nové trasy.

CES
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& Autres itinéraires
ﬁt Itinéraire

ﬁ\ Paramétrage de l'tinéraire

’ Simuler la navigation

Fermer

— Pokud je aktivni urcita trasa, mlzete
cil cesty vybrat jako novou trasu nebo
etapu. Stisknéte tlagitko 70 a poté
moznost ,Nova trasa“ nebo ,Bod
trasy*.

« Moznosti »

Pied ukon€enim odpogcitavani 10
sekund se na obrazovce zobrazuji
nasledujici moznosti vybéru:
,DalSi trasy“

Stisknutim tlacitka 77 zménite nebo
upravite trasu.

CES

« Trasa »

Stisknutim tlaCitka 72 zobrazite rozpis
vasi trasy & 35.

,Konfigurace trasy“

Stisknutim tlacitka 73 upravite trasu v
zavislosti na pozadovanych silnicich a
rezimu trasy.

»Simulace navigace“

Stisknéte tlacitko 75 pro zobrazeni

simulace trasy, kterou jste vybrali
> 35.

de)

W | Ajouter aux Favoris

& Trafic actuel

1 Info
A\ [ Retour au véhicule

Fermer

9 @8

»Aktualni provoz“

Tato funkce umoznuje ziskani
informaci o dopravnich nehodach na
Vasi trase nebo v blizkosti Vasi polohy.
Pro pfistup k ni stisknéte tlacitko 74 a
poté vyberte moznost ,Aktualni
provoz"“.

« Moznosti »

Po ukon¢eni odpocitavani 10
sekund se na obrazovce zobrazi
nasledujici moznosti vybéru:

,Pridat jako oblibené“

Stisknutim tlacitka 77 ulozite vybrany
cil do svych oblibenych cild.

»Aktualni provoz‘

Stisknutim tlacitka 76 ziskate
informace o dopravnich udalostech
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oznacenych na vasi trase nebo ve
vasSem bezprostiednim okoli.

,Informace*

Stisknutim tlacitka 20 zobrazite
adresu, zemeépisnou Sifku, délku a
telefonni Cislo bodu zajmu (aktivuje se
pouze po vybéru bodu zajmu).

U elektrickych vozidel mate pfistup k
dal$im informacim tykajicich se
nabijeci stanice:

— vzdalenost ke stanici a jeji adresa;
— typ nabijeni (zdarma, pfredplatné,
atd.);

— pocet nabijecich zasuvek

(k dispozici a celkem);

— typ nabijeciho terminalu,

»Navrat k vozidlu“

Stisknutim tlacitka 79 se vratite na
aktualni polohu vozidla.

Poznamka: Chcete-li zavrit okno
.Moznosti“, stisknéte tlacitko 78.

26 - Navigace
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L,varovani“

Tato volba Vam umozni nastavit si
Zpravy upozornéni.

Upozornéni v pripadé prekroceni
rychlosti

Mapy mohou obsahovat informace
ohledné omezeni rychlosti na urcitych
Usecich cesty. Systém Vas maze
upozornit, ze prekraCujete aktualni
omezeni rychlosti.

S - 1117

w Alarl S axcls vitesse

1]

= Afficher imite vitesse on
»  Points d'alerts off

= Distance pré-alerie om H00m

=N

Je mozné, Ze tyto informace nebudou
dostupné pro Vas region nebo ze
nebudou zcela spravné pro vSechny
cesty na mapé.

K dispozici jsou nasledujici typy
upozornéni:

CES

— Pipnuti: obdrzite neverbalni
varovani, kdyz prekrocite rychlostni
limit;

— Vizualni varovani: aktualni rychlostni
limit se zobrazi a na mapé blika
Cervené, kdyZ ho pfekrocite.
Stisknutim ON nebo OFF aktivujete
nebo deaktivujete upozornéni.

Omezeni rychlosti je stale
zobrazeno

Zobrazeni omezeni rychlosti na
projizdéném uUseku cesty aktivujete
nebo deaktivujete stisknutim ON nebo
OFF.

Upozornéni na nebezpeéna mista
Jakmile Fidi¢ projizdi oblasti, kde je
potfebna zvySena ostrazitost, na
obrazovce se objevi vizualni
upozornéni a zazni zvukovy signal.
Tyto nebezpecné oblasti odpovidaji
usekdm silnice, na kterych by méli
fidi¢i byt opatrnéj$i. Mohou byt trvalé
nebo docasné. Tuto funkci mizete
aktivovat nebo deaktivovat.

Vzdalenost do upozornéni

Muzete si vybrat vzdalenost z nékolika
moznosti podle toho, jak chcete byt
upozornéni na oblast se zvySenym
nebezpedim.

V nékterych zemich neni

staZeni a aktivace

dopravnich upozornéni
signalizujicich nebezpecna mista
povoleno a mlzZe byt povazovano
za pfekroCeni zakona.

»Konfigurace trasy“

ol = *09:10
A o M
Tianamie " Ia carts
>
8 & | S
Ragiaon dola Format des i

Tato funkce Vam umozni stanovit
zpUsob vypodcitani tras.
« Vypocet trasy »

Tento systém nabizi tfi kritéria vypoctu
trasy:

— ,Rychla“: poskytuje rychlou trasu,
pokud mUZete na vSech silnicich

Navigace - 27




NASTAVENI NAVIGACNIHO SYSTEMU

cestovat rychlosti rovnajici se nebo
blizkou rychlostnimu limitu;

— ,Kratka“: poskytuje kratkou trasu,
aby se minimalizovala vzdalenost
cestovani;

Paramétrage de l'itinéraire 10:52

A Caleul do litnbeaire B cox | e A
1"’ Autoroutes

ns Routirs & abonnement

|

11
13

112

',”f Routes & péage

= Options

— ,Eco”: tento rezim predstavuje
kompromis mezi rezimem rychlé a
kratké trasy. Umozni Vam zkratit si
trochu cestu za cenu, Ze pojedete
trochu déle. Spocitana trasa bude
pravdépodobné kratSi nez rychla trasa,
ale jizda po ni nebude mnohem
pomalejsi.

»Dalnice“

Zfejmé se budete chtit vyhnout
dalnicim v pfipadé, Ze Fidite pomalé
vozidlo nebo tahnete jiné vozidlo.
»Zpoplatnéné silnice*

28 - Navigace

Muzete povolit nebo zakazat zaclenéni
silnic, jejichz pouziti vyzaduje koupi
specialniho povoleni na urcité obdobi.
»Zpoplatnéné silnice*

Muzete povolit nebo zakazat zaclenéni
silnic s mytnym.

»Trajekty”

Muzete povolit nebo zakazat zaclenéni
jakéhokoliv typu trajektd, lodi a vlaka.

»Spolujizda“
Tato funkce umoznuje zobrazit

vozovky uréené pouze pro spolujizdu
ve sdilenych vozidlech.

»Polni cesty“

Muzete povolit nebo zakazat zac¢lenéni
polnich cest.

Z bezpecnostnich
/!\ davodu provadéjte tuto
manipulaci pfi stojicim
vozidle.

,Nastaveni mapy*“

b *09:10

A A =
Tibnéeaire 2 I carte
>
8 & | S
mﬂ la Formad des PE
. Destination | itmeaire _I_“"E"‘
> 41.
,Nastaveni jazyka“

Tato funkce umoziuje zménit jazyk
hlasového navadéni & 35 ruc¢né.

CES
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L,Format data“

Format des coord

@ DD.ODDDD
O DD MM.MMM
O DDMMSSS

10:51

Tato funkce umoznuje modifikovat
format souradnic.

Systém nabizi tfi typy formatd.

CES

GPS

®

lemaions 665 1056

Satelites disponibies - 6

€1 42 3 5N8% 7 28
Précision: HIUTE  Temps UTC GPS - 17:11:45

Tato funkce umoznuje kontrolovat
status GPS satelitd.

Stisknutim tlac¢itka ,GPS* zobrazite
informace GPS (obrazovka A).

Pokyny tykajici se
/!\ navigace

Pouziti navigaéniho
systému v Zadném
pfipadé nenahrazuje
odpovédnost ani ostrazitost fidice
pfi Fizeni vozidla.

+Aktualizace map*“

= avigaiion
1l
® | -

.mémmm! Circuation

|_& | Destination | tineraire | Options

Tato funkce umozhuje zkontrolovat
vSechny udaje poslednich
provedenych aktualizaci.

,Provoz*

Tato funkce umoznuje aktivovat nebo
deaktivovat ,Dopravni sluzba®,
oznacovat rlizné udalosti a spravovat
alternativni trasy v pfipadé nehod
nebo dopravnich komplikaci.

Navigace - 29
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Paramétres de trafic

s @ 10:24
=« Info trafic Off m
+ Détour [ » |
= Types d'événements I__I'_l

=N

« Dopravni sluzba »

Muzete aktivovat nebo deaktivovat
zobrazeni upozornéni na rizné
nehody, které se nachazeji na Vasi
trase.

,»Objizd’ka“

Tato funkce Vam umozni ziskat ¢as,
kdyz na Vasi trase dojde k nehodé, a
to tak, ze Vam nabidne alternativni
trasu.

Multimedialni systém Vas vyzve k
zadani doby, po niz Vam nabidne
novou trasu s objizdkou, abyste
neztraceli Cas.

30 - Navigace

Parametres de détour sl@  11:50

Suggébrer un ditour i itn. calcubl fal Gaaner ou Mmoms:

st ] smintes [ ]

Conf. itinéraire proposé ? E E
L= ]

» Typy udalosti“

Tato funkce umoznuje vybrat typy
udalosti, které chcete zobrazit béhem
navadeéni:

— ,VS8echny udalosti;

— ,Dopravni nehody*;

— ,Uzaviené nebo zablokované
silnice®;

— ,Nehoda“;

Z bezpecnostnich
/!\ dlvodl provadéjte tuto
manipulaci pfi stojicim
vozidle.

CES
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Zobrazeni mapy

Route Forestiére De Biéy

¥ — Foit
- =.“3m’ a Damanidld

Verrierea | ©

o
=]
=
S
3
7

Chcete-li zobrazit mapu oblasti kolem
aktualni polohy vozidla, stisknéte
tlaCitka ,Vitejte®, ,Nav“.

Dotknéte se obrazovky mapy.

Pro pohyb v naviga¢ni mapé mapu na
obrazovce posunujte v poZzadovaném
sméru. Stisknéte 7 pro navrat k vasi
aktualni poloze.

Stisknéte 3 pro pfiblizeni nebo
oddaleni.

CES

SOl e

Popis mapy

4. Moznosti zobrazeni naviga¢niho
systému.

5. Pristup k rlznym rezimim
zobrazeni:

— rezim 3D;

— rezim 2D;

— rezim 2D sever (sever je na mapé
vzdy nahore).

6. Nazev pristi hlavni silnice nebo
informace o pfisti smérové ceduli.

7. Trasa vypocitana navigacnim
systémem.

8. Vzdalenost a smér pfisti zmény
smeéru.

9. Odhadovany ¢as pfijezdu.

10. Aktualné poslouchana média.
11. Vzdalenost zbyvajici do cile cesty.

12. Poloha vozidla na mapé
navigacniho systému.

13. Aktivace/deaktivace hlasového
navadeéni.

14. Dopravni informace. Stisknéte tuto

oblast pro informace o rliznych
nehodach na Vasi trase.

Poloha GPS

Tato funkce umoznuje zjistit
zemépisnou polohu zvolené polohy
(adresa/zemépisna Sitka/délka).

Stisknéte poZzadované misto na
obrazovce. Stisknéte ,Moznosti“ a poté
stisknéte ,Informace®, abyste zjistili
pfesné umisténi vybrané pozice.

Kartografické znacky

Naviga¢ni systém pouziva symboly 2
k zobrazeni bodu zajmu (POI) > 41.
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.Kde jsem?“

Qi suis~je? 10:52

Sur-Marne, Autoroute De L'Est

(7 Latitude

. ¥ Nas szt

- | Longitude
4 £ qoener

Altitude

om

Position GPS actuslle

Lo | options .. |

Aide proche |

Tato funkce Vam umoziiuje ovéfit
informace o aktualni poloze a vyhledat
nejblizs§i POI. Funguje, pokud je GPS
aktivovany.

Pokud Zadna trasa neprobiha,
stisknéte informacni oblast 6 pro
pFistup k obrazovce ,Kde jsem?“.

Tato obrazovka Vam poskytne
nasledujici informace:
zemeépisna Sitka;
zemeépisna délka;
nadmorska vyska;

¢islo domu;

Aktudlni adresa.

32 - Navigace

Infos sur je pays:: France 10:53

Enville Hors agaio Voi rapkie Autoroute:
RO RmOIr® |4
Ra () & () = (o) 7 ()

Indicabd télephonique - +33 112
Numéro durgence © 112 —
f Taux mandmel o' alcood dans le sang - 0.5 % it

L2 ]

Informace o dané zemi

Stisknéte tlacitko 75 a poté moznost
.Informace podle zemé*.

Tato funkce umoznuje zobrazit
informace o dané zemi podle Vasi
aktualni polohy.

Tato obrazovka Vam poskytne
nasledujici informace:

— omezeni rychlosti.

Omezeni rychlosti na rychlostnich
silnicich jsou zobrazena. Zobrazené
jednotky odpovidaji aktivnim
regionalnim parametriim. Nejsou-li k
dispozici zadna data, zobrazi se misto
tabulky a Cisla ,--“.

— Telefonni kdéd zemé;
— Gislo tisfiového volant;

— zakonna omezeni platna v zemi:

— maximalni povolena hladina
alkoholu v krvi;

— povinna reflexni vesta;

— povinny hasici pfistroj;

— povinnost mit zapnuté svétla po cely
den;

— povinné nahradni Zarovky;

— povinna lékarnicka;

— povinny vystrazny trojuhelnik;

— povinna pfilba pro motocyklisty;

— povinné snéhove fetézy v zimé;

— doporucené snéhové fetézy v zime;
— povinné ,zimni“ pneumatiky v zimé;
— doporu€ené ,zimni” pneumatiky v
zimé;

Qi suis~je? 10:52

(7 Latitude

. ' Nas 82008

- | Longitude
2 a000e
T Altitude

Om

Position GPS actuslle

Lol Options | Aide proche

1

»Asistence v okoli“
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Tato funkce Vam umozriuje najit
nejbliz§i pomoc od mista, na némz se
pravé nachazite.

Klepnutim na tlacitko 76 oteviete
novou obrazovku pro rychlé
vyhledavani.

Aide proche 10:53
@ Garage @ Sante
Prés d'ici | Prés d'ici |

@ Police @smtion-semce .
Prés dici Prés d'ici
= I

Informace na této obrazovce:

— opravna automobild;

— zdravotnicka a zachranna sluzba;
— policejni stanice;

— Cerpaci stanice.

Vyhledani cile z této obrazovky & 22.

CES
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Navigaéni systém

Dostupnost zavisi na zemi a/nebo
platnych predpisech. Navigac¢ni
systém vypocita vasi polohu pomoci
nasledujicich informaci:

— z pfijimace GPSGPS;

— z digitalni mapy.

Pfijima& GPS

Navigaéni systém vyuziva satelitd
GPS (Global Positioning System)
obihajicich kolem Zemé.

PFijima¢ GPS pfijima signaly vysilané
nékolika satelity. Systém tak mize
lokalizovat vozidlo.

Poznamka: Po pfesunu na velkou
vzdalenost bez fizeni (trajekt,
Zelezni¢ni nakladni doprava) maze
systému trvat nékolik minut, nez se
pFizpUsobi a vrati do normainiho
provozu.

Digitalni mapa

Digitalni mapa obsahuje silni¢ni mapy
a plany mést, které systém potrebuje.

USB kli¢ USB,Mapa“.

Pro instalaci nejnovéjsi verze vlozte
vas USB prenosny disk do pocitace
pfipojeného k internetu & 80.

34 - Navigace

Poznamka: kli¢ USB neni dodavan
spole¢né se systémem.

Vzdy pouzivejte pokud mozno co
nejnovéjsi verzi.

VloZeni klice USB

Pokud je vaSe vozidlo vybaveno,
vloZte USB pfenosny disk do zasuvky
A vaseho multimedialniho systému.

Pokud vase vozidlo neni vybaveno
USB zasuvkou na prednim panelu
multimedialniho systému, vlozte vas
USB pfenosny disk do zasuvky B
va$eho vozidla. DalSi informace
naleznete v uzivatelské pfirucce.

CES
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Aktivovat navigaci

Po zadani cile stisknéte tlacitko 2
nebo pockejte 10 sekund. Bude
zahajena navigace.

Poznamka: S mapou muzete kdykoli
pracovat posunutim v pozadovaném
smeéru nebo stisknutim obrazovky.

CES

Navadéci obrazovky

Systém Vam nabizi vice moznosti pro
navigacni mapy.

Stisknutim tlacitka 3 zménite
zobrazeni mapy a oteviete rozbalovaci
nabidku. Vyberte si z nabizenych
druht zobrazeni:

- 2D;

- 3D;

— 2D sever.

Zobrazeni mapy muzete také zmeénit
stisknutim kompasu 7 na mapé.

Rezim celé obrazovky (2D, 3D nebo
2D sever)

Tento rezim umozfiuje zobrazit mapu
navigace na cely displej.

Informace o dobé pfijezdu a zbyvajici
vzdalenosti do cile uvadi 5.

Indikace dalSi zmény sméru je
umisténa v oblasti 4.
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Mapa kiizovatky

Béhem navadéni pfed kazdou zménou
sméru.

Alternativni trasa

Systém Vam nabidne alternativni trasu
v pfipadé nehody nebo husté dopravy
na trase. Podle potfeby stisknéte ,Ano“
nebo ,Ne“.

Souhrn dopravnich informaci

Béhem navadéni muzete kdykoli
ziskat dopravni informace stisknutim
tlacitka 6.
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Résumé du trafic @ 12:02
Aucun événement n'affecte votre itinéraire
Retard total - 0:00 Evénements importants
Evinements de croutason: ODE 3T o
Reuses barbas,cu b 0D 16
Aocadent: ODET
[ ore
Autew QCE3
W-Trafic
Lﬁ Liste dévénaments |
106.0 MHz

L. p—

optees |
©©
Na obrazovce se ukazuji rizné
udalosti na Vasi trase. Systém ukaze
dobu zpozdéni, o kterou tyto udalosti
mohou prodlouzit Vasi trasu.
Stisknutim tlacitka 8 zménite
nastaveni zobrazeni udalosti.
Stisknutim tlacitka 70 aktivujte
objizdku, stisknutim tlacitka 9 ziskate
pfistup k moZznostem dopravy nebo
stisknutim tlacitka 7 se vratite k
navigaci > 27.
Poznamka: Dopravni informace zavisi
na predplatném a na kvalité pfijmu
signalu.

A5| (A4
Troyes Metz Marne La Vallée

Pohled na najezdy na dalnici
Bé&hem navadéni pred kazdym
najezdem na dalnici systém zobrazi
trojrozmérny pohled na najezd.

Poznamka: U nékterych kfizovatek se
na mapé zobrazi pouze navadéci
Sipka.

Po projeti najezdem na dalnici se
systém vrati do normalniho rezimu.

CES



NAVADENI

Zména jazyka hlasového Poslech radia béhem Detaily na trase
navadéni hlasového navadéni
M v = 1624 E

e 0009090900
SMOOTH ©

Easy_M

[sela] 950w [2lm)

5till In Love With You by Sade

Langue du guidage

P peutsch (Frau)
9 peutsch (Mann)
B English (female)
S31= english (male)

L2 oK

[ @ | Freq [ Liste [ mem [ options |

@

Tato funkce Vam umozni zobrazit

Stisknutim tlac¢itka ,Domu”, ,NAV*, Pokud béhem hlasového navadéni naplanovanou trasu.
+Moznosti, ,Nastavit jazyk” zménite poslouchate radio, systém pred Zadejte cil cesty a stisknéte ,Domu”,
jazyk hlasovych pokynd. kazdou zménou sméru docasné ztlumi NAVY Trasa“.
Prochéazejte seznam jazyk( stisknutim zvuk radia, dokud neprojedete Mate na vybér Sest moznosti:
tlatitka 2. Vyberte pozadovany jazyk kfiZovatkou. _ Upravit trasu®:
a stisknéte tlagitko 77 pro potvrzeni. B&hem navigace muZete vstoupit na _ :Vyhnout e ’
Nastaveni zvuku hlasového navadéni: obrazovku poslechu rozhlasové — « Prehled » ;
> 53. stanice stisknutim tlacitka 73. Pro — ,Smazat trasu;
navrat na navigacni obrazovku — ,Dalgi trasy*;
stisknéte tlagitko 74. Chcete-li se vratit _ «Trasay».
do hlavni nabidky, podrzte stisknuté
asi tfi sekundy tlagitko 74.
CES Navigace - 37
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~09:10

I'itinéraire
b @
mwh Format :

A& | Destination | Hinéraire

Prehled trasy

Stisknéte ,Vitejte“, ,NAV*, JTrasa",
.Prehled” a otevie se vam mapa s
prehledem aktivni trasy.

Ziskate nasledujici informace:

— jméno a/nebo adresa cile cesty;
— celkovy &as potfebny pro ujeti trasy;
— celkova vzdalenost trasy;

— zvlastni body a useky trasy (napf.
mytné brany, zpoplatnéné silnice,
dalnice atd.);

— alternativni trasy (napr.: ,Kratka®“,
»Rychla®, ,ekonomicka®).

Stisknutim tlacitka 75 zobrazite
nasledujici moznosti:

— ,Varovani*;

— ,Konfigurace trasy*;

— ,Nastaveni mapy*;
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— ,Nastaveni jazyka®;
— ,Format data“;

— «GPS »;
— « Aktualizace mapy » ;
— ,Provoz‘.
& ,Champigny{enrre.\l'illiEISSfMam? 10:53
[Aers b Copaon]
A ]
50, — *
Awere Dy Géndrad D Gaue | i
| Al Clanache Monet| m
1 % 15km
@ ! _ © 1110
© K ’ 1x

{ @8 49 20

»Simulace navigace“

Na domovské obrazovce stisknéte
tlacitka ,Vitejte®, ,NAV*, ,Trasa",
,Prehled”, ,Moznosti“, ,Simulace
navigace“ pro simulaci trasy, kterou
pojedete do cile.

— Spustte nebo pozastavte simulaci
stisknutim tlacitka 78.

— Stisknutim tlacitka 20 zvysite
rychlost simulace.

— Simulaci trasy muzete kdykoli opustit
stisknutim tlacitka 76.

— Chcete-li prejit na predchozi/
nasledujici manévr, stisknéte tlacitko
17 nebo 19.

@ 2

| Modtrnerare 1051
_+> F Position m |E__J:
Paris '.
1—> France L J
(|21 optons | oK. |

2 @ ®

Etapy a cilové misto

Stisknutim ,Vitejte*, ,NAV*, ,Trasa",
LUpravit trasu® upravite trasu pfidanim,
zmeénou nebo odstranénim etap.

Stisknéte tlacitko 27 pro pfidani krokd
a 25 pro pfidani nového cile. Pro
urceni cile cesty existuje nékolik
rznych postupt & 21

— Stisknutim tladitka 23 odstranite cil.
— Stisknutim tlacitka 24 zménite
poradi seznamu.

— Stisknutim tlacitka 22 zménte
adresu odjezdu trasy.

CES
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Zajizd’ky

Stisknéte tlacitko ,Vitejte®, ,NAV*,
sTrasa“, ,Vyhnout se” pro provedeni
objizdky. Podle pozadované zajizdky
stisknéte oblast seznamu.

Chcete-li zménit oblast, stisknéte
tlacitko 27.

Novou trasu potvrdte stisknutim
tlacitka 26.

Vymazani trasy

Probihajici navadéni muzete kdykoli
zastavit.
Stisknutim tlacitek ,Vitejte®, ,NAV*,

,Cil“, ,Trasa“, ,Smazat trasu” zrusite
aktivni trasu.

CES

Alternativni trasy

Tato ¢ast umozfiuje zménit zplsob
planovani trasy. K dispozici jsou ffi
rezimy, které umoznuji zménit zptsob
planovani trasy:

— « Rychla » ;

— ,Ekonomicka“;

— « Kratka ».

Stisknéte tlacitko ,Vitejte”, ,NAV*,
,Irasa“, ,Jiné trasy“ a poté A, B nebo
C pro potvrzeni nové trasy. Stisknutim
28 se vratite na predchozi obrazovku
> 27.

Itinéraire - Normal

T’ Avenue Médéric [TEIED 140m A

n Villiers-Sur-Mame 180m )

rb Avenue Montrichard ssom | Y
=N Options .'
« Trasa »

Tato funkce Vam umozni zobrazit
popis silnic. Zobrazi se nékolik detailu
trasy:

— Sipky zmény sméru,

— Gislo silnice,

— vzdalenost k dal$i odbocce.
Stisknutim tlacitka 29 seradite
podrobnosti trasy:

— souhrnem.

Zobrazi pouze hlavni body na trase
(start, cil), celkovou vzdalenost,
zbyvajici ¢as a hodinu pfijezdu.

— Podle standardniho popisu.

Zobrazi vSechny kroky a udaje na
cedulich, ¢isla silnic, jména ulic a
vzdalenost. Rovnéz zobrazi informace
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a upozornéni, jako napf. nazvy etap,
které zadal fidi¢, omezeni (pfistupu

nebo v Ukonech), prehlédnuta
oblibena nastaveni uzivatele apod.

— Podle seznamu silnic.

Rozdéli trasu na detailni popis jmen a
Gisel silnic. Také zobrazi délku,
pramérny smér a trvani trasy. V tomto
rezimu se nezobrazuji body na trase.
»,Konfigurace trasy“

Tato sekce Vam umoznuje zvolit
parametry trasy 2 27.

40 - Navigace
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Uprava rezimu zobrazeni

Tato funkce umoznuje pfepnout
zobrazeni mapy do rezimu perspektivy
3D nebo v pohledu shora doltd 2Da v
pohledu se severem vzdy nahofe.
Stisknéte tladitka ,3D", ,2D“ nebo ,2D
sever”.

Nastaveni vychoziho pohledu

Paramétres de fa carts 10:53
—— o T 4

« Made diaffichage w H l IN|
e

= Pont da wue | Q 5 %
L= ] -

» Ve autoroute | on "
b

= Marqueurs POI | b

= -[ I

Pomoci této funkce muzete ménit
zakladni zoom a naklonéni. Stisknéte
pozadovany zoom ze tfi dostupnych
rovin.

CES

Zobrazeni dalnice

Tato funkce umoznuje aktivovat/
deaktivovat zobrazeni dalnice.

Stisknutim ,Zapnout® aktivujte funkci
nebo stisknutim ,Vypnout” funkci
deaktivujte.

Zobrazit body zajmu

Muzete zvolit zobrazeni uréitych bodu
zajmu (viditelnych v méfitku 100 m) na
mapé.

Pro pfimy pfistup k této funkci
stisknéte tlacitko 3 pro zobrazeni bodu
z4jmu na mapé:

— Ubytovani

— Letisté

— Automobil

— Obchody

— Kavarna nebo bar

Chcete-li zobrazit nebo skryt body
z4jmu, stisknéte tlacitko ,Zapnout*
nebo ,Vypnout®.

Klepnutim na nazev bodu zajmu
oteviete seznam jeho podkategorii.

Poznamka: V zemich, kde neni k
dispozici soubor map, mlzete funkci
navigacniho systému deaktivovat. Na
,Domovské strance” v nabidce
.Nastaveni®, ,Systém" stisknéte
tlacitko ,Vypnout* naproti ,Navigace*
pro deaktivaci funkce navigace.
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Vytvoreni nové polozky
Navigation *~09:03
A O ©
@
= —

Chcete-li otevfit nabidku cill, stisknéte
tlacitka ,Vitejte“, ,Nav“, ,Cil“. Pro
zadani cile cesty mate k dispozici
nékolik postupt:

— « Adresa » 2 21.

— ,Body zajmu“ > 21.

— « Historie » & 21.

— ,Oblibené®: pfistup k ulozenym
ciltm.

— ,Hledat na mapé“ > 21.

— « Soufadnice » > 21.

42 - Navigace

Ajouter aux Favoris

Trafic actuel
Info
Retour au véhicule

Fermer

Vzdy po potvrzeni adresy ji systém
lokalizuje na mapé. Stisknéte tlacitko
.Moznosti“ a poté stisknéte moznost
.Pridat k oblibenym* pro pfidani cile do
Oblibenych.

Pfred ulozenim oblibeného cile cesty
mUzZete pomoci numerické klavesnice
zmeénit jeho jméno.

Usporadani seznamu

‘A Tri par distance

, Tout afficher sur la carte

' Supprimer tout

Fermer

Seznam oblibenych cilovych mist
muZzete usporadat podle jména,
vzdalenosti, nebo je muzete vSechna
soucasné zobrazit na mapé. Stisknéte
MozZnosti.

Vymazani oblibenych cilovych
mist

Stisknéte oblibené cilové misto, které
chcete vymazat. Stisknéte tlaCitko
,Moznosti“, ,.Smazat oblibené&" a
potvrdte vymazani stisknutim tlacitka
~Smazat”.

Chcete-li odstranit vSechny oblibené
cile, stisknéte ,Moznosti“ a poté
stisknéte ,Smazat vSe“. Toto smazani

CES
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potvrdte stisknutim tlacitko ,Smazat
vse“.

Vyhledani oblibeného cile cesty

Tato funkce umoznuje najit oblibeny cil
cesty ze seznamu podle jména.
Stisknéte ,Hledat* a pomoci digitalni
klavesnice zadejte nazev oblibeného
cile.

CES
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PRIDAVNE AUDIO ZDROJE

Systém je vybaven dvéma typy
pridavnych vstupu:

— pro pripojeni externiho zdroje zvuku
(pfehrava¢ MP3, pfenosny hudebni
prehravac, kli¢ USB, telefon atd.);

— s Bluetooth® (pfenosny prehravac
Bluetooth®, telefon Bluetooth®).

>7.

Funkéni principy a pfipojeni
Existuji dva typy pfipojeni:

— pfipojka USB;

— pfipojka Jack.

PFipojte vas prenosny digitalni audio
pfehravac¢ do zasuvky odpovidajici
typu vaseho zafrizeni.

Po pfipojeni konektoru typu USB nebo
Jack systém automaticky rozpozna
pridavny zdro;j.

Poznamka: pouzivané pfenosny disk
USB musi byt zformatovan za pouziti
systému FAT32 a mit maximalni
kapacitu 32GB. Nékteré formaty
nemusi byt kompatibilni se systémem.

44 - Zvuk/multimédia

Vyberte pridavny zdroj

Pro vybér vstupniho zdroje stisknéte
1.

Ihned se zobrazi seznam dostupnych
vstupnich zdroji:

— USB: kli¢ USB, pfehrava¢ MP3,
telefon atd.

— audio zafizeni;

— BT: zafizeni Bluetooth®;

S externim zafizenim
/!\ manipulujte, kdyz to
dovoli dopravni situace.
Za jizdy prenosny audio
prehravac ulozte (hrozi jeho
vymrsténi pfi prudkém
zabrzdéni).

— Video: USB pfenosny disk (soubor
MP4);

— AUX: pfipojka Jack 3,5 mm.

V rezimu navigace nebo pfi poslechu
radia vyberte pomocny zdroj zvuku
stisknutim tlacitka ,Dom0® a poté
tlacitka ,Média"“.

Systém prehraje posledni
poslouchanou skladbu.

CES
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Audio formaty
Multimediélni systém rozpoznava
pouze formaty MP3 a WMA.

Poznamka: nékteré formaty a
rozliSeni nemusi byt kompatibilni
s multimedialnim systémem.

Zrychlené vyhledavani

Dlouhym stisknutim tlacitka 2 se
rychle posunete vpfed nebo vzad.
Pfehravani se znovu spusti pfi
uvolnéni tlacitka.

Opakovani

Tato funkce umoznuje opakovani
jedné skladby nebo vSech skladeb.
Stisknéte tlacitko 3 a poté ,Vypnuto®,
,Skladba“, ,Slozka“ nebo ,Vse".

Poslech v nahodném poradi

CES

Tato funkce umoznuje poslouchat
vSechny skladby v nahodném pofadi.
Stisknéte tlacitko 3 a poté ,Zapnout”
nebo ,Vypnout®.

Pridavny vstup: port USB,
Bluetooth®

Pripojeni: USB a prenosny digitalni
audio prehravac¢

PFipojte zastréku prenosného
digitalniho audio pfehravace do vstupu
USB jednotky.

Po pfipojeni USB pfenosného
digitalniho pfehravace se zobrazi
menu ,USB*. MiiZze se zobrazit model
nebo menu pfenosného digitalniho
audio prehravace.

Poznamka: Nemusi byt mozné pfipojit
néktereé typy pfenosnych digitalnich
audio prehravacu.

Pouziti

Vyberte pfenosny digitalni audio
prehravac v posuvném seznamu 7 na
obrazovce multimedialniho systému,
potom stisknéte poZzadovany seznam
skladeb nebo skladbu.

Po pfipojeni jiz u nékterych modell
nebudete moci pfimo ovladat pfenosny
digitalni audio pfehrava¢. Pomoci
tlacitek na pfednim panelu vaseho
multimedialniho systému vyberte
zvukové soubory.

Nabijeni pres port USB

Po zapojeni USB konektoru
prenosného digitalniho audio
prehravace do USB zasuvky systému
muZzete béhem jeho pouzivani dobijet

akumulator nebo udrzovat Urover jeho
nabiti.

Poznamka: Néktera zafizeni po
pfipojeni ke vstupu USB
multimedialniho systému akumulator
nedobijeji ani neudrzuji urover jeho
nabiti.

Pro spravnou funkénost

aplikace doporucujeme

pouzit kabely USB
doporucené vyrobcem telefonu.

Pripojeni: Bluetooth®

Po pfipojeni Bluetooth® se zobrazi
nabidka ,BT" 2 56.

Pouziti

Vyberte ,BT* z rozbalovaciho seznamu
1 a poté stisknéte v seznamu
prehravani nebo pozadovanou
zvukovou stopu na obrazovce
multimedialniho systému.

VSechny skladby z Vaseho pfistroje
Bluetooth® je mozné vybrat pfimo na
obrazovce multimedialniho systému.

Zvuk/multimédia - 45



PRIDAVNE AUDIO ZDROJE

Poznamka: Po pfipojeni jiz pfenosny
audio prehravac nelze ovladat tlacitky
na prehravaci. Musite pouzit tlaCitka
na predni strané Vaseho systému.
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Vybér skladby

Pro vybér skladby uvnitf slozky
stisknéte ,Seznam* a poté v tomto
seznamu vyberte skladbu A.

Chcete-li se vratit na prfedchozi uroven
v hierarchii slozek, stisknéte 4.

Ve vychozim nastaveni jsou alba
sefazena dle abecedy.

Dle typu digitalniho pfenosného
prehravace mizete vybér upravit podle
slozky a soubor(.

46 - Zvuk/multimédia

Poznamka: pro snazsi vyhledavani
hudby je nejvhodné&jsi pouzit pfipojeni

Pfridavny vstup: zasuvka Jack
Pripojeni

Pfipojte audio zafizeni k pfipojce Jack.
Pouziti

Vyberte ,AUX* z rozbalovaci nabidky
1, poté vyberte pozadovanou skladbu
na svém prehravadci.

Na displeji systému se nezobrazi
Zadné jméno interpreta ani nazev
skladby.

Pro vybér skladby musite pfimo
pracovat s Vasim audiopfehravacem
pfi zastaveném vozidle.

Kvalita zvuku z

analogového zdroje (AUX)

je normalné nizsi, nez
kvalita zvuku ze zdrojl digitalnich
(USB, Bluetooth®).
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Volba vinového rozsahu
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Volba vinového rozsahu:

— Stisknéte tlacitko 7;

— Vyberte vinovy rozsah ,FM®,
+AM“nebo ,DAB* stisknutim
pozadovaného pasma.

[

Zvolte rozhlasovou stanici FM,
AM nebo DAB.

Pro volbu stanice existuje nékolik
zpusobU.

Po vybéru vinového pasma vyberte
rezim stisknutim zalozek 5, 6 nebo 7.

Jsou k dispozici rizné zplisoby
vyhledavani:
— Rezim ,Frekvence® (karta 7);

CES

— Rezim ,Seznam* (zalozka 6);

— Rezim ,Preset” (karta 5).

Tyto rezimy je mozné ménit pomoci
ovladani pod volantem.

Poznamka: Znacka 2 oznacuje pozici
aktualné prehravané rozhlasové
stanice ve vasem ulozeném seznamu.

ReZim ,Frekvence*

Tento rezim umozriuje ru€né nebo
automaticky vyhledavat radiové
stanice prohledavanim zvolenych
frekvenci. Vyberte rezim ,Frekvence”
stisknutim tladitka 7.

Pro prohledavani frekvenci:

— ruéné prochazejte frekvence v
krocich opakovanym stisknutim
tlacitek 4 nebo 8;

— automaticky pfejdéte na dalSi stanici
stisknutim tlacitka 3 nebo 9;

V pfipadé potfeby po kazdém

zastaveni Ukon vyhledavani zopakujte.

Na dal$i stanici mUzete prepnout i
oto€enim ovladaciho kole¢ka pod
volantem.

Poznamka: Chcete-li se vratit na
uvitaci obrazovku, stisknéte tlacitko
10.

M Y wi@ -7 15}0
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Rezim ,,Seznam*

Zvolte rezim Seznam stisknutim
tlacitka 74.

Tento funk&ni rezim umoznuje snadno
vyhledat stanici, jejiz nazev znate,

v seznamu sefazeném podle abecedy
(pouze pro rozsah FM a DAB).

Vlyberte pozadovanou stanici
stisknutim oblasti 72.

Stisknutim tlacitka 73 pro prochazeni
vSemi stanicemi.

Poznamka: symbol 77 oznacuje
stanici, kterou pravé poslouchate.
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Nazvy rozhlasovych stanic, které
nepouzivaji RDS, se na obrazovce
nezobrazi. Uvedena bude pouze jejich
frekvence na konci seznamu.

Rezim ,,Preset*

Vyberte rezim ,Preset” stisknutim
tlacitka 78.

Tento rezim umozriuje na pozadani
vyvolat ty stanice, které jste jiz ulozili
(viz informace o ,UloZeni stanice” v
této Casti).

Stisknutim jednoho z tlagitek v oblasti
A vyberte uloZzené stanice.

Poznamka: Chcete-li se vratit na
uvitaci obrazovku, stisknéte tladitko
10.
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UloZeni stanice do paméti

Vyberte radiostanici nékterym z vySe
popsanych zpUsobU. Stisknéte a
podrzte jedno z tlacitek v oblasti A.
Pro kazdé vinové pasmo je mozné do
paméti ulozit az dvanact stanic. Pokud
zmeénite oblast pomoci funkce ,RDS,
uloZzené stanice nebudou automaticky
aktualizovany. Musite znovu ulozit
pravé prehravanou stanici.

Poznamka: symbol 75 oznacuje
stanici, kterou pravé poslouchate.
Znacka 16 ukazuje pocet stranek
obsazenych v této sekci.

Pro pfechod na dal$i stranku stisknéte
tlacitko 717.

Nastaveni radia

e wl@m --7 1530
- e [T
“TA o w

e 12
*Rigion on |
L] e [ owwe [ e ]| oo

Zobrazte nabidku nastaveni stisknutim
tlacitka 79. Funkce mUzete aktivovat
nebo deaktivovat stisknutim tlacitka
~Zapnout“ nebo

,Vypnout* (konfiguracni nabidka se
méni podle pasma).

K dispozici jsou nasledujici funkce:

— «RDS »;

— ,TA* (dopravni informace);
— « Region » ;

— ,Informace®;

— «AM » ;

— «DLS »;

— ,0znameni*;

— ,Seznam aktualizaci®.

CES
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« RDS »

Funkce ,RDS* pfijima informace
vysilané pravé pfehravanou
rozhlasovou stanici.

Va$ systém muze zobrazovat nazev
rozhlasové stanice a textové zpravy
jakoz i pfijimat dopravni varovani nebo
jiné informace.

Kdyz je aktivovana funkce ,RDS",
automaticky se aktivuje preladéni
frekvence (AF).

Dopravni informace se obecné zasilaji
prostfednictvim ,RDS".

Poznamka: ne vSechny radiové
stanice tuto funkci umoznuji.
Nepfiznivé podminky pFijmu mohou
nékdy zpUsobit nepfijemné opozdéni
zmén frekvence. V tom pfipadé
deaktivujte automatické sledovani
zmény frekvenci.

»TA" (dopravni informace)

Nékteré z rozhlasovych stanic ,FM“ a
,DAB* neustale aktualizuji dopravni
informace. Tato funkce (je-li
aktivovana) umoznuje multimedialnimu
systému tyto aktualni dopravni
informace vyhledat a automaticky
prehrat.

Poznamka: automatické vysilani
dopravnich informaci je deaktivovano,

CES

kdyz je audiosystém nastaven na
pasmo ,AM*.

Vyberte rozhlasovou stanici, ktera
vysila dopravni informace. Pokud
poslouchate hudbu z jiného zdroje
(USB prenosny disk, Bluetooth® atd.),
systém se automaticky pfepne na
radio, pokud je pfijato dopravni
hlaseni.

Dopravni informace jsou pfehrany
automaticky a pfednostné bez ohledu
na poslouchany zdroj.

Aktivaci funkce provedete volbou
~Zapnuto®, deaktivaci volbou
»Vypnuto®.

« Region »

Toto nastaveni umozriuje pfijem
specifickych oblastnich programda.
Docasné deaktivuje automatické
ladéni frekvence (AF) v radiu, které
pouziva oblastni frekvence.

Poslucha¢ muze stale poslouchat svuj
program, i kdyz pfijima slabsi signal.
Poznamka:

— nastaveni ,Region® plati pouze pro
aktualné pfehravanou rozhlasovou
stanici;

— nékteré radiostanice vysilaji na
regionalnich frekvencich. V takovém
pripadé:

— s aktivovanym rezimem ,Region”:
systém se nepfepne na vysilac¢ pro

novou oblast, ale normainé se pfepne
mezi vysilaci po€atec¢ni oblasti;

— S deaktivovanym rezimem ,Region”:
systém pfepne na vysila¢ pro novou
oblast, i kdyz je vysilany program jiny.

»Zpravy”

Je-li tato funkce aktivovana, Ize
automaticky spustit poslech zprav
vysilanych ur¢itymi stanicemi ,FM*
nebo ,DAB*.

Pokud poté vyberete jiny zdroj,
vysilani vybranych programu prerusi
prehravani téchto zdroju.

Aktivaci funkce provedete volbou
~Zapnuto®, deaktivaci volbou
,Vypnuto®.

« AM »
Pasmo ,AM“ muzete aktivovat nebo
deaktivovat.

Aktivaci funkce provedete volbou
~Zapnuto®, deaktivaci volbou
LVypnuto®.

»DLS"

Pouze v rezimu ,DAB*.

Né&které rozhlasové stanice vysilaji
textové informace vztahujici se k prave
poslouchanému programu (napfiklad
nazev skladby).
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LJAktualizace seznamu®

Pro aktualizaci seznamu radiovych
stanic a ziskani nejnovéjsich stanic
stisknéte ,Spustit*.

Poznamka: Je-li to mozné, po zapnuti
systému nejprve aktualizujte seznam
,DAB".

« Simulcast »

Pokud dojde ke ztraté digitalniho
signalu, v zavislosti na zemi provede
tato funkce prepnuti ze stanice DAB
na odpovidajici stanici FM.

Pokud je aktivovana funkce
»Simultanni vysilani FM/DAB*®, maze
dojit k prodlevé nékolika sekund pfi
prepinani z FM na DAB nebo z DAB
na FM a mohou se projevovat rozdily
v hlasitosti zvuku.

Jakmile bude mit systém opét

k dispozici digitalni signal, automaticky
se prepne zpét na radio DAB.
Poznamka: Béhem simulcastu pfed
nazvem stanice pfedchazi ,FM>*.

LPriorita DAB”

Tato funkce (dostupna pouze

v nékterych zemich) umoznuje vybér
stanice FM (pokud je pozadovana
rozhlasova stanice dostupna také

v digitalni podobé) a pfepnuti na

50 - Zvuk/multimédia

pFislusnou stanici DAB za ucelem
vylepSeni kvality zvuku.

Poznamka: kdyz je priorita DAB, pred
nazvem stanice je ,DAB>".

Prezentace”

V zavislosti na zemi vam tato funkce
pfi poslechu urcitych radiovych stanic
DAB umoznuje zobrazit informace o
programu, hudbé nebo poc¢asi namisto
loga.

V zavislosti na poslouchané digitalni
radiové stanici muze odesilat obrazky
obsahujici vizualni informace o téchto
prvcich.

Poznamka: tyto informace jsou
dostupné pouze pro urcité
radiostanice.

CES



Video

V zavislosti na zemi a/nebo platném
predpisu muaze byt systém schopen
pfehravat video soubory uloZené na
vaSem USB pfenosném disku.

Vlozte svijj pfenosny disk USB do
multimedialniho systému. V nabidce
.,Média“ vyberte pozadovany rezim
,Video* 7.

Poznamka:

— nékteré formaty videa nemusi byt
kompatibilni se systémem;

— Jednotka USB musi byt
naformatovana na format FAT32 a mit
minimalni kapacitu 8 GB a maximalni
kapacitu 32 GB;

CES
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— vySe popsané vstupni zdroje se
mohou liSit.
Rezim ,,Seznam*

Stisknutim zalozky ,Seznam® 2
zobrazite dostupnd videa. Vyberte
video, které si chcete prohlédnout,
stisknutim oblasti 3. Vybrané video se
pfehraje automaticky.

Rezim ,,Naslouchani*

Stisknutim zalozky ,Prehrat‘ 4 spustite
vybrané video.

Béhem prohlizeni videa muzete:

— stisknéte tlacitko 8 pro restart videa
od zacdatku, dalSim stisknutim tlacitka
8 otevrete predchozi video;

— pozastavit stisknutim 7,

— otevrit dalSi video stisknutim 6,

— pouzijte posuvnik § pro rychly pohyb
nahoru a dol(;
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— zobrazte video na celé obrazovce
stisknutim tlacitko 9;

— upravte jas obrazovky stisknutim
tlacitka 710. Zobrazi se ovladaci lista,
na které muZete provést nastaveni.
Kdyz stisknete obrazovku mimo listu,
lista zmizi a budete moci pokracovat v
prehravani videa.

— stisknutim tlaCitka 77 se vratite do
predchozi nabidky.

Pfrehravani videa je mozné
pouze ve stojicim vozidle.

52 - Zvuk/multimédia

VIDEO @ -7 1530
— ~
—

[ & | Arecoue 1 Liste ?

Rezim ,,Moznosti“
Stisknutim karty ,Moznosti” 12:

— otevrete nastaveni prehravani;
— zobrazte podrobné informace o
videu (nazev, zanr, datum atd.)
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NASTAVENI ZVUKU

Uprava hlasitosti dle rychlosti
(,Hlasitost/rychlost“)
KdyZ Va$e vozidlo pfesahne rychlost

40 km/h, zvysi se hlasitost o néco vic,
nez pavodné nastavena hlasitost.

Nastavte pomeér hlasitost/rychlost
stisknutim tlacitka v oblasti 7.

Tuto funkci mUzete deaktivovat
stisknutim ,Vypnout®.
»Hlasitost*

Stisknutim ,Zapnout® nebo ,Vypnout*
aktivujete/deaktivujete funkci hlasitosti,
ktera umoznuje zesilit basy a vysky.

BAL/FAD

®
h

® ©® ®

Rozdéleni vpravol/vlevo a vepredu/
vzadu

CES

Stisknutim tlacitek 6 nebo 8 upravte
vyvazeni zvuku vlevo/vpravo.

Stisknutim tlacitek 4 nebo 7 upravte
vyvazeni zvuku vpredu/vzadu.

Po nastaveni vyvazeni potvrdte
stisknutim tlacgitka ,OK".

Basy, stred, vysky

Pomoci Sipek 5 nastavte Urover basu,
stfedl a vysek.

Po provedeni Uprav potvrdte
stisknutim ,OK".

Zvukové preference

Réglages audio al@ --7  16:40
= Vol/Vitesse bﬁi 1] 2] 3 E 5

* Loudness
- BAL/IFAD S |

« Préf. Sonores |_h
|

[ Y | Audio | Ecran Fonnactivité] Systéme |

®
Zobrazte nabidku pfedvoleb zvuku
stisknutim 9.

Hlasitost kazdého zvuku mizete
nastavit nezavisle:

— « Audio » ;

— «TA»;

— « Navigace » ;

- Tel

— ,Vyzvanéci tén“ (telefonu).
Stisknéte ,+“ nebo ,-“.
Stisknutim tlacitka 77 resetujete
vSechny pfedvolby zvuku.

s M@ 1028
o o [=IITITTTTID: [T
2w [T s =
S MIE
=N Réinitialiser

el

r o ow

Stisknutim tlacitka 70 se pfesunete na
dal$i stranku.

Stisknutim tlacitka 72 se vratite na
predchozi obrazovku.
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SPAROVANI A PRIPOJENI TELEFONU

Parovani, zruSeni parovani
zafizeni Bluetooth®

Sparovani dalsiho telefonu
Bluetooth®

Pro pouzivani systému hands-free
musite pfi prvnim pouziti Vas mobilni
telefon Bluetooth® sparovat s
vozidlem.

Po sparovani systém rozpozna

a zapamatuje si telefon Bluetooth®. Se
systémem hands-free mlzete sparovat
az pét chytrych telefond, ale k hands-
free muze byt pfipojen vzdy pouze
jeden.

Sparovani probiha pfimo pres
multimedialni systém nebo pres
telefon.

Zkontrolujte, zda jsou systém i telefon
zapnuté. Také se presvédcte, ze mate
v chytrém telefonu aktivni Bluetooth®,
a Ze je telefon ,viditelny” a
rozpoznatelny pro ostatni pfistroje
(dalsi informace naleznete v manualu
telefonu).

54 - Telefon;

Funkce systému hands-free

mohou byt pfi pouziti

nékterych znacek a typul
telefonll ¢aste¢né nebo zcela
nekompatibilni se systémem
vozidla.

Connectivité Réglage W sF 2530
Adficher les penphénquss Blustooth | A
2
Autceisaticn do périphdriques exteme r
l v
Modifier ke mol de passy
| A | Audio | Ecran ,L" tivitg Systéme |

Sparovani telefonu Bluetooth® s
multimedialnim systémem

— Aktivujte pfipojeni telefonu
Bluetooth®;

— Stisknéte tlac¢itko ,Nastaveni*,
,PFipojeni, ,Vyhledat zafizeni
Bluetooth*;

— zkontrolujte, zda je Vas telefon
aktivni a viditelny na lince Bluetooth®;

— vyberte svUj telefon ze seznamu
zafizeni nalezenych systémem;

— Na obrazovce telefonu se zobrazi
zprava.

Seznam kompatibilnich

telefond naleznete na

strankach https://renault-
connect.renault.com.

Z bezpenostnich

A ddavodl provadéijte tuto
manipulaci pfi stojicim
vozidle.

Podle zvoleného telefonu mizete
sparovani autorizovat stisknutim
tlacitka ,Zrcadlit, ,Sparovat® nebo
LPHipojit”.

— Podle zvoleného telefonu zadejte
kdd zobrazeny na obrazovce
multimedialniho systému na klavesnici
vaseho telefonu;

— Na displeji telefonu se zobrazi druha
zprava, ktera nabidne automatické
sparovani s multimedialnim systémem
pfi dal$im pouziti. Toto povoleni
potvrdte, abyste uz nemuseli cely
proces opakovat.
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SPAROVANI A PRIPOJENI TELEFONU

Bé&hem parovani a v zavislosti na typu
telefonu vas muze systém vyzvat

k potvrzeni prenosu telefonniho
seznamu a seznamu hovorl do
multimediélniho systému.

Po potvrzeni pfenosu budete mit
seznamy k dispozici v multimedialnim
systému. Dal8i moznosti je povolit
automatické sdileni telefonniho
seznamu a seznamu hovoru. Systém
si seznamy pfi budoucich parovéanich
prevede sam.

Poznamka: Pamét’ multimedialniho
systému je omezena, takze je mozné,
Ze se do ni seznamy neprenesou celé.
Va$ chytry telefon je nyni sparovany s
multimedialnim systémem.
Poznamka: Doba sparovani se u
jednotlivych znacek a modell telefon(
lisi.

Pokud se sparovani nezdafi, ukon
opakujte. Pokud systém vas telefon pfi
vyhledavani zafizeni s rozhranim
Bluetooth® nevidi, precététe si navod

k pouziti telefonu.

Sparovani telefonu Bluetooth® s
multimedialnim systémem z
telefonu

— Aktivujte pfipojeni Bluetooth®
Va$eho telefonu a systému.

— V hlavni nabidce multimedialniho
systému stisknéte tlacitko

» Nastaveni®, ,Pfipojeni®, ,Autorizovat

CES

externi zafizeni®. Takto systém
zviditelnite pro ostatni telefony
Bluetooth®;

— na obrazovce se objevi zprava
zobrazujici heslo a zbyvajici dobu, po
kterou je systém viditelny;

— Ve svém telefonu zobrazte seznam
dostupnych pfistroju Bluetooth®.

— vyberte multimedialni systém z
dostupnych pfistroju po vyhrazenou
dobu a pouzijte klavesnici vaseho
telefonu pro zadani hesla zobrazeného
na obrazovce systému (podle typu
telefonu).

Na displeji telefonu se zobrazi zprava
s upozornénim, ze telefon je sparovan
s multimedialnim systémem.
Poznamka: Doba sparovani se u
jednotlivych znac¢ek a modell telefonl
liSi.

Pokud se sparovani nezdafi, ukon
opakujte.

PFi zapnuti systému bude k

multimedialnimu systému

automaticky pfipojen
posledni sparovany pfistroj.

Cilem Vaseho hands-
A free systému telefonu je

usnadnit komunikaci a
omezit rizikové faktory,
které vS§ak nemohou byt uplné
eliminovany. Bezpodminec¢né
dodrzujte zékony, které jsou
platné v zemi, ve které se
nachazite.

Odeberte Bluetooth® telefon
z multimedialniho systému

Odebranim odstranite telefon z paméti
systému hands-free.

V hlavni nabidce stisknéte
.Nastaveni®, ,Pfipojeni“ a poté
L,Zobrazit zafizeni Bluetooth®. U nazvu
chytrého telefonu, ktery chcete
odebrat, stisknéte ikonu ,odpadkového
kose“ 7. Svou volbu potvrdte
stisknutim ,OK®.

Odeberte vSechny Bluetooth®
telefony z multimediainiho systému

Z paméti systému hands-free Ize
rovnéz odstranit vSechny telefony,
které jste se systémem sparovali. V
hlavni nabidce stisknéte ,Nastaveni®,
,PFipojeni®, ,Zobrazit zafizeni
Bluetooth” a poté ,Moznosti“ a
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SPAROVANI A PRIPOJENI TELEFONU

~Smazat vS§e“. Potvrdte smazani vSech
sparovanych telefont stisknutim ,OK*.

Connectivité Réglage @ --7 1530

Adficher les pérphériques Blustocth

Blustooth L

Autorrsation de periphéngue sxlem T

Modifier ke mot de passe \L
L® ] Audio —— "bomecﬁvité S)fstéme-i

»Zménit heslo*

Sparovani telefonl Bluetooth® Ize
povolit Etyfmistnym kédem, ktery si
sami nastavite.

V hlavni nabidce stisknéte tlacitko
,Nastaveni“ a poté ,Bluetooth®Zmenit
heslo*.
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« Smartphone »

Tato funkce, ktera je pfistupna na
druhé strance nabidky ,, Pfipojeni “,
umoznuje pfistup k napovéde pro
aktivaci a ovladani hlasovych pfikazl
> 61.

Pripojeni a odpojeni zafizeni
Bluetooth®

Pfipojeni sparovaného telefonu
Bluetooth®

Pfed pfipojenim telefonu k telefonnimu
systému hands-free musi byt sparovan
> 54

Vas telefon musi byt pfipojen k
systému handsfree, aby byl mozny
pristup ke véem jeho funkcim.

Automatické pripojeni

Po spusténi systému hands-free
systém vyhleda sparované telefony
nachazejici se v blizkosti hands-free
sady (toto hledani maze trvat az
minutu). Automaticky se pfipoji na
naposledy pfipojeny telefon, jestlize:
— je aktivovano pfipojeni Bluetooth®
telefonu;

— jste béhem predchoziho sparovani
povolili automatické pfipojeni telefonu
na systém.

Poznamka:

— Pokud béhem pfipojovani probiha
hovor, je tento hovor automaticky
presmérovan do reproduktor( vozidla;
— za Ucelem bezproblémového
automatického rozpoznani zafizeni se
doporucuje pfijmout a povolit vSechny
zpravy, které se na telefonu pfi jeho
parovani se systémem zobrazi.
Ruéni pripojeni

V hlavnim menu provedte nasledujici
kroky:

— stisknéte ,Tel.”;

— stisknéte moznost ,Zobrazit zafizeni
Bluetooth*;

— vyberte nazev telefonu, ktery chcete
pfipaojit.

Vas telefon je pfipojen na
multimedialni systém.
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SPAROVANI A PRIPOJENI TELEFONU

Neuspé&sné pripojeni

V pfipadé, ze se pfipojeni nezdafi,
zkontrolujte prosim, zda:

— Vas pfistroj je zapnuty;

— pfistroj je konfigurovan pro pfijeti
pozadavku na automatické pfipojeni
do systému;

— baterie Vaseho pfistroje neni vybit3;
— Vas telefon uz byl pfedbézné
sparovan se systémem hands-free;

— funkce Bluetooth® Vaseho pfistroje
a systému je aktivni.

Poznamka: Pouzivanim systému
hands-free po del§i dobu se baterie
zafizeni vybiji rychleji.

Zména pripojeného telefonu

Kdykoli mizete pristroj Bluetooth®
pFipojit nebo odpojit.
V hlavni nabidce stisknéte ,Telefon“ a

poté ,Nastaveni“ a ,Seznam zafizeni".

Vyberte pfistroj, ktery ma byt pfipojen,

a potvrdte svou volbu stisknutim ,OK*.

U nazvu vaseho telefonu se objevi
mala znacka 7 indikujici, Ze spojeni
bylo spravné navazano.
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Odpojeni pripojeného telefonu

Flériphériques Bluetaoth e -7 1630
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Seungyeon VU2 >0 l]
Seungyeon_3 } D 1

= Options

Chcete-li odpojit telefon od vaseho
multimedialniho systému, vyberte
nazev zarizeni. Mala znacka 1 zmizi.

Pokud ve chvili odpojeni Vaseho
telefonu probiha hovor, komunikace
bude automaticky pfesmérovana
pouze na Vas telefon.

Telefon; -
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Seznam kontaktd v telefonu

__ Répertoire ¥ @ --< M 390
Adam Smith o ’—“
Vincent Casse o |

109/247
Car Repair Hugo u]
l ® l Rechercher par nom &% | ]

>

V nabidce , Telefon“ stisknéte 7 pro
prohlizeni seznamu menu, a poté
stisknéte ,Kontakty“ pro pfistup do
telefonniho seznamu systému.

Pouzivani seznamu kontakt( v
telefonu

MUzete pouzivat daje z telefonniho
seznamu ulozeného v paméti telefonu.

Jakmile spojite systém s telefonem
Bluetooth® pomoci bezdratové
technologie Bluetooth®, pfenesou se
telefonni Cisla z Vaseho telefonu do
seznamu systému, pokud jsou
kontakty uloZzeny v paméti Vadeho
telefonu.

58 - Telefon;

Poznamka: u nékterych telefonti vas
systém m0ze béhem parovani pozadat
o potvrzeni pfenosu telefonniho
seznamu do systému.

Vytoéeni €isla ze seznamu

Jakmile naleznete v seznamu kontakt,
na ktery chcete volat, vyberte Cislo, na
které chcete volat, a zahajte hovor.

Vyhledani kontaktu v seznamu

Stisknéte tlacitko 2 a poté pomoci
digitalni klavesnice zadejte pfijmeni
nebo jméno kontaktu, ktery hledate.

Podle znacky a modelu

Vaseho telefonu nemusi

prenos kontaktd do
multimedialniho systém fungovat.

Doporucéujeme Vam pro
/!\ zadani ¢isla nebo pro
vyhledani kontaktu
zastavit.

Volani, pfijeti hovoru

Volanf ze seznamu kontakt(
telefonu

Adam Smith
# 54504854

0 5421804554

S pfipojenym telefonem z nabidky
»Telefon® vyberte moznost , Telefonni
seznam® z rozbalovaci nabidky ,, 7.

Vyberte kontakt (nebo preferované
Cislo, pokud je u kontaktu nékolik
Cisel). Po stisknuti Cisla kontaktu se
automaticky zahaji hovor.
Poznamka: Multimedialni systém Ize
vyuzit k telefonovani pomoci funkce
rozpoznavani hlasu ve vybavé
chytrého telefonu 2 61.

CES
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Vytoéit éislo pomoci Vypisu volani

+ , il @ --C M 3.99
—Listes d'appéls 3
& 0269710425 amartose | |
0269710425 701959 |
1115

0269710425 1021958

& 0269710425 wmriess | Y
(& ] wQout| « |

éé@é&@

Muzete vyuzit seznam volanych Eisel
ulozenych v paméti telefonu pro
zahajeni hovoru.

Jakmile propojite zafizeni Bluetooth®
a telefon pomoci bezdratové
technologie Bluetooth®, &isla ze
seznamU ,VSechny hovory*, ,Volana
Cisla“, ,Prijaté hovory“ a ,Zmeskané
hovory“ v telefonu se automaticky
pfevedou do seznamu hovort
multimedialniho systému.

Stisknéte 7 pro prohlizeni seznamu
a potom stisknéte ,Seznam hovor(“.

Stisknutim 6 ziskate pfistup do
seznamu vSech hovora.

CES

Stisknutim 5 ziskate pfistup do
seznamu volanych Cisel.

Stisknutim 4 ziskate pfistup do
seznamu pfijatych hovor(.
Stisknutim 3 ziskate pfistup do
seznamu zmeskanych hovord.
Poznamka: Znacka 2 ukazuje pocet
zmesSkanych hovoru.

U kazdého seznamu jsou kontakty
sefazeny chronologicky od posledniho
po nejstarsi. Pro zahajeni hovoru
vyberte pozadovany kontakt.

Zadani Cisla

AW --% ™ 390

Stisknutim tlacitka 7 prochazejte
seznamem a poté stisknutim tlacitka
»VytoCit* vytocte Cislo.

Pomoci numerickych tlacitek navolte
Cislo a poté stisknéte 7 pro
uskutecnéni hovoru.

Chcete-li smazat Cislo, stisknéte 8.
Stisknutim a podrzenim 8 odstranite
vS§echna Cisla najednou.

Doporu€ujeme Vam pro
A zadani Cisla nebo pro
vyhledani kontaktu
zastavit.

Pfijmout hovor

Appel entrant
Smith Adam

+02005786468

Accepter J| Rejeter |

Jakmile Vam nékdo zavola, na
obrazovce multimedialniho systému se

Telefon; - 59




SPRAVA HOVORU

zobrazi zprava s nasledujicimi
informace o volajicim:

— jméno kontaktu (pokud je jeho Cislo
uloZzeno ve Vasem seznamu kontaktu);
— Cislo kontaktu volajiciho;

— ,Skryté &islo” (pokud ¢islo nelze
zobrazit).

Poznamka: Pokud se zprava o
pfichozim hovoru na obrazovce
zobrazi béhem navigace, Ize se na
obrazovku navigaéniho systému vratit
pfijetim ¢i odmitnutim hovoru.

Poznamka: prichozi hovor mizete
pfijmout nebo odmitnout stisknutim
tlaCitka umisténého na ovladani pod
volantem.

V priibéhu hovoru

“l@ --7 1550

| | | 00:00:01

60 - Telefon;

Béhem hovoru muzete:

— vypnout mikrofon stiskem tlacitka
12;

— zapnout mikrofon stiskem tlaCitka
13;

— zaveésit stisknutim 9;

— poslouchat zvuk pfes reproduktor
telefonu tak, Ze stisknete 717;

— poslouchat zvuk pres reproduktor
vozidla tak, ze stisknete 70;

— stisknutim 74 se vratit na pfedchozi
obrazovku (napfiklad na obrazovku
navigace) nebo na uvitaci obrazovku.

CES



POUZIVANI HLASOVEHO ROZPOZNANI

predstaveni

Multimediélni systém vaseho vozidla
vyuziva systém rozpoznavani hlasu,
kterym je vybaven vas telefon, k:

— hlasovému ovladani nékterych
funkci multimedialniho systému
vozidla a nékterych funkci vaseho
telefonu;

— umoznéni pouzivani multimedialniho
systému nebo vaseho telefonu bez
snimani rukou z volantu.

Poznamka:

— poloha tlagitka rozpoznavani hlasu
se muze lisit (ovladani na volantu,
ovladani pod volantem nebo predni
panel multimedialniho systému);

— P¥i pouzivani rozpoznavani hlasu
bude jazykem nastavenym na vasem
telefonu jazyk pouzivany vasim
systémem;

— pokud vas chytry telefon neni
vybaven funkci rozpoznavani hlasu,
tak se na obrazovce multimedialniho
systému zobrazi zprava.

Aktivace funkce hlasového
rozpoznani telefonu
s navigaénim systémem

Chcete-li v telefonu aktivovat systém
rozpoznavani hlasu, musite:

CES

— zachytit 3G, 4G nebo WIFI do
Va$eho telefonu;

— aktivujte funkci Bluetooth® na svém
chytrém telefonu a ucirite ho viditelnym
pro ostatni zafizeni (viz uZivatelska
pFirucka k vaSemu telefonu);

— sparujte a pfipojte svuj chytry telefon
k multimedialnimu systému > 54.

Pro aktivaci stisknéte a podrzte tlacitko

rozpoznavani hlasu .

Périphériques Bluetooth 18 -7 16:30

o »ro|w |
b0 m
»0m ]

l o 1 Options J

Poznamka: Symbol 7 v nabidce
,Nastaveni“, ,Konektivita“ a moznost
,Zobrazit zafizeni Bluetooth” znamena,
Ze rozpoznavani hlasu vaseho
chytrého telefonu je kompatibilni s
multimedialnim systémem.

Pokud u telefonu pouzivate

funkci hlasového

rozpoznavani spolu
s multimedialnim systémem,
mUzZe pfenos mobilnich dat
potfebny k jejimu fungovani
predstavovat dalSi ndklady nad
ramec tarifu mobilnich sluzeb,
ktery mate sjednan.

®

il @ 20T ™ g,
Smartphone 6:39

| }))) |

[. ; l Annuler

Ozve se pipnuti a obrazovka A
indikuje, Ze je aktivovano
rozpoznavani hlasu.

Mluvte nahlas a srozumitelné.

Poznamka: Systém rozpoznavani
hlasu v chytrém telefonu vam
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POUZIVANI HLASOVEHO ROZPOZNANI

umozfiuje vyuzivat pouze urcité funkce
telefonu. Neumoznuje ovladat dalsi
funkce vaseho multimedialniho
systému, jako je radio, Eco Driving atd.

Pouziti

@ 207 ™ 6:39

i | Sma@hcne —
}))_)_
L | Aniluler |

Po aktivaci restartujte systém
rozpoznavani hlasu klepnutim na
ovladac¢ na volantu, na ovlada¢ pod
volantem nebo na multimedialni
systém nebo na tladitko 2 na
obrazovce multimedialniho systému.

Stisknutim 3 se mizete kdykoliv vratit
do hlavniho menu.

62 - Telefon;

- C oot -l @ 2f ™ 6:08
[
| ©
__Radio Media || Smartphone
[
| @ i o
\Driving eco Nav | Réglages
) oupos |

Pro navrat na obrazovku B stisknéte 4
v hlavni nabidce vaseho
multimedialniho systému.

Poznamka: pfi pouzivani
rozpoznavani hlasu nebudou funkce
.Média“ a ,Radio” dostupné nebo
pFistupné z hlavni nabidky vaseho
multimedialniho systému.

Deaktivace

Smartphone

FRCONNGRAANCS VOCak n'est o charge sur
oo priphirique Blustooth aodo

Stisknéte tlacitko 2 na obrazovce B
nebo stisknéte a podrzte tlacitko

rozpoznavani hlasu ve vasem

vozidle. Zvukovy signal znaci, zZe je
rozpoznavani hlasu deaktivovano.

CES
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Napovéda

Conn

AR ¥ 1530

Smartphone s
e | A
. 22
v
Lyl
i ] i Audio [ Ecran lConnemivité{ Sy;t_erm:

@

MUzZete ziskat doplfikovou napovédu
tykajici se funkci a podminek pouziti
systému hlasového rozpoznani. To
provedete stisknutim tlacitka ,Vitejte®,
,Nastaveni“, ,Konektivita“. Pfejdéte na
druhou stranku stisknutim 6 a poté
stisknéte 5.

Napovéda je prezentovana formou
obrazovek, které vysvétluji pouziti
hlasového rozpoznani a:

— podminky pouziti;

— kompatibilni telefony;

CES

Smariphons oo 20% ™ 6:04
/,:-\._ Ouverture/Fermeture —|
'r-l(n?j )IJ’ Féalsez un appul court ou fong A
. ) Atends la $ignal sonare pour

parier

36

= Pour parler & nouveau, réalisez un r
.-- sppur court |
=i} v
Four fermer, réalisez un appal long. !
=)

— aktivace a deaktivace funkce pomoci

tla¢itka rozpoznani hlasu ve

vasem vozidle;

— metodu zachazeni s obrazovkou;
— dostupné funkce;

— rozsirené funkce.
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ANDROID AUTO™, CARPLAY™

Android Auto™

predstaveni

»2Android Auto™* je aplikace, kterou si
muZzete stahnout (z platformy pro
stahovani aplikaci na vaSem chytrém
telefonu) a kterda vam umozni pouzivat
nékteré aplikace a funkce vaseho
telefonu prostrednictvim obrazovky
multimedialniho systému.

Poznamka:

— chcete-li urcit, zda je vas chytry
telefon kompatibilni s aplikaci ,Android
Auto™*, podivejte se na oficialni
stranku operacniho systému vaseho
telefonu;

— Aplikace Android Auto™ funguje,
pouze pokud mate chytry telefon
pfipojeny k portu USB ve vozidle

a pokud je aktivovana sluzba
rozpoznavani hlasu. Aplikace ,Android
Auto™* by méla byt pfistupna
prostfednictvim tlacitka 7 v hlavni
nabidce.

Pro spravnou funkénost

aplikace doporu€ujeme

pouzit kabely USB
doporucené vyrobcem telefonu.

64 - Aplikace

= & : A 16:00

: 3| a|

mr | @1 "
Radio Média Tél

¢ |t | |
DOriving eco Nay Reglages

|\ Android Auto

Prvni pouziti

Pomoci portu USB pfipojte telefon
k multimedialnimu systému:

— pfijmout poZadavky na telefonu, aby
bylo mozné pouzit aplikaci ,,Android
Auto™*;

— Potvrdte stisknutim moznosti
»Accept’ (Souhlasim) v telefonu.
Spusti se aplikace ,Android Auto™*

v multimedialnim systému.

Pokud popsany postup v nékterém

z bodu selze, opakujte cely postup
ZNovu.

Connectivité Reglage wl@ --%  15.30

Voir la liste des appareils Smartphone
Afficher les périphériques Bluetooth
Rechercher les périphériques Bluetooth —

Tutoriel sur l'intégration du smartphone

: * I Audio ] Ecran Connectivité |  Systéme

Zafizeni pfipojena k multimedialnimu
systému muzete kdykoliv spravovat
prostfednictvim nabidky ,Nastaveni®,
~Pripojeni*.

Poznamka:: prvni spojeni s ,Android
Auto™* probé&hne, kdyz se vozidlo
zastavi, vyhradné za ucelem aktivace
funkce hlasového ovladani
multimedialniho systému.

CarPlay™

predstaveni

,CarPlay™* je sluzba integrovana

v chytrém telefonu. Tato sluzba
umoznuje pouzivat nékteré aplikace
telefonu pfimo z obrazovky
multimedialniho systému.

Poznamka:
CES



ANDROID AUTO™, CARPLAY™

— pokud neni vas chytry telefon
vybaven sluzbou ,CarPlay ™,
podivejte se na oficialni webovou
stranku operacéniho systému vaseho
telefonu;

— sluzba ,CarPlay™* bude fungovat
pouze tehdy, bude-li vas chytry telefon
pfipojeny k zasuvce USB ve vaSem
vozidle a pokud bude zapnuta sluzba
SIRI. Sluzba ,CarPlay™* by méla byt
viditelna z tlacitka 2 na hlavni
obrazovce.

Pro spravnou funk&nost

aplikace doporu€ujeme

pouzit kabely USB
doporucené vyrobcem telefonu.

CES

e A8 1600

=

Connectivité Réglage wl@ --%  15.30
Voir la liste des appareils Smartphone A
Afficher les périphériques Bluetooth
172
Rechercher les périphériques Bluetooth —
v

Tutoriel sur l'intégration du smartphone

—Bado _ Méda Tl
@t ] &
Driving eco Nav Réglag

@ caray

:ﬁl Audio ] Ecran Connectivité | Systéme

Prvni pouziti

Pomoci portu USB pfipojte telefon
k multimedialnimu systému.

Dojde ke spusténi sluzby CarPlay™
v multimedialnim systému.

Pokud popsany postup v nékterém
z bodu selze, opakujte cely postup
Znovu.

Pro pfistup k vyukovému programu pro
pfipojeni chytrého telefonu

k multimedialnimu systému vyberte v
nabidce ,Nastaveni“ moznost
~Pripojeni®.
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ANDROID AUTO™, CARPLAY™

Jakmile se aplikace ,Android Auto™*
nebo sluzba ,CarPlay™* spusti, je
mozné ve vozidle stisknout tlacitko
aktivace rozpoznavani hlasu a
nasledné aktivovat nékteré funkce
chytrého telefonu hlasem. Za timto
ucelem stisknéte tlacitko 3 na volantu
vaSeho vozidla > 61.

Poznamka::

— mUzete pouzit aplikaci ,Android
Auto™* nebo ,CarPlay™*, abyste
ziskali pfistup do navigace i hudebnich
aplikaci vaseho chytrého telefonu. Tyto
aplikace nahradi podobné aplikace
integrované do vaseho
multimedialniho systému, které jiz
pouzivate. Napfiklad k navigaci je

v jeden okamzik mozné pouzivat bud

66 - Aplikace

pouze aplikaci ,Android Auto™* /
sluzbu ,CarPlay™*, nebo pouze
aplikaci, ktera je integrovana

v multimedialnim systému vozidla;

— pfi pouzivani aplikace ,Android
Auto™* nebo sluzby ,CarPlay ™*
pobézi nékteré funkce multimedialniho
systému i nadale na pozadi. Napfiklad
pokud spustite aplikaci ,Android
Auto™* nebo sluzbu ,CarPlay™* a na
chytrém telefonu za¢nete vyuzivat
navigaci a v multimedialnim systému
vozidla bude zapnuté radio, zUstane
radio spusténé ,na pozadi“.

PFi vyuzivani aplikace

»+Android Auto™* nebo

sluzby ,CarPlay™* muze
pfenos mobilnich dat nezbytny
pro jejich fungovani znamenat
naklady, které budou nad ramec
vaseho pausalu.

Navrat do rozhrani vaseho
multimedialniho systému

- 80 =0

+0Q@C
‘a@

>

Chcete-li se vratit do rozhrani:

— stisknéte tlacitko ,Dom0“ na panelu
multimedialniho systému nebo na
centralnim ovladani;

nebo

— stisknéte tlacitko 3 na obrazovce
multimedialniho systému podle
~Android Auto™* nebo ,,CarPlay ™*.

CES



ANDROID AUTO™, CARPLAY™

N Aaron Campbell

Recent eall

Dostupnost funkci aplikace

+LAndroid Auto™* a sluzby

LCarPlay™* zavisi na
znacce a modelu vaseho
telefonu. Vice informaci naleznete
na strankach vyrobce (pokud
vyrobce stranky ma).
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JIZDA EKO

Otevieni nabidky Eco Driving

Driving e¢o ll @@ 20T W 6:40
%t [ ]
Conso moy. 14100 km
s i - D]

Distance sns conso o

H [T‘ B‘g l Eco-scor ] Eco-conses

(dostupnost zavisi na vozidle)

V hlavnim menu stisknéte tlacitko
,Vozidlo“ a poté tlacitko ,Driving eco*.
Nabidka ,Driving eco” umoznuje
pfistup k nasledujicim udajum:

— ,Zaznam jizdy*;

— ,Eko-skére”;

— ,Eko doporuceni®.

68 - Vozidlo

sk i il @ 20 ™ 640 Duda e il @ 20 ™ 640
wn y = ] Généralités 40 '
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.1 Bilan trajor Ecoscore. J Eco-conseils l “ l Bilan trajet Eco-scom I Eco-conssis

»Bilance trasy“ 71 »Eko skére“ 3

Toto menu umoznuje zobrazit Udaje
uloZzené béhem posledni cesty:

— ,Primérna spotfeba®;

— « Primérna rychlost » ;

— ,Vzdalenost bez spotreby”.

Poznamka: Udaje mlZete vynulovat
stisknutim 2.

Toto menu umozZiuje ziskat celkovou
znamku za fizeni ze 100. Cim vyssi
znamka, tim lepSi vykon béhem eko
jizdy:

— pramérna doba akcelerace (oblast
A);

— pramérna rychlost pfedvidaného
brzdéni (oblast B).

,Eko doporuceni* 4

Toto menu vyhodnocuje styl jizdy a
dava doporuceni nejvhodnéjsi pro
optimalizaci spotfeby paliva.

CES



COUVACI KAMERA

Funkce

PFi zafazeni zpétného chodu (a cca
jesté pét sekund po prefazeni na jiny
stupeni) se bude na obrazovce
multimedialniho systému zobrazovat
okoli zadni ¢asti vozu dopInéné o
kfivky i obrys vozu a bude znit zvukovy
signal.

Ultrazvukové snimace namontované
ve vozidle ,méfi“ vzdalenost mezi
vozidlem a pfekazkou.

Pokud se dostanete do Cervené zony,
sledujte pro pfesné vyméfeni
zobrazeni narazniku.

Poznamka:

— dal8i informace o pouzivani
parkovaciho asistenta naleznete

v uzivatelské pfiru¢ce vozidla.

— Dbejte na to, aby couvaci kamera
nebyla zakryta (necistoty, blato, snih
atd.).

— Kdyz je zafazena zpatecka,
multimedialni obrazovka na nékolik
sekund zobrazi pohled na oblast za
vozidlem.

CES

Aktivace/deaktivace

Réglages écran " 06:30

«Luminosité

i

*Mode Carte Auto

*Arriére-plan Soribee

=Assist. stationnement
fl Audio Ecran Conneclivit%’ Systéme

@

_H

Couvaci kamera

Couvaci kameru je mozné vypnout/
zapnout. Za tim ucelem vyberte z
hlavni nabidky ,Nastaveni®, poté
,Displej* a stisknéte tlacitko ,Parkovaci
asistent” 7.

Assist. stationnement ¢ 06:31

«Caméra de recul m On
«Détection d‘ubstac[esE

(=]

Pomocny parkovaci systém

Tato nabidka umoznuje aktivovat/
deaktivovat couvaci kameru a nastavit
.Detekci prekazek”.
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COUVACI KAMERA

Détection d'obstacles " 06:31

* Capteur avant “ On h
= Capteur arriére m _
* Alerte sonore i|

(=]

ﬁ Detekce piekazky

U vozidla je mozné nezavisle na sobé
zapinat a vypinat jeho predni a zadni
snimace. Vyberte moznost ,Zapnout®
pro aktivaci pozadovanych snimaci
nebo ,Vypnout® pro jejich deaktivaci.

Nastaveni zvuku

Muzete aktivovat/deaktivovat zvukové
upozornéni, vybrat si z nékolika zvuk(
i nastavit hlasitost snimacu prekazky.

70 - Vozidlo

/ \ '
v
IA e ig

=
Nastaveni obrazovky

Nastaveni zobrazeni oteviete
tlacitkem 2.

Tato nabidka vam umozriuje aktivovat/
deaktivovat vodici ¢ary 3 znadici
vzdalenost zadni ¢asti vozidla a
upravovat nastaveni obrazovky.

Stisknéte ,+“ nebo ,-“ pro nastaveni
kontrastu 4, jasu 5 a barev 6.

Obraz Ize upravit pouze pfi
zafazeni zpatecky.

Z bezpecnostnich
/!\ dlvodl provadéjte tuto
manipulaci pfi stojicim
vozidle.

CES



COUVACI KAMERA

Tato funkce je
A dodate¢nou pomuckou.

V zadném pfipadé tedy
nesmi vést ke snizeni
ostrazitosti ani odpovédnosti.
Ridi¢ musi byt pfi jizd& vzdy
pfipraven na nahlé udalosti. PFi
manévrovani se vzdy ujistéte, Zze
v mrtvém uhlu nejsou skryté
malé, uzké, pfipadné pohyblivé
prekazky (napt. dité, zvire,
kocarek, jizdni kolo, kamen,
stojan apod.).

Obraz na displeji je

pfevraceny.

KFivky jsou promitaji do
roviny. Na informaci se nelze
spolehnout, pokud se kfivky
promitaji na svisly objekt nebo na
objekt na zemi.

Objekty zobrazené u okraje
displeje mohou byt deformovany.
P¥ili§ silné svétlo (snih, vozidlo na
slunci, apod.) mlze narusit obraz
kamery.
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predstaveni

Vozidlo je vybaveno ¢tyfmi kamerami,
které jsou instalovany v pfedni ¢asti,
ve vnéjsich zpétnych zrcatkach a

v zadni ¢asti vozidla. Tyto kamery jsou
dodate¢nou pomuckou pfi naro€nych
manévrech.

Poznamka: ujistéte se, ze kamery
nejsou zakryté (necistotami, blatem,
snéhem apod.)

Tato funkce je
A dodate¢nou pomuckou.

V Zzadném pfipadé tedy
nesmi vést ke snizeni
ostrazitosti ani odpovédnosti.
Ridi¢ musi vzdy davat pozor na
nenadalé udalosti béhem jizdy:
vzdy se ujistéte, ze se pfi
manévrovani v okoli vozidla
nenachazeji zadné pohyblivé
prekazky (jako je ditg, zvife,
kocarek, jizdni kolo atd.) nebo
malé nebo uzké pfedméty, jako
jsou kameny nebo sloupky.
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Funkce

P¥i zafazeni zpétného chodu zadni
kamera zobrazi na multimedialni
obrazovce oblast za vozidlem.

Mate také moznost zvolit si nahled
zobrazeny na multimedialni obrazovce
zménou na manualni rezim.

Aktivace/deaktivace

Systém se aktivuje, jakmile rychlost
vozidla klesne pfiblizné pod 20 km/h.
Kdyz vozidlo prekrogi tuto rychlost,
systém se deaktivuje.

Systém Ize také aktivovat stisknutim
tlacitka aktivace ve vozidle. DalSi
informace naleznete v uzivatelské
pfirucce vozidla v ¢asti ,Kamera s vice
pohledy*.

Poznamka: DalSi informace, jak zvolit
automaticky nebo manualni rezim,
naleznete v uzivatelské pfiru¢ce

k vozidlu.

Vybér kamery

8]

Pro aktivaci pozadovaného nahledu
kamery vyberte na multimedialni
obrazovce jednu z nasledujicich
moznosti:

— 1 pohled na prostor za vozidlem;

— 2 pohled na prostor pfed vozidlem;
— 3 pohled na oblast vpravo od
vozidla;

— 4 pohled na oblast vlevo od vozidla.

CES
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Nastaveni

Stisknéte 7 pro zobrazeni seznamu
nastaveni.

Zobrazeni vodicich ¢ar mlzete
aktivovat nebo deaktivovat stisknutim
5 nebo 6.

Stisknéte ,+“ nebo ,-“ pro nastaveni
kontrastu 8, jasu 9 a barev 10.

CES
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DALKOVE SPUSTENIi MOTORU
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Pokud je vozidlo vybaveno touto
funkci, mizete ji pouzit

k naprogramovani motoru tak, aby
nastartoval na dalku (az 24 hodin pfed
pouzitim vozidla) a kabina vozidla se
tak mohla vytopit &i vyvétrat.

Pfred programovanim funkce nastavte
pozadovanou intenzitu vytapéni
(teplota, odmrazovani). Konfigurace a
programovani se provadi pomoci
multimedialniho displeje.
Programovani ¢asu zapnuti funkce
— Zapnéte zapalovani a poté stisknéte
1 v hlavni nabidce. Zobrazi se
obrazovka A;
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— stisknéte tlacitko ,Zapnout® na fadku
~Automaticky start* pro aktivaci funkce;
— Definujte hodinu odjezdu, kdy chcete
pouzivat vozidlo a odjet, stisknutim
tlaCitka 2.

— stisknéte Sipky ,nahoru“ a ,dol” pro
prochazeni hodin a minut, dokud
neziskate pozadovany cas;

— potvrdte stisknutim moznosti ,OK*.
Znacka 4 vam ukazuje ¢as zbyvajici
do doby, kdy jste chtéli vozidlo pouZzit;
— stisknéte ,OK 3” pro potvrzeni a
dokoné&eni programovani;

— pfi startu motoru nastavte ovladani
klimatizace v kabiné na pozadovanou
teplotu a poté aktivujte rezim

odmrazovani (viz pfirucku k vozidlu);

Chcete-li aktivovat
naprogramované vzdalené
spusténi motoru, je tfeba
vybrat Cas, ktery je nejméné
0 15 minut pozdéji nez ¢as
zobrazovany multimedialnim
systémem.
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— vypnéte zapalovani.

Kdyz zamknete své vozidlo, vystrazna
a smeérova svétla dvakrat bliknou

a poté se na zhruba tfi sekundy
zapnou, Coz znamena, ze
naprogramovani bylo zaznamenano.
Dalkové spusténi motoru funguje,
pokud:

— paka je v neutralni poloze (vozidel
s manualni nebo robotizovanou
prevodovkou);

— paka je v poloze P (u vozidel

s automatickou prevodovkou);

CES

— je vypnuté zapalovani;
— jsou v8echny oteviratelné &asti
(kapota vpredu, dvefe, zavazadlovy

prostor) zaviené a zamcéené, kdyz
vystoupite z vozidla.

Poznamka: Aby bylo mozné motor
dalkové spustit, musite pfed
opusténim vozidla vypnout
multimedialni systém.

,»Probudit kazdé dvé hodiny“

Tato funkce umoznuje vozidlu v
zavislosti na teploté motoru kazdé dvé
hodiny automaticky nastartovat.

Pro aktivaci této funkce stisknéte
tlacitko ,Zapnout” 5.

Je-li tato funkce aktivovana, systém
ventilace se pfi prvnich &tyfech

spusténich motoru (pokud probé&hnou)
nezapne.

Za velmi chladného pocasi se motor
vozidla spusti automaticky, zistane
zapnuty po dobu pfiblizné deseti
minut, a potom se vypne.

Pokud teplota motoru nevyzaduje
opétovné nastartovani, vozidlo pfi
uplynuti prvnich &tyr reaktivaci
automaticky nenastartuje a vrati se na
dvé hodiny do pohotovostniho rezimu.
Motor se znovu nastartuje, bude-li jeho
teplota pfilis nizka.

V kazdém pfipadé se ale uskutecni
posledni spusténi motoru.

Pfiblizné 15 minut pfed
naprogramovanym ¢asem se
rozbéhne motor a zGstane bézet asi
deset minut.

Poznamka: znacka 6 vam pfipomina
jiz nastaveny €as spusténi vozidla.

U nékterych vozidel je tfeba

pred opusténim deaktivovat

vSechny spotfebice (napf.
stérale, vnéjsi svétla, autoradio,
vyhfivani sedadel, vyhfivani
volantu atd.) a odpojit veSkeré
pFisluSenstvi.
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DALKOVE SPUSTENIi MOTORU

Pfi extrémnich podminkach

nemusi vzdalené spusténi

motoru pomoci
naprogramovani fungovat.

Nezastavujte vozidlo a
A nenechavejte bézet

motor na mistech, kde
by se hotlavé materialy,
jako jsou trava nebo listy, mohly
dostat do styku s horkym

vyfukovym systémem.
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Odpovédnost ridice
A béhem parkovani nebo
odstaveni vozidla
Nikdy neopoustéjte
vozidlo, zUstava-li ve voze zvire,
dité nebo nesobéstacna osoba, a
to ani na kratkou dobu. Mohou
ohrozit sebe nebo ostatni,
napfiklad tim, Ze nastartuji motor,
aktivuji zafizeni, jako je elektrické
ovladani oken, zamknou dvere
apod. Za teplého ¢i slune¢ného
pocasi nezapominejte, Ze teplota
v kabiné velmi rychle stoupa.
NEBEZPECiI OHROZENI ZIVOTA
NEBO VAZNEHO ZRANENI.

Zvlastnost vozidel

vybavenych funkci

»Probudit kazdé dvé
hodiny “.
Mezi kazdym programovanim této
funkce je nutné, aby vozidlo jelo
bez zastaveni po dobu alespon
10 minut. Nebezpeci opotrebeni
motorového oleje.

Funkci dalkového
A spusténi motoru ani
programovani spousténi

nepouzivejte v téchto
pripadech:
— vozidlo je v garazi nebo
uzavieném prostoru.
Nebezpedi otravy nebo uduseni
vyfukovymi plyny.
— vozidlo je pfikryté ochrannou
plachtou.
Nebezpeci pozaru.
— kapota motoru je oteviena nebo
se ji chystate otevfit.
Nebezpeci vzniku popalenin a
vaznych zranéni.
V nékterych zemich muze byt
pouzivani funkce dalkového
spusténi motoru nebo jeji
naprogramovani zakazano
podle platnych mistnich
predpist a zakonu.
Pred pouzitim této funkce
zkontrolujte platné mistni
predpisy a zakony své zemé.
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INFORMACE O POHONU 4x4

Otevieni nabidky ,4x4 Info*

4x4 infos
10°

V hlavni nabidce stisknéte ,Vozidlo“ a
poté ,Info o 4x4*.

Funkce ,Info 0 4x4“ umoznuje:

— odklon kola (hnaciho) ve stupnich, v
realném Case (oblast A);

— kurz pomoci kompasu (oblast B);

— horizontalni uhel (stoupani) ve
stupnich, v realném &ase (oblast C).
Poznamka:

— hodnoty znazorfiujici uhel zobrazené
na displeji se mohou od skuteéného
Uhlu lisit v rozmezi jednoho az tfi
stupnid;

— displej se aktualizuje pfiblizné
kazdou sekundu.
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NASTAVENI SYSTEMU
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Chcete-li ziskat pFistup k nastaveni
multimedialniho systému z domovské
obrazovky, stisknéte ,Nastaveni“ a
poté vyberte pfislusnou sekci ve
spodni ¢asti obrazovky.

Nastaveni audio
3 53.

Nastaveni obrazovky

«Jas »

MUzZete si nastavit jas obrazovky podle
svych preferenci. Mate na vybér ze tfi
rezim(:

— « Nizka » ;

— ,Pram.* (Pramér);

— « Vysoka ».
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»Rezim mapy*“

Pro zlepSeni viditelnosti obrazovky
naviga¢niho systému ve dne nebo v
noci mizete zménit kombinaci barev
mapy.

— ,Auto“: obrazovka s mapou se
zobrazi prostfednictvim GPS. Pfechod
na denni nebo no¢ni rezim je
automaticky v zavislosti na rozsviceni
svétel.

— ,Den®: obrazovka mapy se vzdy
zobrazi v jasnych barvach.

— ,Noc*“: obrazovka s mapou je vzdy
zobrazena v tmavsich barvéach.

»Informace Info.*

Tato funkce umoznuje aktivovat/
deaktivovat zobrazeni informaci o
klimatizaci béhem uprav nastaveni.

,Pozadi“

Tato funkce umoznuje vybrat rezim
zobrazeni tmavy nebo jasny.

,Parkovaci asistent”

Tato funkce umoznuje zapinat a
vypinat couvaci kameru a pfedni a/
nebo zadni snimace.

Nastaveni Bluetooth®

> 54

Nastaveni systému

Réglages systéme Sl - 16:40

Langue i

Harloge/Unités

T 12

i 2

Réglages d'usine

Navigation
i # |Aud'u:_> ]Ec_ran li:_onnecﬁvite] Systéme
« Jazyk »

Tato funkce Vam umozriuje zménit
jazyk systému a jazyk hlasového
navadeéni.

Chcete-li zménit jazyk, vyberte
pozadovany jazyk a potvrdte svou
volbu stisknutim ,OK*.

« Hodiny »

Tuto funkci pouzijte k nastaveni
zobrazeni ¢asu (12hodinovy nebo
24hodinovy).

Poznamka: ve verzich s navigaci je
Cas nastaven automaticky pomoci
GPS pokud je nainstalovana mapa
zeme, ve které se nachazite. U verzi

CES
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bez navigace Ize ¢as nastavit pouze
ruéné.

Chcete-li zménit ¢as ru¢né, stisknéte
tlaCitko ,Hodiny/jednotky“ a poté
vyberte ,Nastaveni ¢asu®.

« Jednotky »

Tato funkce umoznuje nastavit v
multimedialnim systému jednotku
vzdalenosti. Jednotky mGzete ménit
mezi ,km“ a ,mls".

Poznamka: nastaveni multimedialniho
systému nema vliv na displej
pFistrojové desky vozidla. Dalsi
informace o nastaveni displeje
pfistrojové desky naleznete v
uzivatelské pfiruCce vozidla.

»Zakladni nastaveni*

Tato funkce umoznuje nastavit rizné
parametry na vychozi, tovarni
nastaveni.

— VSe: obnovi vSechna nastaveni na
jejich ,Vychozi nastaveni®.

— Telefon: obnovi véechna nastaveni
souvisejici s telefonem.

— Navigace: obnovi vSechna nastaveni
souvisejici s navigaci.

— Zvuk/Média/Radio/Systém: obnovi
vSechna nastaveni tykajici se zvuku/
média/radia.

« Navigace »

Tato funkce umoznuje aktivovat nebo
deaktivovat navigaci systému.

CES

»verze systému*

Tato funkce Vam umozniuje kontrolovat
verzi systéemu.

Bezpec&nostni kéd

Audiosystém vozidla je chranén
bezpecnostnim kédem (kod poskytuje
autorizovany zastupce znacky).
Umozriuje elektronicky uzamknout
audiosystém, kdyz se prerusi napajeni
(odpojeny akumulator, odpojeni
systému, spalena pojistka apod.).
Chcete-li ovladat audio systém, musite
zadat tajny ctyfmistny kod.

Tento kdd si poznamenejte a uchovejte
na bezpecném misté. Jestlize jej
ztratite, obratte se na Vaseho
zastupce vyrobce.

Zadavani kédu

Poté se zobrazi zprava ,CODE” a
nasledné ¢tyfi prazdné pozice

s numerickou klavesnici.

Na digitalni klavesnici zadejte
pfislusny kod a volbu potvrdte stiskem
,OK”.

Chyba pfri zadavani kédu
Pokud je kéd zadan nespravng,

zobrazi se zprava ,Neplatny PIN:
systém uzamcen®.

Vyckejte minutu a poté zadejte kod
Znovu.

Doba ¢ekani se s kazdym dal$im
omylem zdvojnasobuje.
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AKTUALIZACE SYSTEMU A SOUBORU MAP

Pour une planification précise de votre itinéraire,
veuillez utiliser les cartes les plus récentes

Recherchez les mises a jour de cartes
sur naviextras.com

Pour en savoir plus, rendez-vous dans le menu
« Mise a jour de cartes » ou cliquez sur « Plus »

Plus tard | Fermer | pus

Zaruka aktualizace map

Po dodani nového vozidla mate Ihitu
maximalné 90 dni, abyste soubor map
bezplatné aktualizovali. Po uplynuti
této doby budou aktualizace
zpoplatnény.

Po spusténi navigace vam
multimedialni systém nabidne
aktualizaci mapy. Toto upozornéni se
zobrazi dvakrat ro¢né po dobu sedmi
let. MUzete délat tyto véci:

— vybrat moznost ,Pozdéji“ a
pripomenuti se objevi pfi pFisti aktivaci
Navigace;
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— vybrat ,Zavfit* a pfipomenuti se jiz
nebude zobrazovat;

— vybrat ,Vice® a systém zobrazi
nabidku ,Aktualizace mapy*.

Aktualizace multimedialniho
systému a mapy.

Poznamka: zkontrolujte, zda jiz byly
vase systémy aktualizovany, abyste se
vyhnuli zbyte€nému zahajeni postupu.

Pro aktualizaci multimedialniho
systému a jeho mapy budete
potfebovat USB prenosny disk

a pocitac s pfipojenim k internetu.
Pomoci pocitace stahnéte aktualizace
z internetu do USB prenosného disku,
poté nainstalujte aktualizace z USB

prenosného disku do multimedialnim
systému vaseho vozidla.

Pokud software multimedialniho
systému neni aktualni, software
Toolbox nabidne aktualizaci systému
pred aktualizaci mapy. Systém

a mapu nelze aktualizovat
soucasné. Proces musi byt
opakovan pro kazdou aktualizaci.

Budete muset postupovat nasledujicim
zpusobem:

— ulozit systém na kli¢ USB;

— nainstalovat software Toolbox do
pocitace;

— stahnout produkty z Toolbox na kli¢
USB;

— Aktualizace multimedialniho
systému nebo mapy z USB
pfenosného disku.

Postupujte podle nize uvedenych
krokd.

Aktualizace map ze
smartphonu

Chcete-li aktualizovat mapy z chytrého
telefonu, prejdéte do svého obchodu a
stahnéte si aplikaci Dacia Map update.
Poté aktualizujte mapy.

Pro vice informaci navstivte webové
stranky:https://
dacia.welcome.naviextras.com
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AKTUALIZACE SYSTEMU A SOUBORU MAP

Nahrani systému na kli¢ USB

Chcete-li ulozit multimedialni systém
ve vaSem uzivatelském profilu, pfipojte
nejprve k multimedialnimu systému
prazdny USB kli¢, na ktery bude
ulozena jeho kopie.

Poznamka:

— chcete-li vlozit USB flash disk do
vaseho multimedialniho systému & 34;
— USB pfenosny disk se nedodava
spole¢né se systémem;

— musi byt USB flash disk
naformatovan systémem FAT32, mit
minimalni kapacitu 8 GB a maximalni
kapacitu 32 GB;

— Pro ulozeni systémovych dat do
USB prenosného disku, nastartujte
vozidlo a nevypinejte motor v pribéhu
nacitani dat;

— Béhem postupu nepouzivejte Zadné
funkce multimedialniho systému.

Aktualizace systému

musi byt provedeny za

chodu motoru.
Elektromobily se musi nabijet
nebo byt zapnuté (vystrazna
READY kontrolka sviti).

CES
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Chcete-li ulozit otisk systému na flash
disk USB, musite:

— pfipojit vas USB pfenosny disk do
USB zasuvky v multimedialnim
systému;

— v hlavni nabidce vybrat nabidku
Navigace;

— vybrat nabidku ,MozZnosti*

— vybrat nabidku ,Aktualizace mapy“ z
druhé stranky nabidky ,Moznosti“;

— stisknout tla¢itko ,Moznosti“ ve
spodni ¢asti obrazovky;

— vybrat funkci ,Aktualizace” na
obrazovce multimedialniho systému.

Tim se na kli¢ USB nainstaluje otisk
vaseho navigacniho systému, ktery
bude Toolbox pouzit k ulozeni vaseho
systému do vaseho uzivatelského

profilu a umozni nastroji Toolbox urcit,
které aktualizace jsou pro vas
navigacni systém k dispozici.

Po dokon&eni procesu nahravani dat
muzete kli¢ USB odebrat z
multimedialniho systému.

Instalace softwaru Toolbox do
po itaCe
Nainstalujte Naviextras Toolbox do

pocitate nékolika kliknutimi. Toolbox
Ize stahnout z webu vyrobce.

Prejdéte na webovou stranku a
kliknéte na ,Registrovat” v oblasti
.Vitejte, uzivateli Host“ v horni ¢asti
obrazovky. Po vytvoreni a ulozeni uctu
vyplite pozadované informace (model
vozidla, typ palubniho multimedialniho
systému atd.). Potom si muzete
stahnout software.

Po stazeni softwaru spustte jeho
instalaci.

Postupujte podle pokynu
zobrazovanych na obrazovce.

Obrazovky uvedené v
navodu jsou pouze
orientacni.
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AKTUALIZACE SYSTEMU A SOUBORU MAP

Stahovani produktl z nastroje
Toolbox na USB flash disk

Pfipojeni k nastroji Toolbox

Spustte software Naviextras Toolbox a
ujistéte se, ze je vas pocitac pripojen k
internetu.

PFi spusténi softwaru Toolbox na
pocitaci viozte flash disk USB
obsahujici otisk vaseho
multimedialniho systému. Jakmile
software rozpozna prenosny disk USB,
nabidne dvé moznosti: ,Prihlaseni”

a ,Registrace”.

Pokud na webu Naviextras.com nejste
registrovani, mizete tak ucinit z
nabidky Toolbox kliknutim na
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,Registrovat “ na strance pfipojeni.
Postupujte podle pokynl
zobrazovanych na obrazovce.

Pokud to vase predplatné umozriuje a
pokud Toolbox vas systém najde v
seznamu podporovanych systémd,
zobrazi se uvitaci obrazovka, ktera
vam umozni pfipojit se k vasemu uctu
Naviextras.

Po pfipojeni ke svému uctu Naviextras
Toolbox a po pfipojeni flash disku USB
k pocitaCi muzete ziskat bezplatné
nebo placené aplikace, sluzby a obsah
vybérem téch, které si piejete
nainstalovat do svého multimedialniho
systému z nabidky ,Katalog“ na listé
nabidek na levé strané obrazovky
Toolbox.

V nékterych zemich neni

stazeni a aktivace

dopravnich upozornéni
signalizujicich nebezpecna mista
povoleno a mGze byt povazovano
za prekroCeni zakona.

Aktualizace z panelu nastroju
na USB flash disk

Kliknéte na nabidku ,Aktualizovat*
nebo ,Koupit obsah® na listé nabidek
na levé strané obrazovky Toolbox.

Nabidka aktualizaci otevie obrazovku
se vSemi dostupnymi aktualizacemi,
vcetné:

— jste ziskali aktualizace, které jste
dosud nenainstalovali (aktualizace
nebo dalsi nabidky);

— aktualizace a ostatni nabidky
zdarma, které jste si pfidali do instalaci
z katalogu;

— systémovych aktualizaci (pokud je

k dispozici novéjsi verze),

— aktualizace POI pouze pro elektricka
vozidla (nabijeci stanice atd.);

— zvlastnich bezplatnych aktualizaci.

VSechny dostupné aktualizace jsou
podle regionu vyznacené ve formé
seznamu a na planisfére.

V zakladnim nastaveni jsou vSechny
produkty tykajici se vSech regionl
vybirany s ohledem na jejich instalaci.
Pokud se rozhodnete urcity region v
danou chvili vynechat, vymazte
zaskrnuti na za¢atku radku u obrazku,
ktery se daného regionu tyka. Po
prostudovani tabulky kliknéte na
sInstalovat® v dolni ¢asti obrazovky a
zahajte proces instalace.

Toolbox odstartuje proces stahovani a
instalace vybranych aktualizaci.
Prosime vyckejte az do chvile, kdy se
objevi zprava oznamujici ukon€eni
operace.

CES



AKTUALIZACE SYSTEMU A SOUBORU MAP

Poznamka: doba stahovani aplikace
se lisi v zavislosti na velikosti aplikace
a na kvalité pfijmu v mobilni siti.

Pokud vybrané polozky

prekro¢i maximalni

kapacitu multimedialniho
systému, Toolbox vas upozorni. V
takovém pfipadé mlzete vybrat,
zda instalovat nebo odebrat urcité
produkty tak, abyste dodrzeli
omezenou kapacitu systému.
| kdyz urc€ité produkty ze systému
odeberete, jejich viastnictvi Vam
nadale pfislusi, takZe je muzete
pozdéji nainstalovat zdarma.

Béhem aktualizace, prosim,

nevytahujte kli¢ USB ze

systému ani ho
nedeaktivujte.

CES

V nékterych zemich neni
/!\ stazeni a aktivace

dopravnich upozornéni
signalizujicich rychlostni
kamery povoleno a mize byt
povazovano za prekroCeni
zakona.

Aktualizace systému a souboru
map

Po dokoné&eni instalace je mozné USB
kli¢ od pocitace odpoijit. Pfipojte USB
kli¢ do USB vstupu multimedialniho
systému vozidla.

Poznamka:

— chcete-li aktualizovat mapy,
nastartujte vozidlo a b&éhem stahovani
dat nevypinejte motor. Pokud je
multimedialni systém aktivni,
automaticky identifikuje dostupné
aktualizace na kli¢i USB a nabidne
aktualizaci systému nebo souboru map
podle aktualizaci dostupnych na kli€i
USB. V priibéhu instalace aktualizaci
multimedialni systém nevypinejte;

— Stazeni a instalace aktualizace
systému je mozna pouze tehdy, kdyz
je k dispozici novéjsi verze;

— Funkce poskytované multimedialnim
systémem zavisi na modelu a urovni
vybaveni vaseho vozidla.

Etes vous prét a commencer la mise a jour
de volre appareil 7

Annuler

Po pfipojeni flash disku USB se
automaticky zobrazi obrazovka A:

— stisknéte 7 pro spusténi aktualizace;
— stisknéte 2 pro navrat na predchozi
obrazovku.

Po stisknuti tlacitka 7 se spusti proces
aktualizace. Béhem aktualizace
systému neprovadéjte s pfistrojem
zadnou dalSi manipulaci.

Po dokonceni aktualizace se
multimedialni systém restartuje a
budou k dispozici vSechny nové a
aktualizované funkce.

Licence

Chcete-li ziskat zdrojové kédy GPL,
LGPL, MPL a dal$i open source
licen¢ni zdrojové kody v tomto
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AKTUALIZACE SYSTEMU A SOUBORU MAP

produktu, navstivte vyhrazenou
webovou stranku.

Stejné jako zdrojové kédy jsou

k dispozici ke stazeni i vSechny
pFislusné licen&ni podminky, vyjimky
ze zaruky a detaily ohledné copyright.
Vyhrazena stranka vam také na
pozadani e-mailem poskytne otevieny
zdrojovy kéd CD-ROM za poplatek,
ktery pokryje naklady na distribuci
(jako jsou naklady na média, expedici
a manipulaci).

Tato nabidka plati po dobu tfi let od
data koupé produktu.

Multimediélni systém se

muze v prabéhu procesu

aktualizace automaticky
restartovat. Poc¢kejte, dokud se
nezobrazi displej radia.

V pfipadé nechténého

preruseni aktualizace

spustte cely postup znovu
od zacatku.

84 - Nastaveni
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FUNKCNI PROBLEMY

Systém

Systém

Popis

Priciny

Reseni

Nezobrazi se zadny obrazek.

Obrazovka je v iusporném rezimu.

Ovérte, zda obrazovka neni v usporném rezimu.

Systém je vypnuty

Teplota uvnitf vozidla je pfili§ nizka nebo pfilis
vysoka.

Zapalovani vozidla je vypnuté.

Znovu nastartujte vozidlo.

Neni slySet zadny zvuk.

Hlasitost je nastavena na minimum
nebo byla aktivovana funkce ztiSeni.

Zvyste hlasitost nebo deaktivujte funkci ztiSeni.

Vybrany zdroj systému neni spravny.

Zkontrolujte vybrany zdroj systému a pfesvédcte
se, ze vystupnim zdrojem je multimedialni systém.

Levy, pravy nebo zadni
reproduktor nevydava zadny
zvuk.

Nastaveni balance nebo fader jsou
nespravna.

Nastavte zvuk balance nebo fader spravné.

Zobrazeny €as neni spravny.

Cas je nastaven na hodnotu ,Auto” a
systém jiz nedostava signal GPS.

S ,navigaci“: pfemistéte vozidlo na misto, kde GPS
bude signal mozno pfijimat.

Bez ,navigace“ > 78.

Navigacéni systém se nespusti
spravné nebo nereaguje.

Multimediélni systém b&hem pouzivani
zamrzl.

Restartujte multimedialni systém stisknutim tlacitka
pro ,Zapnuti/Vypnuti“ (nez displej zhasne).

CES
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FUNKCNI PROBLEMY

Navigace

Navigace

Popis

Priciny

Reseni

Neni slySet zadny zvuk.

Hlasitost v nabidce ,NAV* je ztlumena
nebo nastavena na minimum.

Zruste ztlumeni nebo zvySte hlasitost
(,Moznosti* v nabidce ,NAV*).
Hlasitost v rezimu GPS muze byt
nastavena béhem hlasového navadéni.

Pozice vozidla na obrazovce
neodpovida jeho skute€nému
umisténi.

Spatna lokalizace vozidla zplisobena
pfijmem GPS.

Premistéte vozidlo na misto, kde budete
mit dobry pfijem signalu GPS.

Verze mapy je zastarala.

Aktualizujte mapu.

Indikace ukazované na obrazovce
neodpovidaji skute€nosti.

Verze systému je zastarala.

Opatrete si posledni verzi systému.

Nékteré polozky nabidky nejsou k
dispozici.

Dle aktualniho ovladani nejsou urcité
sekce dostupné.

Hlasové navadéni neni k dispozici.

Navigacni systém nezaznamenava
zmény sméru.

Hlasové navadéni je deaktivovano.

Zvyste hlasitost.

Zkontrolujte, zda je hlasové navadéni
aktivovano.

Hlasové navadéni neodpovida
skute¢nosti.

Hlasové navadéni se miize ménit podle
prostiedi.

Ridte podle skute¢nych podminek.

Nabizena trasa nezacina nebo
nekonci na pozadovaném misté.

Misto neni systémem rozpoznano.

Zadejte silnici blizkou poZadovanému
mistu.

86 - Nastaveni
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Telefon;

Telefon;

Popis

Priciny

Reseni

Neni slySet zadny
zvuk ani zvonéni.

Mobilni telefon neni pfipojen nebo spojen
se systémem.

Hlasitost je nastavena na minimum nebo
byla aktivovana funkce ztiSeni.

Zkontrolujte, zda je mobilni telefon zapnuty nebo
pfipojeny k systému.
Zvyste hlasitost vyzvanéni nebo deaktivujte funkci bez
zvuku.

Zkontrolujte vybrany zdroj systému a pfesvédcte se, Ze
vystupnim zdrojem je multimedialni systém.

Nelze volat.

Mobilni telefon neni pfipojen nebo spojen
se systémem.

Je aktivovana funkce zamknuti klaves
telefonu.

Zkontrolujte, zda je mobilni telefon zapnuty nebo
pfipojeny k systému.
Odemknéte klavesnici telefonu.

Systém béhem provozu odmitne nékolik
zdroju zvuku.

Spustte multimedialni systém znovu dlouhym stisknutim
tlagitka pro zapnuti/vypnuti (nez displeji zhasne).

Proces parovani
Bluetooth.

Funkce telefonu jsou ¢aste¢né nebo upiné
nekompatibilni s navigaCnim systémem.

pFistrojii se prosim obratte na znackovy servis.

CES
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Média;

Média;

Popis

Priciny

Reseni

Neni slySet zadny zvuk.

Hlasitost je nastavena na minimum
nebo byla aktivovana funkce ztiSeni.

Zvyste hlasitost nebo deaktivujte funkci
ztiSeni.

Zdroj zvuku neni zapnuty nebo
pFipojeny k systému.

Zkontrolujte vybrany zdroj systému a
presvédcte se, ze vystupnim zdrojem je
multimedialni systém.

Multimedialni systém nerozpozna externi
zdroj zvuku (MP3 pfehravac, pfenosny
pfehravac, USB disk USB nebo telefon

atd.).

Systém béhem provozu odmitne
nékolik zdroju zvuku.

Spustte multimedialni systém znovu
dlouhym stisknutim tlacitka pro zapnuti/
vypnuti (nez displeji zhasne).

Na multimedialnim systému se nespusti
Android Auto™/CarPlay™.

Na chytrém telefonu nejsou spravné
nakonfigurované aplikace Android
Auto™/CarPlay™.

Informace o konfiguraci telefonu
naleznete na webovych strankach
vyrobce.

Kabel USB neni vhodny pro pfenos
dat.

Pro spravné fungovani aplikace je nutné
pouzivat kabel USB doporuceny
vyrobcem telefonu.

Porucha funkce zdroje zvuku (rozpoznavani
hlasu neni povoleno v SIRI/CarPlay ™/
Android Auto™, v pfehravaci MP3,
prenosném prehravaci nebo telefonu atd.).

Multimedialni systém pfi provozu
prestane rozpoznavat zdroj
zvukového signalu.

Spustte multimedialni systém znovu
dlouhym stisknutim tlacitka pro zapnuti/
vypnuti (nez displeji zhasne).
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Média;
Popis Priginy Reseni
Porucha funkce Po aktualizaci aplikace Android Auto™/ Prejdéte k pfedchozi verzi nebo u svého telefonu
Android Auto™/ CarPlay™ prestal byt vas chytry telefon prostudujte nastaveni pro Android Auto™/
CarPlay™. kompatibilni. CarPlay™.
Porucha funkce aplikaci Neni k dispozici sit. Najdéte misto se silnym signalem.
sledovani polohy. Na telefonu neni zapnuté sledovani polohy. Na telefonu zapnéte sledovani polohy.
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Adresar, 42
Android Auto™ , Carplay™, 64
AUX, 44
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Bluetooth®, 54
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D
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F
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Menu, 7

Menu cilového mista, 21
MP3, 44

N

Nastaveni, 7, 27, 78

Nastaveni: zvuk, 53

Nastaveni navigace: nastaveni trasy, 21
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Navadéni: mapa, 35 U
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Rozhlasova stanice, 47

S
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Hasznalati tanacsok

Biztonsagi okokbdl és az anyagi kar elkerilése érdekében a rendszer hasznalata soran kdvesse az alabbi eléirasokat. Tartsa be
annak az orszagnak a vonatkozé el6irasait, ahol éppen tartézkodik.

A rendszer hasznalataval kapcsolatos el6irasok
A — Akkor miikddtesse a gombokat (az el6lapon vagy a kormanykeréken) és olvassa le a képerny6n megjelend

informaciokat, amikor a kozlekedési feltételek ezt lehetdvé teszik.
— A hangerét ugy allitsa be, hogy észlelhesse a kérnyezeti zajokat.

A navigacios rendszerrel kapcsolatos eléirasok

— Avezetés soran a navigacios rendszer hasznalata nem menti fel a gépkocsivezetét a felelésseg alél és nem
csokkentheti az éberségét.

— Afdldrajzi 6vezettdl fliggben, a ,térképen” az utvonallal kapcsolatos Uj informacidk hianyosak lehetnek. Legyen
figyelmes. A KRESZ szabalyai és a jelz6tablak minden esetben els6bbséget élveznek a navigacids rendszer utasitasaival
szemben.

A berendezéssel kapcsolatos eléirasok

— Az anyagi karok és égési sérulés kockazata elkertilése érdekében ne szerelje szét és ne médositsa a rendszert.

— Mukodési rendellenességek esetén és a rendszer szerelési miveleteivel kapcsolatban forduljon a gyartd képvisel6jéhez.
— Ne helyezzen idegen testeket az olvasdba.

— Ne hasznaljon alkoholt és/vagy spray folyadékot tartalmazé terméket a terileten.

A telefonnal kapcsolatos el6irasok

— A gépkocsiban torténé telefonhasznalatot térvényi eldirasok szabalyozzak. A telefonok kihangositott hasznalata nem
minden esetben megengedett: a jarmlivezetének mindig teljes mértékben a vezetésre kell figyelnie;

— A gépkocsivezetés kdzben torténd telefonalas minden fazisa jelentés figyelemeltereld és kockazati tényez6 (tarcsazas,
beszéd, kapcsolat keresése a telefonkdnyvben stb.).
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A jelen kezelési utmutatéban targyalt tipusok leirasa a szerkesztéskor rendelkezésre allé adatok alapjan tértént. Az
utmutatoé tartalmazza a leirt modellek esetén rendelkezésre all6 6sszes funkciot. A funkciok jelenléte a
rendszer tipusatol, a valasztott opcidktol és az értékesitési orszagtol fiigg. Ez a dokumentum az év folyaman
megjelend bizonyos funkciokrol is tajékoztathat. Az utmutatéban bemutatott képernyék nem jelentenek
szerzédéses kotelezettséget.
A telefon markajatol és modelljétél fliggéen eléfordulhat, hogy egyes funkciodk csak részben vagy egyaltalan nem
kompatibilisek a gépkocsiba épitett multimédias rendszerrel.
Tovabbi részletekért forduljon a markakereskedéshez.
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ALTALANOS BEMUTATAS

Bevezetés

A gépkocsi multimédia rendszere a
kovetkez6 funkcidkat biztositja:

— radioRDS;

— radioDAB;

— AUX bemenet miikodtetése;

— telefonkihangositas;

— beszédfelismer6 rendszer;

— navigacios rendszer;

— informaciok a kozuti forgalomrol;
— informaciok a figyelmet igényld
zonakrol;

— parkolast segité rendszer (hatso
kamera vagy tébbnézetl kamera);

— a motor tavolrol torténd
beinditasanak beprogramozasa;

— a gépkocsi lejtén valé mozgasaval
kapcsolatos informacio (4x4
informacio);

— informaciok az On vezetési stilusardl
és vezetési tanacsok az Uizemanyag-
fogyasztas csokkentése érdekében.

Radi6 funkcidk

A multimédia rendszer lehetévé teszi
a(z) FM (frekvenciamodulacié), DAB
(digitalis mlsorszoras) és AM
(amplittdémodulacio) radidallomasok
hallgatasat.

A DAB rendszer lehetévé teszi a jobb
hangminéséget, és hozzaférést

4 - Altalanossagok

biztosit a szoveges informacidkhoz az
aktualis mUsorrdl stb.

A RDS rendszer megjeleniti néhany
allomas nevét vagy a FM
radioallomasok altal kiildott
Uzeneteket:

— informaciok a kozuti kdzlekedés (TA)
altalanos helyzetérdl;

— rendkivili Gzenet(ek).

AUX funkcid

Hallgathatja a hordozhato
audiokészulékét kézvetlenll a
gépjarmi hangszoérain keresztul.
Készuléke (készilékei) tipusatol
flggden tobb lehetbseg is
rendelkezésre all a hordozhato
lejatszé csatlakoztatasahoz:

— 3,5 mm-es Jack csatlakozo;
— USB audio;
— Bluetooth®-kapcsolat.

Hogy pontosabban megismerje a
kompatibilis készilékek listajat,
forduljon markaszervizhez, vagy
tajékozddjon a gyarto honlapjan, ha
van.

Telefon-kihangosité funkcio

A kihangosito rendszer Bluetooth®
lehetéveé teszi a kdvetkezd funkciok
hasznalatat anélkil, hogy a telefont
kézben kellene tartania:

— hivasok inditasa/fogadasa/
varakoztatasa;

— a telefon telefonkdnyvébe mentett
kapcsolatok listajanak megtekintése;
— arendszeren keresztul inditott
hivasok hivasel6zményeihez valo
hozzaférés;

— segeélyhivasok.

A telefonok kompatibilitasa

Bizonyos telefonok hem kompatibilisek
a telefonkihangosito-rendszerrel, nem
teszik lehetévé az 6sszes funkcio
mikddését vagy nem adjak vissza az
optimalis hangminéséget.

Hogy pontosabban megismerje a
kompatibilis telefonok listajat, forduljon
markaszervizhez, vagy tajékozaédjon a
gyarto honlapjan, ha van.

Az On telefon-
A kihangosité

rendszerének feladata a
kommunikacio
leegyszerisitése a kockazati
tényez6k csokkentésével, a
rendszer nem képes ezeket a
tényezoket teljes mértékben
kikliszobdlIni. Tartsa be annak az
orszagnak a vonatkozo el6irasait,
ahol éppen tartézkodik.
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ALTALANOS BEMUTATAS

A motor tavolrol torténé
beinditasi funkcidja

Ha rendelkezésre all, ez a funkcid
lehetévé teszi a motor tavoli
inditasanak programozasat, hogy
felflitse vagy kiszell6ztesse az
utasteret, legfeljebb 24 éraval a
gépkocsi hasznalata el6tt.

Takarékos vezetés

(az elérhet6ség a gépkocsitol fligg)

Az ,Eco vezetés” menu lehetbvé teszi
a vezetési stilust altalanossagban
értékeld osztalyzat valos idében
torténd megjelenitését.

Navigacioét segité funkcié

A navigacios rendszer GPS-jelek
alapjan automatikusan meghatarozza
a gépkocsi foldrajzi helyzetét.

Felajanl egy utvonalat a kivalasztott uti
célig az autostérkép alapjan. Végil a
rendszer megadja a kévetendd
Utvonalat, 1épésrdl [épésre, a képernyd
és a hanguzenetek segitségével.

kozlekedési informacio

Ez a funkcio valos id6ben tajekoztatja
Ont a forgalmi viszonyokrol.

HUN

Kozuti biztonsagi
figyelmeztetések vagy kritikus
pontok

Ez a szolgaltatas lehet6vé teszi a
figyelmeztetések (pl. sebességtullépés
vagy utbiztonsagi szempontbdl
veszélyes zonak) fogadasat valds

idében.
Kijelzések
My ol @ 20 ™ 630
BBCR3 @
) ) i Classiq | ] )
«| 4 930w |_P> | D>

Composer of the Week - Carl Philipp Emmanuel Bach (1714-1788)

;_ﬁ | Freq | Liste L Mém |0ptions |

Menii képerny6

1. Uzemmad kivalasztasara szolgalo
terdlet.

Megijeleniti a kivalasztott tzemmaodot.
Ha megérinti az lzemmaddvalasztd
mez6t, megjelenik a legordilé mend.

2. Tartalomjegyzék mezé.

Egy meniipont tartalmanak és az
ehhez kapcsolddo informacioknak a
megjelenitése.

3. A telefonnal kapcsolatos
informaciok mezdje.

Kijelzi a csatlakoztatott készlilék
akkumulatoranak toltéttségi és vételi
szintjét, amikor a Bluetooth®-kapcsolat
aktiv.

©

_ & Sambee @ --* 1849
- I
Radio ‘ Média || Tel
i [ N |
s l‘ 1 <
Driving eco | | Nav Réglage
[Germad

4. Klls6 hémérséklet.
5. 1d6 kijelzése.
6. Men( mez6:

— amoéd alsé menijének a
megjelenitése;

— az aktualis menipontot kiemelten
jeleniti meg.

Altalanossagok - 5



ALTALANOS BEMUTATAS

7. ,Kezddblap vagy vissza a
navigalashoz” mezé.

Az éppen bekapcsolt tzemmaodtol
fugg6en a mezdben a kdvetkezdk
jelennek meg:

— a ,Kezddképernyd” gomb:
visszalépés a Kezddélap menlihéz;
— a,Vissza” gomb: visszalépés az
el6z6 képernyére;

— a ,Zaszl6” gomb: visszalépés a
navigacios képernyére.

[ o ]
)
F-i =il N
n | Desﬂgﬂ '

539

8. Készenléti lzemmadd és az 6ra
kijelzése.

9. Motor tavolrdl torténd beinditasa
valasztasi tertlet.

Navigaciés képernyd

6 - Altalanossagok

Az elérhet6ség az orszagtdl és/vagy a
helyi jogszabalytol fugg.

10. ,Térkép” izemmad (2D/3D és 2D
észak).

11. Az utvonalban szerepl6 kdvetkezd
olyan utca neve, ahol be kell fordulni.
12. Aktualis audio informaciok.

13. Az Gtvonal és térkép beallitasok
OpCioi.

14. Hangnavigacio ON/ OFF

15. Forgalmi informaciok.

HUN



VEZERLOGOMBOK BEMUTATASA

Kezeldfelliletek

A képernybvalasztdshoz érintse meg a
kivant valasztast a képernyon.

HUN Altalanossagok - 7



VEZERLOGOMBOK BEMUTATASA
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VEZERLOGOMBOK BEMUTATASA

Kezeldfelliletek

A képernybvalasztdshoz érintse meg a
kivant valasztast a képernyon.

HUN Altalanossagok - 9



VEZERLOGOMBOK BEMUTATASA
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VEZERLOGOMBOK BEMUTATASA

Kormanykerék alatti kapcsolé

HUN Altalanossagok - 11



VEZERLOGOMBOK BEMUTATASA

MODE | - @_\

OK |

SOURCE TEL
aie R
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VEZERLOGOMBOK BEMUTATASA

Altalanossagok - 13



VEZERLOGOMBOK BEMUTATASA

n Funkcidk

Funkcio

Rovid megnyomas: készenléti képernyd be-/kikapcsolasa.
Lenyomas és nyomva tartas: a rendszer Ujrainditasa.

2,13, 14

A hangerd beallitasa.

USB csatlakoztassa, vagy kapcsolja be/ki az okostelefon beszédfelismerd rendszerét, ha a telefon
csatlakoztatva van a multimédias rendszerhez (a felszereltségtdl fliggéen).

3,5 mm-es Jack csatlakozo.

Jelenleg jatszott média elérése (FM/AM/DAB/USB/Bluetooth®/AUX).

Lépjen a(z) ,Navigacié” menibe.

A ,Kezdélap” menu elérése.

Telefon vagy kiilsé forrasok: a (jelenlegi) navigacios képernyére vagy az el6z6 képernyére valo
visszatéréshez lépjen ki a jelenlegi ablakbal.

A navigaciés hangtizenetek be-/kikapcsolasa.

A térképnézet zoomjanak modositasa.

10

A térkép nézetének modositasa (2D/3D/2D észak).

11

Valassza ki az audioforrast (FM/AM/DAB/USB/Bluetooth®/AUX).

14 - Altalanossagok
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VEZERLOGOMBOK BEMUTATASA

Funkcio

Hivas fogadasakor:

— R&vid megnyomas: hivas fogadasa.

— Hosszan nyomja meg: a hivas elutasitasa.
Révid nyomas a hivas alatt: a hivas befejezése.

12 Audioforras hallgatasa: ,MUTE” hang némitasa/némitas megsziintetése (csaka C, D, E, F, H és J
vezérlék esetén).

Roévid nyomas: nyissa meg a , Tel.” men(t (csak az A, B, G és K vezérlék esetén).

Révid nyomas: az okostelefon beszédfelismeréjének aktivalasa/deaktivalasa (csak az A és K
vezérlék esetén).

13 Az aktudlisan hallgatott hangforras hangerejének noévelése.
14 Az aktualisan hallgatott hangforras hangerejének cstkkentése.
13+14 ,NEMITAS/NEMITAS MEGSZUNTETESE” (csak az A, B és L vezérldk esetén).

Radi6: modositsa a radidallomas maodjat (,Frekvencia”, ,Lista”, ,Elére beallitott”).

15, 19 USB/hordozhato digitalis audiolejatszé médiaforras: modositsa a jelenleg lejatszott média lejatszasi
madjat (,F6” vagy ,Lista”).

Hatso tarcsa:
— Ra&dié: a radio lejatszasi moédjanak modositasa (Frekvencial/Lista/ElSre beallitott);

16 — Média: el6re-/visszalépés a zeneszamok listajaban.
Roévid nyomas: a miivelet megerdsitése (csak a C vezérl6 esetében).
17 Médiacsere (CD/ USB/ AUX).
HUN Altalanossagok - 15



VEZERLOGOMBOK BEMUTATASA

n Funkcioé

Révid nyomas: radié-lizemmod valtas (FM/AM/DAB).
18 Nyomja meg és tartsa lenyomva: az okostelefon beszédfelismerdjének aktivalasa/deaktivalasa (csak
a C, E és J vezérl6 esetén).

Aradié némitasa/a némitas megsziintetése.
20 zeneszam lejatszasanak megallitasa/elinditasa.
A hangvezérlés hangszintetizatoranak megszakitasa.

A hangvezérlés aktivalasa/deaktivalasa az okostelefonon, ha az hozza van kapcsolva a multimédia

21 rendszerhez.

16 - Altalanossagok HUN



BEKAPCSOLAS, KIKAPCSOLAS

kikapcsolasat kovetéen, a miikodés

Uzembe helyezés Biztonsagi okokbél ha a kdzbeni alkalmazasoktdl fiiggden.
hémérséklet tul alacsony Tartsa nyomva az A gombot (amig
vagy tul magas a egy fekete képernyd meg nem jelenik)

Q gépkocsiban, a multimédia a multimédia rendszer Ujrainditasahoz.
rendszer nem indul, vagy

automatikusan kikapcsol. Varjon Készenleéti képernyd
néhany masodpercet, hogy a
hémérséklet a multimédia
rendszer megfelel6 mikodéséhez

alkalmas szintre alljon be.
20%

Kikapcsolt allas

7:06™

A multimédia rendszer a gépkocsi
beinditasakor automatikusan
bekapcsol. Egyéb esetekben nyomja
meg az A gombot a multimédia
rendszer bekapcsolasahoz.

Kikapcsolt gyujtasnal a rendszert husz
percen keresztil hasznalhatja. Nyomja
meg az A gombot, ha a multimédia
rendszert még korulbelll husz perccel
tovabb kivanja hasznaini.

A képernyd készenléti lzemmadja
lehetéveé teszi a képernyd
kikapcsolasat.

Ebben a médban a radié és a
navigaciés hangiizenetek nem

mikddnek.
A készenléti képerny6 az id6t és a
Eltarthat néhany percig, hogy a kils6 hémérsékletet mutatja.
multimédia rendszer elvégezze a
frissitést, és kikapcsoljon a gyujtas
HUN Altalanossagok - 17



BEKAPCSOLAS, KIKAPCSOLAS
n Nyomja meg réviden az A gombot a

képerny6 készenléti izemmaddjanak
bekapcsolasahoz/kikapcsolasahoz.

18 - Altalanossagok HUN



MUKODES ES HASZNALAT

Multimédia képernyé 1

Nyomja meg roviden:

— Elem kivalasztasa;

— Elem végrehajtasa (Médialejatszasi
képernyd).

Ha a ,Média”, ,Lejatszas” meniben
megnyomja a kdvetkez6 gombot,
akkor a kdvetkezd cimre ugrik.

HUN

Nyomva tartas:

— elem mentése (példaul
radiéallomas).

A ,Radio”, ,Frekvencia” meniben ha

megnyomja és nyomva tartja az elére
beallitott szamot, akkor a rendszer

elmenti a jelenleg sz6l6 radidallomast.

— Gyors léptetés.

A lefelé iranyu léptetés gombok
hosszu megnyomasa gyorsitott
Iéptetést tesz lehetévé (egy adott
oldalon).

— Gyors elbre-/visszaléptetés
(Multimédia lejatszé képerny6).

A ,Média”, ,Lejatszas” meniben a
,Gyors elbre- és visszatekerés” gomb

lenyomasaval és nyomva tartasaval a
jatszott szamot el6ére-/visszatekerheti.

Vissza az el6z6 meniibe
,KOszOntjik”

B il A i 10:52
- cout | Eoo .
Autoroutes. o8 O
w ER™
ns Routes & abonnement |LE
e M

= Optens

A Caleul de Iitinéraire

A rendszer kozvetlenil a(z)
,K0szontjuk” menibe ugrik, ha
lenyomva és nyomva tartja a 2
gombot, vagy réviden megnyomja a 3
gombot, barhol is van a rendszerben.

Altalanossagok - 19



MUKODES ES HASZNALAT

Audio: a kormanykerék mogotti
kapcsol6k hasznalata.

M v ol @ 20 ™ 6:30
BBCR3 o
) Classig I
«| a | Bow | > | >

Composer of the Week - Carl Philipp Emmanuel Bach (1714-1788)

| Liste [ mem [options |

# | Freg

20 - Altalanossagok

Nyomja meg az § gombot a
radidéllomas keresési modjanak
megvaltoztatasahoz.

Forgassa el a 6 forgdkapcsolot a
radioallomas valtasahoz (A mozdulat).
Nyomja meg a 4 gombot a
jelforrasvaltashoz

(USB, AUX, AM, FM, DAB és
Bluetooth®).

Billenty(izet hasznalata

Egy menipont betlk segitségével
torténd kezeléséhez a billentylizet
segitségével valassza ki a betlket.

A betlik megadasa soran a rendszer
megszunteti bizonyos betlk

kiemelését a miivelet megkdnnyitése
érdekében.

Nyomja meg a 7 gombot a legutoljara
beirt karakter térléséhez.

Nyomja meg a 8 gombot az
eredmeények listajanak
megjelenitéséhez.

Nyomja meg a 9 gombot szamok vagy
szimbodlumok hasznalatahoz.

Nyomja meg a 70 gombot a
billentylzet konfiguracidjanak
modositasahoz.

HUN



HANGERO

Hangeré

Allitsa be a hangerét a kiilénbdz6
Uzenetek, hangforrasok,
csengbhangok hallgatasakor, és a
telefonbeszélgetések soran:

— a 1 gomb megnyomasaval a
multimédia rendszer el6lapjan;

— a 13 vagy a 14 gomb
megnyomasaval a kormanykerék
vezérléjén.

A funkcié & 54 beallitasahoz.

A hallgatott radié hangforras elnémul
,TA” kozlekedési informaciok, hirek
vagy figyelmeztet6 Uzenetek vétele
esetén.

Megjegyzés: a lejatszas kdzbeni
hangeré beallitasa nem tarolédik a
rendszer kdvetkezd Ujrainditasaig.

A hangeré6t ugy allitsa
A be, hogy észlelhesse a

kornyezeti zajokat.

Némitas

Nyomja meg a 27 gombot
kormanykeréken vagy a 3 gombot a
multimédias panelen (felszereltségtdl

fuggben) vagy a kormanykeréken lévd
12 gombot (csaka C, D, E, F, H és

HUN

J vezérl6k esetén) vagy egyidejlileg
nyomja meg a 13 és 14 gombokat a
kormanykeréken (csak az A, B és L
vezérlék esetén).

A ,NEMITAS” ikon megjelenése a
képerny6 felsé részén azt jelzi, hogy a
hang ki van kapcsolva.

Az aktualis audioforras lejatszasanak a
folytatdsahoz nyomja meg réviden a
21 gombot kormanykeréken vagy a 3
gombot a multimédias panelen
(felszereltségtdl figgben) vagy a
korméanykeréken 1évé 72 gombot
(csaka C, D, E, F, H és J vezérl6k
esetén) vagy egyidejlileg nyomja meg
a 13 és 14 gombokat a
kormanykeréken (csak az A, B és L
vezérlék esetén).

Ez a funkcié automatikusan kikapcsol
a hanger6é modositasakor, valamint a
hirek és a kozlekedési informaciok
sugarzasa esetéen.

A hangerd médositasa a
sebességnek megfeleléen

Ha ez a funkci6 aktiv, az
audiorendszer és a navigacio
hangereje a gépkocsi sebességének
megfeleléen valtozik.

A funkcié & 54 aktivalasahoz és
beallitasahoz.

Altalanossagok -
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UTI CEL MEGADASA

Uti cél menii

Nyomja meg a(z) ,Kdszontjuk”, ,NAV”,
,Cél” gombot a célmeni eléréséhez.
Az uti cél menu kilénbdzd eljarasokat
kinal az uti cél megadasara:

— Cim megadasa (teljes vagy
részleges); .

— Egy cim kivalasztasa az ,Erdekes
pontok” listajabdl;

— Egy uti cél kivalasztasa az el6z6 uti
célok listabol;

— Egy cim kivalasztésa a kedvenc uti
célok kozul;

— Valasszon ki egy uti célt a térképen;
— Egy féldrajzi szélesség és
hosszusag kivalasztasa.

Cim megadasa

A cim megadasahoz nyomja meg az 1
pontot.

Ez a menlpont lehetdvé teszi egy
teljes vagy részleges cim megadasat
(orszag, varos, utca és hazszam).
Megjegyzés: kizarolag a digitalis
térképen szerepld, a rendszer altal
ismert cimek elfogadhatok.

22 - Navigacioé

Navigatio ~09:03
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Els6 hasznalat soran:
— nyomja meg a ,,Orszag” lehetdséget;
— a billentylizetet hasznalva adja meg
a kivant orszag nevét.

A cim megadésa soran a rendszer
megsziinteti bizonyos betlk
kiemelését a megadas megkdnnyitése
érdekében.

A 2 gomb megnyomasakor a rendszer
tobb orszaglistat is felajanl. Valassza
ki a kivant orszagot a listakbdl.

Tegye ezt a ,varos/kllvarost”, Utca,
,utca” és ,hdzszam” esetében.

| €
France E
E|R|T|Y |U]|EL . o |'P
ANESHIER VE 5G| H K L
X [€|'¥ | B |N|'MIs& o
€« | Options
Megjegyzés:

— Az ,utca” és a ,hazszam” a(z) ,Utca”
kivalasztasa utan aktivalhato;

— az utca megadasakor nem
szukséges megadni az ut tipusat
(utca, sugarut, korut stb.);

az utoljara megadott cimeket. Egy uti
cél cim szerinti megadasa utan a
kovetkez6 hasznalatkor az el6z6leg
megadott cim lesz feltlintetve.

HUN



UTI CEL MEGADASA

,Erdekes pontok *(POI)
kivalasztasa

Rcme Forestiére De Bléy

J'_

A 3“‘-‘“‘“‘@@?@'“
Q m-'su :om

Optnons

Uti céljat az érdekes pontok listajabdl
is kivalaszthatja.

Egy helyre tébbféleképpen is
rakereshet:

— a gyorskeresés funkcidval gyorsan
megtalalhat egy Onhéz kézel esé
helyet az elnevezése alapjan;

— az elére meghatarozott keresés
funkciéval gyakran keresett
helytipusokat talalhat meg a képerny6
csupan néhanyszori megérintéseével;
— Akeresés a hely kategodrigja szerint
is torténhet.

Erdekes helyek gyors keresése

HUN
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A gyorskeresés funkcio lehetévé teszi
egy érdekes pont gyors megtalalasat.

Erdekes pontok kereséséhez érintse
meg az egyik helyet a térképen. A
gépkocsi helyzetétdl flggéen egy vagy
tobb 3 pont jelenik meg a képernyén.
Nyomja meg a 4 gombot, majd a
~Kurzor kérnyezetében |év6 érdekes
helyek” menulpontot az érdekes pontok
elnevezés szerinti listajanak és a
kivalasztott helytél szamitott
tavolsagnak a megjelenitéséhez.

Erdekes helyek keresése elére
beallitott kategoriak hasznalataval

Az el6re beprogramozott keresés
funkcio lehetéveé teszi a leggyakrabban
valasztott helytipusok gyors
megtalalasat.

Nyomja meg a(z) ,Kdszontjik”, ,NAV”,
,Cél”, ,Erdekes pontok” mentpontot az
el6re programozott kategériak
eléréséhez.

Lieux d'intérét

1055 E
Station-service |

Prés dici |

[ Parking |
| Priss dici |
Rechercho personnaliséo @ Restaurant
| Prira dici

L= ]

Kategoriak (szervizallomas/
toltéallomas/parkolé/étterem)

— Ha aktiv egy utvonal, a(z)
»10lt6allomas”, a ,Toltéallomas” és az
.Etterem” érdekes pontokat a rendszer
az utvonal mentén keresi. A(z)
.Parkolas” érdekes pontot az uti cél
kornyékén keresi.

— Ha nincs aktiv utvonal (nincs
kivalasztott uti cél), akkor ezeket a
pontokat az aktualis pozicié korul
keresi.

— Ha a gépkocsi aktualis helyzete nem
érhet6 el (nincs GPS-jel), ezeket a
pontokat a rendszer a gépkocsi
legutobbi ismert helyzete kérnyékén
keresi.
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UTI CEL MEGADASA

H O trouver des ews dintérét 7 10:56

4. . A
Dans une ville S [itinéraze
‘ -
Autour de ma A proximiti e la
L= ]

Erdekes helyek keresése kategoéria
szerint

Erdekes pontokat kategoriak és
alkategoriak szerint is kereshet.
Nyomja meg a(z) ,K6szontjik”, ,NAV”,
,Cél”, ,Erdekes pontok”, ,Egyéni
keresés” menupontot.

Valassza ki azt a terlletet, amely kordil
a helyet keresni kell:

— valassza a ,Varosban” menlpontot
egy adott hely valasztott varosban/
keruletben valé6 megkereséséhez (a
talalatok listaja a valasztott varos
belvarosatol valo tavolsaguk szerint
lesznek rendezve);

— nyomja meg ,Az utvonal mentén”
menupontot az aktiv utvonal mentén,
és nem egy adott pont koruli

24 - Navigacio

kereséshez. Ez a funkcio hasznos
lehet, hogyha egy szakaszt csak
minimalis kerll6vel szeretne megtenni,
pl. hogyha a legkdzelebbi szerviz-,
toltéallomasokat vagy éttermeket
keresi (a talalatok a szikséges kertl6
hosszusaga szerint lesznek listaba
rendezve);

— nyomja meg a , Tartézkodasi helyem
koérnyékén” menlpontot a gépkocsi
aktualis helyzete koriili kereséshez,
vagy, ha ez nem elérhetd, az utols6
ismert helyzet korili kereséshez (a
talalatok az ehhez a helyzethez
képesti tavolsaguk szerint lesznek
listaba rendezve);

— nyomja meg ,,Az uti cél kérnyéken”
menupontot az aktiv utvonal uti célja
korili hely kereséséhez (a talalatok
listaja a uti céltdl valo tavolsaguk
szerint lesznek rendezve).

Uti cél kivalasztasa az el6zd Gt
célok koziil

Navigation - *~09:03
f ® ©
Adresse Liax bt Histonique
* L @
Favorts Chatchar sur carln Coardonnbes
. | Diestinabion i. Mirsbraire Options

Az el6z8leg mar meghatarozott uti
célok megtalalasahoz nyomja meg az
5 pontot.

Cim kivalasztasa a kedvenc uti
célok listajabdl

Meg kereshet egy célt a kedvenc uti
céljai kozott. A funkcié hatékonyabb
hasznalata érdekében tanacsoljuk a
gyakran igénybe vett uti célok
elmentését.

El6sz6r mentse el a kedvenc Gti
célokat a cim kikeresésével > 43.

HUN



UTI CEL MEGADASA

Nyomja meg a(z) ,Készontjuk”, ,NAV”,
,Cél”, ,Kedvencek” pontokat a kedvenc
uti célok listajanak megjelenitéséhez.

Egy uti cél kivalasztasa a
térképen

Route Forestiére De Blévres -
Verriéres-Le-Buisson 09 06

@ ‘@\ 7
Q;""‘:"-ﬁ?’ »® “”—’E"'""“'"' )

l.

Foret - . 'J

a SN e o
- ~F .
EAG. ]

€ | Options

g

Ez a funkcio lehet6vé teszi Gti célok
keresését a térkép bongészésével:

— nyomja meg a(z) ,Készontjik”,
NAV”, Cél", Keresés a térképen”
gombot az uti cél kivalasztdsahoz a
térképen;

— majd érintse meg azt a helyet a
térképen, amelyet uti célként szeretne
meghatarozni. Megjelenik a 6 pont;

— a meger6sitéshez nyomjameg a ,,7”
gombot.
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Uti cél koordinatainak

megadasa
Coordonnées - *09:06
n s

« Optiong .- oK

Lehetbvé teszi egy uti cél koordinatak
szerinti keresését.

Nyomja meg a(z) ,Készontjuk”, ,NAV”,
,Cél”, ,Koordinatak” gombot.

A szélességi és hosszusagi értékeket
a kovetkez6 formatumok
barmelyikében megadhatja: fok; fok és
tizedes perc; vagy fok, perc és tizedes
masodperc.

Nyomja meg a 8, majd a(z) UTM
pontot a koordinatak UTM
formatumban valé megadasahoz.

Valogatas a listabdl

10:56 E

Quai-Quai |
74, Cusal Dies Orfiryres, 75001 er Asondissement 0m @ A

Lieux d'intérét trouvés

Quai-Quai 20m G /67
74, Quat Des Qrfitvres, 75001 er Arondissement —
Quai-Quai wn @ | ¥

74, Cueai Des Orfitvres, 75001 er Arrondissement

L = l Options
®
Az uti célok érdekes pont, naplé vagy
kedvencek szerint végzett
keresésének talalatai elnevezés és
tavolsag szerint rendezheték. Ha van
aktiv utvonal, a talalatok kitérék szerint
is rendezhetéek. Nyomja meg a 9

pontot, ha a talalatokat meg szeretné
jeleniteni a térkép képernydn.

Uti cél elnevezés szerinti
keresése

Ha érdekes pont, naplé vagy
kedvencek alapjan valaszt uti célt, az
uti célt az elnevezése szerint is
kikeresheti a listabol. Nyomja meg a(z)
.Keresés” pontot, és a billentylizet
hasznalataval adja meg az elnevezést.
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UTI CEL MEGADASA

Az uti cél érvényesitése

A képernydn tobb lehetdség is
rendelkezésre all egy uti cél
érvényesitése el6tt:

—« OK»;
— « Beallitasok ».

10 masodperces visszaszamlalas
kezdédik. Ha ez alatt On nem végez
semmilyen miveletet, a navigalas
automatikusan indul.

« OK »
— Ha nincs aktiv utvonal (nincs uti cél
kivalasztva), nyomja meg a 70 gombot

az uti cél uj utvonalként vald
megerdsitéséhez.

26 - Navigacioé

& Autres itinéraires
ﬁt Itinéraire

ﬁ\ Paramétrage de l'tinéraire

’ Simuler la navigation

Fermer

— Ha van aktiv ttvonal, az ati célt (j « Utvonal »
utvonalként vagy Uj szakaszként is Nyomja meg a 72 pontot az Utvonal

kivalaszthatja. Nyomja meg a 10 részleteinek mutatasahoz 9 36.
gombot, majd az ,Uj utvonal” vagy a(z) Utvonal konfiguralasa”

.Koztes cél” lehetdséget.
Nyomja meg a 73 pontot, ha az

« Beallitasok » , gt . o
) . L utvonalat a kivant autéutak és utvonal-
A 10 masodperces visszaszamlalas izemmad alapjan szeretné beallitani.

vége el6tt a kdvetkezd lehetéségek C s . C i
»Navigalas szimulacioja

jelennek meg a képernyén:
Nyomja meg a 15 pontot a valasztott

»Egyéb utvonalak ttvonal szimulaciéjahoz > 36.
Nyomja meg a 77 pontot az

utvonalvaltashoz vagy az utvonal
maodositasahoz.

HUN



UTI CEL MEGADASA
16

* Ajouter aux Favoris
m Trafic actuel

-

1

A\ [ Retour au véhicule

Fermer

9 @8

»,Aktualis forgalom”

Ez a funkcio tajékoztatja Ont az uton
jelzett vagy a gépkocsi helyzetéhez
kozel eléforduld kozlekedési
fennakadasokroél. A hozzaféréshez
nyomja meg a 74 gombot, majd
valassza az ,Aktudlis forgalom”
menupontot.

« Beadllitasok »

A 10 masodperces visszaszamlalas
utan a kdvetkezd lehetéségek
jelennek meg a képernyén:

,Kedvenc hozzaadasa”

Nyomja meg a 77 pontot, ha a
kivalasztott uti célt el szeretné menteni
a kedvenc uti célok kozé.

-Aktualis forgalom”

HUN

Nyomja meg a 76 pontot, ha
tajékozodni szeretne az uton jelzett
vagy a gépkocsi helyzetéhez kozel
el6forduld kozlekedési
fennakadasokrdl.

,,Inf6”

Nyomja meg a 20 pontot az érdekes
pont cimének, a foldrajzi
szélességének, a foldrajzi
hosszusaganak és telefonszamanak
megtekintéséhez (kizarolag az
érdekes pont kivalasztasa utan aktiv).
Elektromos jarmiivek esetén tovabbi
informacidkhoz férhet hozza a
toltéallomassal kapcsolatban:

— az allomasig hatralévé tavolsag és
az allomas cime;

— a toltés tipusa (ingyenes,
eléfizetéses stb.);

— a toltécsatlakozok (rendelkezésre
allo és teljes) szama;

— a toltéallomas tipusa;

»Vissza a gépkocsi helyzetéhez.”

Nyomja meg a 79 gombot a gépkocsi
aktualis helyzetéhez vald
visszatéréshez.

Megjegyzés: a(z) ,Bedllitasok” ablak

bezarasahoz nyomja meg a 18 pontot.
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NAVIGACIOS BEALLITASOK

~Figyelmeztetések”

Ez a menlpont lehetbvé teszi a
figyelmeztetések konfiguralasat.
Figyelmeztetés sebességtullépés
esetén

A térképek informaciét tartalmazhatnak
bizonyos utszakaszok
sebesseégkorlatairol. A rendszer
figyelmeztetni tudja Ont az aktualis
sebességhatar tullépésérdl.

S - 1117

w Alarl S axcls vitesse

1]

= Afficher imite vitesse on
»  Points d'alerts off

= Distance pré-alerie om H00m

=N

El6fordulhat, hogy erre vonatkozo
informaciok nem allnak rendelkezésre
az On tartézkodasi helyén, vagy ezek
az informacidk nem teljesen helyesek
a térképen feltlintetett minden utat
illetéen.

28 - Navigacioé

A kovetkezd figyelmeztetés tipusok
allnak rendelkezésre:

— Hangjelzés: hang figyelmezteti, ha
atlépi a megengedett sebességet;

— Vizualis figyelmeztetés:
sebességtullépéskor az aktualis
sebességkorlat pirosan villog a
térképen.

Valassza a ,ON” vagy ,OFF”
lehet&séget valamelyikét a
figyelmeztetd funkcio be- vagy
kikapcsolasahoz.

A sebességhatar mindig lathaté

A gépkocsi altal érintett utszakaszon
érvényes sebességkorlat kijelzésének
be- vagy kikapcsolasahoz valassza a
,ON” vagy ,OFF” lehet6séget.

Riasztasi pontokra vonatkozé
figyelmeztetések

Amikor a gépkocsi fokozott figyelmet
igényl6 zénan halad keresztill,
hangjelzés kiséretében vizualis
figyelmeztetd jelzés jelenik meg a
képernyén. Ezek a veszélyzénak olyan
utszakaszok, ahol a
gépkocsivezetének még
elévigyazatosabbnak kell lennie. Ezek
lehetnek allanddak vagy ideiglenesek.
Ezt a funkciot be- vagy kikapcsolhatja.

El6zetes figyelmeztetési tavolsag

Tobb lehetdség kozll is kivalaszthatja
azt a tavolsagot, amelynek elérésekor
szeretne figyelmeztetést kapni a

fokozott figyelmet igényl6
veszélyzonakrol.

Bizonyos orszagokban a

veszélyzonak opcid

letoltése és bekapcsolasa
torvénybe (tkdz6, szabalysértd
tevékenység.

,Utvonal konfiguralasa”

Newigation *09:10
A A m
ribnéeaire 8 Ia cana
>
X @ . S
mﬁ la Formad des PE

Ez a funkcio lehetévé teszi az
utvonaltervezés modjanak
meghatarozasat.

« Utvonalszamitas »

HUN



NAVIGACIOS BEALLITASOK

A rendszer harom utvonaltervezési
kritériumot ajanl fel:

— ,Gyors”: gyors Utvonalat ad meg, ha
lehetséges a megengedett maximalis
sebességgel haladni az 6sszes vagy
majdnem az dsszes autouton;

— ,Rovid”: révid utvonalat ad meg a
megteend6 tavolsag minimalizélasa
érdekében;

Paramétrage de l'itinéraire 10:52
A Caleul do Itndring m Coust
T suoroues on u

ns Routirs & abonnement

5

;:

=r
B

',”f Routes & péage

= Options

— ,Ec0”: ez a mod a gyors és a rovid
Utvonaltervezési médok kozotti
kompromisszumos megoldast ajanlja
fel. Lehetévé teszi a megteendd
tavolsag lecsokkentését egy kicsivel
hosszabb menetidd mellett. A
megadott utvonal valészin(lileg
révidebb lesz a gyors maéd altal
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javasolt megoldasnal, de sokkal
lassabb is.

»Autopalyak”
Ha On lassu jarmit vezet vagy vontat

egy masik jarmivet, elé6fordulhat, hogy
el szeretné kerllni az autopalyakat.

,Fizeté6kapus autéutak”
Engedélyezheti vagy nem olyan
autoutak hasznalatat, amelyek az egy
bizonyos idészakra kilon engedély
megvasarlasara koteleznek.
,Fizet6kapus autéutak”
Engedélyezheti vagy nem az
autopalya kapuk hasznalatat.
»Kompok”

Engedélyezheti vagy nem a
mindenféle tipusu kompok, hajok és
vonatok hasznalatat.

»Telekocsi”

Ez a funkcio lehetévé teszi a kizardlag
telekocsis utak megjelenitését.
»Foldutak”

Engedélyezheti vagy nem a foldutak
hasznalatat.

Biztonsagi okokbdl a
A jarma allé helyzetében
végezze ezeket a
miveleteket.

» 1 eérképbeallitasok”

A A
libnécaire la carts >
L0008 X
Tangua COOrdOnndes. GPS

>42.

»Nyelvi beallitasok”

Ez a funkcio lehetévé teszi a
navigacioés hanguzenetek nyelvének
kézi modositasat > 36.
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NAVIGACIOS BEALLITASOK
LAdatok formatuma”

E Format des coord

@ DD.ODDDD
O DD MM.MMM

10:51

O DDMMSSS

Ez a funkcié lehetéveé teszi a
koordinatak formatumanak
modositasat.

Arendszer haromféle formatumot ajanl
fel.

30 - Navigacioé

GPS

®

WS 1056

Satelites disponibies - 6

€1 42 3 5N8% 7 28
Précision: HIUTE  Temps UTC GPS - 17:11:45

Ez a funkcio lehetévé teszi a GPS-
miholdak helyzetének ellenbrzését.
Nyomja meg a(z) ,GPS” pontot a
GPS-szel kapcsolatos informaciok
megjelenitéséhez (A-val jelolt
képernyd).

A navigacios
/!\ rendszerrel
kapcsolatos eldirasok
A vezetés soran a
navigéacios rendszer hasznalata
nem menti fel a gépkocsivezetét a
felel6sség aldl és nem
csokkentheti az éberségét.

»16rkép frissitése”

hiavgsion — @ 1156
)

| | Destnaton | ttnerare | Options

Ez a funkcio lehetévé teszi a legutobb
végzett frissitések idépontjanak
ellenbrzését.
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NAVIGACIOS BEALLITASOK

~Forgalom”

Ez a funkcio a(z) ,Forgalmi
szolgaltatds” be- vagy kikapcsolasat, a
kilonbdzé tipusu eseményekrdl adott
tajékoztatas és az utvonal-alternativak
kezelését teszi lehetéveé baleset vagy
forgalmi dugé esetén.

Parameétres de trafic

e wilm  10:24
» Info trafic [ Off E
- Détour o]
= Types d'événements I__I'_l

=N

« Forgalmi szolgaltatas »

Be-vagy kikapcsolhatja az utvonalon
el6forduld kiilonb6zd fennakadasokrdl
sz0l6 figyelmeztetések kijelzését.

»Keraléut”

Ezzel a funkcidéval id6t nyerhet, ha az
utvonalon fennakadas torténik, mivel a
funkcié ebben az esetben felajanl egy
utvonal-alternativat.

HUN

A multimédias rendszerben
kivalaszthatja azt az id6t, aminek
elteltével a rendszer Uj utvonalat ajanl
fel kitérével, hogy On idét nyerhessen.

Parametres de détour a@ 1150

Suopseseun o i, okl o o o s
[« ] smintes [ » ]
Conf. itinéraire proposé ? E E
=N

»Eseménytipusok”

Ez a funkcio lehetévé teszi a navigalas
kdzben kijelzend6é eseménytipusok
kivalasztasat:

— ,Minden esemény”;

— ,Forgalmi problémak”;

— ,Lezart utak”;

— ,Baleset”;

A

Biztonsagi okokbdl a
jarm( allé helyzetében
végezze ezeket a
mUveleteket.
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TERKEP OLVASASA

A térkép megjelenitése

Route Forestiére De Biéy *09:06
\k;nénes Le-Buisson

A gépkocsi helyzete kortli terilet
térképének megjelenitéséhez nyomja
meg a(z) ,Ko6szontjuk”, ,Nav” pontokat.

Erintse meg a térkép képernyét.

A navigacioés térképben valo
léptetéshez csusztassa el a térkép
képerny6t a kivant iranyba. Nyomja
meg az 1 pontot a gépkocsi aktualis
helyzetéhez valo visszatéréshez.

A nagyitédshoz vagy a kicsinyitéshez
nyomja meg a 3 pontot.

32 - Navigacio

A térkép jelmagyarazata

® ®

4. A navigacios kijelzések opcioi.

5. A kulonbozé kijelzési modok
elérése:

— 3D lizemmad;

— 2D lizemmod;

— ,2D észak” lizemmod (a térkép felsd
része mindig északot jeloli).

6. A kovetkez6 féutvonal neve vagy
informacié a kévetkezd jelzétablarol.

7. A navigécios rendszer altal
megadott utvonal.

8. Tavolsag a kovetkezé
irdnyvaltoztatasig és az
iranyvaltoztatas jeldlése

9. A megérkezés becsult ideje.

10. A hallgatott multimédias tartalom.
11. Az uti célig fennmarado tavolsag.

12. A gépkocsi elhelyezkedése a
navigacios térképen.

13. A navigaciés hanguzenetek be-/
kikapcsolasa.

14. Forgalmi informaciok. Erintse meg
ezt a mezét, hogy tajékozddjon az
utvonalon el6fordulé kildnféle
fennakadasokrol.

Allas GPS

Ez a funkcio lehetévé teszi a
kivalasztott pozicio féldrajzi
helyzetének meghatarozasat (Cim/
szélesség/hosszusag).

Erintse meg a képernyd kivant részét.
Vélassza a(z) ,Beallitasok”, majd az
,Infd” menipontokat a valasztott hely
pontos meghatarozasahoz.

Térképszimbdlumok

A navigacios rendszer az érdekes
pontok (POI) & 42 megjelenitésére
kilonbozd jelzéseket 2 hasznal.
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TERKEP OLVASASA
»Hol vagyok?”

Qi suis~je? 10:52

ur-Marne, Autoroute De L'Est

(7 Latitude
. ¥ Nas szt
= Longitude
2 e gooner
Altitude
~ 0m

Position GPS actuslle

L2 |  ooptions , | Aideproche

Ez a funkcio lehetévé teszi a gépkocsi
aktualis helyzetére vonatkoz6
informaciok ellenérzését és a hozza
kdzel es6 POI-k keresését. Akkor
mikodik, ha a(z) GPS be van
kapcsolva.

Ha jelenleg nincs folyamatban 1évé
utvonal, érintse meg a 6 informacios
tertletet a ,Hol vagyok?” képernyd
eléréséhez.

A képerny6n a kdvetkezd informaciok
lathatok:

— szélesség;
— hosszusag;
— magassag;
— hazszam;

— Aktualis cim.
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Infos sur je pays:: France 10:53

Enville Horssgglo. | Voieropide | Autoroute

~ | ~ | 7~ p—
R ()0 &) @ @) ar &) | A

Indicabd télephonique - +33 112
Numéro durgence © 112 —
f Taux mandmel o' alcood dans le sang - 0.5 % it

L= |

Orszag informaciok

Nyomja meg a 15 gombot, majd az
.Informacié orszag szerint” gombot.
Ez az funkcié lehetéve teszi az
orszaggal kapcsolatos informaciok
megjelenitését a gépkocsi aktualis
helyzetétél fliggben.

A képernydén a kovetkezd informaciok
lathatok:

— sebességkorlatozas.

kijelzi a gyorsforgalmi utakon érvényes
sebességkorlatokat. A kozolt
mértékegység az aktiv helyi
paraméterektél figg. Ha nincs erre
vonatkozé adat, ,--" jelenik meg a
tablazat és a szamok helyett.

— Telefon orszagkaddja;

— segélyhivok;

— az orszagban hatalyos szabalyozas;
— megengedett maximalis
véralkoholszint;

— fényvisszaverd lathatosagi mellény
kotelezé;

— tlzoltokészulék kotelezd;

— a fényszorok bekapcsolasa az
id6éjarasi viszonyoktdl fliggetlentl
kotelez6;

— csereizzo kotelezd;

— elsBsegeély felszerelés kotelezb;

— elakadasjelz6 haromszog kotelez;
— motorosoknak bukdsisak hasznalata
kotelezé;

— télen hoélanc hasznalata kotelez6;

— télen hélanc hasznalata ajanlott;

— télen ,téli” gumi hasznalata kotelezé;
— télen ,téli” gumi hasznalata ajanlott.

Qi suis~je? 10:52

(7 Latitude

. ' Nas 82008

= Longitude
4 e go0er

T Altitude

T Om

Position GPS actuslle

Lol Options | Aide proche
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TERKEP OLVASASA

»Kozeli segitség”

Ez a funkcio lehetévé teszi a gépkocsi
aktuadlis helyzetéhez kozeli segitség
keresését.

Nyomja meg a 76 gombot egy Uj
gyorskeresés ablak megnyitasahoz.

Aide proche 10:53
@ Garage Santé
Prés d'ici | Prés d'ici |

Police Statlon service
Prés d'ici L Prés d'ici

l—l

A képerny6n megjelend informaciok:
— gépjarmiszerviz,

— vészhelyzeti szolgalatok;

— renddrségek;

— benzinkutak.

Uti cél keresése errdl a képernydré|
> 23.
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A NAVIGACIOS RENDSZER

A navigacios rendszer

Az elérhet6ség az orszagtol és/vagy a
helyi jogszabalyoktol fugg. A
navigéacios rendszer a kovetkezé
informaciodk alapjan szamolja ki az On
helyzetét:

— GPS veviéegységrolGPS;

— digitalis térkép.

A GPS vevbegység

A navigaciés rendszer Fold koruli
palyan keringd GPS (Global
Positioning System) miiholdakat
hasznal.

A GPS vevbegyseég tébb mihold altal
kibocsatott jelet vesz. Ez alapjan a
rendszer képes meghatarozni a jarmi
helyzetét.

Megjegyzés: a gépkocsi kozlekedés
nélkuli hosszan tarté mozgasa (komp,
vasut) esetén a rendszer normal
mikodésének visszadllasa tobb percet
is igénybe vehet.

Digitalis térkép
A digitalis térkép tartalmazza a

rendszer mikodéséhez szikséges
térképeket.

HUN

»1erkép” USBpendrive

A legfrissebb verzié letdltéséhez
csatlakoztassa a(z) USB flash
meghaijtdjat egy internet-kapcsolattal
rendelkezd szamitogéphez > 82.

Megjegyzés: a rendszerhez USB-
meghajté nincs mellékelve.

Lehet6ség szerint a legujabb kiadast
hasznalja.

A pendrive USB
csatlakoztatasa

Ha a gépkocsija fel van szerelve vele,
helyezze a(z) USB flash meghajtét a
multimédia rendszer A
csatlakozojaba.

Ha gépkocsija nem rendelkezik USB
csatlakozoval a multimédia rendszer
paneljén, helyezze a(z) USB flash
meghajtot a gépkocsi B portjaba.
Tovabbi informacioért tekintse meg a
tulajdonos kézikdnyveét.
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NAVIGALAS

A navigalas bekapcsolasa

Nyomja meg a 2 gombot, vagy varjon
10 masodpercet a célallomas
megadasaval. A navigélas elkezdddik.
Megjegyzés: a térképen barmikor
Iéptethet, ehhez csusztassa el a kivant
iranyba vagy érintse meg a képernyét.

36 - Navigacioé

Navigaciés képerny6k

Arendszer a navigacios térképek tébb
valtozatat kinalja fel.

A térkép megjelenitésének
modositasahoz és a legordulé menu
megnyitasahoz nyomja meg a 3
pontot. Ezutan valasszon a kilénb6zé
felajanlott kijelzések kdzul:

- 2D;

- 3D;

— 2D észak.

A térkép megjelenitését a térképen
lathaté iranytl 7 megérintésével is
maddosithatja.

Teljes képerny6s mod (2D, 3D vagy
2D észak)

Ez a hasznalati mdd lehetbveé teszi a
navigacios térkép teljes képernyén
torténd megjelenitését.

Az érkezés id6pontjara és az uti cél
eléréséig hatralévd tavolsagra
vonatkoz6 informacidk az 5 részen
lathatok.

A kdvetkez6 iranyvaltoztatas kijelzése
a 4 részen talalhato.
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Utkeresztezédés térképe

A navigalas soran, minden egyes
iranyvaltoztatas el6tt.

Utvonal-alternativa

A rendszer felajanl egy utvonal-
alternativat, ha az utvonalon baleset
tortént vagy nagy a forgalom.
Valasztasanak megfelel6en nyomja
meg a(z) ,Igen” vagy a(z) ,Nem”
pontot.

Forgalmi 6sszefoglalas

Navigélas kdzben a 6 pont
megnyomasaval barmikor

tajékozodhat a forgalmi viszonyokrol.

HUN

Résumé du trafic il @ 12:02
Aucun événement n'affecte votre itinéraire
Retard total - 0:00 Evénements importants
Evinements de croutason: ODE 3T o
Reuses barbas,cu b 0D 16
Aocadent: ODET
[ ore
e orE3
W-Trafic
Lﬁ Liste dévénaments ‘
106.0 MHz

L. p—

optens |
®®
A képerny6 figyelmeztet az utvonalra
vonatkozé kilénb6zd eseményekre. A
rendszer kijelzi a fennakadas altal
okozott késés idejét. Nyomja meg a 8
pontot, ha mdédositani szeretne az

események kijelzésének paraméterein.

Nyomja meg a 70 gombot téré
tételéhez, nyomja meg a 9 gombot a

forgalmi beallitasok eléréséhez, vagy a

7 gombot a navigaciéhoz valé
visszatéréshez > 28.

Megjegyzés: a kozlekedési
informaciok az eléfizetéstdl és a
jelvételi min6ségtol figgnek.

As| (A4
Troyes Metz Marne La Vallée

# | Destination

Autépalya csomoépontok nézete

A navigalas soran a rendszer minden
autépalya-csomdpont el6tt megjeleniti
a csomopont haromdimenzios képét.
Megjegyzés: bizonyos csomoépontok
esetén csak a navigacios nyil jelenik
meg.

A csomopont elhagyasat kdvetden a
rendszer visszatér normal
tUzemmodba.
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Navigaciés hanglizenetek
nyelvének médositasa

Langue du guidage 10:52

P peutsch (Frau) A

™ peutsch (Mann)

1= English (female)
S31= english (male) \\'_|
=N oK L

®

Nyomja meg a ,Kezdélap”, ,NAV”,
.Beallitasok”, ,Nyelv beallitasa”
menlpontot a hangnavigacié
nyelvének médositasahoz.

A 12 gomb megnyomasaval léptethet
a nyelvek listdjaban. Valassza ki a
kivant nyelvet, majd erésitse meg a
valasztasat a 77 pont
megnyomasaval.

A hangos utmutatas hangjanak
beallitasa > 54.

38 - Navigacioé

Radi6 hallgatasa hangnavigacio
soran

"'09 05

a—m—em Pl:l.nn
G 911 an

rl‘mdamunusm

Radiéallomas hallgatasa kézben a
rendszer minden iranyvaltoztatas el6tt
ideiglenesen megszakitja az adast a
navigacioés hanguzenet pillanataban,
egészen a keresztez6dés elhagyasaig.

Navigalas kdzben a 13 pont
megnyomasaval elérheti a hallgatott
radioallomas képernydjét. A 74 pont
megnyomasaval visszatérhet a
navigacios képernyére. A fémenihoz
valo visszatéréshez tartsa nyomva a
14 gombot korulbelll hdrom
masodpercig.

Informaciok az utvonalroél

M ¥ =T 1624

SMOOTH @

Easy_M

[<«a] a | 930

5till In Love With You by Sade

[ g | Freq [ Lise [ Mem [ options |

@

Ez a funkcio lehetévé teszi az utvonal
megjelenitését.

Az (ti cél megadasa utan valassza a
.Kezdélap”, ,NAV”, ,Utvonal”
lehet&séget.

A rendszer hat lehetéséget ajanl fel:

— ,Utvonal szerkesztése™;
- ,Kerilend6 zénak”,

— « Attekintés » ;

— Az utvonal torlése”;

- ,Egyéb utvonalak”;

— « Utvonal ».

e
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— ,Utvonal konfiguralasa”; — A 20 gomb megnyomasaval
— ,Térképbeallitasok”; gyorsithat a szimulacion.
— ,Nyelvi beallitdsok”; — Barmikor elhagyhatja az utvonal
Navigation ~09:10 - »Adatok formatuma”; szimulacidjat a 76 gomb
— ) — «GPS »; megnyomasaval.
— « Térképfrissités » ; — A 17 vagy a 19 pont
A e. — ,Forgalom”. megnyomasaval az el6z6/kdvetkezd
T muveletre |éptethet.
X @
powse | Come 2) @
: . £ - *Champigny-Centre, Villiers SfM-arn? 10:53
A | Destination | ltinéraire A P Modifier itinéraire 10:51
50 — t =
e ? _+> F Position GPS actuelle _rp J
. , . , e iy Paris | l. |
Utvonal attekintése 30m France | o
1 % 15km '|__'>
Az utvonal térképen valo aktiv C/ . y © 1110 bl
megjelenitéséhez valassza a - K> Ix
,KOszontjlik”, ,NAV”, ,Utvonal’, —e—=— . .
LAttekintés” menlpontokat. {2 el 1 ]

A kdvetkez® informaciok lesznek 1 1719 (19 29 29 é 23

feltlintetve: o . e

— az uti cél elnevezése és/vagy cime; ,,Nawg"ale’ls szm:ulacmyfx Megalléhelvek és ati cél

— az utazas teljes idétartama; A kezdSkeperny6n nyomja meg a egaflohelyek es uti ce

— az Utvonal teljes hossza; ,K6szontjik”, ,NAV”, ,Utvonal”, Valassza a ,Készontjlik”, ,NAV”,

— az Utvonal kiemelt pontjai és részei LAttekintés”, ,Bedllitasok”, ,Navigalas ,2Utvonal’, ,Utvonal médositasa”

(pl. autdpalya kapuk, fizetés autdutak, szimulaciéja” lehetéséget a lehet6séget az utvonal szakaszok
autopalyak stb.); célallomashoz vezet6 Gtvonal hozzaadasaval, megvaltoztatasaval
— az Gtvonal-alternativék (példaul: szimulalasahoz. vagy toriésével torténo

,Rovid”, ,Gyors”, , Takarékos”). — A 18 gomb megnyomasaval modositasahoz.

Nyomja meg a 75 gombot a kévetkez6 eIi_ndithat.ja vagy megszakithatja a Szakaszok hozzéadé.séhoz nyomja _
opcidk megjelenitéséhez: szimulaciét. meg a 21 pontot, majd a 25 pontot Uj

— ,Figyelmeztetések”;
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uti cél hozzaadasahoz. Az uti cél
tobbféleképpen is megadhato: > 22
— Uti cél torléséhez nyomja meg a 23
gombot.

— Alista Ujra rendezéséhez nyomja
meg a 24 gombot.

— Nyomja meg a 22 pontot az utvonal
kiindulasi cimének modositasahoz.

= Trongon énbé
- trbraing initial

Kitérok

Nyomja meg a ,Koszontjuk”, ,NAV”,
,Utvonal”, ,Elkeriilés” gombot kitérd
tételéhez. Erintse meg a lista egyik
mezdjét, a kivant kitérétél fliggden.

A mezdk kdzbtti valtashoz nyomja meg
a 27 pontot.

Az (j utvonal megerdsitéséhez nyomja
meg a 26 gombot.
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Utvonal érvénytelenitése

A folyamatban Iévé navigalast
barmelyik pillanatban megallithatja.

Valassza a ,K6szontjuk”, ,NAV”, ,Cél”,
,Utvonal” > ,Utvonal torlése”
lehet&séget az aktiv utvonal
megszakitasahoz.

Alternativ Gutvonalak

Ez a menlpont lehetévé teszi az
Utvonaltervezési modszer
modositasat. Harom mad all
rendelkezésre, amelyek lehetévé
teszik az utvonaltervezési médszer
megvaltoztatasat:

— « Gyors » ;

— ,Takarékos”;

— « Rovid ».

Valassza a ,Készontjlik”, ,NAV”,
LUtvonal”, ,Egyéb utvonalak”, majd az
A, B vagy C lehet6séget az Uj utvonal
megerdsitéséhez. Nyomja meg a 28
gombot az el6z6 képernydre vald
visszatéréshez & 28.

Itinéraire - Normal 10:56

140m A
I'|'I
550m

Tb Avenue Médéric [TE1E]
n Villiers-Sur-Marne

P Avenue Montrichard

kol Opiions

« Utvonal »

Ez a funkcio lehetévé teszi az utvonal
lapjanak megjelenitését. Megjelenik az
utvonal részletes ismertetése:

— az iranyvaltoztatasokat jelold nyilak;
— az autéutak szamai;

— a kovetkez§ utelagazasig
fennmaradé tavolsag.

Nyomja meg a 29 gombot az utvonal
részleteinek rendezéséhez:

— az Osszefoglalé alapjan.
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Csak az utvonal fontos elemeit
(kiindulépont, uti cél), az dsszes
tavolsagot, a fennmarado idét és a
megérkezés varhato idépontjat jeleniti
meg.

— A szabvany leiras alapjan.

Az 6sszes mandvert, a tablakat
(részletesen), az autdutak szamat, az
utcaneveket és a tavolsagot jelzi ki.
Tovabba megjelenit informaciokat és
figyelmezteté informaciokat, igymint a
vezet® altal megadott szakaszok
elnevezéseit, a korlatozo
szabalyozasra vonatkozo
informacidkat (behajtas és
mandverek), a felhasznalo figyelmen
kivil hagyott kedvenceit stb.

— Az autéutak listaja szerint.

Részletes utvonal az autéutak
elnevezése és szama szerint. Feltlintet
még informacidkat az autéutak
hosszusagarol, az altalanos utiranyrdl
és az utazas id6tartamardl. Az utvonal
elemei nincsenek megjelenitve ebben
a modban.

,Utvonal konfiguralasa”

Ez a szakasz lehet6vé teszi a utvonal
paramétereinek kivalasztasat & 28.

HUN

Navigacio - 41




ATERKEP BEALLITASAI

A megjelenitési méd bedllitasa

Ez a funkcio lehetévé teszi a térkép
nézetének atvaltasat 3D perspektiva
nézetre, 2D fent-lent nézetre és egy
olyan nézetre, ahol a térkép fels6
része mindig északnak felel meg.

Nyomja meg a(z) ,3D”, ,2D” vagy ,2D
észak” pontot.

A nézdpont beallitasa

il 10:53
= Made daffichage ‘i ' J I .I l INl
= Pont de e : Q - a
» Vue autoroute !- off | O I
= Marqueurs POU I > |
L=l I

Ez a funkcio lehet6évé teszi az alap
zoom és a délésszdg beallitasat.
Nyomja meg a rendelkezésre allé
harom szint kdzul a kivant zoomot.

42 - Navigacio

Autopalya-nézet

Ez a funkcio lehetévé teszi az
autépalya-nézet bekapcsolasat/
kikapcsolasat.

Nyomja meg a ,Be” gombot a funkcio
bekapcsolasahoz vagy a ,Ki” gombot a
funkcio kikapcsolasahoz.

Az érdekes pontok
megjelenitése

Kivalaszthatja bizonyos érdekes
pontok megjelenitését a térképen (100
m-es felbontas esetén lathatok).

A funkcié kozvetlen eléréséhez nyomja
meg a 3 gombot az érdekes pontok
térképen valé megjelenitéséhez:

— Szallas

— Repllétér

— Gépkocsi;

— Uzleti tigyek

— Kavézo vagy bar;

Nyomja meg a ,Be” vagy ,Ki”
menupontok egyikét az érdekes
pontok megjelenitéséhez vagy
elrejtéséhez.

Az alkategoriak listajanak
megnyitdsahoz érintse meg az
érdekes pont nevét.

Megjegyzés: Azokban az
orszagokban, ahol a térkép nem
elérhetd, kikapcsolhatja a navigalas

funkciot. A navigalas funkcio
kikapcsolasahoz a ,Kezddlap”,
,Beallitasok”, ,Rendszer’” meniben
a(z) ,Navigacio” ponttal szemben
nyomja meg a ,Ki” lehetéséget.
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Elérés létrehozasa

Rutaoiion _———— *09:03
2} ® O
Adresse Lot o' intdest Historique
@
Coordonnies
.3 i Options

Nyomja meg a(z) ,K&szontjik”, ,Nav”,
,Cél” gombot a célmend elérésehez.
Uti céljat tobbféle modon is
megadhatja:

- «Cim» > 22.

— ,Erdekes helyek” > 22.

— « El6zmények » & 22.

— ,Kedvencek”: az elmentett Gti célok
elérése.

— ,Keresés a térképen” > 22.

— « Koordinatak » & 22.

HUN

Ajouter aux Favoris

Trafic actuel
Info
Retour au véhicule

Fermer

A cim érvényesitését kovetden a
rendszer minden esetben
meghatarozta annak helyzetét a
térképen. Valassza a(z) ,Beallitasok”
majd a ,Kedvencek hozzaadasa”
menupontokat az uti cél
Kedvencekhez val6é hozzaadasahoz.

Egy kedvenc uti cél elmentése el6tt
megvaltoztathatja annak elnevezését a
numerikus billenty(izet segitségével.

Valogatas a listabdl

‘A Tri par distance

, Tout afficher sur la carte

' Supprimer tout

Fermer

A kedvenc uti célok listajabdl tavolsag
vagy elnevezés szerint is valogathat,
de akér az 6sszes kedvenc uti célt is
megjelenitheti a térképen. Nyomja
meg a gombot Beallitdsok.

Kedvenc uti célok toriése

Valassza ki a kedvenc uti célt, amelyet
tordlni szeretne. Nyomja meg a(z)
.Beallitasok”, ,Kedvenc torlése”
lehetéséget, majd a torlés
megerdsitéséhez nyomja meg a(z)
L10rlés” lehetdséget.

Az Osszes kedvenc uti cél torléséhez
valassza a(z) ,Beallitasok”, majd a(z)
,Osszes térlése” meniipontokat.
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Erésitse meg a torlést a(z) ,Osszes
torlése” pont megnyomasaval.

Kedvenc uti cél keresése

Ez a funkcio lehetévé teszi egy
kedvenc uti cél elnevezés szerinti
keresését a listabal.

Nyomja meg a(z) ,Keresés” pontot, és
a numerikus billentylizet segitségével
irja be a kedvenc uti cél nevét.
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KULSO AUDIO JELFORRASOK

Arendszer két kiegészité bemenettel
rendelkezik:

— egy a kulsé audio jelforrasok (MP3
lejatszo, hordozhato lejatszo, USB
pendrive, telefon stb.)
csatlakoztatasahoz;

— egy Bluetooth®-szal felszerelt
(hordozhato Bluetooth®-lejatszo,
Bluetooth®-telefon).

>7.

Mikodési elv és csatlakoztatas

Kétféle csatlakozas tipus all
rendelkezésre:

— USB-csatlakozo;
— Jack-csatlakozé.

Csatlakoztassa a hordozhato digitélis
audiolejatszot az eszkdz tipusanak
megfelel6 csatlakozdhoz.

A(z) USB vagy a(z) Jack csatlakozo
csatlakoztatasa utan a rendszer
automatikusan érzékeli a kiegészité
jelforrast.

Megjegyzés: a hasznalatban lévd
USB flash meghajtét FAT32
fajlrendszerre kell formazni. Az eszkdz
maximalis kapacitasa 32GB. Bizonyos
formatumok nem kompatibilisek a
rendszerrel.

HUN
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Sky

Kiegészité hangforras kivalasztasa

A jelforras kivalasztasahoz nyomja
meg az 71 pontot.

Azonnal megjelenik az elérhetd
bemeneti jelforrasok listaja:

— USB: USB kulcs, MP3 lejatszo,
telefon stb.

— audioeszk6zok;
— BT: eszk6z6kBluetooth®;

A hordozhaté audié
/!\ készlléken csak abban
az esetben végezzen
miveleteket, ha a
kozlekedési feltételek ezt
lehetéve teszik.
Menet kdzben tegye el a
hordozhato audio készlléket
(Utkozeés esetén elreplilhet).

— Vided: USB flash meghajté (MP4
fajl);

— AUX: 3,5 mm-es jack csatlakozo.
Navigacios lzemmaoddban vagy a radié
hallgatasakor, valassza ki a kiegészit6
audio jelforrast a ,Kezdélap”, majd a
,Média” gomb megnyomasaval.

A rendszer az utoljara hallgatott audio
zeneszamra all vissza.
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KULSO AUDIO JELFORRASOK

-+ ™ 230

Black & White

0:00:03 00029

« | n >

# | Alécoute i Liste j Options |

3

Audio formatumok
Csak MP3 és WMA formatumokat
ismeri fel a multimédia rendszer.

Megjegyzés: bizonyos formatumok és
felbontasok inkompatibilisek lehetnek
a multimédia rendszerrel.

Gyorskeresés

Tartsa lenyomva a 2 gombot a gyors
el6ére vagy visszaléptetéshez. A gomb
felengedésekor a lejatszas folytatodik.

Ismételt lejatszas

Ez a funkcio egy vagy az 6sszes
zeneszam ismételt lejatszasat teszi
lehetévé. Nyomja meg a 3, majd a
LKi”, ,Audié sz.”, ,Mappa” vagy
,Osszes” gombot.

Véletlen sorrendii lejatszas

46 - Audio/multimédia

Ez a funkcio lehetévé teszi az dsszes
zeneszam véletlen sorrendi
lejatszasat. Nyomja meg a 3, majd a
,Be” vagy ,Ki” gombot.

Kils6 bemenet: USB,
Bluetooth®-port

Csatlakozas: USB és hordozhato
digitalis audiolejatszo
Csatlakoztassa a hordozhaté digitalis
audiokészulék csatlakozojat az egység
USB bemenetére.

A hordozhato digitalis audiolejatszé
USB-csatlakozéjanak csatlakoztatasat
kovetéen megjelenik az ,USB” mend.
A hordozhato digitalis audiolejatszé
modellje vagy menlje is megjelenhet.

Megjegyzés: el6fordulhat, hogy nem
lehet csatlakoztatni bizonyos tipusu
hordozhaté digitalis audiolejatszokat.

Hasznalat

Valassza ki a hordozhaté digitélis
audiolejatszét az 7 legordulé listabol a
multimédia rendszer képernydjén,
majd nyomja meg a kivant lejatszasi
listat vagy zeneszamot.

A csatlakoztatas utan egyes modellek
esetén mar nem fogja tudni
kdzvetlenll irdnyitani a hordozhato
digitalis audiolejatszot. Az audiofajlok
kivalasztasahoz hasznalja a
multimédia rendszer el6lapjan lévd
gombokat.

Toltés az USB aljzaton keresztiil

Amint a hordozhaté digitalis
audiolejatszé USB-csatlakozoéja
csatlakoztatva van a rendszer
USB-csatlakozojahoz, feltdltheti vagy
feltoltott szinten tarthatja az
akkumulatort hasznalat kézben.

Megjegyzés: bizonyos berendezések
nem toltédnek vagy nem tartjak fenn
az akkumulator toltéttségi szintjét
akkor sem, amikor csatlakoztatva
vannak a multimédias rendszer USB-
bemenetéhez.

Az alkalmazas megfelel

mikddése érdekében

ajanlott a telefon
gyartéjanak USB-kabeleit
hasznalni.

Kapcsolat: Bluetooth®

A(z) Bluetooth® csatlakoztatasa utan
megjelenik a ,BT” men( & 58.
Hasznalat

Valassza ki a(z) ,BT” pontot az 7
legdrduld listabdl, majd érintse meg a
multimédia rendszer képernydjén a
kivant lejatszasi listat vagy
zeneszamot.

A(z) Bluetooth®-késziiléken szerepld
barmelyik zeneszamot kivalaszthatja

HUN



KULSO AUDIO JELFORRASOK

kozvetlenll a multimédia rendszer
képernydjén.

Megjegyzés: a csatlakoztatast
kdvetden nincs lehetéség a
hordozhaté digitalis audiolejatszo
kozvetlen vezérlésére. A rendszer
el6lapjan rendelkezésre allé gombokat
kell hasznalnia.

®
iPod ¥ == ™ 230

B |songs> \ '

31/49
51(/A Jfore The Dawn) —

Bubble Pop! TI
# | Freqg | Liste

@

Zeneszam kivalasztasa

Egy mappan belili zeneszam
kivalasztasahoz nyomja meg a(z)
,Lista” pontot, majd valasszon egy A
zeneszamot a listabol.

A mappa fastrukturajaban egy szinttel
torténd visszalépéshez nyomja meg az
4 gombot.

Alapértelmezett esetben az albumok
abécésorrendbe vannak rendezve.
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| Break Away (Feat. Roomg) [
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| Options

A hordozhaté digitalis készilék
tipusatol fliggéen pontosithatja a

kivalasztasat mappak és fajlok szerint.

Megjegyzés: a zenék kozotti
egyszerilibb keresés érdekében
hasznalja az USB-csatlakozot.

Kiegészité bemenet: Jack
csatlakoz6

Csatlakoztatas

Csatlakoztassa a hordozhat6 audio
készllék Jack csatlakozéjat a Jack
bemenetre.

Hasznalat

A legordilé listaban valassza a(z)
LAUX” lehet6séget 1 majd valassza ki
a kivant zeneszamot az
audiolejatszon.

A rendszer képerny6jén nem jelenik
meg semmilyen kijelzés az el6add
nevével vagy a zeneszam cimével
kapcsolatban.

A zeneszamot all6 jarmiben,
kozvetlenll hordozhaté audio
késziilékén tudja kivalasztani.

Az analég bemenetbdl

(AUX) szarmazo hang

min&sége normalis esetben
rosszabb, mint a digitalis
bemenetekbdl szarmazé hang
min&sége (USB, Bluetooth®).
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A RADIO HALLGATASA

Hullamsav kivalasztasa

M v il @ ™M 630
BBCR3 e
= Classig
T I
| 44| 4 930w | D L"'L \

Com{oser |f the Week - Carl Philipp Emmanuel Bach [1714-1784

[

1.3 ] Frig Mim Options:

I
8000 © OO ©

A hullamsav kivalasztasahoz:

— Nyomja meg az 7 gombot;

— valassza ki a(z) ,FM”, ,AM” vagy
,DAB” hullamsavot a kivant sav
megnyomasaval.

Valasszon egy radiéallomast
nFM“l ”AM” Vagy !lDAB”-

Egy radidallomas kivalasztasa tobbféle
Uzemmoddban végezhet6 el.

A hullamsav megadasa utéana 5, 6
vagy 7 fllek megérintésével valassza
ki a modot.

Tobb keresési modszer all
rendelkezésre:
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— ,Frekv.” mod (7 fll);

— ,Lista” mod (6 fil);

— ,Preset” méd (5 fil).

A kormanykerék alatt talalhato
kapcsol6 hasznalataval is valthat
tizemmadot.

Megjegyzés: a 2 a jelenleg sz6l6
radiéallomas helyét jeldli a mentett
listaban.

LFrek’” mod

Ez a mdd lehetdveé teszi a
radidéllomasok kézi vagy automatikus
keresését a kivalasztott
frekvenciatartomany pasztazasaval. A
7 gomb megnyomasaval valassza ki a
,Frekvencia” modot.

A frekvencia-tartomany
pasztazasahoz:

— kézi tzemmodban frekvencianként
haladjon elére vagy visszafelé a 4
vagy 8 gombok t6bbszdri egymas utan
torténd lenyomasaval,

— automata Uzemmodban (keresés) a
kovetkez6 vagy el6z6 radio-allomasig
haladjon el6re vagy visszafelé a 3
vagy 9 gombok lenyomasaval,
Sziikség esetén a keresés minden
leallasakor ismételje meg a miveletet.

A kormanyoszlop vezérldgombjanak
elmozditasaval is valthat a kdvetkez6
allomasra.

Megjegyzés: az lidvozl6képernybre
valo visszatéréshez nyomja meg a 710
gombot.
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,Lista” mod

Valassza ki a(z) ,Lista” modot a 714
pont megnyomasaval.

Ez a mikddési mod lehetévé teszi egy
adott radidallomas egyszerl
kikeresését az abécésorrendbe
rendezett listabol, amennyiben ismeri
az allomas nevét (kizarolag ,FM” és
,DAB” hullamsav esetén).

Valassza ki a kivant radiéallomast a
12 mez8 megérintésével.

Nyomja meg a 73 gombot a
radidallomasok kozotti [éptetéshez.
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Megjegyzés: a 77 szimbolum a
jelenleg hallgatott radidallomast jeldli.
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Azon radidallomasok esetén, amelyek
nem hasznalnak RDS rendszert, a
radidéallomas neve nem jelenik meg a
képernydn. Kizarélag a frekvenciajuk
van megadva és a lista végén
helyezkednek el.

,Preset” mod

A 18 gomb megnyomasaval valassza
ki a ,Preset’” médot.

Ez a mdd lehet6évé teszi az elézbleg
memorizalt radidallomasok
visszahivasat (tajekozédjon a jelen
fejezet ,Radidallomas memorizalasa”
cimi részében).
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Erintse meg az A mez6 gombjait a
memorizalt radidallomasok
kivalasztasahoz.

Megjegyzés: az lidvozl6képernyére
valo visszatéréshez nyomja meg a 710
gombot.

Radidallomas memorizalasa

Valasszon ki egy radiéallomast az
el6z6ekben leirtak alapjan. Nyomja
meg hosszan az A mezdben talalhato
gombok egyikét.

Hullamhosszonként akar tizenkét
allomast is elmenthet. Ha az ,RDS”
funkcion keresztlil modositja a régiot,
a tarolt radiéallomasok nem frissiiinek
automatikusan. Ujra mentenie kell az
éppen lejatszott radivallomast.
Megjegyzés: a 715 szimbdlum a
jelenleg hallgatott radidallomast jeldli.

A 16 jelzés a menlpont oldalainak
szamardl tajékoztat.

Ha a kovetkezd oldalra szeretne |épni,
nyomja meg a 17 gombot.

Radid-beallitasok

T = wl@ --7 1530
- e [T
i o | .
e : 72
*Rigion on T
= —-
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Az audio beallitasok menu

megjelenitéséhez nyomja meg a 19
gombot. A funkciok be- és
kikapcsolasahoz nyomja meg a ,Be”
vagy a ,Ki” gombot (a konfiguracioés
menu a sav szerint valtozik).

A kdvetkezd funkciok allnak
rendelkezésre:

— « RDS » ;

— ,TA” (forgalmi informaciok);
— « Régid » ;

— ,Infé”;

— «AM » ;

— «DLS »;

— ,Bejelentések”;

— ,Lista frissitése”.

Audio/multimédia - 49



A RADIO HALLGATASA

« RDS »

Az ,RDS” funkcio fogadja az éppen
lejatszott radidallomas éaltal tovabbitott
informaciokat.

El6fordulhat, hogy a rendszer
megijeleniti a radidéallomas nevét és
szdveges Uzeneteket, valamint
forgalmi figyelmeztetéseket vagy
egyéb informaciokat is fogadhat.

Az ,RDS” funkcio aktivalasakor a
frekvenciavaltas (AF) automatikusan
aktivalodik.

A kozlekedési informaciok altalaban az
,RDS”-en keresztil érkeznek.

Megjegyzés: nem minden
radidallomas teszi lehetbvé ezt a
kovetést.

A nem megfeleld vételi feltételek a
frekvencia hibas atvaltasat
eredményezhetik. Ebben az esetben
kapcsolja ki a frekvenciavaltas
automatikus kovetését.

»TA” (forgalmi informaciok)

Amikor ez a funkcié aktivalva van,
akkor a multimédiarendszer
kozlekedési kdzleményeket keres és
automatikusan Uj jelentésként jatssza
le, amelyet az ,FM” vagy a ,DAB”
radidallomas ad le.

Megjegyzés: a kdzlekedési
informacidk automatikus sugarzasa ki
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van kapcsolva, ha az audiorendszer
LAM” hulldamsavra van allitva.

Valasszon egy radioallomast, amely
forgalmi informaciokat kozvetit. Ha
masik forrasbdl hallgat zenét
(USB-meghaijté, Bluetooth® stb.),
akkor a rendszer automatikusan
radiora valt, ha kozlekedési értesitést
kap.

A kozlekedési informaciok vétele
barmelyik csatorna hallgatédsa esetén
automatikus és elsédleges.

A bekapcsolashoz valassza ki a ,Be”
lehet&séget, a kikapcsolashoz a ,Ki”
lehetéséget.

« Regi6 »

Ez a beallitas lehetévé teszi bizonyos
regionalis programok vételét.
Ideiglenesen kikapcsolja az
automatikus frekvenciavaltast (AF)
olyan radién, amely regionalis
frekvenciakat hasznal.

A hallgato akkor is tovabb hallgathatja
a programot, ha kevesebb jelet fogad.
Megjegyzés:

— a ,Régid” beallitas csak az éppen
lejatszott radidallomasra vonatkozik;

— néhany radidallomas csak regionalis
frekvenciakon foghat6. Ebben az
esetben:

— a(z) ,Régiod” funkcié aktivalasaval: a
rendszer nem valt ado6t az Uj régiéban,

de a rendszer altalaban a kezdeti régio
adoi kozott valt;

— a(z) ,Reégid” kikapcsolasakor: a
rendszer adét valt az Uj régidban, még
akkor is, ha a sugarzott program mas.

,Hirek’

Ha ez a funkcié be van kapcsolva,
lehetévé teszi a hirek automatikus
megszolaltatasat, amikor bizonyos
,FM” és ,DAB” radidallomasok azokat
sugarozzak.

Ha ezutan mas jelforrast valaszt, a
kivalasztott programtipus
sugarzasakor a tébbi jelforras
lejatszasa megszakad.

A bekapcsolashoz valassza ki a ,Be”
lehet&séget, a kikapcsolashoz a ,Ki”
lehet&séget.

« AM »
Be- vagy kikapcsolhatja a(z) ,AM”
hullamhosszot.

A bekapcsolashoz valassza ki a ,Be”
lehet&séget, a kikapcsolashoz a ,Ki”
lehet&séget.

,DLS”

Csak ,DAB” izemmodban.

Bizonyos radidallomasok a leadott
programrol is k6zdInek szbveges
informacidkat (példaul a szam cimét).
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LLista frissitése”

A radidallomasok listadjanak
aktualizalasahoz és, hogy
naprakészebb listat kapjon, nyomja
meg a(z) ,Indit” pontot.
Megjegyzés: lehetbleg frissitse a(z)
,DAB” listat, amint a rendszer
bekapcsol.

« Simulcast »

Orszagtol figgéen ez a lehetéség
atvalt egy DAB-allomasrél a megfeleld
FM-allomasra, ha a radio elvesziti a
digitélis jelet.

Ha az ,FM/DAB simulcast” be van
kapcsolva, eléfordulhat, hogy néhany
masodperces késés lép fel FM-rél
DAB-re vagy DAB-rél FM-re valtaskor,
és a hangerében is kilénbség lehet.

A rendszer automatikusan
visszakapcsol a DAB-re, amint a
digitalis jel ujra foghato.
Megjegyzés: simulcast soran az
allomas neve el6tt a kdvetkezé
szerepel ,FM>".

~,DAB-prioritas”

Orszagtol fuggben ezzel a
lehet6séggel kivalaszthat egy
FM-allomast (ha a kért radivallomas
digitalisan is elérhetd), és atvalthat a
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megfelelé DAB-allomasra a jobb
hangmindség érdekében.
Megjegyzés: bar a(z) DAB prioritast
élvez, az allomas neve el6tt ez
szerepel ,DAB>".

,Diavetités”

Az orszagtol figgben ez a funkcio
lehetévé teszi, hogy a logd helyett a
mdsor, a zene vagy az idgjaras
informacidi jelenjenek meg, amikor
egyes DAB radidallomasokat hallgat.
A hallgatott digitalis radiéallomastol
figgben képeket kildhet, amelyek
vizualis informaciokat tartalmaznak
ezekrél az elemekrdl.

Megjegyzés: ezek az informaciok

csak bizonyos radidallomasok esetén
allnak rendelkezésre.
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Videé

Az orszagtol és/vagy a helyi
jogszabalyoktdl figgbéen a rendszer
képes lesz lejatszani az USB-
meghajtén tarolt videofajlokat is.

Csatlakoztassa a(z) USB pendrive-ot a
multimédia rendszerbe. A ,Média”
menuben valassza ki a(z) ,,Vided”
Uzemmodot 7.

Megjegyzés:

— bizonyos videoformatumok nem
kompatibilisek a rendszerrel;

— a hasznalt USB flash meghaijtot
FAT32 formatumban kell formazni, és
legalabb 8 GB, legfeljebb 32 GB
tarhellyel kell rendelkeznie;
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— a fent bemutatott bemeneti
jelforrasok valtozék lehetnek.
,Lista” mod

Nyomja meg a ,Lista” fllet 2 az
elérhetb videdk megtekintéséhez.
Valassza ki a videot, amit szeretne
megtekinteni a 3 terulet
megnyomasaval. A kivalasztott vided
lejatszasa automatikusan elindul.

,Hallgatas” méd

Nyomja meg a ,Lejatszas” filet 4 a
kivalasztott video lejatszasahoz.

Video lejatszasa kdzben lehetdsége
van a kdvetkezbkre:

— nyomja meg a 8 elemet a vided
Ujrainditasahoz az elejétdl, nyomja
meg a 8 elemet ismét az el6z8
videbhoz vald hozzaféréshez;

— megallitani a lejatszast a 7 gomb
megnyomasaval,

— ugras a kovetkez6 videora az 6
gomb megnyomasaval;

— hasznalja a § goérgetdsavot a gyors
elére- és hatratekeréshez;
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— avideo teljes képernyds
megjelenitéséhez nyomja meg a 9
gombot;

— a képerny6 fényerejének beallitasa a
10 megnyomasaval. Megjelenik egy
ellenérzésav, melynek segitségevel el
tudja végezni a beallitast. Erintse meg
a képerny6t ezen a beallité savon
kivll, igy az eltlinik és visszatérhet a
vided lejatszasahoz;

— visszatérés az el6z6 menube a 171
megnyomasaval.

A videok lejatszasa csak
allo gépjarmuvel hajthato
végre.
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,Beallitasok ” méd

Nyomja meg a(z) ,Beallitasok” fllet 12
a kovetkez6khoz:

— a lejatszasi beallitasok elérése;

— a video részletes informacidinak
megtekintése (cim, mifaj, datum stb.)
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A HANGERO BEALLITASA

A hangerd médositasa a
sebességnek megfeleléen
(,Hangerd/Sebesség”)

Amikor a jarm{ tullépi a 40 km/o6ras
sebességet, a hangerd megnévekszik
az alap hanger6hdz képest.

A kivant sebesség/hangeré beallitasat
az 1 skalan teheti meg.

A funkciét a ,Ki” gomb
megnyomasaval kapcsolhatja ki.

»Hangszinszabalyozd”

Nyomja meg a ,Be” vagy a ,Ki”
lehetdséget a hangszinszabalyozd
funkcié (a mély és a magas hangok
kiemelése) be-/kikapcsolasahoz.

A% 1630
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A hang elosztasa (bal/jobb és elol/
hatul)

Nyomja meg a 6 vagy 8 gombot a
hang bal/jobb elosztasanak
beéllitasahoz.

Nyomja meg az 4 vagy 7 gombot a
hang el6l/hatul elosztasanak
beallitasahoz.

A hang elosztasanak beallitasa utan
az érvényesitéshez nyomja meg a(z)
,OK” pontot.

Mély, kozéptonusu, magas

Nyomja meg az 5 nyilakat a mély, a
kdzepes és a magas hangtartomanyok
beéllitdsahoz.

A beallitas utan az érvényesitéshez
nyomja meg a(z) ,OK” pontot.

Hanger&-preferenciak

 Réglages audio B
= Vol/Vitesse ;oﬁi_1 2 . 3 5 ]
* Loudness E__OI'IJ.
- BALIFAD 'y
- Préf. Sonores | »> |
||

Y | Audio | Ecran Fonnectivité] Systeme .I

®

A hangeré-preferenciak menujének
megjelenitéséhez nyomja meg a 9
pontot.

Az egyes hangok hangerejét
egyenként is beallithatja:

— « Audio » ;

—«TA»;

— « Navigacio » ;

-, Tel’;

— ,Csengbhang” (a telefoné).

Ehhez nyomja meg a(z) ,+” vagy a(z)
- gombot.

Az 6sszes hangerd-preferencia
alapértékre éllitasahoz nyomja meg a
11 pontot.
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A kovetkez6 lapra lapozashoz nyomja
meg a 710 gombot.

Nyomja meg a 72 gombot az el6z6
képerny6re torténd visszatéréshez.
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Eszk6ézok parositasa,
levalasztasa Bluetooth®

Uj telefon 6sszepéarositasa
Bluetooth®

A ,szabad kéz” telefon-kihangosité
rendszer hasznalatédhoz az els6
hasznalat elétt el kell végezni a
Bluetooth®-telefon 6sszeparositasat a
gépkocsival.

A megismertetés lehetdvé teszi a
rendszer szamara egy Bluetooth®-
kapcsolattal rendelkezé telefon
felismerését és memorizalasat.
Legfeljebb 6t okostelefon
Osszeparositasa lehetséges, de
egyidejlleg csak egy lehet
csatlakoztatva a ,szabad kezes”
telefonkihangosité rendszerhez.

Az bsszeparositas torténhet
kdzvetlenll a multimédia-rendszeren
keresztll vagy a telefonrol.

Ellenérizze, hogy be van-e kapcsolva
a rendszer és az okostelefon, és
gy6z6djon meg arrol, hogy az
okostelefonon aktiv, illetve a tobbi
eszkdz altal lathaté és felismerhet6 a
Bluetooth®-kapcsolat (tovabbi
informaciokért tajékozddjon a telefon
utmutatojaban).
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A telefon markajatol és

modelljétdl fliggben

el6fordulhat, hogy a
,Szabad kéz” telefonkihangosito
funkcio csak részben vagy
egyaltalan nem kompatibilis a
gépkocsiba épitett rendszerrel.

Connectivité Réglage e 1530
Adficher les penphénquss Blustooth | A
"
Autorisation d priphéngue exdsme r
l v
Modifier e mot de possy
| A | Audio | Ecan__[c iivitd_Syste

— gy6z6djon meg arrdl, hogy a telefon
Bluetooth®-kapcsolata aktiv és
lathato;

— valassza ki a telefont a rendszer
altal talalt periférikus eszk6zok
listajabol;

— Atelefon képerny&jén megjelenik
egy Uzenet.

A kompatibilis telefonok

listajahoz tekintse meg a(z)

https://renault-
connect.renault.com oldalt.

Biztonsagi okokbdl a
A jarm( allé helyzetében

végezze ezeket a

mUveleteket.

i L, |

Telefon parositasa Bluetooth® egy
multimédias rendszerbdl

— Kapcsolja be a Bluetooth®-
kapcsolatot a telefonjan;

— nyomja meg a ,Beallitasok”,
.Kapcsolat”, ,Bluetooth-eszkdzok
keresése” gombot;

A telefontol fliggéen nyomja meg a
.Megismertetés”, a ,Parositas” vagy a
.Csatlakozas” elemet a parositas
engedélyezéséhez.

— Atelefontdl fuggden a telefon
billentylizetét hasznalva irja be a
multimédias rendszer képernydjén
megjelend kodot;

— Atelefon képerny&jén megjelenik
egy masodik Gzenet, amely felajanlja,
hogy a jévében a telefon
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automatikusan kapcsolddjon a
multimédias rendszerhez.
Engedélyezze, hogy ne kelljen tébbé
végigmennie a fenti Iépéseken.

A telefon tipusatdl fliggbéen
eléfordulhat, hogy a parositasi
folyamat soran a rendszer
megerésitést kér a telefonkdényvnek és
a hivaslistaknak a multimédia
rendszerre valo atmasolasahoz.

Engedélyezze az adatmegosztast,
hogy az informaciok a multimédia
rendszerben is megjelenjenek.
Emellett a telefonkdnyv és a
hivaslistak automatikus megosztasat is
engedélyezheti — ekkor az adatok
atmasolasa minden parositas
alkalmaval automatikusan végbe fog
menni.

Megjegyzés: a multimédia rendszer
memoriajanak kapacitasa korlatozott,
ezért lehetséges, hogy nem lehet
importalni az sszes kapcsolatot a
telefonrol.

Az okostelefon most mar dssze van
parositva a multimédia rendszerrel.
Megjegyzés: az dsszeparositas a
telefon markajatol és modelljétél
fliggben tdbb vagy kevesebb id6t
vehet igénybe.

Ha az Osszeparositas sikertelen,
ismételje meg a fenti miveleteket. Ha
a Bluetooth®-perifériak keresésekor a
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multimédia rendszer szamara nem
lathat6 a telefon, tajékozddjon a
telefon hasznalati utmutatojaban.

Telefon 6sszeparositasa Bluetooth®
a multimédia rendszerrel a
telefonrol

— Hozza mikddésbe a Bluetooth®-
kapcsolatot a telefonjan és a
rendszeren;

— a multimédias rendszer
fébmenujében nyomja meg a

,» Beadllitasok”, ,Kapcsolat”, ,Kiilsé
eszkdz engedélyezése” gombot.
Ezaltal a rendszer lathatova valik a
tobbi Bluetooth®- kapcsolattal
rendelkez6 eszk6z szamara;

— a képernydn megjelenik egy Uzenet,
amely megjeleniti a jelszét és azt a
hatralévé idét, amig a rendszer lathaté
marad;

— atelefonon jelenitse meg az
elérhetd Bluetooth®-eszkdzok listajat;
— a megszabott idd alatt az elérhetd
eszkdzok listajabdl valassza ki a
multimédia rendszert és a telefon
billentylizetét hasznalva irja be a
rendszer képernyéjén megjelend kodot
(telefontdl fuggden).

A telefon képerny6jén megjelenik egy
Uzenet, amely jelzi, hogy a telefon
most mar éssze van parositva a
multimédia rendszerrel.

Megjegyzés: az dsszeparositas a
telefon markajatol és modelljétdl

figgben tobb vagy kevesebb id6t
vehet igénybe.

Ha az 0sszeparositas sikertelen,
ismételje meg a fenti miiveleteket.

A multimédia rendszer

bekapcsolasakor a

legutoljara 6sszeparositott
készulék kapcsolodik
automatikusan a rendszerhez.

Az On
A telefonkihangosito
rendszerének feladata a

kommunikacio
leegyszerisitése a kockazati
tényez6k csokkentésével, a
rendszer nem képes ezeket a
tényezoket teljes mértékben
kikisz6bolni. Tartsa be annak az
orszagnak a vonatkozo elbirasait,
ahol éppen tartézkodik.
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Egy Bluetooth® telefon
parositdsanak megsz(intetése a
multimédia rendszeren

Az eltavolitas lehetévé teszi a telefon
torlését a kihangosito rendszer
memoriajabdl.

A fémenlben nyomja meg a
,Beallitdsok”, ,Kapcsolat’, majd a
.Bluetooth-eszkdz6k megjelenitése”
gombot. Nyomja meg a ,Lomtar” 7
ikont azon okostelefon nevével
szemben, amelyet ki szeretne térdlni a
listabdl. Hagyja jova a valasztast a
,OK” gombbal.

Sziintesse meg minden
Bluetooth® telefon parositasat a
multimédia rendszeren

A ,szabad kéz” telefonkihangosito
el6zbleg Osszeparositott 0sszes
telefont is. A fémeniben nyomja meg a
.Beallitasok”, ,Kapcsolat”, ,Bluetooth-
eszkdzok megjelenitése”, majd a(z)
,Beallitasok” és ,Osszes torlése”
gombot. Erésitse meg az 6sszes
oOsszeparositott telefon torlését az
,OK” lehet6ség megnyomasaval.
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sJelszé médositasa”

Személyre szabhatja a rendszer
négyszamjegyl jelszavat, amely a
Bluetooth®-készulékek
Osszeparositasanak
engedélyezéséhez szikséges.

A fdmenlben a ,Beallitdsok” gomb
megnyomasa utan valassza a
,Bluetooth®Jelszé mddositasa”
menipontot.

Périphériques Bluetooth | --r 16:30
B woas >0 m
Seungysen_VU2 SO | W

l - 1 Options ]

« Okostelefon »

Ez a funkcio, amely a ,, Kapcsolat ”
menl masodik oldalan érhet6 el,
lehetéve teszi a hangutasitasok > 63
aktivalasahoz és mikodtetéséhez
sziikséges segitség elérését.

Késziilékek csatlakoztatasa,
levalasztasa Bluetooth®

Az Osszeparositott Bluetooth®-
telefonok csatlakoztatasa

A telefont parositani kell, miel&tt
csatlakoztathatna a kihangosito
telefonrendszerhez & 56.

Az 6sszes funkcid elérése érdekében
a telefonjat csatlakoztatni kell a
telefonkihangosité rendszerhez.
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Automatikus csatlakozas

A rendszer bekapcsolasakor a ,szabad
kéz” telefon-kihangosité rendszer
megkeresi a kbzelben 1évd, elézbleg
Osszeparositott telefonokat (ez a
keresés egy percet vehet igénybe). A
rendszer automatikusan csatlakozik a
legutoljara csatlakoztatott telefonhoz,
ha:

— a telefonon aktiv a Bluetooth®-
kapcsolat;

— On el6zéleg, az dsszeparositas
soran engedélyezte a telefon
automatikus csatlakozasat a
rendszerhez.

Megjegyzés:

— Ha a csatlakozas pillanataban
folyamatban van egy beszélgetés,
automatikusan ki lesz hangositva a
gépkocsi hangszoéroin;

— azt ajanljuk, hogy egyezzen bele és
engedélyezze a telefonon megjelend
lizeneteket a rendszerrel torténd
Osszeparositas soran, hogy a
készllékek automatikus felismerése
gond nélkil megtorténhessen.

Manualis csatlakoztatas

A fémenlben végezze el a kdvetkez6
mveleteket:

— nyomja meg a , Tel.” gombot;

— nyomja meg a ,Bluetooth-eszkdzdk
megjelenitése” lehetéséget;
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— valassza ki a csatlakoztatni kivant
telefon nevét.

A telefon csatlakoztatva van a
multimédia rendszerhez.

Sikertelen csatlakozas

A csatlakozas sikertelensége esetén
kérjuk ellendrizze, hogy:

— a késziilék be van-e kapcsolva;

— a készullék konfiguralasa megfeleld-
e a rendszer automatikus csatlakozasi
kérésének fogadasahoz;

— a készillék akkumulatora nincs-e
lemertilve;

— a késziilék elézbleg dssze lett-e
parositva a telefonkihangosité
rendszerrel;

— a készllék és a rendszer Bluetooth®
funkcioja aktiv-e.

Megjegyzés: A telefonkihangositoé
rendszer hosszan tarté hasznalata
esetén az eszk6z akkumulatora
gyorsabban mertl le.

Csatlakoztatott telefon cseréje

A Bluetooth®-készulékeket barmikor
csatlakoztathatja vagy barmikor
bonthatja a kapcsolatot.

A fdmenliben nyomja meg a(z)
»1elefon”, majd a(z) ,Beallitasok” és ,A
készllékek listaja” pontokat.

Valassza ki a csatlakoztatni kivant
készuléket, és erbsitse meg a
valasztasat a(z) ,OK” megnyomasaval.

A telefon nevével szemben megjelenik
egy kis rovatka 7, amely a kapcsolat
létrejottét jelzi.

A kapcsolat bontasa a
csatlakoztatott telefonon

Flériphériques Bluetaoth e -7 1630

Sewngyeon 2 H0 l]
HO| M

Seungyeon_3

= Options |

a telefon multimédia rendszerrdl
torténd levalasztasahoz valassza ki a
készllék nevét. A kis rovatka 7 eltlnik.
Ha a telefon levéalasztas kozben
folyamatban van egy beszélgetés, a
kommunikacié automatikusan at lesz
helyezve a telefonjara.
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Telefonkényv

il @ -- M4 390

(2]

109/247

=

—, Repertoire ¥ _

Adam Smith

Vincent Casse

Car Repair Hugo

O o oo

Dr. Brown

[ & | Rechercher par nom

>

A(z) ,Telefon” meniiben nyomja meg
az 1 pontot a menuk listajaban valo
|éptetéshez, majd valassza a(z)
.Kontakt.” pontot a rendszer
telefonkdényvének eléréséhez.

A telefonkényv hasznalata

elmentett telefonkdnyv-adatokat.

Miutan csatlakoztatta a rendszerhez a
Bluetooth®-szal felszerelt telefont a
vezeték nélkili Bluetooth® technoldgia
segitségével, a telefonkonyv
telefonszamai automatikusan
atkerllnek a rendszer
telefonkdnyvébe, amennyiben a

60 - Telefon

kapcsolatok el vannak mentve a
készulék telefonmemariajaban.

Megjegyzés: egyes telefonok
esetében a rendszer az
Osszeparositaskor kérheti a
telefonkdnyvadatok rendszer felé
torténd atvitelének a megerdsitését.

Egy szam felhivasa a
telefonkdnyvbél

Miutan megtalalta a telefonkdnyvben
azt a kapcsolatot, amelyet fel szeretne
hivni, valassza ki a kivant
telefonszamot a hivas
kezdeményezéséhez.

Kapcsolat keresése a
telefonkdnyvben

Nyomja meg az 2 pontot, majd irja be
a keresett kapcsolat vezeték- vagy
uténevét a numerikus billentylzet
segitségével.

A telefonszam
/!\ megadasat vagy egy
kapcsolat kikeresését

allé gépkocsinal ajanlott
elvégezni.

A telefon markajatdl és

modelljétdl fliggéen

el6fordulhat, hogy nem
mikodik a kapcsolatok
multimédia rendszerbe torténé
atvitele.

Hivas inditasa, fogadasa

Hivas inditasa a telefon
telefonkényvébdl

Adam Smith
# 54504854

0 5421804554

Amikor a telefon csatlakoztatva van, a
»lelefon” meniben, az 71 legérduld
menlben valassza a(z) , Telefonkonyv”
pontot.

Valassza ki a kapcsolatot (vagy a
megfeleld szamot, amennyiben a
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kapcsolathoz tébb telefonszam is
hozza van rendelve). A kapcsolat
kivalasztasa utan a hivas
automatikusan elindul.

Megjegyzés: a multimédias
rendszeren keresztll okostelefonjanak
beszédfelismerd funkcidjaval is
kezdeményezhet hivasokat = 63.

Egy szam felhivasa a hivasok
napléjabdl

~ ol @ --¢ M 3.
Listes d'appels; 322

& 0269710425 aoutese | \ |

0269710425 71021959
115
7001958 ,—|

270 1958 | X

0269710425

& 0269710425

a | out| ¢ Y

PITI

Hivasinditashoz hasznalhatja a telefon
memodridjaban elmentett hivasok
listajat.

Miutan a Bluetooth® technoldgia
segitségével csatlakoztatta Bluetooth®
funkcidval felszerelt eszkdzét és
telefonjat az egységhez, a telefon
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,Minden hivas”, ,Kimend hivasok”,
.Fogadott hivasok” és ,Nem fogadott
hivasok” listdkban szerepl6
telefonszamok automatikusan
atkerlilnek a navigacios rendszer
hivaslistajaba.

A listaban valé Iéptetéshez nyomja
meg az 1 gombot, majd valassza a
~Hivaslista” mentpontot.

Az 6sszes hivas listajanak eléréséhez
nyomja meg a 6 gombot.

Az inditott hivasok listajanak
eléréséhez nyomja meg a 5 gombot.

A fogadott hivasok listajanak
eléréséhez nyomja meg a 4 gombot.

A nem fogadott hivasok listajanak
eléréséhez nyomja meg a 3 gombot.
Megjegyzés: a 2 jelzés a nem
fogadott hivasok szamarol téjékoztat.
A kapcsolatok minden listaban az
Ujabbaktdl a régebbiek felé haladva
helyezkednek el. Valasszon ki egy
kapcsolatot a hivas inditasahoz.

Egy szam tarcsazasa

@

Composer om0
m 3 o ﬂ23q567892 .
lals |6 . ' |
20809/ |
Lakalosald] |

L]

®

Nyomja meg az 7 gombot a lista
gorgetéséhez, majd a ,Tarcsazas”
gombot egy szam tarcsazasahoz.

A telefonszam tarcsazasahoz
hasznalja a szamokkal jeldlt
gombokat, majd a hivas inditadsdhoz
nyomja meg a 7 gombot.

A telefonszam torléséhez nyomja meg
a 8 gombot. A 8 gomb lehetbvé teszi
az 0sszes szamjegy egyidejl torlését.
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A telefonszam
A megadasat vagy egy
kapcsolat kikeresését

allé gépkocsinal ajanlott
elvégezni.

H Hivas fogadasa

Appel entrant
Smith Adam

+02005786468

Accepter J| Rejeter |

Egy hivas beérkezésekor a
multimédias rendszer képernyéjén
megjelenik egy Gzenet, amely a hivd
kapcsolatra vonatkozé informacidkat
tartalmazza:

— kapcsolat neve (ha a szam szerepel
a telefonkdnyvben);
— a hivé kapcsolat telefonszama;
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— ,Magantelefonszam” (ha a szam
nem jelenithetd meg).

Megjegyzés: amikor navigalas kdzben
jelenik meg a bejévé hivasra
figyelmeztetd Uizenet, a navigacios
képernyére torténd visszatéréshez
fogadja vagy utasitsa el a hivast.

Megjegyzés: fogadhat vagy
elutasithat egy bejové hivast a
gépkocsi kormanyoszlopan talalhaté
gomb megnyomasaval.

Hivas kdozben

“A®m --v 1550

e ——] = 1 7‘

00:00:01

[ % | 5

|#,_‘ |
[ o (] _an].j
R A

A kommunikacié alatt a kovetkezdket
teheti:

— kikapcsolhatja a mikrofont a 72
gomb megnyomasaval;

— bekapcsolhatja a mikrofont a 72
gomb megnyomasaval;

— a hivast a 9 gomb megnyomasaval
fejezheti be;

— kihangosithatja a beszélgetést a
telefonon keresztiil a 77 gomb
megnyomasaval;

— kihangosithatja a beszélgetést a
gépkocsin keresztil a 70 gomb
megnyomasaval;

— az el6zb (példaul a navigacios)
képerny6re vagy a kezdbképernybre
torténd visszatéréshez nyomja meg a
14 gombot.
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Bevezetés

A jarmU multimédias rendszere a
telefon hangfelismer6 rendszerét
hasznalja:

— hangutasitasokkal vezérelheti a
jarmi multimédia rendszerének
bizonyos funkcidit és telefonja néhany
funkciojat is;

— igy hasznalhatja a multimédia
rendszert vagy a telefont anélkil, hogy
elengedné a kormanykereket.
Megjegyzés:

— a beszédfelismerd rendszer
gombjanak elhelyezkedése valtozo
lehet (kormanykerék-vezérld,
kormanykerék alatti kapcsol6 vagy
multimédia rendszer el6lapja);

— A beszédfelismeré rendszer
hasznalatakor a telefonon beallitott
nyelv lesz a rendszer altal hasznalt
nyelv;

— ha az okostelefonon nincs
hangvezérlés, akkor egy Uzenet jelenik
meg a multimédia rendszeren.

A telefon beszédfelismerd
rendszerének bekapcsolasa a
multimédia rendszeren bellll
torténé hasznalathoz

A telefon beszédfelismerd
rendszerének aktivalasahoz a
kovetkez6ket kell tennie:
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— az okostelefonnak 3G, 4G vagy WIFI
internetkapcsolattal kell rendelkeznie;
— aktivalni kell az okostelefonon a
Bluetooth®-kapcsolatot és lathatova
kell tenni a telefont a tébbi eszkdz
szamara (tajékozodjon a telefon
hasznalati itmutatéjaban);

— parositsa és csatlakoztassa az
okostelefont a multimédias
rendszerhez & 56.

Nyomja meg és tartsa lenyomva a
beszédfelismer6 rendszer gombjat

a bekapcsolashoz.

Périphériques Bluetooth 18 -7 16:30

o »ro|w |
b0 m
»0m ]

l o 1 Options J

Megjegyzés: az 7 szimbolum a
.Beallitasok”, ,Kapcsolat” meniiben és
a ,Bluetooth-eszk6z6k megjelenitése”
opcio azt jelzi, hogy az okostelefon

hangfelismerése kompatibilis a
multimédias rendszerrel.

Ha a multimédia rendszer

iranyitasahoz a telefon

hangfelismeré funkciojat
hasznalja, akkor megné az
adatforgalma, ez pedig olyan
koltségeket eredményezhet,
amelyeket nem tartalmaz a
telefonszolgaltatojaval kotott
szerzGdése.

®

il @ 20T ™ g,
Smartphone 6:39

| ) |

[. ; l Annuler

Hangjelzés, illetve az A képerny§
kijelzése figyelmezteti, hogy a
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beszédfelismeré rendszer be van
kapcsolva.

Beszéljen hangosan és jol érthetd
maodon.

Megjegyzés: okostelefonjanak
beszédfelismerd rendszerével csak a
telefon bizonyos funkcioi
hasznalhatok. Azonban nem teszi
lehetévé a multimédia rendszer tobbi
funkcidjanak (mint példaul a radio, Eco
vezetés stb.) vezérlését.

Hasznalat

il @ 207 Mg
—1 Smartphone 6:39

l A l Ani uler ]

@

A beszédfelismer6 rendszer
bekapcsolasat kovetden az
Ujraaktivalashoz nyomja meg a
gombot a kormanykerék vezérl6jén
vagy kormanyoszlop-kezel&szervén,
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vagy nyomja meg a 2 gombot a
multimédia rendszer multimédia
képernydjén.

A 3 gomb megnyomasaval
visszatérhet a fémenibe.

e — M@ L™ 608
| © .2
| Radio || Media ||Smartphone
iD_ﬁﬂngeou Il Mav || Réglages
i)

A B képerny6re torténd
visszatéréshez a multimédia rendszer
fémenujében nyomja meg az 4
gombot.

Megjegyzés: a hangvezérlés
hasznalata kézben a ,Média” és a(z)
,Radié” funkcidk nem elérhetdk, vagy
nem elérheték a multimédia rendszer
fémenujébdl.

Kikapcsolas

Smartphone

Lo Feconnassancs vocake n'est pas prise en charge sur
oo priphirique Blustooth

Nyomja meg a 2 gombot a B
képerny6n, vagy nyomja le és tartsa
nyomva a beszédfelismerd rendszer

gombjat a gépkocsiban.

Hangjelzés jelzi, hogy a
beszédfelismeré funkcioé ki van
kapcsolva.
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Sagé
‘Smartphone ol @ 20T M g4
Connsctivits Réglags =7 1530 ~ Quverture/Fermeture
:EJ'( By ) - Frbatsez un appul court ou long A
N2 }@

parier
36

A
= Pour parler & nouveau, réalisez un r 1
: .-‘ sppur court
22 == v

Four fermer, réalisez un appal long.

i ] i Audio I Ecran ICmn_eclivité{ Sy;t_érmj

@ — Afunkcio aktivalasa és deaktivalasa

; . L zédfelismerd rendszer
A beszédfelismerd rendszer a beszédfelismerd rendsze

miikodésével és hasznalati feltételeivel oo s oy o nesenor [P,
kapcsolatban a sugotol kaphat tovabbi gépkocsiban:

segitséget. Ehhez nyomja meg a Za képernyé hasznalatanak
,K0szdntjuk”, ,Beallitdsok”, ,Kapcsolat’ médszere:

pontokat. A 6 gomb megnyomasaval — rendelkezésre all6 funkciok:
valassza a masodik oldalt, majd — 2 funkciok tartalma ’
nyomja meg az 5§ gombot. '

A sugo képernydkon jelenik meg,

amelyek a beszédfelismer6 rendszer

hasznalatanak, illetve a kovetkez6k

magyarazatat tartalmazzak:

— hasznalati kérilmények;
— kompatibilis telefonok;
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Android Auto™

Bevezetés

A(z) ,Android Auto™” alkalmazast az
okostelefonrdl toltheti le (okostelefonja
alkalmazasok letéltésére szolgald
platformjan keresztil), segitségével
pedig a telefon egyes alkalmazéasait és
funkcidit a multimédia rendszer
képernydjén kezelheti.

Megjegyzés:

— ahhoz, hogy elddntse, okostelefonja
kompatibilis-e az ,,Android Auto™”
alkalmazassal, forduljon a telefon
operacios rendszerének hivatalos
weboldalahoz;

— az ,Android Auto™” alkalmazas csak
akkor miikédik, ha okostelefonja
csatlakoztatva van a jarmi
USB-portjahoz és a hangfelismeré
funkcié aktivalva van. A(z) ,Android
Auto™” alkalmazasnak elérhetének
kell lennie a fdmenl 7 gombjaval.

Az alkalmazas megfelel6

mikddése érdekében

ajanlott a telefon
gyartéjanak USB-kabeleit
hasznalni.
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. Ja 1600
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Radio Média Tal
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DOriving eco Nay Reglages
|\ Android Auto

Els6 hasznalat

Csatlakoztassa a telefont a multimédia
rendszer USB-portjahoz:

— fogadja el a kéréseket az
okostelefonjan a ,Android Auto™”
alkalmazasok hasznalatahoz;

— Ezt er6sitse meg az telefonon Iévd
,Elfogadas” gomb megnyomasaval.

Az ,Android Auto™” alkalmazas elindul
a multimédia rendszerben.

Ha a fent leirt mlveletet sikertelen,
ismételje azt meg.

Connectivité Reglage wl@ --%  15.30

Voir la liste des appareils Smartphone 4
Afficher les périphériques Bluetooth

172
Rechercher les périphériques Bluetooth —

v

Tutoriel sur l'intégration du smartphone

* I Audio ] Ecran Connectivité |  Systéme

A multimédia rendszerhez
csatlakoztatott eszk6zoket barmikor
kezelheti a(z) ,Beallitasok”, majd a
.Kapcsolat” mentpontokon keresztul.

Megjegyzés: az elsé csatlakozas az
»+Android Auto™” funkciéval akkor
torténik, amikor a gépkocsit a
multimédia rendszer beszédfelismerd
funkciojanak aktivalasahoz allitja le.

CarPlay™

Bevezetés

A ,CarPlay™” egy okostelefonon
elérhetd, beépitett szolgaltatés, amely
lehetéveé teszi egyes a telefonon
talalhat6 alkalmazasok hasznalatat a
multimédia rendszer képerny6jén.

Megjegyzés:
HUN



ANDROID AUTO™, CARPLAY™

— ha az okostelefonja nem rendelkezik
,CarPlay™” szolgaltatassal, forduljon a
telefon operacios rendszerének
hivatalos weboldalahoz;

— a ,CarPlay™” szolgaltatas csak
akkor mikodik, ha az okostelefon a
gépkocsi USB-portjahoz csatlakozik és
a SIRI-szolgaltatast aktivaltak. A(z)
,CarPlay™” szolgaltatasnak lathaténak
kell lennie a 2 gombrol a fémenuben.

Az alkalmazas megfeleld

mikddése érdekében

ajanlott a telefon
gyartéjanak USB-kabeleit
hasznalni.

e A8 1600

| i ‘“U

Rgg[o ‘ ‘ Mﬂla J
i@.t

@
G | CarPlay

Driving eco Na\r
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Els6 hasznalat

Csatlakoztassa a telefont multimédia
rendszer USB portjahoz.

A multimédia-rendszerben elindul a
CarPlay™ szolgaltatas.

Ha a fent leirt mlveletet sikertelen,
ismételje azt meg.

Connectivité Réglage il @ --F

i — e 15:30
Voir la liste des appareils Smartphone A
Afficher les périphériques Bluetooth

112
Rechercher les périphériques Bluetooth
v

Tutoriel sur l'intégration du smartphone

e
Connectivité | Systéme

IlﬁlﬁudinIE:un

A ,Beallitdsok” menuben, majd a
.Kapcsolat” részben elérhet egy
oktatéanyagot az okostelefon és a
multimédias rendszer
oOsszekapcsolasardl.

Miutan bekapcsolta a(z) ,Android
Auto™” alkalmazast vagy a(z)
,CarPlay™” szolgaltatast, a gépkocsi
hangfelismerés gombja segitségével
hasznalhatja a hangvezérlést a telefon
néhany funkcidjanak aktivalasahoz.
Ehhez nyomja meg a 3 gombot a
jarma kormanykerekén > 63.
Megjegyzés:

— az ,Android Auto™” vagy a
,CarPlay™” hasznalata soran,
hozzaférhet a telefon navigacios és
zenei alkalmazasaihoz. Ezek az
alkalmazasok felllirjak a multimédia
rendszerbe beépitett hasonld
alkalmazéasokat, amelyek mar futnak.
Példaul csak egy navigacios
alkalmazas, az ,Android Auto™"/
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,CarPlay™” vagy a multimédia
rendszerbe épitett alkalmazéas
hasznalhato;

— az ,Android Auto™” vagy a
,CarPlay™” hasznalata esetén a
multimédias rendszer egyes funkcioi
tovabb futnak a hattérben. Ha példaul
elinditja az ,Android Auto™”
alkalmazast vagy a ,CarPlay™”

% A— & —5.;.
S~2=0
szolgaltatast, és hasznalja a telefon
navigaciéjat, mikdzben mikodik a ===
multimédia rendszer radidja, a radié 13:1‘;’ D ' | i
tovabbra is sz6lni fog.
< .o

Visszatérés a multimédia
rendszer felliletéhez

B9 n

T
o] >

Az ,Android Auto™”

alkalmazas vagy a

,CarPlay™” szolgaltatas
hasznélata soran el6fordulhat,
hogy a miikddéshez sziikséges
mobiladat-forgalom a telefon
eléfizetésén tuli koltségekhez
vezet.

A visszatéréshez a felliletre:

— nyomja meg a ,Kezddoldal” gombot
multimédia rendszerének el6lapjan
vagy a koézponti vezérlén;

vagy
— nyomja meg a 3 gombot a
multimédia rendszer képernydjén a(z)
»2Android Auto™” alapjan vagy a(z)
,carPlay™”.

68 - Alkalmazasok

. A7

L

A(z) ,Android Auto™”

alkalmazas és a(z)

,CarPlay™” szolgaltatas
funkcioi a telefon gyartmanyatdl
és modelljétdl fliggenek. Tovabbi
informaciokeért tajekozodjon a
gyartd honlapjan, amennyiben
van ilyen.
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TAKAREKOS VEZETES

Az Eco vezetés meni elérése

Drning eeo il @ 20 W] a0
%t [ ]
Conso moy. 1100 km
SR o - D]

Distance $ans conso len

m Bm:aen [ Eco-scors ] Eco-conseds

(az elérhetéség a gépkocsitol fligg)
A fémenliben nyomja meg a(z)
~Jarm{”, majd a ,Driving eco”
lehet8séget.

A, Driving eco” menu a koévetkezd
informaciok elérését teszi lehetdvé:
— ,A megtett ut mérlege”;

— ,Takarékos pontszam?”;

— ,Takarékos tanacsadas”.

HUN

Diriving eco ol @ 207 M 6:40

Ditving 60 il @ 20° ™ g.40

' Généralités 40

N laissaz famoes (ourmir be moteus
B ralent - roulez BussAo le moleur »
démaré.

l [, 3 l Edlan tragat i Eco-50008

»A megtett ut mérlege” 7

Ez a menl lehet6évé teszi a legutdbbi
utvonal soran elmentett adatok
megjelenitését:

- ,Atl. fogyasztas”;

— « Atlagsebesség » ;

— ,Fogyasztas nélkil megtett
tavolsag”.

Megjegyzés: az 2 gomb
megnyomasaval visszaallithatja az
adatokat.

i Emn:t_seus
» Takarékos pontszam” 3 ﬂ

Ebben a menlben legfeljebb 100-as
osztalyzatot szerezhet. Minél
magasabb az osztalyzat, On annal
takarékosabban vezet:

— atlagos gyorsulasi teljesitmény (A
zbéna);

— atlagos fékezés-elbrejelzési
teljesitmény (B zoéna).

» Takarékos tanacsadas” 4

Ez a menii felméri az On vezetési
stilusat és ennek megfeleléen
tanacsokat ad Onnek az
Uzemanyagfogyasztas optimalizalasa
érdekében.
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TOLATOKAMERA

Hasznalat

Ha hatramenetbe valt (és korilbelll 6t
masodperccel azutani, hogy mas
sebességfokozatba valt), a jarmi
hatsé része koruli kdrnyezet
megjelenik a multimédia rendszer
képernydjén az utmutato, a jarmi
sziluettje és hangjelzések kiséretében.
A gépkocsiba beépitett ultrahangos
érzékel6k megmeérik a gépkocsi és az
akadaly kozotti tavolsagot.

A piros z6na elérése utan a lokharito
abrdja segitheti a pontos megallasban.
Megjegyzés:

— A parkolassegit6 rendszer
hasznalatardl tovabbi informaciokat a
gépkocsi felhasznaloi kézikbnyvében
talal.

— Ugyeljen arra, hogy a tolatékamerat
ne takarja semmi (szennyezddés, sar,
ho stb.)

— a hatrameneti fokozat
kivalasztasakor a multimédia képernyd
néhany masodpercre megjeleniti a
gépkocsi mogotti terliletének nézetét.
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Bekapcsolas/kikapcsolas

Réglages écran " 06:30
«Luminosité mm

=Ariére-plan Soribee

=Assist, stationnement

fl Audio Ecran Conneclivit%’ Systéme

Tolatékamera

Aktivalhatja/deaktivalhatja a
tolatékamerat. Ehhez a fémenubdl
valassza a ,Beallitasok”, majd a
,Kijelz8” lehetéséget, és nyomja meg a
.Parkolast segitd rendszer’ gombot 7.

_ﬂ

Assist. stationnement ¢ 06:31

«Caméra de recul m On
«Détection d‘ubstac[esE

(=]

Parkolast segité rendszer

Ez a men( a tolatékamera be/
kikapcsolasat és az ,Akadalyészlelés’
beallitasat teszi lehetéveé.

4
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TOLATOKAMERA

Détection d'obstacles " 06:31
* Capteur avant e o A
= Capteur arriére Eﬁ e
2
* Alerte sonore
: . |
wecesn [ o el LY

(=]

Akadalyészlelés

Az elsd és a hatso érzékeldket
egymastol fliggetlendl aktivalhatja a
gépkocsin. A kivant érzékel6(k)
aktivalasahoz valassza ki a ,Be”
lehetdséget, a deaktivalashoz a ,Ki”
lehetséget.

Hangbeallitasok

Be/kikapcsolhatja a hangriasztast, és
szamos hangjelzés kozul valaszthat,
valamint beallithatja az
akadalyérzékel6k hangerejét is.

HUN
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A képernyo beallitasa
A megijelenitési beallitdsokat a 2 gomb
megnyomasaval érheti el.

Ezzel a menlvel be-/kikapcsolhatja a
gépkocsi mogotti tavolsagot jelzé 3
segédvonalakat, és beallithatja a
képerny6 beéllitasait.

Hasznalja a ,+” vagy a ,-” gombot a
kontraszt 4, a fényer6 5 és a szinek 6
beéllitasahoz.

A kép csak akkor allithato

be, ha az auté

sebességvaltdja
hatramenetben van.

Biztonsagi okokbdl a
/!\ jarma allé helyzetében
végezze ezeket a
mveleteket.
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TOLATOKAMERA

Ez egy kiegészitd segitd
A funkcié. Semmilyen

esetben sem helyettesiti
a vezetd éberségét, és
nem mentesiti a felel6sség aldl.
A vezetdének mindig fel kell
készulnie azokra az esetleges
hirtelen eseményekre, amelyek
bekdvetkezhetnek vezetés
kozben: lgyeljen arra, hogy
nincsenek-e kicsi, keskeny mozgé
objektumok (gyermek, allat,
kerekes székes személy,
kerékparos, kdvek, padka stb.) a
mandéverezés soran az autd
holtterében.

A képernyd forditott képet

ad.

A nyomvonalak vizszintes
terepre torténd vetités utjan
adodnak. Ezt az informaciot nem
kell figyelembe venni, amikor egy
fuggdleges vagy egy talajon 1évé
targy egymasra vetul.

A targyak képernyén megjelenitett
képe deformalédhat.

A tulsagosan erés fény (ho,

napon allé jarma stb.) zavarhatja
a kamera altal megjelenitett
képet.
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MULTI-VIEW KAMERA

Bevezetés

A gépkocsi négy kameraval van
felszerelve, a kocsi elején és hatuljan,
illetve a kulsé visszapillanto tikrokben,
hogy tovabbi segitséget nyujtson a
nehéz mandéverek kozben.
Megjegyzés: gy6z6djon meg rola,
hogy a kamerak nincsenek eltakarva
(szennyez8dés, sar, ho stb. altal).

Ez egy kiegészitd segitd
A funkcio. Semmilyen

esetben sem helyettesiti
a vezetd éberségét, és
nem mentesiti a felel6sség aldl.
A vezetdnek mindig figyelnie kell
azokra a hirtelen eseményekre,
amelyek bekdvetkezhetnek
vezetés kdzben: Ugyeljen arra,
nincsenek-e mozgo objektumok
(babakocsi, gyermek, allat,
kerékparos stb.) vagy tul pici vagy
tual vékony targyak (k6zepes
méretil k&, vékony oszlop, pézna
stb.) a mivelet soran a jarmi
utjaban.
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Hasznalat

Amikor a valté hatramenetben van, a
tolatokamera a gépkocsi mogott
lathatd képet jeleniti multimédia
kijelzén.

A manualis modba valé valtassal
lehetésége nyilik kivalasztani a
multimédia kijelz6n megjeleniteni
kivant képet.

Bekapcsolas/kikapcsolas

Ez a rendszer akkor aktivalodik, ha a

gépkocsi sebesseége korilbeltl 20 km/
h alatt van. Ha a gépkocsi tullépi ezt a
sebességet, a rendszer deaktivalodik.

Arendszert a gépkocsiban lévd
bekapcsolégomb lenyoméaséaval is
aktivalni lehet. Tovabbi informaciokat a
gépkocsi hasznalati utasitasanak
,T0bbnézetl kamera” cimi
fejezetében talal.

Megjegyzés: Az automatikus és
manualis mod kozotti valtassal
kapcsolatos tovabbi informaciokért
lasd a gépkocsi kezelési kdnyvét.

Kameravalasztas

AN
Lo

A kivant kameranézet aktivalasahoz
valassza ki azt a multimédias
képernyén:

— 1 nézet a jarml mogotti terlletrél;
— 2 nézet a jarma el6tti terlletrol;

— 3 jobb oldali kép;

— 4 nézet a jarm{tél balra talalhato
terlletrdl.
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MULTI-VIEW KAMERA
Bedllitasok

A beallitasok listajanak
megjelenitéséhez nyomjameg a 7
pontot.

A segédvonalak megjelenitésének
aktivalasahoz vagy deaktivalasahoz
nyomja le az 5 vagy 6 gombot.

Hasznalja a ,+" vagy a ,-" gombot a
kontraszt 8, a fényer6 9 és a szinek
10 beallitasahoz.
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AMOTOR TAVOLROL TORTENO BEINDITASA

tﬂ il @ - 18:49
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Ha rendelkezésre all, ez a funkcié a
motor tavoli beinditasanak
programozasara hasznalhato, igy a
rendszer képes legfeljebb 24 éraval a
gépkocsi hasznalata el6tt felfiiteni
vagy kiszell6ztetni az utasteret.

Allitsa be a szilkséges fiitésszintet
(hémérséklet, j¢gmentesités), mieltt
beprogramozza a funkciot. A
konfiguraciét és a kalibralast a
multimédia rendszer segitségével
lehet elvégezni.

A funkcio bekapcsolédasanak
idozitése

— Kapcsolja be a gyujtast, majd
nyomja meg az 1 elemet a
fémenlben. Ekkor az A képernyd
jelenik meg;
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— valassza a ,Be” gombot az
LAutomatikus inditas” sorban a funkcio
bekapcsolasahoz;

— a 2 gomb megnyomasaval adja meg
azt az idépontot, amikor hasznalni
szeretné a gépkocsit és el szeretne
indulni vele;

— az orak és a percek |éptetéséhez
hasznalja a ,fel” és a ,le” nyilakat a
kivant idépont kijelzéseéig;

— A megerdsitéshez nyomja meg a(z)
,OK” pontot. A 4 jelzd a jarmi
hasznalataig hatralévé idét mutatja;

— nyomja meg a ,OK 3” gombot a
programozas megerésitéséhez és
véglegesitéséhez;

— a motor beinditasakor allitsa be a
Iégkondicional6 berendezés vezeérl6it
az utastér kivant hémeérsékletének
megfeleléen, majd allitsa be a
jégmentesité médot (lasd a jarmi
Utmutatojat);

A programozott tavoli

inditas aktivalasahoz a

multimédias rendszeren
megjelend id6nél legalabb 15
perccel késdébbi idépontot kell
kivalasztania.
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AMOTOR TAVOLROL TORTENO BEINDITASA
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— kapcsolja ki a gyujtast.

Amikor lezéarja a gépkocsit, kétszer
felvillannak az elakadasjelzd lampak
és az oldals¢ iranyjelzék, majd
korulbelul harom masodpercig
vilagitanak, és ezzel jelzik, hogy a
programozast a rendszer figyelembe
vette.

A motor tavolrél torténd beinditasanak
miikodési feltételei:

— a kézi vagy robotizalt
sebességvaltds jarmivek esetében a
kar semleges (Ures) allasban van;

— a kar P allasban van automata
sebességvaltéval rendelkezd
jarmiveken;

76 - Jarm

— kikapcsolja a gyujtast;

— az 0sszes ajtod (elsé motorhaztetd,
ajtok, csomagtérajto) csukva és zarva
van, amikor On elhagyja a jarmUvet.
Megjegyzés: ki kell kapcsolnia a
multimédia rendszert, amikor kiszall a
jarmibdl, hogy a tavinditas miikodjon.
,Felébredés 2 éranként”

Ez a funkcio lehetévé teszi a jarmi
kétorankeénti automatikus beinditéasat a
motor hémérsékletétdl fliggden.

A funkcié aktivalasahoz nyomja meg a
,B€” gombot 5.

Amikor a funkcié aktivalva van, a
szelléz6rendszer nem fog aktivalddni
az els6 négy inditaskor, ha
megtorténik.

Szélséségesen hideg idében a jarmi
automatikusan beindul és korulbelil tiz
percig jar, majd leall.

Ha a motor hdmérséklete nem igényel
Ujrainditast, a gépkocsi nem fog
automatikusan elindulni az elsé négy
Ujraaktivalaskor és két 6ran keresztul
tartd készenléti médba tér vissza. A
motor Ujraindul, ha a motor
hémérséklete tul alacsony.

Minden esetben az utolso inditas fog
megtorténni.

Kérulbelll 15 perccel a programozott
idépont el6tt a motor elindul, és
korllbeldl tiz percig jar.

Megjegyzés: a jelz6 6 emlekeztet
Ont a jarmi beallitott bekapcsolodasi
idépontjara.

A jarm(tél fuggben, kérjuk,

bizonyosodjon meg arrdl,

hogy az olyan fogyasztok,
mint az ablaktorlék, a kilsé
vilagitas, a radio, a fiithet6
Ulések, a flitheté kormany stb. ki
vannak kapcsolva, és minden
tartozék le van csatlakoztatva a
jarmibdl valo kiszallas el6tt.
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AMOTOR TAVOLROL TORTENO BEINDITASA

A széls6séges korulmények

kozott eléfordulhat, hogy a

programozassal torténd
tavoli inditds nem mikodik.

Jar6 motorral soha ne
A alljon meg olyan helyen,
ahol a forrd
kipufogérendszer

gyulékony anyagokkal (pl. szaraz
fU, levelek) kerllhet érintkezésbe.

HUN

A gépjarmiivezeto
/!\ feleléssége a gépkocsi

parkolasa vagy
leéllitasa esetén

Még révid idére se hagyjon
magara allatot, gyermeket vagy
magatehetetlen személyt a
jarmiben. Ezzel 6nmagunkat és
masokat is veszélynek tehetjuk ki,
példaul a motor elinditasaval, az
elektromos ablakemeld
hasznalataval, az ajtok
bezarasaval stb. Kérjuk azt is
vegye figyelembe, hogy forro és/
vagy napos idében az utastér
hémérséklete nagyon gyorsan
emelkedhet.

HALALOS VAGY SULYOS
SERULES VESZELYE.

Kiilon megjegyzés a

»Felébredés két oranként

” funkcioval rendelkezd
gépkocsikhoz
Feltétlenil fontos, hogy legalabb
10 percig vezesse a jarmivet
ezen funkcio egyes
programozasai k6z6tt. A motorolaj
elhasznalédasanak veszélye.

Jarm{ -
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AMOTOR TAVOLROL TORTENO BEINDITASA

Ne hasznalja vagy ne
A programozza be a motor
tavoli inditasa funkciot,
ha:
— ajarmi egy garazsban vagy

zart térben van.

A kipufogogaz mérgezést vagy
fulladast okozhat.

— ajarmi vedéburkolattal van
boritva.

Tilizveszély.

— nyitott motorhaztet6 esetén
vagy a motorhaztet6 felnyitasa
el6tt.

Egés- vagy sériilésveszély.
Orszagtol fiiggoéen a tavoli
inditasi funkcié vagy annak
programozasa tilos lehet a
torvények és/vagy a hatalyos
jogszabalyok alapjan.

A funkcié hasznalata el6tt
ellendrizze az orszag torvényeit
és/vagy a hatalyos
jogszabalyokat.
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4X4 INFORMACIOK

LAx4 informaciok” menti
megnyitasa

4x4 infos
10°

A fdmenliben nyomja meg a ,Jarmi”,
majd a ,4x4 informaciok”
menupontokat.

A ,4x4 info” funkcio lehetdvé teszi:

— kerékddlés (hajtas) fokban, valés
idében (A terllet);

— utirany, egy iranyti segitségével (B
tertlet);

— vizszintes szdg (hajlasszog) fokban,
valos idében (C terilet).

Megjegyzés:

— a kijelz6n megjelend szdg értékei
egy-harom fokkal eltérhetnek a
valésagtol;

HUN

— a megjelenités korulbelll
masodpercenkeént frissil.
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RENDSZER BEALLITASAI

Réglages écran S -7 15:30

« Luminosité Moy, EIIJ E|
* Mode Carte " “ Nua |
12
= CLIM. Info
= Arriére-plan Sombne L .‘ |Z|
T 1
| # |Audio ] Ecran kannedi\r[td Systéme |

A multimédias rendszer beallitasi
paramétereinek eléréséhez a
kezdbképerny6n nyomja meg a(z)
,Beallitdsok” pontot, majd valasszon a
képerny6 aljan megjelené mentpontok
kozdl.

audiobeallitasok
> 54.

A képerny6 bedllitasa
« Fényer6 »

izlés szerint beallithatja a képernyd
fényerejét. Harom tzemmaod kozdl
valaszthat:

— «Alacsony » ;

— ,Atl” (Atlagos);
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— « Magas ».

»Térkép mod”

A navigacios képerny6 nappali és
éjszakai lathatésaganak javitasa
érdekében valtoztathat a térkép
szinkombinacidin.

— ,Auto”: GPS megjeleniti a térkép
képerny6t. A nappali vagy éjszakai
Uzemmadra torténd atvaltas a
gépkocsi lampainak bekapcsolasatol
fliggéen automatikus.

— ,Nappali”: a térképképernyd mindig
vilagos szinekben jelenik meg.

— ,Ejszakai”: a térképképernyd mindig
sOtét szinekben jelenik meg.

,»CLIM. Infé.”

A funkcié a beallitasok modositasakor
lehet6évé teszi a légkondicionalassal
kapcsolatos informaciok kijelzésének
be-/kikapcsolasat.

,Hattér”

Ez a funkcio lehetévé teszi a sotét
vagy a vilagos kijelzési lzemmadd
kozotti valasztast.

»,Parkolast segit6é rendszer”

Ez a funkcio lehet6vé teszi a
tolatdkamera és az elsé és/vagy hatsé
érzékeldk be- és kikapcsolasat.

Bluetooth® beallitasok
> 56.

Rendszerbeallitas

Réglages systéme @ -7 {640

Langue i

Harloge/Unités L |

E— 1!2
Réglages d'usine —

Navigation | Off M v ‘
i # |Aud'u:_> ]Ecran li:_onnecﬁvite] Systéme
« Nyelv »

Ez a funkcio lehetévé teszi a
rendszerben és a navigacios
hanglzenetekben hasznalt nyelv
megvaltoztatasat.

A nyelv modositasahoz valassza ki a
kivant nyelvet, majd a(z) ,OK” gomb
megnyomasaval erfsitse meg a
kivalasztast.

« Ora»

Ezzel a funkciéval beallithatja az
id6kijelzést (12 vagy 24 oras
formatumra).

Megjegyzés: Navigacioval rendelkezé
verzidkban az id6t automatikusan
allitia be a GPS, ha az orszag térképe
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RENDSZER BEALLITASAI

telepitve van. Navigacio nélkuli
verziokban az id6 csak kézzel allithatd
be.

Az id6 kézi modositasahoz nyomja
meg az ,Ora/Mértékegységek”, majd
az ,ldé beallitasa” menipontot.

« Egységek »

Ez a funkcio lehet6vé teszi annak
kivalasztasat, hogy milyen tavolsagi
egység jelenjen meg a multimédias
rendszerben. ,Km” és ,mls” (mérfold)
koézott valaszthat.

Megjegyzés: a multimédia rendszer
beallitasai nem befolyasoljak a
gépkocsi kijelz6egységét. Tovabbi
informaciokeért a kijelz6egység
megjelenitési beallitasaival
kapcsolatban tekintse meg a gépkocsi
javitasi utmutatéjat.
»Alapértelmezett beallitasok”

Ez a funkcio lehetévé teszi kilonféle
paraméterek visszaallitasat az
alapértelmezett értékre.

— Minden: minden beallitas
visszadllitasa az ,Alapértelmezett
beallitdsokra”.

— Telefon: visszaallitja a telefon
beallitasait.

— Navigécio: visszadllitja a navigacio
beallitasait.

— Audio/Multimédia/Radio/Rendszer:
minden audio-, multimédia- és
radidoparaméter visszaallitasa.
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« Navigacio »
Ez a funkcio lehetévé teszi a rendszer

navigalasanak bekapcsolasat vagy
kikapcsolasat.

»Rendszer verziéja”

Ez a funkcio lehetévé teszi a rendszer
verziéjanak ellenbrzését.

Biztonsagi kéd

Az audiorendszert egy — a
markaképviselethez altal megadott —
biztonsagi kod védi. Ez biztositja az
audio rendszer elektronikus
blokkolasat a taplalas megszakitasa
esetén (lekotott akkumulator, lekotott
rendszer, kiolvadt biztositék stb.).

Az audiorendszer miikodtetéséhez
meg kell adnia a titkos négyjegyl
kodot.

Jegyezze fel ezt a kédot és tartsa
biztonsagos helyen. Ha elveszitette,
forduljon a gyartd képviseletéhez.

A kéd megadasa

Ekkor megjelenik a ,CODE” lizenet
négy ures hellyel és egy numerikus
billentylzettel egyutt.

Adja meg a kodot a digitalis
billentylizet segitségével, majd nyomja
meg az ,,OK” pontot.

Hiba a kéd megadasaban

Ha helytelenil adta meg a kodot,
megjelenik az ,Ervénytelen PIN-kod:
rendszer zarolva” Gzenet.

1 perces varakozas utan adja meg
ismét a kodot.

A varakozasi id6 minden Ujabb hibas
beadas utan megkétszerezédik.
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Pour une planification précise de votre itinéraire,
veuillez utiliser les cartes les plus récentes

Recherchez les mises a jour de cartes
sur naviextras.com

Pour en savoir plus, rendez-vous dans le menu
« Mise a jour de cartes » ou cliquez sur « Plus »

Plus tard | Fermer | pus

A térkép aktualizalasara szo6l6
garancia

Az Uj gépkocsi atadasat kdvetéen
maximum 90 napon bellil még
ingyenesen frissitheti a térképét. Ezen
tul a frissitésekeért fizetni kell.

A navigacio inditasakor a multimédia
rendszer felajanlja a térkép frissitését.
Ez az emlékeztet6 évente kétszer
jelenik meg hét éven keresztil. A
kdvetkezOkre van lehet6ség:

— valassza a ,Késdébb” lehetéséget, és
az emlékeztetd a Navigacio
legkézelebbi aktivalasakor jelenik meg;
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— valassza a(z) ,Bezaras” lehetbséget,
és az emlékeztetd nem fog tobbet
megjelenni;

— valassza a , TObb” lehet&séget, és a
rendszer megjeleniti a

» Térképfrissités” menat.

Frissitse a multimédia rendszert
€s a térképet.

Megjegyzés: Ellenérizze, hogy
rendszerei naprakészek-e, hogy
elkerllje az eljaras szikségtelen
elinditasat.

A multimédia-rendszer és a térkép
frissitéséhez egy USB-flashmeghajtora
és egy internethez csatlakozé
szamitégépre lesz szuksége.

Hasznalja a szamitégépet frissitések
letoltéséhez az internetrdl az
USB-flashmeghaijtéra, majd telepitse a
frissitéseket az USB-flashmeghajtérdl
a jarm{ multimédias rendszerén.

Ha a multimédias rendszer
szoftvere nem naprakész, akkor a
Toolbox szoftver rendszerfrissitést
kinal fel a térkép frissitése el6tt. A
rendszert és a térképet nem lehet
egyszerre frissiteni. A folyamatot
minden frissitésnél meg kell
ismételni.

Az aldbbiak szerint kell eljarnia:

— arendszer mentése USB-
meghajtora;

— telepitse a Toolbox szoftvert a
szamitégépére;

— termékek letdltése a Toolbox
szoftverrél USB-meghaijtéra;

— A multimédias rendszer vagy a
térkép frissitése az USB-
flashmeghaijtorol.

Kovesse az alabbiakban ismertetett
|épéseket.

A térképek frissitése
okostelefonrdl

Ha okostelefonjardl szeretné frissiteni
a térképeket, nyissa meg az
alkalmazasaruhazat, és toltse le a
Dacia Térképfrissité alkalmazast.
Ezutan frissitse a térképeit.
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Tovabbi informaciokért latogasson el a
weboldalra:https://
dacia.welcome.naviextras.com

A rendszerfrissitéseket a

motor jarasa kozben kell

elvégezni. Az elektromos
jarmiiveket fel kell tolteni, vagy
jaré motor esetén ( READY
visszajelz6lampa vilagit).

A rendszer mentése pendrive-
ra USB

A multimédia-rendszer felhasznaloi
fiokba torténd mentéséhez el6szor

csatlakoztasson egy Ures USB-kulcsot
a multimédia-rendszerhez, hogy
létrehozzon egy ujjlenyomatot.

Megjegyzés:

— a(z) USB flash meghajté multimédia Lonteny 10:52
rendszerbe & 35 valo csatlakoztatasa;
— arendszerhez nem tartozik USB- ——
meghajt('), o- Mise a jour

— a hasznélt USB flash meghajtot

FAT32 formatumban kell forméazni, és ‘ ‘
legalabb 8 GB, legfeljebb 32 GB — —

tarhellyel kell rendelkeznie; : :

— arendszer adatok USB- [ = I Options
flashmeghajtora térténé mentéséhez,

inditsa el a jarmivet, és az adatok

betbltése kdzben ne kapcsolja ki a

motort; _ A rendszer lenyomatanak mentése

— Amivelet alatt ne hasznaljon USB-flashmeghajtéra mentéséhez:
semmilyen multimédia funkciot.

— csatlakoztassa az
USB-flashmeghajtot a multimédias
rendszer USB-csatlakozéjahoz;

— a fémeniben valassza a Navigacio
mendit;

— valassza ki a ,Beallitasok” mendit;
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— valassza ki a ,Térképfrissités ”
menUt a ,Beallitasok” menli masodik
oldalan;

— nyomja meg a képernyd also részén
lévé ,Beallitdsok” gombot;

— valassza ki a(z) ,Frissités” funkciot a
multimédia-rendszeren.

Ez a navigacios rendszer lenyomatat
telepiti a(z) USB-kulcsra, amely
segitségével a(z) Toolbox a rendszert
a felhasznaldi fiokjaba menti, illetve
a(z) Toolbox meghatarozza, mely
frissitések érheték el a navigacios
rendszerére.

Ha az adatok rogzitése befejez6dott,
el tavolithatja a(z) USB-meghaijtot a
multimédia rendszerbdl.

Telepitse az Eszkoztar szoftvert
a szamitégépére

Telepitse a Naviextras Toolbox
szolgaltatast néhany kattintassal a
szamitogépére. A Toolbox a gyarté
weboldalarol tolthetd le.

Nyissa meg a weboldalt, és kattintson
a képernyd tetején talalhato ,Welcome
Guest user” (Udvozéljik a
vendégfelhasznalot) terlileten a
.Register” (Regisztracio) elemre. A fidk
létrehozasa és mentése utan toltse ki
a keért informaciokat (jarmtipus, a
fedélzeti multimédias rendszer tipusa
stb.), majd toltse le a szoftvert.
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A szoftver letdltése utan inditsa el a
telepitést.

Kovesse a képernydn megjelend
utasitasokat.

Az utmutatoban bemutatott

képerny6k nem jelentenek

szerz6déses
kotelezettséget.

Termékek letéltése a(z) USB
flash meghajtéhoz az
Eszkoztarbol
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Kapcsolédas az Eszkéztarhoz

Annak ellenérzéséhez, hogy a
szamitogépe csatlakozik-e az
internethez, futtassa a Naviextras
Toolbox szoftvert.

Amikor elinditja a Toolbox szoftvert a
szamitégépen, helyezze be az
USB-flashmeghaijtét, amely a
multimédias rendszer lenyomatat
tartalmazza. Miutan a szoftver
felismerte a USB flash-meghaijtot, két
lehet&séget kinal: ,Bejelentkezés” és
.Regisztracié”.

Ha még nem regisztralt a
Naviextras.com webhelyen, ezt
megteheti a Toolbox menubél a
kapcsolat oldal ,Bejelentkezés”
gombjara kattintva. Kévesse a
képerny6n megjelend utasitasokat.

Amennyiben eléfizetése megengedi,
illetve a Toolbox megtalalja az On
rendszerét a tamogatott rendszerek
listajan, egy Uidvozl6képernyd jelenik
meg, ami lehetévé teszi, hogy
csatlakozzon a(z)
Naviextras-fiokjahoz.

Miutan csatlakozott a(z) Naviextras
Toolbox fidkjahoz, illetve az
USB-flashmeghajté csatlakoztatva van
a szamitogépéhez, ingyenes vagy
fizet6s alkalmazasokhoz,
szolgaltatasokhoz és tartalmakhoz
juthat hozzéa ugy, hogy kivélasztja a

telepiteni kivantakat a(z) Toolbox
képerny6 bal oldalan 1évé
menlsavban talalhaté ,Katalégus”
menubdl a multimédia-rendszeren.

Bizonyos orszagokban a

veszélyzdnak opcid

letoltése és bekapcsolasa
torvénybe (itkdz6, szabalysértd
tevékenység.

Frissitések az Eszkoztarbél a(z)
USB flash meghajtéra

Kattintson a ,Frissités” menire vagy a
Toolbox képernyd bal oldalan talalhato
mendlsav ,Tartalom vasarlasa”
elemére.

A frissitések menl egy képernyét nyit
meg, amely az dsszes elérhetd
frissitést mutatja, beleértve a
kovetkezbket:

— a tételeket, amelyeket megvasarolt,
de még nem telepitett (frissitések és
extrak);

— ingyenes frissitések és extrak,
amelyeket a telepitési listabol
hozzaadott a katalogusbdl;

— rendszerfrissitések (amennyiben egy
Ujabb verzi6 elérhetd);

— a POl frissitése csak elektromos
jarmivek esetén (toltéallomasok stb.);
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— specialis ingyenes frissitések.
Minden rendelkezésre all6 frissités
régié szerint van megadva lista
formajaban vagy vilagtérképen jeldlve.
Alapértelmezetten minden régiéval
kapcsolatos minden tétel telepités
szerint van kivélasztva. Ha On agy
dont, hogy ideiglenesen figyelmen
kivll hagy egy régiot, vegye ki a pipat
a tablazat régiét érintd sora el6tt
talalhaté négyzetbdl. A tablazat
atnézése utan a telepitési folyamat
elinditasahoz kattintson a képerny6
also részén talalhaté ,Telepités”
gombra.

A Toolbox megkezdi a letdltést és a
kivalasztott frissitések telepitését.
Varjon turelemmel a mivelet végét
jelzd Uzenet megjelenéséig.
Megjegyzés: az alkalmazas letoltési
ideje az alkalmazas méretétél és a
mobilhalozat vételének minéségétél
fuggben valtozik.
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A Toolbox figyelmezteti Ont,

ha a valasztott tételek

meghaladjak a multimédias
rendszer maximalis kapacitasat.
Ebben az esetben kivalaszthatja
a telepitendd tételeket, vagy
azokat, amelyeket torélni kivan a
rendszerbdl, a tarolasi hatar
betartasa érdekében.
A rendszerbél torolt tételek az On
tulajdonaban maradnak, ezeket
kés6bb ingyen telepitheti.

Frissités kozben ne hizza

ki a pendrive-ot USB a

rendszerbdl, és ne
kapcsolja ki a rendszert.

Bizonyos orszagokban a
/!\ radar-figyelmeztetd
opcio letoltése és
bekapcsolasa térvénybe

Utk6z6, szabalysértd
tevékenység.

Arendszer és a térkép
frissitése

Amikor a telepitési folyamat
befejezddott, a(z) USB-kulcs
eltavolithatd a szamitogépbdl.
Csatlakoztassa a(z) USB-kulcsot a
jarm{ multimédia-rendszerének
USB-portjaba.

Megjegyzés:

— a térképek frissitéséhez inditsa el a
jarmivet, és ne kapcsolja ki a motort
az adatokat betdltése kdzben. Ha a
multimédia rendszer be van kapcsolva,
automatikusan felismeri az
USB-kulcson rendelkezésre allo
frissitéseket, és felajanlja a rendszer
vagy a térkép frissitését az
USB-kulcson rendelkezésre allo
frissitésektdl figgden. A frissités
telepitése kdzben ne kapcsolja ki a
multimédia rendszert;

— Rendszerfrissités letdltése és
telepitése csak akkor lehetséges, ha
létezik Ujabb verzio;

— a multimédias rendszer altal
biztositott funkciok a jarm tipusatdél és
felszereltségi szintjétdl fliggenek.
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®

Etes vous prét a commencer la mise a jour
de volre appareil 7

Annuler

Az A képerny6 a(z) USB pendrive
csatlakoztatasa utan automatikusan
megjelenik:

— a frissités inditdsahoz nyomja meg
az 1 gombot;

— nyomja meg a 2 gombot az el6zd
képernyére torténd visszatéréshez.
Ha megnyomja az 7 gombot, elindul a
frissitési eljaras. A rendszer frissitése
alatt ne végezzen semmilyen
miveletet.

Amikor a frissités befejez6dott, a
multimédia rendszer Ujraindul az
Osszes Uj, frissitett funkcidval egyditt.
Licenc

Atermék GPL, LGPL, MPL
forraskodjainak és mas nyilt
forraskodu licenceinek
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megszerzéséhez latogasson el az
vonatkozé webhelyre.

A forraskodokon tul a licenccel
kapcsolatos 0sszes kikotésre, valamint
a garanciabdl valé kizarasra vonatkozé
és a copyright informaciok is
letolthetdk.

E-mailben kildott kérésre a vonatkozo
webhely a nyilt forraskédot CD-ROM-
on is biztositja a terjesztési koltségeket
(példaul adathordozo, szallitasi és
kezelési koltségek) fedezb dij
ellenében.

Az ajanlat a termék megvasarlasatol
szamitott harom évig érvényes.

El6fordulhat, hogy a

multimédia rendszer

automatikusan ujraindul a
frissités alatt. Varja meg, amig a
radio képernyd megjelenik.

A frissités véletlendl

bekovetkezd

megszakadasa esetén
kezdje eldIrél a miveletet.
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rendszer

rendszer

Leiras

Okok

Megoldasok

Nem jelenik meg kép.

A képernyd készenléti izemmaoddban
van.

Ellenérizze, hogy a képerny6 nincs-e készenléti
tUzemmaodban.

A rendszer le van allitva

A gépkocsi belsejében tul alacsony vagy tul magas a
hémérseéklet.

A gépkocsi gyujtasa kikapcsol.

Inditsa be Ujra a jarmavet.

Egyetlen hang sem hallhaté.

A hanger6 a minimumon all, vagy be

van kapcsolva az ,elnémitas” funkcio.

Noévelje a hangerét vagy kapcsolja ki az ,elnémitas”
funkciot.

A kivalasztott rendszerforras nem
megfelel6.

Ellendrizze a kivalasztott rendszerforrast, és
gy6z8djon meg arrdl, hogy a kimeneti forras a
multimédia-rendszer.

A bal oldali, jobb oldali, els6
vagy hatsé hangszér6é nem ad
ki hangot.

A balance vagy fader paraméterek
nem megfeleléek.

Allitsa be megfeleléen a hang balance vagy fader
paramétereket.

A megjelenitett id6 nem
megfeleld.

Az idébeallitas értéke ,Auto” és a
rendszer nem érzékel GPS jelet.

.Navigacioval’: haladjon a gépkocsival, amig a GPS
jelet nem érzékel.

,Navigacio” & 80 nélkdl.

A navigaciés rendszer nem
indul el megfelel6en vagy
nem reagal.

A multimédias rendszer hasznalat
kozben lefagyott.

Inditsa Ujra a multimédias rendszert: tartsa nyomva a
,Be/Ki” gombot (amig a képernyd kikapcsol).
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Navigacié

Navigacio

Leiras

Okok

Megoldasok

Egyetlen hang sem hallhaté.

A ,NAV” meni hangereje a minimumon all,
vagy némitott.

Némitas megsziintetése vagy a hangeré
noévelése (,Beallitasok” a ,NAV”
menuben).

GPS modban a hangerd navigalas
kozben is beallithaté.

A gépkocsi helyzete a képernydn nem
felel meg a valos elhelyezkedésnek.

A jarmi nem megfelel6
helymeghatarozasa a GPS vétel
kévetkeztében.

Haladjon a jarmivel, amig a GPS jelek
vétele megfeleld nem lesz.

A térkép verzidja elavult.

Frissitse a térképet.

A képerny6n megjelend jelzések nem
felelnek meg a valosagnak.

A rendszer valtozata elavult.

Szerezze be a rendszer legfrissebb
valtozatat.

A menU bizonyos mez8i nem allnak
rendelkezésre.

A folyamatban lévé utasitas figgvényében
bizonyos menupontok nem allnak
rendelkezésre.

Nincsenek navigacios hanglizenetek.

A navigacios rendszer nem veszi
figyelembe az utkeresztezddést.

A navigacidés hanguizenetek ki vannak
kapcsolva.

Noévelje a hanger6t.

Ellenérizze, hogy a navigacios
hanglizenetek be vannak-e kapcsolva.

A navigacios hanguzenetek nem
felelnek meg a valésagnak.

A navigacios hanglizenetek a kérnyezettél
fugg6en valtozhatnak.

A valés feltételeknek megfeleléen
vezessen.

A felajanlott utvonal nem a megadott
ponton kezdédik vagy nem a
megadott helyen végzédik.

A rendszer nem ismerte fel az Gti célt.

Adjon meg egy utat a kivant uti cél
kdzelében.
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Telefon

Telefon

Leiras

Okok

Megoldasok

Egyetlen hang és
csengetés sem
hallhato.

A mobiltelefon nincs bekétve vagy nincs
csatlakoztatva a rendszerhez.
A hanger6 a minimumon all, vagy be van
kapcsolva az ,elnémitas” funkcio.

Ellenérizze, hogy a mobiltelefon be van-e kapcsolva, és
csatlakozik-e a rendszerhez.
Novelje a cseng6hang hangerejét vagy kapcsolja ki az
elnémitas funkciot.

Ellenérizze a kivalasztott rendszerforrast, és gy6z4djon
meg arrol, hogy a kimeneti forras a multimédia-rendszer.

Nem lehetséges hivast
inditani.

A mobiltelefon nincs bekdtve vagy nincs
csatlakoztatva a rendszerhez.

A telefon billenty(izarja be van
kapcsolva.

Ellenérizze, hogy a mobiltelefon be van-e kapcsolva, és
csatlakozik-e a rendszerhez.

Kapcsolja ki a telefon billentylzarjat.

Arendszer toébb hangforras kiad a
mdvelet soran.

Inditsa Ujra a multimédia rendszert a be/ki gomb nyomva
tartasaval (amig a képerny6 ki nem kapcsol).

Bluetooth-parositasi
folyamat.

A telefonfunkciok részben vagy teljesen
nem kompatibilisek a navigacios
rendszerrel.

A kompatibilis készulékek listajaval kapcsolatos tovabbi
informaciokért forduljon markaszervizhez.
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Multimédia

Multimédia

Leiras

Okok

Megoldasok

Egyetlen hang sem hallhaté.

A hanger6 a minimumon all, vagy
be van kapcsolva az ,elnémitas”
funkcio.

Novelje a hangerét vagy kapcsolja ki az
Lelnémitas” funkciot.

A hangforras nem kapcsolhato be,
és nem kapcsolodik a
rendszerhez.

Ellendrizze a kivalasztott rendszerforrast, és
gy6z8djon meg arrol, hogy a kimeneti forras
a multimédia-rendszer.

A multimédia rendszer nem ismer fel kiilsé
hangforrast (MP3-lejatszd, hordozhato
hanglejatsz6, USB-kulcs vagy telefon stb.).

Arendszer tdbb hangforras kiad a
muvelet soran.

Inditsa Ujra a multimédia rendszert a be/ki
gomb nyomva tartasaval (amig a képerny6
ki nem kapcsol).

Az Android Auto™/CarPlay™ nem indul a
multimédia rendszerben.

Az Android Auto™/CarPlay™
nincs megfeleléen konfiguralva
okostelefonjan.

Latogassa meg az okostelefon gyartojanak
weboldalat konfiguracids informacidért.

Az USB-kabel nem kompatibilis
az adatatvitellel.

Hasznalja a telefon gyartdja altal ajanlott
USB-kabelt az alkalmazas megfelel6
mikodéséhez.

Hangforras mikddési hibaja
(hangfelismerés nincs engedélyezve a(z)
SIRI/CarPlay ™/Android Auto™,
MP3-lejatszé, hordozhatd hanglejatszé vagy

A hangforrast nem tudja felismerni
a multimédia rendszer a mivelet
soran.

Inditsa Ujra a multimédia rendszert a be/ki
gomb nyomva tartasaval (amig a képernyd
ki nem kapcsol).

telefon, stb. esetén).
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Multimédia

Leiras

Okok

Megoldasok

Android Auto™/

CarPlay™ miikodési

hiba.

Okostelefonja tdbbé nem kompatibilis az
Android Auto™/CarPlay™ alkalmazas
frissitését kovetden.

Véltson vissza a korabbi verzidra, vagy tekintse meg
az okostelefon markajanak Android Auto™/

CarPlay™ bedllitasait.

Foldrajzi nyomkdvetési
alkalmazasok mikodési

hibaja.

A hél6zat nem elérhetd.
A féldrajzi nyomkodvetés nincs aktivalva

telefonjan.

Keressen erfs jelvétellel rendelkezd helyet.
Aktivélja a féldrajzi nyomkovetést telefonjan.
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Szimbdlumok

4x4 informéaciok, 79

A

A motor tavolrdl torténé beinditasa, 4
Android Auto™ | CarPlay™, 66
Audiobeallitasok: hangbeallitasok, 7
autoradio, 7, 48

AUX, 45

B

Beallitasok, 7, 28, 80
Beallitasok: audio, 54
Bluetooth®, 56

C
Cimlista, 43
E

eléremeneti fokozat; vezetés; meghajtd; USB, 82
Erdekes pont, 22, 32, 42

F

Forras: audié, 7
Funkciok, 4

G

Gépkocsi helyzete, 32
GPS : vétel, 35

H

Hangeré, 7, 21

Hang kikapcsolasa, 21
Hangvezérlés, 7, 63, 63
Hivas befejezése, 7
Hivas fogadasa, 7
Hullamsav, 48

J

Jack csatlakozo, 7, 45

K

Kapcsolék, 7

Kartografiai szimbolumok, 32
Kedvencek: hozzaadas, 22
Képernyé: beallitasok, 42
Képernyé: készenlét, 7, 17
Képernyd: navigacios képerny6, 36
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Upozornenie

Pri pouzivani je délezité dodrziavat nizSie uvedené odporuc¢ania z hfadiska bezpe&nosti alebo rizika poSkodenia systému.
Dodrziavajte predpisy platné v krajine, v ktorej sa nachadzate.

Rady tykajuce sa manipulacie so systémom
A — Manipulujte ovladaémi (na ¢elnom paneli alebo pod volantom) a sledujte informacie na displeji, pokial to

dovoluju podmienky premavky.
— Nastavte si hlasitost tak, aby ste poc€uli hluk zvonku.

Upozornenia tykajuce sa navigacie

— Pouzivanie navigaéného systému v Zziadnom pripade nenahradza zodpovednost ani opatrnost’ vodi¢a pri riadeni vozidla.
— Podl'a zemepisnych oblasti mézu na ,mape*“ chybat informéacie o novych cestnych trasach. Budte opatrni. V kazdom
pripade pravidla cestnej premavky a dopravné znacky maju prednost’ pred informaciami navigacného systému.

Dalsie rady

— Nevykonavajte demontaz alebo iné zmeny v systéme, ¢im sa vyhnete riziku poSkodenia materialu a popaleniu.
— Pri poruche €innosti a akejkolvek demontazi sa obratte na servis prislusného vyrobcu.

— Nevkladajte cudzie predmety do prehravaca.

— Na danu oblast’ nepouzivajte vyrobky obsahujtce alkohol a/ani tekutinu na rozprasovanie.

Upozornenia tykajuce sa telefonu

— Niektoré predpisy upravuju pouzivanie telefénu vo vozidle. Pouzivanie telefonov s volnymi rukami nie je povolené za
vSetkych podmienok jazdy: vSetci vodici musia mat kontrolu nad svojou jazdou;

— Telefonovat pocas jazdy rozptyluje a je velkym rizikom v priebehu celej doby pouzivania (zadat telefénne ¢&islo, hovor,
hladanie v adresarri, ...).

SLK



Opis modelov uvedenych v tomto dokumente bol zostaveny na zaklade udajov platnych v ¢ase jeho pripravy. Navod
obsahuje subor existujucich funkcii pre opisané modely. Ich pritomnost’ zavisi od typu zariadenia, vyberu
volitel'nej vybavy a krajiny uréenia. V tomto dokumente mézu byt’ opisané funkcie, ktoré budu uvedené v

priebehu roka. Vyobrazenia v navode na pouzivanie nie su zavazné.

V zavislosti od znacky a modelu telefonu mézu byt niektoré funkcie Ciastocne alebo Uplne nekompatibilné

s multimedialnym systémom vasho vozidla.

Ak sa chcete dozvediet viac, obratte sa na znackovy servis.

SLK
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VSEOBECNY POPIS

prezentacia

Multimediélny systém vasho vozidla
zabezpecuje nasledovné funkcie:

— autoradioRDS;

— autoradioDAB;

— spravovanie pridavnych zdrojov
audio;

— ovladanie telefénu s odposluchom;
— hlasové rozpoznavanie;

— pomoc pri havigacii;

— informacie o cestnej premavke;

— informacie o oblastiach zvySene;j
ostrazitosti;

— parkovaci asistent (zadna kamera
alebo multifunkéna kamera);

— naprogramovanie Startovania
motora;

— informacie o sklone vozidla
(informacie o vozidle s pohonom 4x4);
— informacie o vasom $tyle jazdy a
rady pre jazdu s cielom optimalizovat
spotrebu paliva.

Funkcie radia

Multimedialny systém umoznuje
pocuvat rozhlasové stanice FM
(modulacia frekvencie), DAB (digitalne
zvukové vysielanie) a AM (modulacia
amplitudy).

Systém DAB umozriuje dosiahnut
lepSiu reprodukciu zvuku a pristup k

4 - VSeobecne

textovym informaciam o aktualnom
programe atd'.

Systém RDS zobrazuje nazvy
niektorych stanic alebo spravy
odoslané rozhlasovymi stanicami FM:

— informacie o vSeobecnom stave
cestnej premavky (TA);
— naliehavé spravy.

Funkcia pridavného zdroja
audio

Mbzete pocuvat prenosny prehravac
priamo cez reproduktory vozidla. V
zavislosti od typu zariadenia existuje
niekolko spdsobov pripojenia
prenosného zvukového prehravaca:
— Konektor 3,5 mm Jack;

— USB audio;

— pripojenie Bluetooth®.

Ak chcete ziskat podrobnejsie
informacie o zozname kompatibilnych
zariadeni, obrat'te sa na
autorizovaného predajcu alebo
navstivte webovu lokalitu vyrobcu, ak
je k dispozicii.

Funkcia ,hands-free,
Systém hands-free Bluetooth®
umoznuje pouzivat nasledujuce
funkcie bez nutnosti manipulovat
s telefénom:

— vysielat/prijimat/zrusit hovor;

— pozriet zoznam kontaktov z telefénu;
— pozriet dennik hovorov zo systému;
— volat o pomoc.

Kompatibilita telefonov

Niektoré telefény nie su kompatibilné
so systémom hands-free alebo
neumoziuju vyuzivat vSetky dostupné
funkcie alebo nedosahuju vhodnu
kvalitu zvuku.

pre viac informacii o zozname
kompatibilnych telefénov, obratte sa,
prosim, na autorizovaného predajcu
alebo navstivte webovu stranku
vyrobcu, ak je k dispozicii.

Vas systém ,hands-free”
A je uréeny iba na
ulahéenie telefonovania

znizujuc rizikové faktory,
pricom ich Uplne neodstraruje.
Dodrziavajte predpisy platné v
krajine, v ktorej sa nachadzate.

Funkcia Startovania motora na
diafku

Ak je systém touto funkciou vybaveny,
funkcia umoznuje naprogramovat’
Startovanie motora na dialku, aby ste
mohli kabinu vyhriat alebo vyhriat az
24 hodin pred pouzivanim vozidla.

SLK



VSEOBECNY POPIS

Usporné jazda
(dostupnost zavisi od vozidla)

Ponuka ,Driving Eco“ zobrazuje
celkové skore, ktoré odraza vas styl
jazdy v redlnom Case.

Pomocné funkcie navigaéného
systému

Navigacny systém automaticky uréuje
zemepisnu polohu vozidla pomocou
signalov GPS.

Ponuka itinerar az do zvoleného ciela
vdaka svojej cestnej karte. Nakoniec
postupne indikuje trasu, krok za
krokom, vd'aka zobrazeniu a hlasovym
spravam.

dopravné informacie

Tato funkcia vas informuje v
skuto€nom €ase o podmienkach
tykajucich sa premavky.

Bezpe&nostné vystrahy na
cestach alebo body upozorneni
Tato sluzba umozriuje prijimat
vystrahy v realnom ¢ase, napr.
upozornenia o prekroceni rychlosti
alebo polohe oblasti bezpe¢nostnych
vystrah na cestach.

SLK

Zobrazenia
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Composer of the Week - Carl Philipp Emmanuel Bach (1714-1788)
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Obrazovka s menu
1. Z6na vyberu rezimu.

Zobrazi zvoleny rezim. Ked sa
dotknete zény vyberu rezimu, objavi
sa rozbalovacie menu.

2. Zéna obsahu.

Zobrazi obsah rubriky menu a
prislusné informacie.

3. Zbna informacii telefonu.

Ak je aktivovany systém Bluetooth®,
zobrazuje sa uroven prijmu a uroven
nabitia akumulatora pripojeného
zariadenia.

@ --< 1849
- | © |\ |
Radio ‘ Média || Tel
i 1l N |
s l‘ 1 <
Driving eco | | Nav Réglage
T

4. \Jonkajsia teplota.
5. Zbna Casu.
6. Z6na menu:

— zobrazi spodné menu rezimu;
— zobrazi aktualne podciarknuté
menu.

7. Zéna uvodu alebo navrat na
navigaciu.

V zavislosti od rezimu, v ktorom sa
nachadzate, sa v tejto zéne zobrazuje:

— tlacidlo ,Domov”: navrat do uvodne;j
ponuky;

— tlacidlo Spat: sluzi na navrat na
predchadzajucu obrazovku;

— tladidlo ,Zastavka”: sluzi na navrat
na obrazovku navigacie.

VS8eobecne - 5




VSEOBECNY POPIS

8. Pohotovostny rezim a zobrazenie
hodin.

9. Oblast vyberu dialkového Startu
motora.

Navigaéna obrazovka

Dostupnost zavisi od krajiny a/alebo
platnych predpisov.

10. Rezim karty (2D/3D a 2D sever).

11. Nazov nasledujucej ulice, po ktorej
vedia vasa trasa.

12. Aktualne informacie audia.

13. Moznosti nastavenia itinerara a
karty.

14. Hlasové navadzanie ON/OFF.
15. Informacie o premavke.

6 - VSeobecne
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PREHLIAD OVLADACOV

Systémové panely

Vybery na obrazovke sa vykonavaju
dotykom pozadovaného vyberu na
obrazovke.

SLK
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PREHLIAD OVLADACOV

Systémové panely

Vybery na obrazovke sa vykonavaju
dotykom pozadovaného vyberu na
obrazovke.
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PREHIAD OVLADACOV

10 - VSeobecne SLK



PREHIAD OVLADACOV

Ovladace pod volantom

SLK V§eobecne - 11



PREHLIAD OVLADACOV

SOuRce  TEL
auwolo € X
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PREHLAD OVLADACOV

Funkcie
Funkcia
1 Kratke stlacenie: zapnut/vypnut pohotovostny rezim obrazovky
Stlacenie a podrzanie tlacidla: reStart systému.
2,13, 14 Nastavit hlasitost'.
3 USB_ prippjenie alebo gktivécia{dc_aaktiyécia r’ozpoznévania hlasu smartfonu, ak je telefon pripojeny k
multimedialnemu systému (v zavislosti od vybavy).
Zastréka 3,5 mm Jack.
Pristup k aktualne prehravanému médiu (FM/AM/DAB/USB/Bluetooth®/AUX).
6 Pristup do menu ,Navigacia”.
Pristup do menu ,Uvod”.
7 Telefon alebo pomocné zdroje: opustenie aktualnej obrazovky a navrat na obrazovku navigacie
(prebiehajucej) alebo na predchadzajucu obrazovku.
Aktivovat/Deaktivovat navadzanie hlasovymi spravami.
Zmenit priblizenie zobrazenia mapy.
10 Zmenit' rezim zobrazenia mapy (2D/3D/2D sever).
11 Vyber zdroja audia (FM/AM/DAB/USB/Bluetooth®/AUX).

14 - V§eobecne
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PREHLAD OVLADACOV

Funkcia

Po prijati hovoru:

— Kratke stlacenie: prijatie hovoru.
— DIhé stlacenie: odmietnut” hovor.

Kratke stlacenie pocas hovoru: ukongit hovor.

12 Pri poduvani zdroja audio: stimit/zrusit stimenie zvuku ,MUTE” (len pre ovladage C, D, E, F, H a
J).
Kratke stlaCenie: vstupte do ponuky ,Tel.“ (len pre ovladace A, B, G a K).
Kratke stlaenie a podrzanie: aktivacia/deaktivacia funkcie hlasového rozpoznavania smartfénu (len
pre ovladace A a K).

13 ZvySit hlasitost zdroja audia po€as poc€uvania.

14 Znizit hlasitost’ zdroja audia poCas poc€uvania.

13+14 ,STLMIT/ZRUSIT STLMENIE® zvuku (len pre ovladade A, B a L).
Radio: zmena rezimu rozhlasovej stanice (,Frekvencia”, Zoznam,”, ,Predvolba.”).

15, 19 USB/prenosny digitalny audio prehravac: zmena reZimu prehravania pre aktualne prehravané média
(,Hlavng” alebo ,Zoznam”).
Zadné koliesko:

16 — Rédio: zmena rezimu radia (frekvencia/zoznam/prednastavené);
— Média: posunutie na predchadzajucu/dalSiu skladbu.
Kratke stlaCenie: potvrdenie akcie (len pre ovladac¢ C).

17 Change média (CD/USB/AUX).

SLK Vseobecne - 15




PREHLAD OVLADACOV

Funkcia

Kratke stlacenie: zmena rezimu radia (FM/AM/DAB).
18 Stlacenie a podrzanie: aktivacia/deaktivacia funkcie hlasového rozpoznavania smartfonu (len pre
ovlada¢ C, E a J).

Vypnutie/opatovné zapnutie zvuku radia.
20 Pozastavenie/pri Citani audio skladby.
PreruSenie funkcie hlasového syntetizatora hlasového rozpoznavania.

Aktivacia/deaktivacia funkcie hlasového rozpoznavania vasho smartfonu, ak je pripojeny k

21 multimedialnemu systému.

16 - V§eobecne SLK



ZAPNUT, VYPNUT

Z bezpecnostnych
dovodov sa multimedialny
systém nespusti alebo sa
Q automaticky vypne, ak je teplota
vo vozidle prili§ nizka alebo prilis
vysoka. Pockajte chvilu, kym sa
teplota nevrati na uroven
vyhovujucu spravnej funkcii
multimedialneho systému.

Zapnutie

Vypnutie

Multimediélny systém sa zapina
automaticky po nastartovani vozidla. V
ostatnych pripadoch stlate A, ¢im
zapnete svoj multimedialny systém.

Pri vypnutom zapalovani mbzete
systém pouzivat eSte po€as 20 minut.
Stlacenim tlacidla A sa fungovanie
vasho multimedialneho systému
prediZi asi 0 20 mindt.

Po vypnuti zapalovania méze v
zavislosti od pouzivanych aplikacii
aktualizacia a vypnutie

SLK

multimedialneho systému niekolko
minut trvat.

Stlacte a podrzte tlacidlo A (kym sa
nezobrazi Cierna obrazovka) na
opatovné spustenie multimedialneho
systému.

Setri& obrazovky

20

7:06™

Rezim SetriCa obrazovky umoznuje
vypnut obrazovku zobrazovania.

V tomto reZime radio alebo riadiaci
systém nefunguje.

Na Setri¢i obrazovky sa zobrazuje ¢as
a vonkajsia teplota.

Kratko stlacte tlacidlo A pre aktivaciu/
deaktivaciu SetriCa obrazovky.

VSeobecne - 17



FUNGOVANIE A POUZIVANIE

n Multimedialny panel 1

Kratke stlacenie:

— Vyber poloziek;

— Spustenie polozky (obrazovka
prehravania médif).

Z ponuky ,Média”, ,Prehravat”
stlacenim tlacidla posunu dalej sa
dostanete na nasledujuci nazov.

18 - VSeobecne

Podrzte stlacené:

— ulozenie polozky do pamate
(napriklad rozhlasovej stanice).

Z ponuky ,Radio”, ,Frekvencia” dlh§im
stlatenim tlacidla predvolby uloZite
rozhlasovu stanicu, ktoru prave
pocuvate.

— Rychle prechadzanie.

Dlhym stlagenim tlacidiel prechadzania
dole sa spusti zrychlené prechadzanie
(po stranach).

— Rychlo posun dopredu/dozadu
(obrazovka ¢itania média).

Z ponuky ,Média”, ,Prehravat” dlh§im
stlacenim tlacidla ,preta¢anie dopredu/
dozadu” rychlo pretocCite prehravanu
skladbu dopredu/dozadu.

Navrat do predchadzajiceho
menu ,Vitajte”

B il A i 10:52

A oot K
W (= B

R
Spe———

= Optens

®

Systém prejde priamo do ponuky
,Vitajte”, ked dlhSie podrzite tlacidlo 2
alebo kratko stladite tlacidlo 3 bez
ohladu na to, kde v systéme sa
nachadzate.

SLK



FUNGOVANIE A POUZIVANIE

Audio: pouzivanie ovladacov
pod volantom

M~ ol @ 20 ™ 6:30
BBCR3 o
) Classig S
«| a | Bow | > | >

Composer of the Week - Carl Philipp Emmanuel Bach (1714-1788)
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StlaCenim tlaCidla 5 zmenite spbsob
vyhladavania stanice radia.

Otacanim kruzka 6 zmerite rozhlasovu
stanicu (pohyb A).

Stlacenim tlacidla 4 zmente zdroj
(USB, AUX, AM, FM, DAB a

Bluetooth®).
Pouzivanie abecednej
klavesnice
8
.
alzle[r]t]v]ul1|o]P
la|s|D|F|G|H|J|K]|L

Poc&as zadavania rubriky pomocou
abecednej klavesnice vyberte
stlaCenim tla¢idla kazdé pismeno.

Pocas zadavania kazdého pismena
systém odstrani zvyraznenie
niektorych pismen, aby sa
zjednodusilo pouzivanie.

Ak chcete zruSit posledny zadany
znak, stlacte tlacidlo 7.

Ak chcete zobrazit zoznam vysledkov,
stlacte tlacidlo 8.

Ak chcete pouzivat Cislice alebo
symboly, stlacte tlacidlo 9.

Ak chcete zmenit' konfiguraciu
klavesnice, stlacte tlacidlo 70.
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HLASITOST

Hlasitost

Pridajte hlasitost pri po€uvani réznych
sprav zdrojov, zvukov a telefonickych
hovorov:

— otoCenim alebo stlacenim tlacidla 7
na prednom paneli multimedialneho
systému;

— stlaéenim ovladaca 713 alebo 74 na
ovladani pod volantom.

Upravit’ tuto funkciu & 53.

Zdroj radio, ktory poc€uvate, sa pri
prijimani dopravnych informacii , TA”,
informacnych letakov alebo
oznamovacej spravy prerusi.
Poznamka: hlasitost nastavena pocas
prehravania sa neulozi na nasledujuce
reStartovanie systému.

Nastavte si hlasitost tak,
A aby ste poculi hluk

zvonku.

Vypnutie zvuku

Ak chcete stimit zvuk, stlacte tlacidlo
21 na ovladadi na volante alebo
tlacidlo 3 na multimedialnom paneli (v
zavislosti od vybavy) alebo na volante
12 (len priovladacoch C, D, E, F, H
a J) alebo sucasne stlacte tlacidla 713

20 - VSeobecne

a 14 na ovladaci na volante (len pri
ovladaCoch A, B a L).

V hornej ¢asti obrazovky sa zobrazi
ikona ,MUTE®, o znamena, ze zvuk je
deaktivovany.

Ak chcete znovu spustit’ aktualny zdroj
zvuku, kratko stlacte tlacidlo 27 na
ovladaci na volante alebo tlacidlo 3 na
multimedialnom paneli (v zavislosti od
vybavy) alebo na volante 72 (len pri
ovladacoch C, D, E, F, H a J) alebo
sucasne stlacte tlacidla 713 a 14 na
ovladaci na volante (len pri ovladacoch
A, Bal).

Tato funkcia sa deaktivuje automaticky
pri zdsahu na hlasitost a pri vysielani
informativnych sprav alebo
dopravnych informacii.

Zmena hlasitosti v zavislosti od
rychlosti
AK je tato funkcia aktivna, hlasitost

audiosystému a navigacie sa meni v
zavislosti od rychlosti vozidla.

Aktivujte a upravte tuto funkciu & 53.
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ZADAT CIEL

Menu ciefa

Stlacenim tlacidla ,Vitajte” > ,NAV” >
,Ciel” sa dostanete do cielového
menu.

Menu ciela vam ponuka rézne
spbsoby na indikovanie smeru:

— vlozit adresu (celu alebo ¢iastocnu);
— zvolit adresu podla ,Bodov zaujmu®;
— zvolit ciel spomedzi
predchadzajucich cielov;

— vybrat’ adresu na zaklade
oblubenych cielov;

— vybrat’ ciel cesty na mape;

— zvolit zemepisnu Sirku a zemepisnu
dizku.

Zadat adresu
Ak chcete zadat adresu, stlacte
tlacidlo 7.

Tato polozka vam umoznuje zadat
celu alebo len Cast celej adresy:
krajina, mesto, ulica a ¢islo domu.
Poznamka: jedine adresy rozpoznané
systémom su prijaté do digitalnej
mapy.

SLK
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Pri prvom pouziti:

— stlacte polozku ,Krajina”;

— pomocou klavesnice zadajte nazov
pozadovanej krajiny.

Poclas zadavania adresy systém
odstrani zvyraznenie niektorych
pismen, aby sa zjednodusilo
zadavanie.

Systém méze vyvolat niekolko

zoznamov krajin, ak stlacite tlacidlo 2.

Zvolte Zelanu krajinu v zoznamoch.

Urobte to isté v pripade poloziek
~Mesto/predmestie”, Ulica, ,Bo¢na
ulica” a ,Cislo domu”.

B €
France E
E 'R [T Uk |a|P
A|lS DB (E |:G | H KL

Poznamka:

— Po vybere ,Ulica” mozno aktivovat
polozku ,Bo¢na ulica” a ,,Cislo domu”;
— Pri zadavani ulici nie je potrebné
uvadzat typ cesty (ulica, trieda,
bulvar, ...);

— systém zachova v paméati posledné
zadané adresy. Ked' ste zadali ciel
pomocou adresy, pri buducom pouziti
sa uvedie predchadzajuca adresa.
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Zvolte ,Body zaujmu” (POI)

Route Forestiére De Biéy
# Verriéres-Le-Buisson

N (e i )
A Ty e tnen P
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Mézete si zvolit’ ciela s pomocou
bodov zaujmu.

Miesto mozete najst roznymi
spdsobmi:

— pomocou funkcie rychleho hlfadania
mézete rychlo najst miesto v okoli
podla zadaného nazvu;

— pomocou vopred zadefinovanej
funkcie hladania mézete najst typy
Casto vyhladavanych miest len vdaka
niekolkym stlaCeniam obrazovky;

— Mézete vyhladat miesto na zaklade
jeho kategodrie.

Rychle vyhladavanie bodov zaujmu

Funkcia rychleho hladania vam
umoznuje rychlo najst bod zaujmu.

22 - Navigacia

Stlacte miesto na mape pre vyhladanie
bodov zaujmu. Podla vasej polohy sa
na obrazovke objavi jeden alebo
viacero bodov 3.

Stlacte tlacidlo 4 a potom tlacidlo
.Miesta zaujmu v okoli kurzora“ pre
zobrazenie zoznamu bodov s nazvami
a vzdialenost'ou od vybratého miesta.
Vyhladavanie bodov zaujmu
pomocou prednastavenych
kategorii

Funkcia vopred naprogramovaného
vyhladavania vdam umoznuje rychlo
najst’ typy najcastejSie volenych miest.
Stlacenim tlacidla ,Vitajte®, ,NAV*,
,Ciel“, ,Body zaujmu* ziskate pristup k
vopred naprogramovanym kategoriam.

Lieux d'intérét 10:55

| @ Station-service |
| Préss diici |

[ Parking |
| Priss dici |

Rechercho personnalisi @ Restaurant
| Prira dici

L= ]

Kategoérie (Cerpacia stanica/
nabijacia stanica/parkovisko/
restauracia)

— Ak existuje aktivna trasa, body
zaujmu ,,Cerpacia stanica”, ,Nabijacia
stanica” a ,ReStauracia” sa vyhladaju v
okoli trasy. Bod zaujmu ,Parkovisko”
sa vyhlada v okoli ciela.

— Ak nie je aktivna trasa (nie je
vybrany ciel), tieto body sa hladaju v
okoli aktualnej polohy.

— Ak nie je dostupna ani aktualna
poloha (ziadny signal GPS), tieto body
sa vyhladavaju v okoli poslednej
znamej polohy.

iJﬁlrowerueslmxdlme!el.’ 10:56
4. A
Dans une ville S [itinéraze
‘ ;|
Autour de ma A proximiti e la
L= ]

Vyhladavanie bodov zaujmu podla
kategorie

SLK
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Mézete vyhladat body zaujmu podla
ich kategorie a podriadenej kategorie.
Stlacte tlacidlo ,Vitajte®, ,NAV*, ,Ciel“,
,Body zaujmu®, ,Prispbdsobené
vyhladavanie®.

Vyberte oblast, v ktorej sa ma miesto
vyhladat:

— stlacte tlacidlo ,V meste” na
vyhladanie miesta vo vybratom meste/
okrese (zoznam vysledkov sa bude
zoradeny podla vzdialenosti od stredu
vybratého mesta);

— stlacte tlacidlo ,Po trase” pre
vyhladavanie na aktivnej trase a nie v
okoli daného bodu. Je to uzitocné
vtedy, ked chcete vykonat etapu len s
minimalnou obchadzkou, napr. ak
hladate Cerpacie stanice, nabijacie
stanice alebo reStauréacie v blizkosti
(zoznam vysledkov sa klasifikuje podla
dizky potrebnej obchadzky);

— stlacte tlacidlo ,,Okolo mojej lokality”
pre vykonanie hladania v okoli
aktualnej polohy alebo ak nie je
dostupnd, v okoli poslednej znamej
polohy (zoznam vysledkov bude
zoradeny podla vzdialenosti od tejto
polohy).

— Stlacte tlacidlo ,V blizkosti ciela” na
vyhladanie miesta v okoli ciefa na
aktivnej trase (zoznam vysledkov bude
zoradeny podla vzdialenosti od ciela).

SLK

Zvolit ciel spomedzi
predchadzajucich ciefov

Navigation —— *~09:03
f ® ©
Adresse Liou dmbéndt Histonique
* L @
Favorts Chatchar sur carln Coardonnbes
. | Destnation : Mirsbraire Options

Stlacenim tlaCidla 5 vyhladajte ciel,
ktory ste predtym zadefinovali.

Zvolit adresu v oblibenych
ciefoch

Méozete si najst ciel vo svojich
oblubenych ciefoch. Ak chcete
vyuzivat tdato funkciu efektivnejsie,
odporu¢ame vam vopred ulozit do
pamate svoje Casté ciele.

Najskor ulozte do pamate oblibené
ciele vyhladanim ich adresy > 42.
Stlacte tlacidlo ,Vitajte* > ,NAV* >
,Ciel* > Oblubené” pre zobrazenie
zoznamu oblubenych cieflov.

Zvolit ciel na mape

iy 0908
.y 1/ ViliZy-Villacoublay e v e O 2 b5y
e L b M piessis-Robinson (T

A % "‘-—-Eﬁa%\ X v,
Qiui-'su'.hm ¥ *-g'._ﬁ"rw“ .‘
A s g y -]

J - S T g s

Opﬁons Sl .

K

Tuto funkciu pouzite na vyhladavanie
ciela pomocou prehladavania mapy:

— Stlacenim tlacidla ,Vitajte®, ,NAV*,
,CielHladat na mape* vyberte ciel na
mape;

— potom stlacte mapu v mieste, ktoré
chcete definovat ako ciel. Zobrazi sa
bod 6;

— Na potvrdenie stlacte tlacidlo ,,7”.
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Zadajte saradnice ciela

H Coordonnées.

— *09:06

- | Optiong | oK

To vam umozriuje vyhfadat ciel
zadanim jeho suradnic.

Stlacte tlacidlo ,Vitajte", "NAV*, ,Ciel*,
L,Suradnice®.

Hodnoty zemepisnej Sirky a dizky
mozete zadat v niektorom z
nasledujucich formatov: stupriov,
stupfiov a desatinnych minut alebo
stupfiov, minut a desatinnych sekund.

Stlacte tlacidlo 8 a potom tlacidlo UTM
pre zadanie suradnic vo formate UTM.
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Triedit zoznam

Lieux d'intérét trouvés 10:56
Quai-Quai
74, Qual Des Orfévres, 75001 er Arondissement. 20 @ a
Quai-Quai 20m G /67
74, Qual Des Orfétvres, 75001 er Armondissement e

Quai-Quai 20 .
74, Quai Des Orfévres, 75001 er Arondissement o @ |

L = l Options

®

Vysledky vyhladavania ciefa podla
bodu zaujmu, histérie alebo
oblubenych poloziek sa mézu triedit
podla nazvu a vzdialenosti. Ak existuje
aktivny itinerar, vysledky sa mozu
triedit podl'a obchadzky. Stlatenim
tlaCidla 9 zobrazite na obrazovke
mapu.

N4jdite ciel podra nazvu

Ak si zvolite ciel podla bodu zaujmu,
histérie alebo oblUubenych poloziek,
mézete vyhladat ciel v zozname podfa
jeho nazvu. Stlacte tlacidlo ,Hladanie”
a zadajte nazov na klavesnici.

Potvrdenie ciefa cesty

Route Forestiére De Blévres
=" \erriéres-Le-Buisson

(i
2 N | b
& Ry verngres| |

Pred potvrdenim ciefa mate na
obrazovke niekolko moznosti vyberu:
— «OK»;

— « Moznosti ».

Zaéne sa odpogitavanie s dizkou 10
sekund. Ak pocas tohto asového
useku nevykonate zZiaden ukon,
navadzanie sa spusti automaticky.

« OK »

— Ak neexistuje aktivny itinerar (nie je
zvoleny Ziadny ciel), stlacte tlacidlo 70
na potvrdenie ciela ako nového
itinerara.

SLK
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& Autres itinéraires
ﬁt Itinéraire

ﬁ\ Paramétrage de l'tinéraire

’ Simuler la navigation

Fermer

— Ak existuje aktivna trasa, mézete si

zvolit’ ciel ako novu trasu alebo etapu.

Stlacte tlacidlo 70 a potom ,Nova
trasa” alebo , Trasovy bod”.

« Moznosti »

Pred skonéenim odpogitavania v
dizke 10 sekund sa na obrazovke
objavia tieto moznosti:

,Dalsie trasy”
Stlacenim tladidla 77 zmerite alebo
upravte trasu.

SLK

« Trasa »

Stlacenim tlacidla 72 zobrazte
podrobnosti vasej trasy & 35.

»Nastavovanie parametrov trasy”

Stlacenim tlacidla 73 nastavte trasu
podla ulic a zelany rezim trasy.

»Simulovanie navigacie”

Stlacenim tlacidla 75 spustite
simulaciu vybranej trasy & 35.

de)

W | Ajouter aux Favoris

& Trafic actuel

1 Info
A\ [ Retour au véhicule

Fermer

9 @8

»Aktualna premavka”

Tato funkcia vdm umoznuje ziskat
informacie o dopravnych nehodach
hlasenych na vasej trase alebo v
blizkosti vasej polohy. Ak ju chcete
otvorit, stlacte tlacidlo 74 a potom
vyberte polozku ,Aktualna premavka”.

« Moznosti »

Po ukonéeni odpogéitavania s dizkou
10 sekund sa na obrazovke objavia
tieto volby:

,Pridat’ ako oblubené”

Stlacenim tlacidla 717 zaregistrujte ciel
zvoleny v obfubenych cieloch.

»Aktualna premavka”

Stlacenim tlacidla 76 ziskate
informacie o dopravnych nehodach
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hlasenych na vasej trase alebo v
blizkosti vasej polohy.

L»Informacie”

Stlacenim tla¢idla 20 zobrazte adresu,
zemepisnu $irku, zemepisnt dizku a
telefénne Cislo miesta zaujmu (aktivne
iba po zvoleni miesta zaujmu).

V pripade elektromobilov mézete
ziskat pristup k dalSim informaciam o
nabijacej stanici:

— vzdialenost a adresa stanice;

— typ nabijania (zadarmo, na zaklade
predplatného atd.);

— pocet nabijacich zasuviek

(k dispozicii a celkovy);

— typ nabijacieho terminalu;

,Navrat do vozidla”

Stlacenim tlacidla 79 sa vratite do
aktualnej polohy vozidla.

Poznamka: okno ,MozZnosti” zatvorte
stlacenim tlacidla 78.

26 - Navigacia
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,varovania”

Tato rubrika vam umoziuje
konfigurovat oznamy.
Upozornenie v pripade prilis
vysokej rychlosti

Mapy mbézu obsahovat informacie o
obmedzeniach rychlosti na prislusnych
Usekoch cesty. Systém vam mébze
oznamit, Ci presahujete aktualny limit.

S - 1117

w Alarl S axcls vitesse

1]

= Afficher imite vitesse on
»  Points d'alerts off

= Distance pré-alerie om H00m

=N

Tieto informacie nemusia byt dostupné
vo vasom regiéne alebo nemusia byt
vébec spravne pri vSetkych cestach
mapy.

Su dostupné nasledujuce typy
upozorneni:

SLK

— Zvukovy signal: dostanete
neverbalny oznam, ked presiahnete
stanovenu povolenu rychlost;

— Vizualne varovanie: aktualne
obmedzenie rychlosti sa zobrazi
¢ervenou farbou na mape v momente
jej prekroCenia.

Stlacte tlacidlo ,ON” alebo ,OFF” na
zapnutie alebo vypnutie upozornenia.
Limit rychlosti je vzdy viditel'ny
Zobrazenie limitu rychlosti na
pouzivanom useku cesty zapnete
alebo vypnete stlacenim tlacidla ,ON”
alebo ,OFF”.

Upozornenia na vystrazny bod

Ked vodi¢ prejde do oblasti zvySenej
ostrazitosti, na obrazovke sa objavi
vizualny oznamovaci signal
sprevadzany pipanim. Tieto
nebezpecné zony predstavuju useky
cesty, na ktorych musia vodici zvySit
opatrnost. M6zu byt trvalé alebo
docCasné. Tuto funkciu mozete
aktivovat alebo deaktivovat.

Vzdialenost’ predbezného
upozornenia

Méozete si vybrat z viacerych moznosti,
v akej vzdialenosti pred oblastou
zvySeného nebezpec€enstva chcete byt
na Au upozorneni.

Stahovanie a aktivacia

funkcie moznosti

nebezpecnych zén je v
niektorych krajinach zakazané a
moze byt poruSenim pravidiel.

,Nastavovanie parametrov
trasy”

Newigation *09:10
A A =
ribnéeaire 8 Ia cana
>
s e K
m da la Formad des PE

A | owwson | wowen | oo

Tato funkcia vam umozni definovat
spbsob vypoctu trasy.

« Vypocet trasy »

Tento systém ponuka tri kritéria na
vypocet trasy:

— ,Rychla”: oznacuje rychly itinerar, ak
méZete ist maximalnou rychlostou
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stale alebo takmer po vSetkych
cestach;

— ,NajkratSia”: oznacuje kratky itinerar
pre minimalizaciu prejdenej

vzdialenosti;
Paramétrage de ['itinéraire 10:52
A oo o] F‘
T suoroues [ o e J

=

= Options

ns Routirs & abonnement

'wf Routes & péage

— ,Eco”: tento rezim ponuka
kompromis medzi rychlym a kratkym
rezimom. Umoznuje vam ziskat istu
vzdialenost' s tym, Ze pdjdete o nie€o
dlhSie. Vyratany itinerar bude
pravdepodobne krat$i ako pri rychlom
rieSeni, nie vSak ovela pomalsi.
,Dialnice”

Mozno sa budete chciet vyhnut
dialniciam, ked idete pomalym
vozidlom, alebo ked tahate iné vozidlo.
»Spoplatnené cesty”

28 - Navigacia

Méozete povolit alebo zakazat
pouzivanie ciest, pri ktorych si musite
zakupit’ Specialne povolenie na urcité
obdobie.

»Spoplatnené cesty”

Méozete povolit alebo zakazat cesty s
platenym mytom.

»Trajekty”

Mbzete povolit alebo zakazat
pouZzivanie vSetkych typov trajektovej
dopravy, lodi a vlakov.

»Spolujazda”

Tato funkcia vam umozriuje zobrazit
cesty ur€ené vyhradne pre vozidla s
viacerymi pasaziermi.

»lerénne cesty”

Mbzete alebo nemusite povolit’ terénne
cesty.

V zaujme bezpecénosti
A nevykonavaijte tieto

nastavenia pocas jazdy.

,Parametre mapy”

st *09:10

A M M
ribnéeaire 8 Ia cana
>
X @ . S
mﬂ la Formad des PE
« Destination | itmeaire _I_“"E'"
>41.
,Nastavenie jazyka”

Této funkcia umozriuje zmenit' jazyk
hlasového navadzania & 35manualne.

SLK
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L,Format suradnic”

10:51

Format des coord

@ DD.ODDDD
O DD MM.MMM
O DDMMSSS

Této funkcia vam umozriuje zmenit
format suradnic.

Tento systém ponuka tri typy formatu.

SLK

GPS

®

lemaions 665 1056

Satelites disponibies - 6

€1 42 3 5N8% 7 28
Précision: HIUTE  Temps UTC GPS - 17:11:45

Této funkcia vam umozriuje
kontrolovat’ stav satelitov GPS.

Stlacte tlacidlo ,GPS* pre zobrazenie
informacii GPS (obrazovka A).

Upozornenia tykajuce
/!\ sa navigacie

Pouzivanie navigacného
systému v Ziadnom
pripade nenahradza
zodpovednost’ ani opatrnost
vodica pri riadeni vozidla.

+Aktualizacie map”

= avigaiion
1l
® | -

.mémmm! Circuation

|_& | Destination | tineraire | Options

Této funkcia vam umoziiuje
kontrolovat’ datumy vasich poslednych
vykonanych aktualizacii.

,Doprava”

Tato funkcia vam umoznuje aktivovat
alebo deaktivovat ,Dopravna sluzba”,
signalizovanie réznych typov udalosti
a spravovat alternativne trasy v
pripade nehody alebo zapchy.

Navigacia - 29
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Paramétres de trafic

@ 10:24
= Info trafic Off m
+ Détour [ » |
= Types d'événements | » l

=N

« Dopravna sluzba »

Mbzete aktivovat alebo deaktivovat
zobrazovanie upozorneni o rdznych
nehodach, ktoré sa vyskytuju na vasej
trase.

,Obchadzka”

Tato funkcia vam umozriuje ziskat ¢as
v pripade nehody na vasej trase tak,
ze vam navrhne alternativnu trasu.
Multimedialny systém vam ponukne,
aby ste si vybrali maximalnu dizku
¢asu, na zaklade ktorej vam ponukne
novu trasu na usporu ¢asu.

30 - Navigacia

Parametres de détour sl@  11:50

Sugpérer un détour $i itn. calculé fall gagrer oy mons:

[« ] smintes [ » ]
Conf. itinéraire proposé ? E E
=

,» Typy udalosti”

Tato funkcia vdm umozni vybrat typy
udalosti, ktoré sa maju zobrazovat
pocas navigacie:

— ,VSetky udalosti”;

— ,Dopravné kolizie”;

— ,Cesty uzavreté alebo zablokované”;
— ,Nehoda”;

V zaujme bezpecénosti
nevykonavaijte tieto
nastavenia pocas jazdy.

A
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Zobrazenie mapy

Route Forestiére De Biéy

e Ryt 2
-] ‘-,"_lﬂ\‘rm?l a Praemamials
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Gl Vemeres(p

o

=]
=
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3
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Ak chcete zobrazit mapu oblasti v
okoli polohy vozidla, stlacte tlacdidlo
»Vitajte®, ,Nav*.

Dotknite sa obrazovky mapy.

Ak sa chcete presunut’ do navigacnej
karty, posurite ju v Zelanom smere na
obrazovke. Stla¢enim tlaCidla 7 sa
vratite do aktualnej polohy vozidla.

Ak chcete priblizit oblast pred vami
alebo za vami, stlacte tlacidlo 3.

SLK

Legenda mapy

4. Moznosti zobrazenia navigacie.

5. Pristup k roznym rezimom
zobrazenia:

—rezim 3D ;

— rezim 2D ;

— rezim 2D sever (vrch mapy
predstavuje vzdy sever).

6. Nazov najblizSej hlavnej cesty alebo
informacia o najbliz8ej signalizac¢nej
tabuli.

7. Itinerar vyratany navigacnym
systémom.

8. Vzdialenost a informéacia o
najbliz§ej zmene smeru.

9. Odhadovana hodina prichodu.

10. Aktualne pocuvané média.
11. Vzdialenost po nasledujuci ciel.

12. Poloha vozidla na navigacnej
mape.

13. Aktivovat/Deaktivovat navadzanie
hlasovymi spravami.

14. Informacie o premavke. Ak chcete
ziskat’ prehlad o nehodach na vasej
trase, stlacte tuto zénu.

Poloha GPS

Tato funkcia umozriuje zistit
zemepisnu polohu vybranej polohy
(adresa/zemepisna Sirka/zemepisna
dizka).

Stlacte Zelané miesto na obrazovke.
Stlacte tlacidlo ,Moznosti” a potom
tla€idlo ,Informacie” na vyhladanie
presného umiestnenia vybratého
miesta.

Kartografické symboly

Navigaény systém pouziva symboly 2
na zobrazovanie bodov zgujmu (POI)
> 41.
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.Kde som?”

Qi suis~je? 10:52

Sur-Marne, Autoroute De L'Est

(7 Latitude

. ¥ Nas szt

- | Longitude
4 £ qoener

Altitude

om

Position GPS actuslle

o | options , | Aideproche |

Této funkcia vam umozriuje overit
informacie o aktualnej polohe a
vyhladat POI v blizkosti. Funguje
vtedy, ked je GPS aktivované.

Ak momentalne neprebieha
navadzanie po trase, stlaCenim oblasti
s informéaciami 6 prejdite na obrazovku
,Kde som?”.

Tato obrazovka obsahuje nasledujuce
informacie:

zemepisna Sirka;

zemepisna dizka;

nadmorska vyska;

Cislo kolesa;

— Aktualna adresa.

32 - Navigacia

Infos sur je pays:: France 10:53
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Informacie o krajine

Stlacte 75 a potom ,Informacie podla
krajiny”.

Tato funkcia vdm umoznuje zobrazit
informacie o krajine podla vasej
aktualnej polohy.

Tato obrazovka obsahuje nasledujuce
informacie:

— obmedzenie rychlosti.

zobrazia sa obmedzenia rychlosti na
rychlostnych cestach. Zobrazena
jednotka zavisi od aktivnych
regionalnych parametrov. Ak nie je
dostupny ziadny udaj, namiesto
tabulky s ¢islami sa zobrazi ,--“.

— Teleféonna predvolba krajiny;

— nudzové Cislo;

— pravne obmedzenia, ktoré sa
uplatfiuju v danej krajine;

— maximalna povolena hladina
alkoholu v krvi;

— povinna bezpecnostna vesta;

— povinny hasiaci pristroj;

— povinnost mat’ stale zapnuté svetla;
— povinné nahradné Ziarovky;

— povinna lekarnicka;

— povinny vystrazny trojuholnik;
povinna prilba pre motocyklistov;
snehové retaze pozadované v zime;
snehové retaze odporucané v zime;
zimné pneumatiky pozadované

v zime;

— zimné pneumatiky odporuc¢ané

VvV zime.

Qi suis~je? 10:52

= Latitude
. ' Nas 82008
- | Longitude
R e doener
T Altitude

Om

Position GPS actuslle

l o l Options l Aide proche

|

,»Blizka pomoc”
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CITAT MAPU

Tato funkcia vam umoznuje vyhladat
blizku pomoc vo vasej aktualnej
polohe.

Stlacte tlacidlo 76 pre otvorenie novej
obrazovky pre rychle hladanie.

Aide proche 10:53
@ Garage @ Sante
Prés d'ici | Prés d'ici |

@ Police @smtion-semce .
Pres d'ici Prés d'ici
o I

Informacie na tejto obrazovke:
— servis na opravu vozidiel;

— lekarska havarijna sluzba;
— policia;

— Cerpacia stanica.

Ak chcete vyhladat ciel z tejto
obrazovky & 22.

SLK
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NAVIGACNY SYSTEM

Navigagny systém

Dostupnost zavisi od krajiny a/alebo
platnych predpisov. Naviga¢ny systém
vypocita vasu polohu pomocou
nasledujucich informacii:

— z prijimaca GPSGPS;

— digitalnej mapy.

Prijima& GPS

Navigagny systém vyuziva satelity
GPS (Global Positioning System) na
obeznej drahe okolo Zeme.

Prijima¢ GPS prijima signaly vysielané
niekolkymi satelitmi. Systém moze
lokalizovat vozidlo.

Poznamka: po premiestneni vozidla
na vacsiu vzdialenost bez jazdy
(preprava trajektom, vlakom) méze
systému trvat niekolko minut, nez
obnovi &innost.

Digitalna mapa

Digitalna mapa obsahuje cestné mapy
a plany miest nevyhnutnych pre
systém.

USBUSB kfu¢ ,Mapa*“

Ak chcete nainstalovat’ najnovsiu
verziu, vlozte svoj disk USB flash do
pocitaca pripojeného k Internetu & 80.

34 - Navigacia

Poznamka: klu¢ USB sa nedodava
spolu so systémom.

Pouzivajte vzdy najnovsie vydanie

Viozte kla€ USB

Ak je vase vozidlo vybavené
systémom, vlozte disk USB flash do
zasuvky A multimedialneho systému.

Ak vase vozidlo nie je vybavené
zasuvkou USB na prednom paneli
multimedialneho systému, vlozte disk
USB flash do zasuvky B vo vozidle.
DalSie informacie najdete v navode na
pouzivanie.
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NAVADZANIE

Aktivovat navadzanie

Stlacte tlacidlo 2 alebo pockajte 10
sekund po zadani cielového miesta.
Navigacia sa zacina.

Poznamka: kedykolvek mozete vyuzit

moznost interakcie s mapou jej
posunutim v Zelanom smere alebo
stlacenim obrazovky.

SLK

Navigaéné obrazovky

Systém ponuka niekolko moznosti z
navigacnej karty.

Stlacenim tlacidla 3 zmernite
zobrazenie mapy a otvorte rolovacie
menu. Potom vyberte niektoré z
ponuknutych zobrazeni:

- 2D;

- 3D;

— 2D sever.

Zobrazenie karty mbzete takisto
zmenit’ stlacenim kompasu 7 na
mape.

Rezim celej obrazovky (2D, 3D alebo
2D sever)

Tento rezim vam umozriuje
vizualizovat navigaénu mapu na celej
obrazovke.

Informacie o ¢ase prichodu a
zostavajucej vzdialenosti do ciefla su
uvedené v Casti 5.

Informacia o nasledujucej zmene
smeru sa nachadza v Casti 4.
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NAVADZANIE

Mapa priesecnika
Poc&as navadzania, pred kazdou
Zmenou smeru.

Alternativna trasa

Systém vam ponukne alternativnu
trasu v pripade nehody alebo hustej
premavky na vasej pévodne;j trase.
Stlacte tlacidlo ,Ano” alebo ,Nie” podla
vlastnej volby.

Zhrnutie dopravnej situacie

Pocas navadzania mézete stlacenim
tlaCidla 6 kedykolvek ziskat vSetky
informacie o doprave.

36 - Navigacia

Résumé du trafic @ 12:02
Aucun événement n'affecte votre itinéraire
Retard total - 0:00 Evénements importants
Evinements de croutason: ODE 3T o
Reuses barbas,cu b 0D 16
Aocadent: ODET
[ ore
e orE3
W-Trafic
Lﬁ Liste dévénaments ‘
106.0 MHz

L. p—

optees |
©®
Na obrazovke sa zobrazuju rézne
udalosti, ktoré sa vyskytli na vasej
trase. Systém zobrazuje dizku
omeskania, ktoré tieto nehody pridaju
k Casu vaSej cesty. Stlacenim tlacidla
8 zmenite parametre zobrazenia
udalosti. Stlacenim 70 pouzijete
obchéadzku, stlacenim tlacidla 9
zobrazite dopravné moznosti alebo
stlacenim tlacCidla 7 sa vratite do
navigacie 9 27.
Poznamka: informacie o premavke
zavisia od vasho predplatného
a prijme signalu.

As| (A4
Troyes Metz Marne La Vallée

Nahlad na dialni¢né krizovanie
Poc&as navadzania pred kazdou

dialni¢nou krizovatkou systém tuto
krizovatku zobrazi trojrozmerne.

Poznamka: pri niektorych
krizovatkach sa zobrazi len naviga¢na
Sipka

Systém sa po prejazde krizovatkou
automaticky vrati do normalneho
rezimu.
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NAVADZANIE

Zmente jazyk navadzania
hlasovymi spravami

Langue du guidage

P peutsch (Frau)
9 peutsch (Mann)
:Tﬁ English (female)
S31= english (male)

i oK

®

Stlagenim tlac¢idla ,Uvod”, ,NAV”,
.Moznosti”, ,Nastavit jazyk” zmenite
jazyk hlasového navadzania.

Prejdite zoznam jazykov stlacenim
tlaCidla 72. Vyberte Zelany jazyk a
potom stlacte tlacidlo 77 na
potvrdenie.

Aktivovat zvuk hlasového navadzania
> 53.

SLK

Poclvanie radia po¢as
hlasového navadzania

Ak pocuvate nejaku rozhlasovu
stanicu, v ¢ase navadzania hlasom a
pred kazdou zmenou smeru systém
docasne stimi radio, az kym
neprejdete krizovatku.

Obrazovku poc€uvania rozhlasove;j
stanice mozete v ¢ase navigacie
zobrazit’ stlacenim tlacidla 73.
Stlacenim tlaCidla 74 sa vratite na
obrazovku navigécie. Ak sa chcete
vratit do hlavného menu, podrzte asi tri
sekundy stlacené tlacidlo 74.

Informacie o trase

M v - 1624

e 0009090900
SMOOTH ©

Easy_M

[sela] 950w [2lm)

5till In Love With You by Sade

g | Freq [ Liste [ mem | options |

@

Tato funkcia poskytuje vizualizaciu
trasy.

Po zadani cielového miesta stlacte
tlacidlo ,Home” > NAV” > Trasa”.
V ponuke je Sest moznosti:

— ,Zmenit trasu”;

— ,Oblasti, ktoré treba obist”;

— « Prehlad » ;

- »Vypnutie trasy”;

— ,DalSie trasy”;

— « Trasa ».
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NAVADZANIE

~09:10

I'itinéraire
b @
mwh Format :

# | Destination | ltinéraire

Prehl'ad trasy

Stlacte tlacidlo ,Vitajte” > ,NAV* >
.Trasa“ > Prehlad” pre ziskanie mapy
s aktivnym itinerarom.

Poskytnu sa nasledujuce informacie:

meno a/alebo adresa miesta;
celkové trvanie cesty;

celkova vzdialenost cesty;
Specialne body a Casti itinerara
(napr. myta, platené cesty, dialnice
atd.);

— alternativne trasy (napr. ,NajkratSia“,
»Rychla“, ,Ekonomicka®).

Stlacenim tlacidla 75 sa zobrazia
nasledujice moznosti:

— ,Varovania”;

— ,Nastavovanie parametrov trasy”;
— ,Parametre mapy”;

38 - Navigacia

— ,Nastavenie jazyka”;
— ,Format suradnic”;

- «GPS »;
— « Aktualizacia mapy » ;
— ,Doprava”.
& ,Champiganenrre.\l'illiequMam? 10:53
[Aweriss Raceues, Copoa)
-f__ a1
S0, — *
Awerne Dy Gondrad De Gaulie i
| Al Chinache Mot | m
! ¥ 15km
i ! ) © 1110
© K ’ 1%

{ @8 49 20

»Simulovanie navigacie”

Na uvodnej obrazovke stlacte tlacidlo
,Vitajte”, ,NAV”, ,Trasa”, ,Prehlad”,
»,Moznosti”, ,Simulovanie navigacie”,
aby ste simulovali trasu, po ktorej
pbjdete do ciela.

— Stlacenim tlacidla 78 mdzete spustit
alebo prerusit simulaciu.

— Stlacenim tlacidla 20 zvysite
rychlost simulacie.

— S pomocou tlacidla 76 mozete
simulaciu trasy kedykolvek zastavit.

— Stlacenim tlaCidla 77 alebo 79
mozete prejst’ na nasledujuci/
predchadzajuci ukon.

@ 2

Moditer tnarare 1051

_+> F Position GPS actuelle _Fpﬁj
Paris | ]

_1_> France

Lol optons

2 @ ®

Etapy a ciel cesty

Stlacenim tlacidla ,Vitajte” > ,NAV” >
.Trasa” > Upravit trasu” mozZete trasu
menit pridanim, Upravou alebo
odstranenim niektorych etap.

Stlacenim tlacidla 27 pridate etapy a
naslednym stlacenim tlacidla 25
pridate novy ciel. Existuju rozne
sposoby na indikovanie smeru & 21
— Stlacenim tlaCidla 23 sa zruSi ciel.
— Stlac¢te 24 pre opatovné zoradenie
zoznamu.

— Stlacenim tlacidla 22 zmenite
vychodiskovu adresu trasy.
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NAVADZANIE

Zakruty

Stlacenim tlacidla ,Vitajte®, ,NAV*,
sIrasa“, ,Vyhnut sa“ urobte
obchadzku. Na zozname stlacte oblast
podla Zelanej obchadzky.

Ak chcete tuto oblast zmenit, stlacte
tlacidlo 27.

Potvrdte novy itinerar stlacenim
tlacidla 26.

Zruste itinerar

Prebiehajuce navadzanie mozete
kedykolvek prerusit.

Stlacenim ,Vitajte”, ,NAV”, ,Ciel”,
,1rasa” > Vymazat trasu” zruSite
aktivnu trasu.

SLK

Alternativne itinerare

V tejto Casti mozete zmenit spésob
planovania trasy. K dispozicii su tri
rezimy, ktoré umoznuju zmenit spdsob
planovania trasy:

— « Rychla » ;

— ,Ekonomicka”;

— « NajkratSia ».

Stlacte ,Vitajte”, ,NAV”, ,Trasa”,
,Dalsie trasy” a potom A, B alebo C
pre potvrdenie novej trasy. Stlac¢enim
28 sa vratte na predchadzajucu
obrazovku & 27.

ltinéraire - Normal 10:56
-rb Avenue Médéric [TE] Tom | A
n Villiers-Sur-Marne 180m s
rb Avenue Montrichard ssom | Y

= Optens |
« Trasa »

Tato funkcia vam umozni zobrazit
cestovnu mapu. Zobrazi sa niekolko
detailov trasy:

— Sipky zmeny smeru;

— Cislo cesty;

— vzdialenost’ pred odboc¢kou.
Stlacte tlacidlo 29 pre triedenie
detailov trasy:

— zhrnutim.

Zobrazia sa len hlavné prvky drahy
(odchod, ciel) a celkova vzdialenost,
zostavajuci ¢as a €as prichodu.

— V8eobecnym popisom.

Zobrazia sa vSetky manévre a detaily
panelov, Cisla ciest, nazvy ulic a
vzdialenost. Zobrazia sa aj informacie
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NAVADZANIE

a oznamenia, ako su nazvy etap
zadané vodi¢om, obmedzenia
(pristupu a manipulacie), nedodrzané
preferencie pouzivatela atd.

— zoznam ciest.

Podrobne popisuje trasu s pomocou
mien a Cisel ciest. Zobrazuje aj dizku,
priemerny smer a ¢as drahy. Prvky

drahy sa v tomto rezime nezobrazuju.

»Nastavovanie parametrov trasy”
Tato ¢ast vam umoznuje zvolit
parametre trasy & 27.

40 - Navigacia
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NASTAVENIA MAPY

Uprava reZimu zobrazenia

Tato funkcia umoznuje zmenit
zobrazenie mapy medzi perspektivou
3D, pohladom 2D zhora nadol a
pohlfadom so severom vzdy navrchu.

Stlacte tlacidlo ,3D%, ,2D*“ alebo ,2D
sever".

Nastavte pohlad
Parcmetice el oy 10:53
» Mode daffichage _I I.._ 1:1 -i |N|
= Pont de vue : Q ._v. - Q_ .
* \Vue autoroute :_cn- Tz
= Marqueurs POI ! | 3
= |

Tato funkcia vdm umozniuje nastavit
zakladné priblizenie a naklonenie.
Stlacte pozadovanu mieru priblizenia
spomedzi troch dostupnych urovni.

SLK

Nahlad na diafnicu

Tato funkcia umozriuje aktivovat/
deaktivovat nahlad na dialnicu.

Funkciu aktivujete stlacenim tlacidla
,Zap.” a deaktivujete stlatenim tlacidla
SVyp.”.

Zobrazit body zaujmu

Méozete si zvolit zobrazovanie
niektorych bodov zaujmu (viditelnych v
mierke 1:100) na mape.

Pre pristup priamo k tejto funkcii
stlacte tlaCidlo 3 pre zobrazenie bodov
zaujmu na mape:

— Ubytovanie

— Letisko

— Automobil

— Obchody

— Kaviaren alebo bar

Stlacte tlacidlo ,Zap.“ alebo ,Vyp.“ pre
zobrazenie alebo skrytie bodov
zaujmu.

Stlacte nazov bodu zaujmu, ¢im sa
otvori zoznam podkategorii.
Poznamka: v krajine, kde nie je mapa
dostupna, mdzete deaktivovat funkciu
navigacie. V Casti ,Domov* >
,Nastavenia“ > ,Systém" stlacte
tlacidlo ,Vyp.“ pri polozke ,Navigacia“
pre deaktivaciu funkcie navigacie.
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SPRAVOVAT OBLUBENE

Vytvorit vstup
Naiton *09:03
A O ©
@
I —

Stlacenim tlacidla ,Vitajte” > ,Nav” >
,Ciel” sa dostanete do cielového
menu. Mate k dispozicii viacero metéd
pre zadanie cielového miesta:

« Adresa » & 21.

,Bod zaujmu® > 21.

« Historia » & 21.

— ,OblUubené”: dostanete sa k cielom,
ktoré ste zadali v minulosti.

— ,Hladat na mape®. & 21

— « Suradnice » > 21.

42 - Navigacia

Ajouter aux Favoris

Trafic actuel
Info
Retour au véhicule

Fermer

Vo vSetkych pripadoch, akonahle je
adresa overena, systém ju vyhlada na
mape. Stlacte tlacidlo ,Moznosti“, a
potom stlacte tlacidlo ,Pridat’ do
oblubenych® pre pridanie ciela do
Oblubenych.

Pred zaregistrovanim oblUubeného
ciela mozete zmenit' jeho nazov
pomocou c&iselnej klavesnice.

Triedit zoznam

‘A Tri par distance

, Tout afficher sur la carte

' Supprimer tout

Fermer

Mézete triedit zoznam oblubenych
cielov podfa nazvu, vzdialenosti alebo
ich v8etky zobrazit na mape. Stlacte
tlacidlo Moznosti.

Zruste oblubené ciele

Stlacte oblUbeny ciel, ktory chcete
zrusit. Stlacte polozku ,MozZnosti”,
,Odstranit oblibené” a potvrdte
vymazanie stlaenim polozky

»Vymazat”.

Ak chcete vymazat vSetky oblubené
ciele, stlacte tlac¢idlo ,Moznosti*,

a potom stlacte tlacidlo ,Vymazat
vSetky“. Potvrdte zruSenie stlacenim
tlaCidla ,Vymazat vSetky*“.
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SPRAVOVAT OBLUBENE
Vyhladat’ obfubeny ciefl

Této funkcia vam umozriuje vyhfadat

oblubeny ciel v zozname podla nazvu.

Stlacte tlacidlo ,Hladanie” a zadajte
nazov oblubeného ciela pomocou
numerickej klavesnice.

SLK
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PRIDAVNE ZDROJE AUDIO

Vas systém je vybaveny dvoma typmi
vonkajsich vstupov:

— s pripojkou na zapojenie externého
zdroja zvuku (prehravac MP3,
prehravac zvuku, kla¢ USB, telefon...);
— s Bluetooth® (prehravac zvuku
Bluetooth®, teleféon Bluetooth®).

>7.

Principy fungovania a zapojenie
Existuju dva spdsoby pripojenia:

— vstup USB;

— vstup Jack.

Pripojte prenosny digitalny audio
prehravac k zasuvke zodpovedajucej
typu zariadenia.

Hned ako je zapojeny pomocou vstupu
USB alebo Jack, systém automaticky
deteguje pridavny zdroj.

Poznamka: pouzity pamatovy disk
USB musi byt naformatovany FAT32 a
musi mat maximalnu kapacitu 32GB.
Niektoré formaty nie su kompatibilné
SO systémom.

44 - Zvuk/Multimédia

Vyber pridavného zdroja

Stlacenim tla€idla 7 zvolte vstupny
zdroj.

Hned sa zobrazi zoznam vstupnych
zdrojov, ktoré su k dispozicii:

— USB: kl'u¢ USB, prehrava¢ MP3,
telefon atd'.

— zvukové zariadenia;

— BT: zariadeniaBluetooth®;

S prenosnym
/!\ audioprehravacom
manipulujte len vtedy,
ked' to dovoluju
podmienky premavky.
Pocas jazdy majte prehravac
odlozeny (riziko vymrstenia pri
prudkom brzdeni).

— Video: disk USB flash (subor MP4);
— AUX: jack 3,5 mm.

V rezime navigacie alebo pri po€uvani
radia zvolte pridavny zdroj zvuku
stlacenim tlacidla ,Uvod” a potom
tlacidla ,Média”.

Systém prevezme poslednd po¢uvanu
skladbu.
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PRIDAVNE ZDROJE AUDIO
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3
Typy audio
Multimediélny systém rozpoznava len
formaty MP3 a WMA.

Poznamka: niektoré formaty a
rozliSenia mozu byt nekompatibilné
s multimedialnym systémom.
Zrychlené vyhladavanie

DIh§im stlacenim tlacidla 2 zrychlite
pretacanie dopredu alebo dozadu.
Prehravanie skladby pokracuje,
akonahle pustite tlacidlo.

Opakovanie

Tato funkcia vdam umoznuje zopakovat
jednu alebo vSetky skladby. Stlacte 3 a
potom ,Vyp.“, ,Skladba“, ,Priecinok*
alebo ,VSetko®“.

Zrychlené prehravanie.

SLK

Tato funkcia vam umoznuje Citat
vSetky skladby zrychlene. Stlacte 3 a
potom ,Zap.“ alebo ,Vyp."“.

Pridavny vstup: port USB,
Bluetooth®

Pripojenie: USB a digitalny
prenosny prehravaé¢ audio

Zapojte zastréku digitalneho audio
prehravaca do puzdra na vstup USB.
Hned po pripojeni digitalneho audio
prehravaca do portu USB sa zobrazi
menu ,USB”. M6ze sa zobrazit model
alebo menu prenosného digitalneho
audio prehravaca.

Poznamka: niektoré typy prenosnych
digitalnych audio prehravacov sa
nemusia dat pripojit.

Pouzivanie

Z rolovacieho zoznamu na obrazovke
multimedialneho systému vyberte
prenosny digitalny audio prehravac 17,
potom stlacenim vyberte pozadovany
zoznam skladieb alebo zvukovu
skladbu.

Po pripojeni k niektorym modelom uz
nebudete mozné priamo ovladat
prenosny digitalny audio prehravac.
Na vyber zvukovych suborov pouzite
tlacidla na prednom paneli
multimedialneho systému.

Nabijanie pomocou USBportu

Po pripojeni konektora USB
prenosného digitalneho audio
prehravaca do zasuvky USB systému
mbzete pocas pouzivania nabijat
batériu alebo uchovavat jej kapacitu.
Poznamka: niektoré zariadenia
nenabijaju ani neudrziavaju uroven
nabitia batérie, ked' su pripojené

k portu USB multimedialneho systému.

Pouzivanie kablov USB

odporucanych vyrobcom

telefonu je vhodné na
spravne fungovanie aplikacie.

Pripojenie: Bluetooth®

Ked sa Bluetooth® pripoji, zobrazi sa
menu ,BT"> 56.

Pouzivanie

Vyberte polozku ,BT” z rolovacieho
zoznamu 17, potom stlatte pozadovany

zoznam skladieb alebo skladbu na
obrazovke multimedialneho systému.

VSetky skladby z vasho zariadenia
,Bluetooth®"“ mézete vybrat priamo na
obrazovke multimedialneho systému.
Poznamka: akonahle je vas prehravac
audio zapojeny, nemate moznost ho
ovladat priamo. Musite pouzit tlaCidla
na ¢elnom paneli vasho systému.

Zvuk/Multimédia - 45
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PRIDAVNE ZDROJE AUDIO
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Vyber skladby

Ak chcete vybrat skladbu v priecinku,
stlacte tlacidlo ,Zoznam” a vyberte
skladbu A z tohto zoznamu.

Ak sa chcete v hierarchii suboru vratit
na predchadzajucu uroven, stlacte 4.
V predvolenom nastaveni su albumy
zoradené podla abecedy.

Podla typu prehravaca mézete upravit
vyber podla suborov a zloZiek.
Poznamka: najlepsie je pouzivat
pripojenie USB, vdaka ktorému sa
zjednodusi vyhladavanie hudby.

Pridavny vstup: zasuvka Jack
Pripojenie

46 - Zvuk/Multimédia

Zapojte zastréku Jack prehravaca
audio do puzdra na vstup Jack.
Pouzivanie

Vyberte moznost ,AUX” z rolovacieho
zoznamu 7, potom zvolte pozadovanu
skladbu zo zvukového prehravaca.

Na obrazovke sa nezobrazia
informacie o spevakovi alebo skladbe

Ak chcete vybrat' skladbu, musite to
urobit priamo na audio prehravadci, ked
vozidlo stoji.

Kvalita zvuku analégového

vstupu (AUX) je bezne

nizSia ako kvalita zvuku
digitalnych vstupov (USB,
Bluetooth®).




POCUVANIE RADIA

Volba vinového pasma
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Volba vinového pasma:

— Stlacte tlacidlo 7;
— stlacenim zvolte pozadované vinové
pasmo ,FM”, ,AM” alebo ,DAB”.

[

Vyberte rozhlasovu stanicu
-FM", ,AM” alebo ,DAB”.
Existuju rézne spdsoby volby
rozhlasovej stanice.

Po vybere vinového pasma zvolte
rezim stlacanim kariet 5, 6 alebo 7.

K dispozicii je niekolko spbsobov
vyhladavania:

— Rezim ,Frekv.” (karta 7);

— rezim ,Zoznam* (zalozka 6);
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— Rezim ,Predvolba" (karta 5).

Tieto rezimy mbzZete menit pomocou
ovladania pod volantom.

Poznamka: znacka 2 oznacuje polohu
prave hrajucej rozhlasovej stanice v
ulozenom zozname.

ReZim ,Frekv.”

Tento rezim umozriuje ru¢né alebo
automatické vyhladavanie
rozhlasovych stanic vo zvolenom
frekvenénom rozsahu. Stlacenim
tlaCidla 7 vyberte rezim ,Frekvencia”.

Ak chcete vyhladavat vo frekvenénom
rozsahu:

— posunte sa dopredu alebo dozadu v
manualnom rezime na frekvencii
postupnym stla€anim tlacidiel 4 alebo

— posunte sa dopredu alebo dozadu v
automatickom rezime (vyhfadavanie)
az po nasledujucu stanicu stlacenim
tlacidla 3 alebo 9.

Ak je to potrebné, opakujte pri kazdom
zastaveni vyhladavania.

Na dalSiu stanicu mbzete prejst
ovladacom na ovladani pod volantom.
Poznamka: navrat na tvodnu

obrazovku vykonajte stlacenim tlacidla
10.
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Rezim ,,Zoznam*

Stlacenim tlacidla ,Zoznam” zvolte
rezim , 14"

Tento rezim vam umozhuje fahko
vyhladat’ stanicu, ktorej nazov
poznate, v zozname podla abecedy
(jedine v pasmach ,FM” a ,DAB”).

Zvolte Zelanu stanicu stlac¢enim zény
12.

Stlacte 713, aby ste prehladavali vSetky
stanice.

Poznamka: symbol 77 oznacuje
stanicu, ktoru prave pocuvate.
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Nazvy stanic, ktorych frekvencie
nepouziva systém RDS, sa nezobrazia
na obrazovke. Zobrazia len ich
frekvencie a zaradené su na konci
zoznamu.

Rezim ,,Predvolba“

Stlacenim tlacidla 78 vyberte rezim
,Predvolba”.

Tento rezim umozriuje na poziadanie
vyvolat stanice, ktoré ste predtym
ulozili do pamate (pozrite v tejto
kapitole, v €asti ,Ulozenie stanice do
pamate®).

Stlaenim jedného z tlacidiel v zone A
vyberte stanice ulozené do pamate.

Poznamka: navrat na uvodnu
obrazovku vykonajte stlacenim tlacidla
10.
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UloZenie stanice do pamate

Stanicu zvolte pouZitim vySSie
opisanych rezimov. Dlho stla¢te jedno
z tlaCidiel zény A.

V pripade kazdého vinového pasma
mozete ulozit az dvanast’ stanic. Ak
zmenite oblast pomocou funkcie
,RDS”, ulozené stanice sa nebudu
aktualizovat automaticky. Znova
musite ulozit’ prave prehravanu
stanicu.

Poznamka: symbol 75 oznacuje
stanicu, ktoru prave pocuvate.

Znacka 16 uvadza pocet stran v danej
polozke.

Ak chcete prejst na dalSiu stranu,
stlacte tlacidlo 77.

Nastavenia radia
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Stlacenim 719 sa zobrazi menu
nastaveni audiosystému. Funkcie
mbzete zapnut alebo vypnut stlacanim
tla€idla ,Zap.” alebo

,Vyp.” (konfiguraéné menu sa zmeni v
zavislosti od pasma).

Dostupné funkcie su nasledujuce:

— «RDS »;

— ,TA” (dopravné informéacie);
— « Region » ;

— ,Informéacie”;

— «AM » ;

— «DLS »;

— ,0znamenia”;

— ,Aktualizovat zoznam®.

SLK
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« RDS »

Funkcia ,RDS” prijima informacie
vysielané prave prehravanou
rozhlasovou stanicou.

Systém mébze zobrazit nazov
rozhlasovej stanice a textové spravy,
rovnako ako prijimat’ dopravné
upozornenia alebo iné informacie.

Po aktivacii funkcie ,RDS” sa

automaticky aktivuje sledovanie zmeny

frekvencie (AF).

Dopravné informacie sa vo
vSeobecnosti odosielaju
prostrednictvom systému ,RDS”.

Poznamka: tito moznost nemaju
vSetky rozhlasové stanice.

Zlé podmienky prijmu mézu vyvolat
oneskorené a neprijemné zmeny
frekvencie. Deaktivujte teda
automatické sledovanie zmeny
frekvencie.

»TA” (dopravné informacie)

Ak je tato funkcia povolena, vas
multimedialny systém vyhladava a
prehrava dopravné informacie
automaticky, ked niektoré rozhlasové
stanice ,FM” a ,DAB” vysielaju nové
spravy.

Poznamka: automatické vysielanie
informacii o premavke sa deaktivuje,
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ked je audio systém nastaveny na
vinové pasmo ,AM”.

Vyberte rozhlasovu stanicu, ktora
vysiela dopravné informacie. Ak
pocuvate hudbu z iného zdroja (disku
USB flash, Bluetooth® atd.), systém
sa automaticky prepne na radio v
pripade prijatia dopravného hlasenia.
Dopravné spravy sa vysielaju
automaticky a prednostne bez ohladu
na pocuvany zdroj.

Vyberom moznosti ,Zap.” tuto funkciu
zapnete alebo vyberom moznosti
,Vyp.” ju vypnete.

« Regioén »

Toto nastavenie umozriuje prijimanie
Specifickych regionalnych programov.
Docasne deaktivuje automatické
sledovanie zmeny frekvencie (AF) v

pripade radia, ktoré vyuziva regionalne

frekvencie.

Poslucha¢ mbze nadalej pocuvat svoj
program aj v pripade, ked prijima
slabsi signal.

Poznamka:

— nastavenie ,Region” sa vztahuje len
na aktualne prehravany obsah
rozhlasovej stanice;

— niektoré radiové stanice vysielaju na
regionalnych frekvenciach. Vtedy:

— s aktivovanou funkciou ,Region*:
systém sa neprepne na vysielac pre

novy region, ale zvy€ajne prepina
medzi vysielatmi pédvodného regiénu;
— s vypnutou funkciou ,Region®:
systém sa prepne na vysiela€ pre novy
regién, a to aj v pripade, ze sa
program vysielania odliSuje.

wSpravy”

Ak je tato funkcia aktivovana,
umoznuje pocuvat informacie
automaticky, ked su vysielané
niektorymi rozhlasovymi stanicami v
pasme ,FM” a ,DAB”.

Ak potom zvolite iné zdroje, vysielanie
zvoleného typu programu prerusi
prehravanie ostatnych zdrojov.
Vyberom moznosti ,Zap.” tuto funkciu
zapnete alebo vyberom moznosti
,Vyp.” ju vypnete.

« AM »

Moézete gktivovat’ alebo deaktivovat
vinovu dizku ,AM*.

Vyberom moznosti ,Zap.” tuto funkciu
zapnete alebo vyberom moznosti
,Vyp.” ju vypnete.

,DLS*

Len v rezime ,DAB”.

Niektoré rozhlasové stanice vysielaju
textové informacie tykajuce sa
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vysielaného programu (napr. nazov
skladby).

LJAktualizovat zoznam“

Ak chcete aktualizovat zoznam
rozhlasovych stanic a ziskat najnovsie

stanice, stlacte tlaCidlo ,Spustit*.
Poznamka: odportc¢a sa aktualizovat

zoznam ,DAB”, hned po zapnuti
systému.

« Simulcast »

V zavislosti od krajiny sa tato funkcia

pri strate digitdlneho signalu prepne z
stanice DAB na ekvivalentnu stanicu

FM.

Ak je aktivovana funkcia ,FM/DAB
simulcast”, pri prepinani z FM na DAB

alebo z DAB na FM sa mbze vyskytnut

oneskorenie a mbze sa prejavit rozdiel
v hlasitosti zvuku.

Systém sa automaticky vrati spat k
DAB, akonahle bude prijaty digitalny
signal.

Poznamka: pocas pouzivania funkcie
Simulcast sa pred nazvom stanice
uvadza ,FM>".

.Priorita pre DAB”

V zavislosti od krajiny umozriuje tato
funkcia vybrat stanicu FM (ak je
pozadovana rozhlasova stanica
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dostupna aj v digitalnom vysielani) a
prepnut’ na ekvivalentnu stanicu DAB,
aby ste ziskali lepSiu kvalitu zvuku.

Poznamka: zatial ¢o sa uprednostnuje
DAB, pred nazvom stanice sa uvadza
,DAB>".

,Prezentacia”

V zavislosti od krajiny vam tato funkcia
umoznuje zobrazit informacie o
programe, hudbe alebo pocasi
namiesto loga pri pocuvani niektorych
rozhlasovych stanic DAB.

V zavislosti od poCuvanej digitalnej
rozhlasovej stanice méze vysielat
obrazy obsahujuce vizualne informacie
o tychto prvkoch.

Poznamka: tieto spravy su k dispozicii
len na niektorych rozhlasovych
staniciach.
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Video

V zavislosti od krajiny a/alebo platnych
predpisov moze systém prehravat
videosubory uloZzené vo vasom disku
USB flash.

Vlozte svoj disk USB flash do
multimedialneho systému. V menu
,Média” vyberte pozadovany rezim
,Video” 1.

Poznamka:

— niektoré formaty videa nie su
kompatibilné so systémom;

— pouzivany disk USB musi mat
format FAT32 a musi mat kapacitu
minimalne 8 GB a maximalne 32 GB;

SLK
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— popisané vstupné zdroje sa mézu

lisit.

Rezim ,,Zoznam*

Stlacte kartu ,Zoznam” 2 a zobrazte
dostupné videa. StlaCenim oblasti 3

vyberte video, ktoré chcete zobrazit.
Vybraté video sa prehra automaticky.
Rezim ,Listening”

Stlacte kartu ,Prehrat” 4 a spustite
vybraté video.

Pocas ¢itania videa mdzete:

— Stlacenim tlacidla 8 spustite video
znova od zaciatku, opatovnym
stlaCenim tlacCidla 8 prejdite na
predchadzajuce video;

— pozastavte stlacenim tlacidla 7;

— prejdite na nasledujuce video
stlacenim tlacidla 6;

— Ak chcete rychlo prejst nahor a
nadol, pouzite posuvac §;
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— zobrazenie videa na celu obrazovku
ziskate stlacenim tlacidla 9;

— nastavte jas obrazovky stlatenim
10. Objavi sa kontrolna lista, ktora
vam umozni vykonat nastavenie.
Dotknite sa obrazovky mimo tejto listy.
LiSta zmizne a prehravanie videa bude
pokracCovat.

— Stlacenim tlacidla 771 sa vratite do
predchadzajuceho menu.

Citanie videi je mozné len
vtedy, ked vozidlo stoji.
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VIDEO @ -7 1530
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Rezim ,,Moznosti“

Stlacte kartu ,Moznosti” 72 na:

— ziskate pristup k nastaveniam
prehravania;

— zobrazite podrobné informacie o
videu (nazov, zaner, datum atd’.)

SLK



NASTAVENIE ZVUKU

Zmena hlasitosti v zavislosti od
rychlosti (,Hlas./rychlost®)

Ked rychlost’ vasho vozidla presiahne
25 km/h, uroven hlasitosti sa zvySi v
porovnani s pdvodnou uroviou
hlasitosti.

Stlacenim tlacidiel v oblasti 7 nastavte
pomer hlasitost/rychlost.

Tato funkciu mézete deaktivovat
stlacenim tlacidla ,Vyp.“.

,Loudness”

Stlacenim tlacidla ,Zap.” alebo ,Vyp.”
zapnete/vypnete funkciu hlasitosti,
ktora umoznuje zvysit hibky a vysky.

® ® ®
Rozdelenie vlavo/vpravo a vpredu/
vzadu

SLK

Stlacte tlacidlo 6 alebo 8 pre
nastavenie vyvazenia zvuku vlavo a
vpravo.

Stlacte tlacidlo 4 alebo 7 pre
nastavenie vyvazenia zvuku vpredu a
vzadu.

Po nastaveni vyvazZenia ho potvrdte
stlacenim tlacidla ,OK".

Hibky, stred, vysky

Stlacte Sipky 5 na nastavenie hibok,
strednych frekvencii a vysok.

Po nastaveni stlacte tlac¢idlo ,OK" pre
potvrdenie.

Zvukové preferencie
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Menu zvukovych preferencii zobrazite
stlaCenim tlacidla 9.

MbzZete nastavit hlasitost kazdého
zvuku samostatne:

— « Zvuk » ;

—«TA»;

— « Navigacia » ;

— ,Tel.”:

— ,Vyzvanaci ton“ (telefonu).

Stlacte tlacidlo ,+” alebo ,-".
Stlacenim tlacidla 77 obnovite vSetky
nastavenia zvuku.

- sl@  10:28
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Stlacenim tlacidla 70 prejdite na
nasledujucu stranu.

Stlacenim tlagidla 72 sa vratite na
predchadzajucu obrazovku.
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SPAROVANIE A PRIPOJENIE TELEFONU

Parovanie, zruSenie sparovania
zariadeni Bluetooth®

Sparovanie dalSieho telefénu s
pripojenim Bluetooth®

Ak chcete pouzivat systém hands-free,
musite pri prvom pouziti sparovat
telefon s funkciou Bluetooth® s
vozidlom.

Péarovanie umoznuje systému
rozpoznat a zapamatat si telefén s
pripojenim Bluetooth®. Mozete
sparovat az pat smartfénov, ale len
jeden méze byt pripojeny k systému
hands-free.

Sparovanie sa vykonava priamo cez
multimedialny systém alebo
prostrednictvom vasho telefénu.
Systém a vas smartfon musia byt
zapnuté. Uistite sa, ze je vo vasom
smartféne aktivované, viditelné a pre
ostatné zariadenia identifikovatelné
pripojenie Bluetooth® (dalSie
informacie najdete v navode k svojmu
telefénu).

54 - Telefon

V zavislosti od znacky a

modelu vasho telefénu

moze byt funkcia hands-
free Ciasto¢ne alebo Uplne
nekompatibilna so systémom
vasho vozidla.

Connectivité Réglage W sF 2530
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Sparovanie telefénu Bluetooth®
pomocou multimedialneho systému

— Aktivujte pripojenie Bluetooth® v
telefone;

— Stlacte ,Nastavenia®, ,Pripojenie®,
,Vyhladat' zariadenia Bluetooth®;

— ubezpecte sa, ze vas telefon ma
aktivované a viditelné rozhranie
Bluetooth®;

— vyberte svoj telefén v zozname
periférnych zariadeni najdenych
systémom;

— Na obrazovke telefonu sa objavi
sprava.

Zoznam kompatibilnych

telefénov najdete na

lokalite https://renault-
connect.renault.com.

V zaujme bezpecnosti
A nevykonavaijte tieto
nastavenia poc¢as jazdy.

V zavislosti od telefonu stlacenim
tlaCidla ,Sparovat” alebo ,Pripojit sa”
povolte sparovanie.

— V zavislosti od telefénu na klavesnici
telefénu vytukajte kod uvedeny na
obrazovke multimedialneho systému;
— Na obrazovke telefénu sa objavi
druha sprava s ponukou
automatického sparovania s
multimedialnym systémom pri dal$ich
pouzitiach. Prijmite toto povolenie, aby
ste nemuseli tento postup viackrat
opakovat.

V zavislosti od typu teleféonu vas
systém moze poc€as parovania vyzvat,
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SPAROVANIE A PRIPOJENIE TELEFONU

aby ste potvrdili prenos telefonneho
adresara a denniku hovorov do
multimedidlneho systému.

Povolte zdielanie, aby ste tieto
informacie vo vasom multimedialnom
systéme nasli. Taktiez mézete povolit
systému automatické zdielanie
telefénneho adresara a denniku
hovorov, aby ich automaticky preniesol
pocas dalSich parovani.

Poznamka: pamat multimedialneho
systému je obmedzena, a preto je
mozné, Ze sa z vasho telefénu
nenaimportuju vSetky kontakty.

Vas smartfén je tymto sparovany s
vasim multimedialnym systémom.
Poznamka: doba sparovania sa liSi v
zavislosti od znacky a modelu
telefonu.

Ak sparovanie zlyha, postup opakujte.
Ak sa vas telefén pri vyhladavani
nezobrazuje v zozname zariadeni
Bluetooth® v systéme, pozrite si navod
na pouzivanie telefénu.

Sparovanie telefénu s funkciou
Bluetooth® s multimedialnym
systémom pomocou telefénu

— Aktivujte pripojenie Bluetooth®
vasho telefonu a systému;

— Z hlavnej ponuky multimedialneho
systému stlacte ,Nastavenia®,
,Pripojenie®, ,Autorizovat’ externé
zariadenie. Tymto systém zviditelnite
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pre ostatné telefony s pripojenim
Bluetooth®.

— na obrazovke sa objavi sprava s
heslom a ¢asom, pocas ktorého bude
systém este viditelny;

— na telefénu zobrazte zoznam
dostupnych pristrojov s funkciou
Bluetooth®;

— zvolte multimedialny systém
spomedzi prave dostupnych zariadeni
a pomocou klavesnice telefénu zadajte
heslo zobrazené na obrazovke
systému (v zavislosti od telefénu).

Na obrazovke telefénu sa objavi
sprava, o znamena, ze telefon bol
uspesne sparovany s multimedialnym
systémom.

Poznamka: doba sparovania sa liSi v
zavislosti od znacky a modelu
telefonu.

Ak sparovanie zlyha, postup opakujte.

Po spusteni

multimedialneho systému

sa posledny sparovany
pristroj automaticky pripoji k
systému.

Vas systém hands-free
A je uréeny iba na

ulahcenie telefonovania,
znizujuc rizikové faktory,
priCom ich uplne neodstraruje.
Dodrziavajte predpisy platné v
krajine, v ktorej sa nachadzate.

ZruSenie sparovania telefénu s
funkciou Bluetooth® a
multimedialneho systému

Zru$enie sparovania umozriuje
vymazat telefén z paméate systému
hands-free.

V hlavnom menu stlacte tlacidla
.Nastavenia“, ,Konektivita“ a potom
polozku ,Zobrazit zariadenia
Bluetooth®. Stlacte ikonu ,Kosa” 1
oproti nazvu smartfénu, ktory si Zelate
vymazat zo zoznamu. Vyber potvrdte
stlacenim tlacidla ,OK”.

Zru3enie sparovania v3etkych
telefénov s funkciou Bluetooth® a
multimedialneho systému

Taktiez mbézete vymazat z pamate
systému hands-free vSetky predtym
sparované telefony. V hlavnhom menu
stlacte tlacidla ,Nastavenia®,
.Konektivita“ a potom polozku
,Zobrazit zariadenia Bluetooth®,
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,Moznosti” a ,Vymazat vSetky”.
Potvrdte vymazanie vSetkych
sparovanych telefénov stlacenim
tlacidla ,OK”.

Connectivité Réglage @ --7 1530

Adficher les pérphériques Blustocth
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,Upravit’ heslo*

Mozete si prispbsobit Stvorciselné
heslo systému pre parovanie teleféonov
s pripojenim Bluetooth®.

V hlavhom menu stlaéte ,Nastavenia®,
potom ,Bluetooth®Zmenit heslo®.
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« Smartfén »

Tato funkcia, ktora je pristupna na
druhej stranke ponuky ,Konektivita®,
vam umoznuje pristup k pomoci pri
aktivacii a ovladani hlasovych prikazov
> 61.

pripojit, odpouit zariadenia
Bluetooth®

Pripajanie sparovaného telefénu s
funkciou Bluetooth®

Pred pripojenim k teleféonnemu
systému hands-free sa musi telefén so
systémom sparovat > 54.

Vas telefon musi byt pripojeny do
telefénneho systému hands-free, aby

ste sa dostali k vSetkych jeho
funkciam.

Automatické pripojenie

Po spusteni systému vyhladava
systém hands-free predtym sparované
telefény nachadzajuce sa v blizkosti
(toto hladanie méze chvilu trvat).
Automaticky sa pripoji k poslednému
pripojenému telefénu, ak:

— je pripojenie Bluetooth® telefénu
aktivované;

— ste pri predoSlom sparovani povolili
automatické pripajanie telefénu k
systému.

Poznamka:

— Ak pocas pripajania prebieha hovor,
zvuk sa automaticky presmeruje do
reproduktorov vozidla;

— pocas parovania telefénu so
systémom sa odporuca prijat a povolit
vSetky spravy, ktoré sa na teleféne
objavia, aby automatické
rozpoznavanie pristrojov v buducnosti
prebiehalo bez problémov.

Manualne pripojenie

V hlavhom menu vykonajte tieto
operacie:

— stlacte , Tel.;

— stlacte polozku ,Zobrazit’ zariadenia

Bluetooth”;
— vyberte nazov telefonu, ktory chcete

pripojit.
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SPAROVANIE A PRIPOJENIE TELEFONU

Vas telefon sa pripoji k
multimedialnemu systému.

Neuspesné pripojenie

V pripade neuspeSného pripojenia
skontrolujte, ¢i:

— Vas pristroj je zapnuty;

— je pristroj nastaveny tak, aby
akceptoval poziadavku automatického
pripojenia systému;

— batéria vasho pristroja nie je vybité;
— vas pristroj bol predtym sparovany
so systémom hands free;

— funkcia Bluetooth® vasho pristroja a
systému je zapnuta.

Poznamka: dlhSie pouZivanie systému
hands-free vybija rychlejSie batériu
vasho zariadenia.

Vymerite zapojeny telefén
Kedykolvek mozete pripojit’ alebo
odpojit pristroj s funkciou Bluetooth®.
V hlavnhom menu stlacte tlacidlo
»Telefon”, potom tlagidlo ,Nastavenia“
a polozku ,Zoznam pristrojov*.
Zvolte pristroj, ktory chcete pripojit' a
potvrdte stlacenim tlacidla ,OK".

Pri nazve telefénu sa objavi mala
zarazka 1, ktora indikuje, Ze spojenie
bolo vytvorené.

SLK

Odpojenie pripojeného telefénu

Flériphériques Bluetaoth e -7 1630

nfo 236+ } 8] m
Seungyeon VU2 >0 l]
Seungyeon_3 } D 1

= Options

Ak chcete odpojit’ telefon od
multimedialneho systému, vyberte
nazov zariadenia. Mala zarazka 1
zmizne.

Ak pocas odpajania prebieha hovor,
tento je automaticky presmerovany na
vas telefén.
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SPRAVA HOVOROV

Telefénny adresar

__ Répertoire ¥ ol --< M 320

Adam Smith
Vincent Casse

Car Repair Hugo

O o oo

Dr. Brown

[ & | Rechercher par nom

V menu , Telefén” stlacte tlacidlo 7 pre
prezeranie zoznamu menu a nasledne
stlacte tlacidlo ,Kontakty“ pre pristup k
telefonnemu adresaru systému.

PouZit telefénny adresar

Mb&zete pouzit polozky telefébnneho
adresara ulozené v pamati telefonu.
Po prepojeni systému a teleféonu s
funkciou Bluetooth® cez bezdrétovu
technoldgiu Bluetooth® sa ¢&isla z
adresara vo vasom teleféne
automaticky prevedu do adresara
systému, ak su tieto kontakty ulozené
v pamati telefénu.

58 - Telefon

Poznamka: pri niektorych telefénoch
si mbze od vas systém vyziadat
potvrdenie presunu adresara z
telefonu do sparovaného systému.

Volat Cislo z adresara

Po najdeni zelaného kontaktu v
adresare vyberte Zelané Cislo a
vykonajte hovor.

Vyhladanie kontaktu v adresari

Stlacte tlacidlo 2 a nasledne pomocou
Ciselnej klavesnice zadajte meno
alebo priezvisko kontaktu, ktory chcete
vyhladat.

V zavislosti od znacky a

modelu vasho telefénu

nemusi presun kontaktov
do multimedialneho systému
fungovat.

Je vhodné, aby ste
A zastavili a tak vytogili
¢islo alebo hradali
kontakt.

Volat, prijat hovor

Volat z telefébnneho zoznamu

Adam Smith
# 54504854

0 5421804554

Ak je telefén pripojeny k systému, v
menu , Telefon” vyberte poloZku
»1elefénny zoznam* z rolovacieho
menu 7.

Zvolte kontakt (alebo prislusné €islo,
ak je ku kontaktu priradenych viacero
Cisel). Hovor sa spusti automaticky po
stlaCeni Cisla kontaktu.

Poznamka: telefonovat mozete

z multimedialneho systému pomocou
funkcie rozpoznavania hlasu z vasho
smartfénu > 61.
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SPRAVA HOVOROV

Volat é&islo z dennika hovorov

+ , il @ --C M 3.99
—Listes d'appéls 3
& 0269710425 amartose | . |
0269710425 701959 |
1115

0269710425 1021958

& 0269710425 wmriess | Y
(& ] wQout| «

éé@é&@

Na vykonanie hovoru mézete pouzit’
zoznam hovorov ulozeny v pamati
telefonu.

Po prepojeni vasho pristroja a vasho
telefonu s funkciou Bluetooth® cez
bezdrétovu technolégiu Bluetooth® sa
Cisla zo zoznamov ,vSetky hovory”,
,volané ¢isla”, ,prijaté hovory” a
Lheprijaté hovory” z vasho teleféonu
automaticky prevedu do zoznamu
hovorov multimedialneho systému.

Stlacte 7, aby ste prehladavali v
zozname, a potom stlacte ,Zoznamy
hovorov*.

Stlacte tlacidlo 6, aby ste sa dostali na
zoznam vSetkych hovorov.

SLK

Stlacte tlacidlo 5, aby ste sa dostali na
zoznam volanych Cisel.

Stlacte tlacidlo 4, aby ste sa dostali na
zoznam prijatych hovorov.

Stlacte tlacidlo 3, aby ste sa dostali na
zoznam neprijatych hovorov.

Poznamka: znacka 2 uvadza pocet
zmesSkanych hovorov.

Pre kazdy zoznam su kontakty
zobrazené od najnovsich po
najstarsie. Zvolte kontakt, ktory chcete
volat.

Vytoéit Eislo
Composer Ot 320
1 E 3 0123456?892
4 | 5 | 6 | \.
Lz.] 8] ol
* | 5 | # f e

— -

o

Stlacenim tlacidla 7 sa posuvajte v
zozname a potom stlacenim tlacidla
»VytoCit” vytocte Cislo.

Stlacenim tlaCidiel s Cislicami zadajte
Cislo a potom stlacenim tlacidla 7
vytocte hovor.

Cislo vymazete stladenim tladidla 8.
Dlhym stlacenim tlacidla 8 vymazete
vSetky Cisla naraz.

Je vhodné, aby ste
A zastavili a tak vyto€ili
Cislo alebo hradali
kontakt.

Prijat’ hovor

Appel entrant
Smith Adam

+02005786468

Accepter J| Rejeter |

Pri prijati hovoru sa na obrazovke
multimedialneho systému zobrazi
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SPRAVA HOVOROV

sprava s tymito informaciami o
volajucom:

— meno kontaktu (ak jeho Cislo mate
Vo svojom adresari);

— Cislo volajuceho;

— ,Sukromné ¢islo” (ak sa Cislo neda
zobrazit).

Poznamka: ak sa na obrazovke
zobrazi sprava prichadzajuceho
hovoru po€as navigacie, hovor prijmite
alebo odmietnite, aby ste sa vratili na
obrazovku navigacie.

Poznamka: stlacenim tlacidla na
ovladani pod volantom mozete prijat
alebo odmietnut’ prichadzajuci hovor.

Pocéas komunikacie

Composer v_ A® -7 1550
Lilals) | _
lals|e |

71859 |n 00:00:01
L% [5[4+]| e

(o] & | ¥ O | =

Poc¢as hovoru mézete:

60 - Telefon

— vypnut mikrofén stlacenim tlacidla
12;

— zapnut mikrofén stlaéenim tlacidla
13;

— hovor odmietnete stlacenim tlacidla
9;

— pocuvat zvuk cez reproduktor
telefénu stlacenim tladidla 77;

— pocuvat zvuk cez reproduktor
vozidla stlaCenim tlacidla 70;

— stlacenim tlaCidla 74 sa vratte na
predchadzajucu obrazovku (napr.
obrazovku navigacie) alebo na tvodnu
obrazovku.
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POUZIT HLASOVE ROZPOZNAVANIE

prezentacia

Multimediélny systém vasho vozidla
vyuziva systém hlasového
rozpoznavania telefénu na:

— hlasové ovladanie niektorych funkcii
multimedialneho systému vozidla a
niektorych funkcii telefénu,

— umoznenie pouzivania
multimedialneho systému alebo
telefébnu s rukami na volante.

Poznamka:

— poloha tlac¢idla hlasového
rozpoznavania sa moze lisit’ (ovladanie
na volante, ovladanie pod volantom
alebo predny panel multimedialneho
systému);

— Pocas pouzivania hlasového
rozpoznavania je na teleféne
predvolenym jazykom ten jazyk, ktory
pouziva vas system;

— ak smartfén neobsahuje funkciu
hlasového rozpoznavania, na displeji
multimedialneho systému sa zobrazi
hlasenie.

Aktivacia funkcie hlasového
rozpoznavania telefébnu v
spojeni s multimedialnym
systémom

Zapnutie systému hlasového
rozpoznavania vasho telefénu
vykonate nasledujucim sposobom:

SLK

— chytit na vaSom smartfone siet 3G,
4G alebo WIFI;

— Aktivujte pripojenie Bluetooth® v
inteligentnom telefone a nastavte jeho
viditefnost pre ostatné zariadenia
(pokyny najdete v pouzivatelskom
navode k telefénu).

— sparovanie a pripojenie smartféonu k
multimedialnemu systému 2 54.

Ak chcete aktivovat hlasové
rozpoznavanie, dlhSie stlacte tlacidlo

»)|

Périphériques Bluetooth 18 -7 16:30

o »ro|w |
b0 m
»0m ]

l o 1 Options

Poznamka: symbol 7 v ponuke
,Nastavenia“, ,Pripojenie“ a moznost
»Zobrazit zariadenia Bluetooth”
oznaduju, ze rozpoznavanie hlasu

vasho smartfénu je kompatibilné s
multimedidlnym systémom.

Pri pouzivani funkcie

hlasového rozpoznavania

telefénu spolu s
multimedialnym systémom sa
vyzaduje mobilny datovy prenos,
ktory moze byt spojeny s dalSimi
poplatkami nezahrnutymi do
vasho programu telefonickych
sluzieb.

®

il @ 20T ™ g,
Smartphone 6:39

| ) |

[. ; l Annuler

Pipnutie, ako aj zobrazenie obrazovky
A indikuju, Zze hlasové rozpoznavanie
je aktivne.
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POUZIT HLASOVE ROZPOZNAVANIE

Stlacenim tlacidla 3 sa mozete
kedykolvek vratit do hlavného menu.

Hovorte nahlas a zrozumitelne.

Poznamka: systém hlasového
rozpoznavania vasho smartfénu vam
umozriuje pouzivat len niektoré
funkcie vasho telefénu. Neumozriuje
pracovat’ s ostatnymi funkciami

; ot . o G i@ 20 ™ 608
multimedialneho systému, akymi su !
radio, Eco Driving a pod. - |
. |"‘ © @3
Pouzivanie | Radio || Media ||Smartphone
W2 B
\Driving eco Nav || Réglages
A “!-_'f';"‘ |
@ 207 ™ 6:39
—1 Sma@hone —
}))) Pre navrat na obrazovku B stlacte
o A tlacidlo 4 v hlavhom menu
multimedialneho systému.
Poznamka: poc¢as pouzivania
L | Anifuler | hlasového rozpoznavania funkcie
,Média” a ,Radio” nie su k dispozicii a

@ nie st dostupné v hlavhom menu
multimedialneho systému.

Po aktivovani resStartujte systém
hlasového rozpoznavania tuknutim na
ovladaci prvok na volante, pod
volantom alebo v ramci
multimedialneho systému, pripadne na
tlacidlo 2 na obrazovke
multimedialneho systému.

62 - Telefon

Vypnutie

Smartphone

Lo Feconnassancs vocake n'est pas prise en charge sur
oo priphirique Blustooth

Stlacte tlacidlo 2 na obrazovke B,
pripadne dlhsie stlacte tlacCidlo

hlasového rozpoznavania VO

vozidle. Ozve sa zvukovy signal
indikujuci vypnutie funkcie
rozpoznavania hlasu.
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POUZIT HLASOVE ROZPOZNAVANIE

Napoveda
Lonneciiié Réghge Al®m -7 1530
Smartphone s 2
. 22
v
Lyl
i ] i Audio [ Ecran lConnemivité{ Sy;t_erm:

@

K dispozicii su aj dopliujuce
informacie o fungovani a podmienkach
pouzitia systému hlasového ovladania.
Stadi stlacit’ tlacidlo ,Vitajte” >
,Nastavenia” > ,Konektivita”.
Stlacenim tlacidla 6 vyberte druhu
stranu a potom stlacte tlacidlo 5.

Tato funkcia vam pomocou obrazoviek
vysvetli, ako pouzivat hlasové
rozpoznavanie vratane:

— podmienky pouzivania;

— kompatibilnych telefénov;

SLK

Smartphone oA 205 26104
/,:-\._ Ouverture/Fermeture [
N2 ) - Reabsez un appul court ou lang A
\. s )

Amtender lo signal senore pour
parier
36

= Pour parler & nouveau, réalisez un r
.-- sppur court |
=i} v
Four fermer, réalisez un appal long. !
=)

— aktivacia a deaktivacia funkcie
pomocou tlacidla hlasového

rozpoznavania vo vozidle;

— spbsobu interakcie s obrazovkou;
— dostupnych funkcii;
— vypnutia funkcii.
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ANDROID AUTO™, CARPLAY™

Android Auto™

prezentacia

»2Android Auto™” je aplikacia, ktoru si
mozno stiahnut (pomocou platformy
na stahovanie aplikacii vo vaSom
smartfone) a ktord umozriuje
vyuzivanie niektorych aplikacii a
funkcii telefénu na obrazovke
multimedialneho systému.
Poznamka:

— ak chcete zistit, ¢i je vas smartfon
kompatibilny s aplikaciou ,,Android
Auto™”, pouzite oficialnu webovu
lokalitu operacného systému telefonu;
— aplikacia ,Android Auto™” funguje
az po pripojeni smartféonu k portu USB
vozidla a po aktivacii funkcie
hlasového rozpoznavania. Aplikacia
»2Android Auto™* by mala byt pristupna
pomocou tlagidla 7 v hlavnej ponuke.

Pouzivanie kablov USB

odporucanych vyrobcom

telefénu je vhodné na
spravne fungovanie aplikacie.

64 - Aplikacie

S | A& 1600
: 3| al
mn | ©° L
Radio Média Tal
¢ |t | |
DOriving eco Nay Reglages
lgmr?idﬁuso

Zaciatok pouzivania

Pripojte telefon k portu USB
multimedialneho systému:

— prijmite poziadavky v smartfone, aby
ste mohli pouzivat aplikaciu ,Android
Auto™”;

— Potvrdte stlatenim tlacidla ,Prijat” v
telefone.

Aplikacia ,,Android Auto™” sa spusti v
ramci multimedialneho systému.

Ak uvedeny postup zlyha, postup
zopakujte.

Connectivité Reglage wl@ --%  15.30

Voir la liste des appareils Smartphone
Afficher les périphériques Bluetooth
Rechercher les périphériques Bluetooth —

Tutoriel sur l'intégration du smartphone

: * I Audio ] Ecran Connectivité |  Systéme

Zariadenia pripojené k
multimedidlnemu systému mozete
spravovat kedykolvek prostrednictvom
ponuky ,Nastavenia”, potom
LKonektivita”.

Poznamka: prvé pripojenie so sluzbou
LAndroid Auto™” sa nadviaze, ked sa
vozidlo zastavi a sluzi vylu€ne na
aktivaciu hlasového rozpoznavania
multimedialneho systému.

CarPlay™

prezentacia

,CarPlay™” je nativna sluzba
dostupna v smartféne, ktora vam
umozniuje vyuzivanie niektorych
aplikacii telefénu na obrazovke
multimedialneho systému.
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ANDROID AUTO™, CARPLAY™

Poznamka:

— ak smartfon nie je vybaveny sluzbou
,CarPlay™”, pouzite oficialnu webovu
lokalitu operacného systému telefonu;
— sluzba ,CarPlay™” bude fungovat
az po pripojeni smartféonu k portu USB
vozidla a aktivacii sluzby SIRI. Sluzba
,CarPlay™" sa musi zobrazit na
tlacidle 2 v hlavnej ponuke.

Pouzivanie kablov USB

odporucanych vyrobcom

telefénu je vhodné na
spravne fungovanie aplikacie.

L_ = 4 16:00
| min A W

= Radio i =

| @ :@,:

Driving eco Na\r

G | CarPlay

Zaciatok pouzivania

SLK

Pripojte telefon k portu USB
multimedialneho systému.

Sluzba CarPlay™ sa spusti v ramci
multimedialneho systému.

Ak uvedeny postup zlyha, postup
zopakujte.

Connectivité Réglage

<& --* 1530

Voir la liste des appareils Smartphone
Afficher les périphériques Bluetooth
Rechercher les périphériques Bluetooth

Tutoriel sur l'intégration du smartphone

Connectivité | Systéme

IlﬁlﬁudinIE:un

Na uvodnej obrazovke vyberte ponuku
.Nastavenia", potom ,Konektivita”, aby
ste ziskali pristup k navodu na
pripojenie smartféonu k
multimedidlnemu systému.

Po aktivacii aplikacie ,Android Auto™”
alebo sluzby ,CarPlay™” mézete
vyuzivat tlacidlo hlasového
rozpoznavania vo vozidle na hlasové
aktivovanie niektorych funkcii
smartfonu. Ak to chcete urobit, stlacte
tlacidlo 3 na volante vozidla 9 61.
Poznamka:

— Na pristup k navigacii a hudobnym
aplikaciam smartfonu mézete pouzit
sluzbu ,,Android Auto™” alebo
~CarPlay™”. Po spusteni tieto
aplikacie nahradia podobné aplikacie
integrované v multimedialnom
systéme, ktory sa uz pouziva.
Napriklad mézete pouzivat len jednu
navigacnu aplikaciu — ,Android
Auto™”/,CarPlay™” — alebo aplikaciu
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ANDROID AUTO™, CARPLAY™

integrovanu v multimedialnom
systéme;

— ak pouzivate aplikaciu ,,Android
Auto™” alebo ,,CarPlay™”, niektoré
funkcie multimedialneho systému sa
budu nadalej spustat na pozadi.
Napriklad, ak spustite aplikaciu
,<Android Auto™” alebo sluzbu
~CarPlay™” a pouzijete navigaciu
smartfénu pocCas prehravania radia v
ramci multimedialneho systému, radio
neprestane hrat.

Ak pouzivate aplikaciu

,<Android Auto™” alebo

sluzbu ,CarPlay™”, prenos
mobilnych tdajov potrebnych na
jej fungovanie méze byt
spoplatneny nad ramec vase;j
predplatenej telefénnej sluzby.

66 - Aplikacie

Navrat k rozhraniu
multimedialneho systému

Navrat k rozhraniu:

— stlacte tlacidlo ,Domov” na prednom
paneli multimedialneho systému alebo
na centralnom ovladani;

alebo

— stlacte prislusné tlacidlo 3 na
obrazovke multimedialneho systému
»+Android Auto™” alebo ,CarPlay™”.

A u 1725 .

w 1 |
sl
Richard Stollzman/Slovak - " o )

Dostupnost funkcii

aplikacie ,Android Auto™”

a sluzby ,CarPlay™” zavisi
od znacky a modelu vasho
telefénu. Podrobné informacie
najdete na webovej lokalite
prislusného vyrobcu.
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USPORNA JAZDA

Pristup do ponuky Eco Driving

Driving eco -‘l i) 20{ ™ 6:40
%t [ ]
Conso moy. 14100 km
s i - D]

Distance sns conso o

m Bm:qen l Eco-scors ] Eco-conseds

(dostupnost zavisi od vozidla)

V hlavnhom menu stlacte polozku
,vozidlo” a potom polozku ,Driving

eco”.
Menu ,Driving eco” umozriuje pristup k
nasledujucim informaciam:

— ,Bilancia prejdenej trasy”;

— ,Eko skore”

— ,Eko poradenstvo®.

SLK

Diveg o «l @ 20 ™ 640 D «l @ 20 ™ 640
] Généralités 40 '
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» demare.
40,
| =)
A Bilon rajot Eco-scome ] Eco-conseils l “ l Buantast | Eooswe | ecoconseis

»Bilancia prejdenej trasy” 7 ;

Toto menu umozriuje zobrazit Udaje
uloZzené pocas vasej poslednej jazdy:
— ,Priemerna spotreba®;

— « Priemerna rychlost » ;

— ,Vzdialenost bez spotreby*.
Poznamka: udaje mozete obnovit
stlaCenim tlacidla 2.

»Eko skére“ 3

V tomto menu mozete ziskat' celkovu
znamku, ktorej najvyssia hodnota je
100. Cim viac sa tato znamka zvysi,
tym lepSi je vas vykon ako usporného
vodica:

— priemerné zrychlenie (zona A);

— priemerné predvidanie brzdenia
(zéna B).

»Eko poradenstvo“ 4

Toto menu hodnoti vas styl jazdy a
poskytuje vam najvhodnejSie rady pre
optimaliz&ciu spotreby paliva.
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CUVACIA KAMERA

Ukon

Pri zaradeni spatného chodu (a
priblizne do 5 sekund po preradeni na
iny prevodovy stupen) sa na displeji
multimedidlneho systému bude
zobrazovat nahlad priestoru za
vozidlom spolo¢ne s vodiacimi Ciarami,
siluetou vozidla a zvukovou
signalizaciou.

Ultrazvukové senzory namontované na
vozidle ,meraju” vzdialenost medzi
vozidlom a prekazkou.

Ak svieti ervena zona, vyuZite na
presné zastavenie znazornenie
naraznika.

Poznamka:

— dalSie informacie o pouzivani
parkovacieho asistenta najdete v
navode na pouzivanie vozidla.

— dbaijte, aby cuvacia kamera nebola
zakryta (Spina, blato, sneh, ...)

— po zaradeni prevodového stupria
spatného chodu sa na multimedialne;j
obrazovke na niekolko sekund zobrazi
pohlad na priestor za vozidlom.
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Aktivacia/deaktivacia
Réglages écran " 06:30
«Mode Carte Auto [l
*Arriére-plan Soribee

=Assist. stationnement
fl Audio Ecran Conneclivit%’ Systéme

@

Cuvacia kamera

Mézete zapnut/vypnut cuvaciu
kameru. Ak to chcete urobit, v hlavnom
menu vyberte ,Nastavenia®“, potom
,Obrazovka“ a stlacte
tlacidlo,Parkovaci asistent” 7.

Assist. stationnement ¢ 06:31

«Caméra de recul m On
«Détection d‘ubstac[esE

(=]

POMOC PRI PARKOVANI

Toto menu vam umoziiuje zapnut/
vypnut cdvaciu kameru a nastavit
funkciu ,Detekcia prekazky”.
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CUVACIA KAMERA

Détection d'obstacles " 06:31

* Capteur avant “ On h
= Capteur arriére m _
* Alerte sonore i|

(=]

Detekcia prekazky

MézZete nezavisle aktivovat alebo
deaktivovat predné a zadné snimace
vozidla. Vyberom moznosti ,Zap.”
aktivujete poZzadované snimace alebo
ich vyberom moznosti ,Vyp.”
deaktivujete.

Nastavenia zvuku

Mbozete zapnut/vypnut zvukové
upozornenie a vybrat si z niekolkych
zvukov, rovnako ako nastavit’ hlasitost’
snimacov prekazok.

SLK

/ \ '
v
IA e ig

=
Nastavenie obrazovky

Pomocou tlaCidla 2 modzete ziskat
pristup k nastaveniam obrazovky.

Toto menu vam umozriuje aktivovat/
deaktivovat' vodiace Ciary 3
oznadujuce vzdialenost za vozidlom a
upravit nastavenia obrazovky.

Stla¢enim tlacidla ,++” alebo ,-”
nastavte kontrast 4, jas 5 a farby 6.

Obraz mozno nastavovat

len v pripade, Ze je

zaradeny prevodovy stupen
spatného chodu.

V zaujme bezpecnosti
/!\ nevykonavajte tieto

nastavenia pocas jazdy.
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Tato funkcia sluzi na
A dodato¢nu podporu. V

nijakom pripade teda
nemdze nahradit
opatrnost ani zodpovednost
vodica.
Vodi¢ musi neustale pripraveny
na nahle udalosti, ktoré mézu
vzniknut pocas jazdy: preto
davajte pozor, i pri manévrovani
nie st v mrtvom uhle vozidla
malé, uzke pohyblivé prekazky
(napriklad dieta, zviera, kocik,
bicykel, kamen, ty¢€ atd'.).

Na obrazovke sa zobrazuje

prevrateny obraz.

Merace sa premietaju na
rovnu plochu. Nesmiete ich
zohladnovat, pokial sa premietaju
nad zvisly alebo na zemi leziaci
objekt.

Predmety, ktoré sa zobrazia na
obrazovke, mozu byt
deformované.

Pri prili$ silnom svetle (sneh,
vozidlo na slInku...) moze byt
obraz prenaSany kamerou
ruSeny.
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KAMERA SO SNIMANIM Z VIACERYCH UHLOV

prezentacia

Vozidlo je vybavené Styrmi kamerami
vpredu, vo vonkajSich spatnych
zrkadlach a v zadnej €asti vozidla, aby
vam zaistilo dostato€ny priestor pri
Zlozitych manévroch.

Poznamka: dbajte na to, aby kamery
neboli zakryté (necistotami, blatom,
snehom a pod.).

Tato funkcia sluzi na
A dodato¢nu podporu. V

nijakom pripade teda
nemdze nahradit
opatrnost ani zodpovednost
vodi¢a.
Vodi¢ musi neustale davat pozor
na nahle udalosti, ktoré mézu
vzniknut pocas jazdy: preto
davajte pozor, ¢i pri manévrovani
nie su v drahe vozidla pohyblivé
prekazky (napriklad dieta, zviera,
kocik, bicykel, ...) alebo velmi
malé alebo tenké prekazky
(mensi kameni, tenky kolik...).

SLK

Ukon
Po zaradeni spiatoCky cuvacia kamera

poskytuje na multimedialnej obrazovke
pohlad za vozidlo.

Okrem toho mézete pohlad zobrazeny
na multimedialnej obrazovke vybrat
prepnutim na manualny rezim.

Aktivacia/deaktivacia

Ak sa vozidlo pohybuje rychlostou
niz8ou nez priblizne 20 km/h, systém
sa zapne. Ked vozidlo prekroci tuto
rychlost, systém sa vypne.

Systém mozno zapnut aj stlatenim
aktivacného tlacidla vo vozidle. DalSie
informacie najdete v navode na
pouzivanie vozidla v kapitole ,Kamera
s0 snimanim z viacerych uhlov”.

Poznamka: dalSie informacie o
vyuzivani automatického alebo
manualneho rezimu najdete v navode
na pouzivanie vasho vozidla.

Vyber kamery

b |
o

Pohfad z pozadovanej kamery aktivuje
jej vyberom na multimediélnej
obrazovke:

— 1 pohlad na oblast’ za vozidlom;

— 2 pohlad na priestor pred vozidlom;
— 3 pohlad na oblast vpravo;

— 4 pohlad na oblast’ nalavo od
vozidla.
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Nastavenia

Stlacenim tlagidla 7 zobrazte zoznam
nastaveni.

Zobrazenie navadzacich Ciar aktivujte
alebo deaktivujte stlaCenim tlaCidla 5
alebo 6.

Stlacenim tlac¢idla ,++” alebo ,-"
nastavte kontrast 8, jas 9 a farby 70.

72 - Vozidlo
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STARTOVANIE MOTORA NA DIALKU

& somes @ - 1849
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Ak je systém touto funkciou vybaveny,
funkcia umoznuje naprogramovat
Startovanie motora na dialku, aby ste
mohli kabinu vyhriat alebo vyhriat az
24 hodin pred pouzivanim vozidla.

Pred programovanim funkcie nastavte
pozadovanu uroven kudrenia (teplota,
odmrazovanie). Konfiguracia

a programovanie sa vykonavaju
prostrednictvom multimedialneho
displeja.

Programovanie ¢asu, kedy bude
funkcia aktivovana

— Zapnite zapalovanie a potom v
hlavnej ponuke stlacte tlacidlo 7.
Zobrazi sa obrazovka A;

SLK
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— funkciu aktivujte oznacenim tlacidla
»Zap.” na riadku ,Auto Start”;

— zadajte €as odchodu, kedy chcete
vozidlo pouzit’ a opustite obrazovku
stlacenim tlacidla 2;

— pomocou Sipok ,nahor* a ,nadol*
prechadzajte hodiny a minuty, az kym
nenastavite Zzelany ¢as;

— na potvrdenie stlacte tlacidlo ,OK”.
Znacka 4 zobrazuje zostavajucu dobu
do Casu, kedy ste chceli vozidlo
pouzivat.

— stlacenim tlacidla ,OK 3” potvrdte a
dokoncite programovanie;

— pri naStartovani motora prispésobte ﬂ

ovladacie prvky klimatizacie na
pozadovanu teplotu v interiéri vozidla,
potom nastavte rezim odmrazovania
(pozrite si ndvod na pouzitie vozidla);

Na aktivaciu

naprogramovaného Startu

na dialku musite nastavit
¢as minimalne o 15 minut neskoér,
nez je ¢as zobrazeny na
multimedidlnom systéme.
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— vypnite zapalovanie.

Uzamknutie vozidla sprevadzaju dve
bliknutia, po ktorych sa vystrazné a
bo¢né smerové svetla priblizne na tri
sekundy rozsvietia, €im signalizuju, ze
sa uplatfiuje naprogramované
nastavenie.

Startovanie motora na dialku funguje,
ak:

— rychlostna paka je zaradena na
neutrale (v pripade vozidiel s
manualnou alebo robotizovanou
prevodovkou);

— paka je v polohe P vo vozidlach s
automatickou prevodovkou;

74 - Vozidlo

— je vypnuté zapalovanie,

— su po opusteni vozidla vSetky dvere
(predna kapota, dvere, kufor)
zatvorené a zamknuté.

Poznamka: Ak chcete, aby fungovalo
dialkové spustenie motora, pred
opustenim vozidla musite vypnut
multimedialny systém.

»Prebudzat’ kazdé dve hodiny“

Tato funkcia umoznuje vozidlo
automaticky nastartovat kazdé dve
hodiny v zavislosti od teploty motora.

Tuto funkciu aktivujete stlacenim
tladidla ,Zap.” 5.

V pripade zapnutia tejto funkcie sa
ventilaény systém neaktivuje pri
pripadnych prvych Styroch
nastartovaniach.

Pri velmi chladnom pocasi sa vozidlo
automaticky nastartuje a zostane
nastartované asi desat' minut, potom
sa opat vypne.

Ak si teplota motora nevyzaduje
opatovné nastartovanie, vozidlo sa
pocas prvych Styroch opatovnych
aktivaciach automaticky nenastartuje a
na dve hodiny sa vrati do
pohotovostného rezimu. Motor sa
reStartuje, ak je jeho teplota prilis
nizka.

V kazdom pripade sa uskuto¢ni
posledné nastartovanie.

Priblizne 15 minut pred
naprogramovanym ¢asom sa motor
spusti a zostane zapnuty asi desat
minut.

Poznamka: Znacka 6 vas upozorni na
uz nastaveny Cas nastartovania
vozidla.

Pred opustenim vozidla sa

presvedcte, Ci su

spotrebice, ako napriklad
stierace, vonkajsie svetla, radio,
vyhrievané sedadla, vyhrievany
volant atd. (v zavislosti od
vozidla), vypnuté a ¢i je odpojené
vSetko prislusenstvo.
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STARTOVANIE MOTORA NA DIALKU

V extrémnych podmienkach

nemusi Startovanie na

dialku prostrednictvom
programovania fungovat.

Nestojte a nenechavajte
A beZat motor na

miestach, kde by
horlavé latky alebo
materialy, ako napr. trava alebo
listie, mohli prist do styku s
hortcim vyfukovym systémom.

SLK

Zodpovednost’ vodica
A pri parkovani alebo
odstaveni vozidla
Nikdy neopustajte vase
vozidlo nechavajuc v nom dieta,
nesamostatnu dospell osobu
alebo zviera, a to ani len na
kratky ¢as. MézZe ohrozit seba a
iné osoby, napriklad
nastartovanim motora, zapinanim
zariadeni, akymi su elektricky
ovladané okna alebo
zamkynanim dveri atd. Okrem
toho v horiicom a/alebo slneénom
pocasi, nezabudajte, Ze sa
teplota v kabine velmi rychlo
zvySuje.
NEBEZPECENSTVO SMRTI
ALEBO VAZNYCH ZRANENI.

Specialne upozornenie

pre vozidla vybavené

funkciou ,,Zobudit’ kazdé
dve hodiny“.
Je mimoriadne délezité, aby sa s
vozidlom jazdilo minimalne 10
minut medzi jednotlivymi
programovaniami funkcie. Riziko
opotrebovania motorového oleja.
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STARTOVANIE MOTORA NA DIALKU

Funkciu nastartovania
A motora na dialku

nepouzivajte ani
neprogramujte, ked:

— je vozidlo v garazi alebo
zUzenom priestore.

Hrozi tu riziko otravy alebo
udusenia unikajucimi emisiami
plynu;

— vozidlo je zakryté ochrannym
krytom.

Riziko poziaru;

— kapota motora je otvorena
alebo predtym, ako sa otvara.
Hrozi riziko popalenia a
vazneho poranenia.

V zavislosti od krajiny méze
byt’ funkcia nastartovania na
dialku alebo jej
naprogramovanie zakazané na
zaklade platnych pravnych
predpisov alebo nariadeni.
Pred pouzitim tejto funkcie si
precitajte pravne predpisy
alebo nariadenia platné

v prislusnej krajine.
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INFORMACIE O POHONE 4 X 4

hodnét v rozmedzi od jedného do

Pristup do menu ,Informacie o troch stupriov;

pohone 4 x 4”. — zobrazenie sa obnovuje priblizne raz
za sekundu.

4x4 infos Qui@ ¥ M1015

V hlavnom menu stlacte tlacidlo
,Vozidlo“, potom tlacidlo ,Informacie o
4x4".

Funkcia ,Informacie o 4x4“ umoznuje:
— uhol odklonu kolesa (hnacia
naprava) v stupfioch v realnom ¢ase
(oblast A);

— smer jazdy pomocou kompasu
(oblast B);

— horizontalny uhol (sklon) v stupfioch
v redlnom ¢ase (oblast’ C).
Poznamka:

— hodnoty uhlov uvedené na
obrazovke sa mozu lisit od skuto€nych
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NASTAVENIA SYSTEMU

Reglages écran S --T 15:30
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Ak sa chcete dostat k parametrom
nastavenia multimedialneho systému,
na uvodnej obrazovke stlacte tlacidlo
,Nastavenia” a vyberte polozku v
spodnej Casti obrazovky.

Nastavenia audiosystému
3 53.

Nastavenie obrazovky

«Jas »

Mézete nastavit jas obrazovky podfa
vasich preferencii. V ponuke su tri
rezimy:

— « Nizka » ;

— ,Priem.” (priemer);

— « Vysoka ».

78 - Nastavenia

»Rezim mapy*“

Ak chcete zlepsit' viditelnost’ obrazovky

navigacie cez den alebo v noci,
mozete zmenit kombinaciu farieb
mapy.
— ,Auto”: zobrazi obrazovku mapy
GPS. Prechod rezimu denny/nocny je
automaticky v zavislosti od
rozsvietenia svetiel.

— ,Den”: obrazovka mapy sa zobrazi
vzdy so svetlymi farbami.
— ,Noc”: obrazovka mapy sa zobrazi
vzdy s tmavymi farbami.

»,KLIM. Informacie.“

Tato funkcia vdm umoznuje zapnut/
vypnut zobrazovanie informacii o
klimatizacii pri zmene nastaveni.

,Pozadie“

Tato funkcia vam umozriuje vybrat si
medzi tmavym alebo jasnym rezimom
zobrazenia.

»Park Assist“

Tato funkcia umoznuje zapnut a
vypnut cdvaciu kameru a predné a/
alebo zadné senzory.
Nastavenia Bluetooth®

> 54

Nastavenie systému

Réglages systéme wll @ --F

16:40

]

S 1!2

Langue
Harloge/Unités

Réglages d'usine

Navigation | Off M v ‘
i # |Aud'u:_> ]Ecran li:_onnecﬁvite] Systéme
« Jazyk »

Tato funkcia vam umoznuje zmenit
jazyk pouzivany v systéme a jazyk
hlasového sprievodcu.

Ak chcete zmenit jazyk, zvolte
pozadovany jazyk a stlacenim tlacidla
,OK” potvrdte svoj vyber.

« Hodiny »

Pomocou tejto funkcie mézete nastavit
zobrazenie €asu (12- alebo 24-
hodinové hodiny).

Poznamka: v pripade verzii s
navigaciou sa ¢as automaticky nastavi
pomocou systému GPS, ak je mapa
krajiny, v ktorej sa nachadzate,
nainstalovana. Vo verziach bez
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NASTAVENIA SYSTEMU

navigacie mozno €as nastavit' len
manualne.

Ak chcete zmenit ¢as manualne,
stlacte tlacidlo ,Hodiny/Jednotky” a
potom vyberte ,Nastavenie ¢asu”.

« Jednotky »

Tato funkcia vam umozni nastavit
jednotku vzdialenosti zobrazenu vo
vasom multimedialnom systéme.
Mbzete si zvolit spomedzi ,km* alebo
»mis®.

Poznamka: nastavenia
multimedialneho systému
neovplyviiuju displej pristrojovej dosky
vozidla. DalSie informacie o
nastaveniach displeja pristrojovej
dosky sa dozviete v navode na
pouzivanie vozidla.

»Zakladné nastavenie*

Tato funkcia vdm umozniuje znovu
spustit rbzne parametre s
predvolenymi nastaveniami.

— Znovu spusti v8etky nastavenia
podla ,predvolenych nastaveni”.

— Telefon: znovu spusti vSetky
nastavenia tykajuce sa telefénu.

— Navigacia: znovu spusti vSetky
nastavenia tykajuce sa navigacie.

— Audio/Media/Radio/System: resetuje
vSetky nastavenia tykajuce sa Audio/
Media/Radio.

« Navigacia »

SLK

Tato funkcia vam umozriuje aktivovat
alebo deaktivovat navigaciu systému.

»System version”

Této funkcia vam umozriuje
kontrolovat verziu systému.

zadajte kod.

Cas &akania sa zdvojnasobuje po
kazdom chybnom zadani.

bezpeénostny kéd

Va$ audiosystém je chraneny
bezpecnostnym kédom (dodava
znackovy servis). Poskytuje
elektronické zablokovanie
audiosystému, ked nie je pod napatim
(odpojeny akumulator, vypnuty systém,
vypalena poistka...).

Ak chcete ovladat audio systém,
musite zadat tajny Stvormiestny kéd.

Zapiste si kod a uchovajte na
bezpenom mieste. Ak ho stratite,
obratte sa na zastupcu vyrobcu.

Zadanie kodu

Zobrazi sa sprava ,CODE" a nasledne
Styri prazdne miesta a numericka
klavesnica.

Zadaijte kdéd pomocou digitalnej
klavesnice a potom pre potvrdenie
stlacte tlacidlo ,OK".

Chyba pri zadavani kédu

Ak je kod zadany nespravne, zobrazi
sa sprava ,Neplatny kéd PIN: systém
uzamknuty*.

Nastavenia - 79
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AKTUALIZACIA SYSTEMU A MAP

Pour une planification précise de votre itinéraire,
veuillez utiliser les cartes les plus récentes

Recherchez les mises a jour de cartes
sur naviextras.com

Pour en savoir plus, rendez-vous dans le menu
« Mise a jour de cartes » ou cliquez sur « Plus »

Plus tard | Fermer | pus

Najnovsia zaruka na mapy

Po obdrzani nového vozidla mate 90
dni na aktualizaciu kartografickych
udajov zadarmo. Potom sa za
aktualizacie plati.

Po spusteni navigacie vam
multimedialny systém ponukne
aktualizaciu mapy. Toto upozornenie
sa zobrazuje dvakrat ro¢ne po dobu
siedmich rokov. Mozete:

— vyberte moznost' ,Neskor”
a upozornenie sa zobrazi pri dalSej
aktivacii navigacie;

80 - Nastavenia

— vyberte moznost ,Zavriet” a
upozornenie sa uz nebude
zobrazovat

— vyberte moznost ,Viac” a systém
zobrazi menu ,Aktualizacia mapy”.

Aktualizujte svoj multimedialny
systém a mapu

Poznamka: skontrolujte, ¢i st vase
systémy uz aktualizované, aby ste
nemuseli zbyto¢ne zacinat postup.

Aktualizacia multimedialneho systému
a mapy si vyzaduje disk USB flash a
pocitaC pripojeny k internetu.
Pomocou pocitaca si stiahnite
aktualizacie z internetu na disk USB
flash a potom nainstalujte aktualizacie

z disku USB flash do multimedialneho
systému vozidla.

Ak softvér multimedialneho
systému nie je aktualizovany, softver
Toolbox pontikne aktualizaciu
systému este pred aktualizaciou
mapy. Systém a mapa sa nedaju
aktualizovat’ su¢asne. Proces sa
musi zopakovat’ pri kazdej
aktualizacii.

Bude treba postupovat takto:

— registracia systému klut€om USB;
— nainstalujte softvér Toolbox na svoj
pocitac;

— prevzatie produktov z aplikacie
Toolbox na USB klug;

— Aktualizacia multimedialneho
systému alebo mapy z disku USB
flash.

Postupujte podla pokynov uvedenych
v nasledujucom poradi.

Aktualizacia map zo smartfénu

Ak chcete aktualizovat mapy zo
smartfénu, prejdite do obchodu a
stiahnite si aplikaciu Dacia Map
update. Potom aktualizujte mapy.

Viac informacii najdete na webovej
stranke:https://
dacia.welcome.naviextras.com
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AKTUALIZACIA SYSTEMU A MAP

Registracia systému kfiéom
USB

AK si chcete ulozit’ multimedialny
systém do svojho profilu pouzivatela,
najskoér vlozte prazdny USB klu¢ do
multimedialneho systému a vytvorte
jeho kopiu.

Poznamka:

— vlozte svoj disk USB flash do
multimedialneho systému > 34;

— disk USB flash sa nedodava spolu
SO systémom;

— pouzivany disk USB musi mat
format FAT32 a musi mat kapacitu
minimalne 8 GB a maximalne 32 GB;
— Ak chcete ulozit systémové udaje na
disk USB flash, nastartujte vozidlo a
pri nahravani udajov nevypinajte
motor;

— Pocas aktualizacie nevyuzivajte
Ziadne z funkcii multimedialneho
systému.

Aktualizacie systému sa

musia vykonat’, ked’ je

motor v chode. Elektrické
vozidla sa musia nabijat’ alebo
motor musi byt' v chode
(kontrolka READY svieti).

SLK
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Ak chcete ulozit odtlacok systému na
disk USB flash musite:

— pripojit svoj disk USB flash do
zasuvky USB multimedialneho
systému;

— v hlavnhom menu vybrat menu
Navigacia;

— zvolte menu ,Moznosti*;

— vyberte menu ,Aktualizacia mapy”
na druhej stranke menu ,Moznosti”;
— stlacte tlacidlo ,MozZnosti” v spodnej
Casti obrazovky;

— vyberte funkciu ,Aktualizacia”
obrazovky multimedialneho systému.

Tym sa nainstaluje odtlacok vasho
naviga¢ného systému na USB kl'Ug,
ktory sluzi pre Toolbox na uloZenie
systému vo vaSom pouzivatelskom

profile a ktory umozni Toolbox
identifikovat dostupné aktualizacie
naviga¢ného systému.

Po skon&eni procesu zaznamu udajov
mozete klu¢ USB vytiahnut z
multimedialneho systému.

Nainstalujte softvér Toolbox na
svoj pocitac

Nainstalujte Naviextras Toolbox na vas
pocita¢ niekolkymi kliknutiami.
Aplikacia Toolbox sa da stiahnut na
stranke vyrobcu.

Prejdite na webovu lokalitu a v hornej
Casti obrazovky kliknite na polozku
.Registracia” v €asti ,Uvitanie
hostujuceho pouzivatela”. Po
vytvoreni a ulozeni uctu vyplite
pozadované udaje (model vozidla, typ
palubného multimedialneho systému
atd.) a potom si stiahnite softvér.

Po stiahnuti softvéru spustite
intalaciu.

Sledujte inStrukcie zobrazené na
obrazovke.

Vlyobrazenia v navode na
pouzivanie nie suU zavazné.
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Prevzatie produktov z aplikacie
Toolbox na USB kfaé

Pripojenie k Toolbox

Spustite softvér Naviextras Toolbox a
presvedcte sa, Ci je vas pocitac
pripojeny k internetu.

Ked spustite softvér Toolbox v
pocitaci, viozte disk USB flash
obsahujuci snimku multimedialneho
systému. Po rozpoznani disku USB
flash softvérom vam systém ponukne
dve moznosti: ,Login” (Prihlasenie) a
,Register” (Registracia).

Ak nie ste zaregistrovani na webe
Naviextras.com, mozete tak lahko
urobit’ v softvéri Toolbox kliknutim na
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tlacidlo ,Prihlasenie” na stranke
prihlasenia. Sledujte inStrukcie
zobrazené na obrazovke.

Ak to vas predplateny program
povoluje a Toolbox najde systém v
zozname podporovanych systémov,
zobrazi sa uvitacia obrazovka, ktora
vam umozni pripojenie k uctu
Naviextras.

Po pripojeni k u¢tu Naviextras Toolbox
a po pripojeni disku USB flash k
pocitacu mozete ziskat aplikacie
zdarma alebo platené aplikacie, sluzby
a obsah vyberom poloziek, ktoré
chcete nainstalovat do svojho
multimedialneho systému z menu
,Katalég” na liste menu vlavo na
obrazovke aplikacie Toolbox.

Stahovanie a aktivacia

funkcie moznosti

nebezpecnych zén je v
niektorych krajinach zakazané a
moze byt porusenim pravidiel.

Aktualizacie z aplikacie Toolbox
na disk USB

Kliknite na menu ,Aktualizovat” alebo
ponuku ,Kupit obsah” na liste menu na
lavej strane obrazovky Toolbox.

Menu aplikacii zobrazi obrazovku so
vSetkymi dostupnymi aktualizaciami.
Bude obsahovat

— polozky, ktoré ste ziskali, ale zatial
nenainstalovali (aktualizacia alebo
dodato¢né funkcie);

— bezplatné aktualizacie a dodato¢né
funkcie, ktoré ste pridali k
inStalaCnému suboru na zaklade
katalogu;

— aktualizacie systému (ak je dostupna
novsia verzia);

— aktualizacia POl len pre
elektromobily (nabijacie stanice atd.);
— Specialne bezplatné aktualizacie.

VSetky dostupné aktualizacie su
oznacené podla oblasti formou
zoznamu a na planisfére.

Standardne st zvolené vsetky prvky
vztahujuce sa na vSetky regiony s
ohladom na ich instalaciu. Ak si zvolite
docasné vynechanie regionu, zruste
zaSkrtnutie okienka na zaciatku riadku
tabulky, ktora sa nar vztahuje. Po
skontrolovani tabulky kliknite na
tlaCidlo ,InStalovat®, nachadzajuce sa v
spodnej Casti obrazovky pre spustenie
postupu instalacie.

Toolbox za¢ne stahovat a inStalovat
zvolené aktualizacie. Pockajte, prosim,
kym nedostanete spravu oznamujucu
skoncenie operacie.
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Poznamka: ¢as stahovania aplikacie
sa liSi v zavislosti od velkosti aplikacie
a kvality prijmu mobilnej siete.

Toolbox vas informuje, ked

zvolené prvky prekrocia

maximalnu kapacitu
multimedialneho systému. V
tomto pripade si mozete zvolit
prvky, ktoré sa budu inStalovat’
alebo odstranit systém, aby sa
dodrzalo toto obmedzenie
ulozného priestoru.
Aj ked sa prvky zo systému
odstrania, zostavate ich
vlastnikom a mézete ich
bezplatne nainstalovat neskor.

Nevytahujte klu¢ USB zo

systému, ani ho

nedeaktivujte pocas
aktualizacie.

SLK

Stahovanie a aktivacia
/!\ funkcie vystrahy pred
radarmi je v niektorych

krajinach zakazané a
méze byt porusenim pravidiel.

Aktualizacia systému a mapy

Po skoné&eni procesu instalacie mozno
USB klu¢ vytiahnut’ z pocitaca. Viozte
USB klu¢ do portu USB
multimedialneho systému vozidla.

Poznamka:

— na aktualizaciu map, nastartujte
vozidlo a po€as nacitavania udajov
nechajte motor nastartovany. Ked je
multimedialny systém aktivny,
automaticky identifikuje aktualizacie
dostupné na klu¢i USB a navrhne
aktualizaciu systému alebo mapy
podla aktualizacii dostupnych na kluci
USB. Nevypinajte multimedialny
systém pocas instalacie aktualizacii;
— Stiahnutie a inStalacia aktualizacie
systému su mozné len vtedy, ak
existuje novSia verzia;

— Funkcie poskytované
multimedialnym systémom zavisia od
modelu a urovne vybavy vozidla.

Etes vous prét a commencer la mise a jour
de volre appareil 7

Annuler

Obrazovka A sa zobrazi automaticky
po zapojeni disku USB flash;

— stlaenim tlacidla 7 spustite
aktualizaciu;

— stlacenim tlacidla 2 sa vratite na
predchadzajicu obrazovku.

Ked stlagite tlacidlo 7, spusti sa
proces aktualizacie. PoCas
aktualizacie systému nevykonavajte
Ziadne ukony.

Po skonceni aktualizacie sa znovu
spusti multimedialny systém so
vSetkymi novymi aktualizovanymi
funkciami.

Licencia

Ak chcete ziskat zdrojové kody GPL,
LGPL, MPL a dalSie licencie
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obsiahnuté v tomto produkte, navstivte
prislusny web.

Okrem zdrojovych kédov je mozné
prevziat vSetky suvisiace zmluvné
podmienky, vylu€enia zaruk a
podrobnosti o copyright.
Specializovana lokalita vam na e-
mailovu Ziadost na disku CD-ROM
poskytne aj otvoreny zdrojovy kéd za
poplatok na pokrytie nakladov na
distribuciu (napriklad médii, odoslania
a manipulaénych nakladov).

Tato ponuka plati tri roky od datumu
nakupu produktu.

Multimedialny systém sa

mézZe automaticky

reStartovat’ poCas
aktualizacie. Pockajte, kym sa
zobrazi obrazovka radia.

V pripade nahodného

prerusenia aktualizacie

opakujte postup od
zaciatku.
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Systém

Systém

Opis

Pri¢iny

RiesSenia

Ni¢ sa nezobrazuje.

Setri¢ obrazovky je zapnuty.

Skontrolujte, Ci je Setri€ obrazovky zapnuty.

Systém je vypnuty

Teplota vo vozidle je prili§ nizka alebo prilis
vysoka.

Vozidlo je vypnuté.

Restartujte vozidlo.

Ni¢ nepocut.

Hlasitost menu je na minime alebo je
aktivovana ,nema” funkcia.

Zvyste hlasitost alebo vypnite ,nemud” funkciu.

Zvoleny zdroj systému nie je spravny.

Skontrolujte zvoleny zdroj systému a uistite sa,
ze vystupny zdroj je multimedialny systém.

Nijaky zvuk nevychadza z lavého,
pravého, predného alebo zadného
reproduktora.

Parametre balance alebo fader su
nespravne.

Nastavte zvuk balance alebo fader spravne.

Zobrazeny &as nie je spravny.

Cas je nastaveny na moznost' ,Auto”
a systém uz neprijima signal GPS.

V pripade funkcie ,Navigacia”: premiestnite
vozidlo, az kym nebudete prijimat signal GPS.

Bez ,Navigacie” > 78.

Navigacny systém sa nespusti
spravne alebo nereaguje.

Multimedialny systém poc¢as
pouzivania zmrzol.

Restartujte multimedialny systém stlatenim
tlacidla zapnut/vypnut (kym sa obrazovka
nevypne).

SLK
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Navigacia
Navigacia
Opis Priciny RieSenia
Ni¢ nepocut. Hlasitost menu ,NAV” je stimena alebo | ZruSenie stimenia alebo zvySenie hlasitosti

nastavena na minimum.

(,MoZnosti“ v ponuke ,NAV*).

Hlasitost' v rezime GPS je mozné nastavit
pocas hlasu z navadzania.

Poloha vozidla na obrazovke
nezodpoveda jeho skuto¢nému
umiestneniu.

Zla lokalizacia vozidla sp6sobena
prijmom GPS.

Premiestnite vozidlo, az kym neziskate
dobry prijem signalov GPS.

Verzia mapy je zastarana.

Aktualizujte mapu.

Udaje zobrazené na obrazovke
nezodpovedaju skuto&nosti.

Verzia systému je zastarana.

Ziskajte poslednu verziu systému.

Niektoré rubriky v menu nie su k
dispozicii.

V zavislosti od prebiehajiceho prikazu
nie su niektoré rubriky k dispozicii.

Hlasovy sprievodca nie je k dispozicii.

Naviga€ny systém neberie do uvahy
krizovatky.

Hlasovy sprievodca je vypnuty.

Zvyste hlasitost.

Skontrolujte, ¢i je hlasovy sprievodca
zapnuty.

Hlasovy sprievodca nezodpoveda
skuto¢nosti.

Hlasovy sprievodca sa m6ze menit v
zavislosti od prostredia.

Jazdite podla skuto¢nych podmienok.

Navrhovana trasa sa nezacina alebo
nekonci miestom uréenia.

Systém nerozpoznal ciel.

Zadajte cestu v blizkosti pozadovaného
ciela.
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Telefén

Telefon

Opis

Priciny

RieSenia

Nepocut nijaky zvuk,

ani zvonenie.

Mobil nie je dobity alebo zapojeny v
systéme.
Hlasitost menu je na minime alebo je
aktivovana ,nema” funkcia.

Skontrolujte, ¢i je mobilny teleféon zapnuty alebo pripojeny
k systému.
Zvyste hlasitost zvonenia alebo vypnite nemu funkciu.

Skontrolujte zvoleny zdroj systému a uistite sa, ze
vystupny zdroj je multimedialny systém.

Nemozno volat.

Mobil nie je dobity alebo zapojeny v
systéme.

Blokovanie klavesnice telefénu je zapnuté.

Skontrolujte, ¢i je mobilny telefon zapnuty alebo pripojeny
k systému.

Odblokujte klavesnicu telefonu.

Pocas prevadzky sa vysunie niekolko
zvukovych médii.

Restartujte multimedialny systém stlatenim a podrzanim
tlaCidla zap./vyp. (kym sa obrazovka nevypne).

Proces parovania
Bluetooth.

Funkcie telefénu su Ciastocne alebo Uplne
nekompatibilné s navigatnym systémom.

Pre viac informacii o zozname kompatibilnych zariadent,
prosim, kontaktujte svojho zastupcu Renault.

SLK
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Média;
Média;
Opis Priciny RieSenia
Ni¢ nepocut. Hlasitost menu je na minime alebo | Zvyste hlasitost alebo vypnite ,nemu”

je aktivovana ,nema” funkcia.

funkciu.

Zdroj zvuku nie je zapnuty alebo
pripojeny k systému.

Skontrolujte zvoleny zdroj systému
a uistite sa, ze vystupny zdroj je
multimedialny systém.

Multimedialny systém nerozpozna ziadny
externy zdroj zvuku (prehrava¢ MP3, prenosny
audioprehravac, USB klu¢ ani telefon atd'.).

Pocas prevadzky sa vysunie
niekolko zvukovych médii.

Restartujte multimedialny systém
stlatenim a podrzanim tlacidla zap./vyp.
(kym sa obrazovka nevypne).

Sluzba Android Auto™/CarPlay™ sa nespusti
v multimedialnom systéme.

Sluzba Android Auto™/CarPlay ™
nie je spravne nakonfigurovana v
smartféne.

Informacie o konfiguracii najdete na
webovej lokalite vyrobcu smartfénu.

Kabel USB nie je kompatibilny s
poziadavkami na prenos udajov.

Pouzite kabel USB odporucany
vyrobcom telefonu, aby sa zaistilo
spravne fungovanie aplikacie.

Porucha funkcie zdroja zvuku (funkcia
hlasového rozpoznavania nie je povolena v
ramci sluzby SIRI/CarPlay ™/Android Auto™,
MP3 prehravac, prenosny audioprehravac
alebo telefén atd.).

Pocas prevadzky uz multimedialny
systém nerozpozna zdroj zvuku.

Restartujte multimedialny systém
stlatenim a podrzanim tlacidla zap./vyp.
(kym sa obrazovka nevypne).
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Média;
Opis Pri¢iny RieSenia
Prevadzkova porucha VVas smartfén uz nie je kompatibilny Prejdite spat na predchadzajucu verziu alebo si pozrite
sluzby Android Auto™/ po aktualizacii aplikacie Android nastavenia sluzby Android Auto™/CarPlay™ urcené pre
CarPlay™. Auto™/CarPlay™. znacku vasho smartfonu.

Prevadzkova porucha s Siet nie je k dispozicii. Vyhladajte miesto so silnym signalom.

aplikaciami na sledovanie | sjedovanie polohy nemate vo svojom | Aktivujte funkciu sledovania polohy vo svojom telefone.
polohy. smartfone zapnuté.
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A Hlasové ovladanie, 61

. Hlasové rozpoznavanie, 7, 61
Adresar, 42

Aktualizacia systému, 80 |
Android Auto™ | CarPlay™, 64
autoradio, 7, 47

AUX, 44 J

Informacie o pohone 4 x 4, 77

B Jack zasuvka, 7, 44

Bluetooth®, 54 jednotka USB, 80

Bod zaujmu, 21, 31, 41 K

C Kamera so snimanim z viacerych uhlov, 71

Ciel. 21. 42 Kartografické symboly, 31

Cuvacia kamera, 68 M

D Mapa: nastavenia, 41

Dopravné informacie, 4, 21 Mapa: zobrazenie, 7, 41
Média;, 7

F Menu, 7

Funkie. 4 Menu ciela, 21

unkeie, MP3, 44

G Multimedialna obrazovka, 7

GPS : prijimanie, 34 N

H Nastavenia, 7, 27, 78

Nastavenia: zvuk, 53
Hlasitost, 7, 20

Hlasitost komunikacie, 20

Nastavenia navigacie: nastavenia trasy, 21
Nastavenia zvuku: nastavenia zvuku, 7
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Navadzanie: hlas, 7, 35
Navadzanie: mapa, 35

O

Obrazovka: nastavenia, 41
Obrazovka: naviga¢na obrazovka, 35
Obrazovka: navigac¢ny displej, 35
Obrazovka: Setri¢ obrazovky, 7, 17
Ovladanie, 7

P

Panely a ovladacie prvky na volante, 7
Parovanie telefénu, 54

Podrobna trasa, 21

POI, 21, 31, 41

Poloha vozidla, 31

Poruchy ¢innosti, 85

Pridat oblubené, 21

Pridavny zdroj, 44

Prijat hovor, 7

R

Rozhlasova stanica, 47

S

ABECEDNY REGISTER
V)

Ukon¢&enie hovoru, 7
USB, 34, 80

USB: USB port, 34
USB zéasuvka, 7, 44, 80

\Y

VInové pasmo, 47
Vybrat: skladbu, 44
Vypnutie, 17
Vypnutie zvuku, 20

Y4

Zapnutie, 17
Zdroj: zvuku, 7

Specialna destinacia: adresa v oblubenych polozkach, 21

Startovanie motora na dialku, 4

SLK



SLK






999108577V

Réf 999108577V / Edition CES/HUN/SLK
NW 1332-9 — 07/2024



